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m~PxcÎ 
 
 

1| †bKKvi‡`i ỳAv 
2| A‰bK¨ 
3| cÖkvmb KZ©„c‡¶i we‡ivwaZv 
4| ZvKjx` 
5| dv‡mK Av‡jg I g~L© Av‡e`M‡bi AbymiY 
6| evc-`v`vi †`vnvB 
7| msL¨v MwióZvi †`vnvB 
8| msL¨v jwMôZvi †`vnvB 
9| kw³ I eyw×gËvi †avKv 
10| Hk¦‡h©̈ i †avKv 
11| mZ¨cš’xiv ỳe©j nIqvi Kvi‡Y g~j mZ¨‡KB AeÁv Kiv 
12| mZ¨cš’x‡`i Dci wg_¨v †`vlv‡ivc Kiv 
13| nK cš’xiv `ye©j GB AnsKv‡i n‡Ki mvnvh¨ †_‡K `y‡i _vKv 
14| wb‡R‡`i AwaKZi †hvM¨ †f‡e A‡b¨i M„wnZ mZ¨‡K evwZj MY¨ Kiv 
15| mwVK I Î“wUc~Y© wKqvm m¤ú‡K© AÁZv 
16| mr †jvK‡`i e¨vcv‡i evovevwo Kiv 
17| bv eySvi ARynvZ 
18| `jxq bxwZi we‡ivax nIqvq mZ¨‡K A ^̄xKvi Kiv 
19| hv ỳi A‡jŠwKK wµqv KvÛ‡K Aåvš— `jxj wnmv‡e MÖnY Kiv 
20| esk m¤^Ü cwieZ©b Kiv 
21| Avj−vni Kvjv‡gi gyj e³e¨ †ni‡di Kiv 
22| Øxwb wKZvemg~‡n Zvnixd-weK…wZmvab 
23| Øx‡bi †n`v‡qZ †Q‡o Øxb we‡ivax c‡_i AbyMgb 
24| A‡b¨i Abym„Z mZ¨‡K A ^̄xKvi 
25| cÖ‡Z¨K `‡ji G `vex Kiv †h, mZ¨ †Kej Zv‡`i gv‡SB wbwnZ 
26| Øx‡bi Aš—f©~³ e‡j M„wnZ nIqv m‡Z¡I †Kvb e ‘̄‡K A ^̄xKvi Kiv 
27| bMœZvi cÖ̀ k©bx 
28| nvjvj e¯‘‡K nvivg K‡i Bev`‡Z wjß nIqv 
29| Avj−vni bvg I ¸Yvejx weK…Z Kiv 
30| Avj−vni cÖwZ wewfbœ ai‡bi Î“wU Av‡ivc Kiv 
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31| mªóv m¤úwK©Z welqmg~n n‡Z m„óRx‡ei weiZ _vKv 
32| bvw —̄K¨ev` 
33| Avj−vni gvwjKvbvq kixK Kiv 
34| mg —̄ beyIqZ‡K A¯̂xKvi Kiv 
35| ZvK¡̀ xi‡K A ^̄xKvi Kiv 
36| hgvbv‡K Mvwj †`qv 
37| Avj−vni †bAvgZmg~n‡K A‡b¨i w`‡K m¤úwK©Z Kiv 
38| Avj−vni AvqvZmg~n‡K A ^̄xKvi Kiv 
39| evwZj eB-cÎ covïbv Kiv 
40| Avj−vni cwiKíbv‡K µwUc~Y© g‡b Kiv 
41| †d‡i‡kZv I ivm~jMY‡K A ^̄xKvi Kiv I Zv‡`i g‡a¨ cv_©K¨ Kiv 
42| bex I ivm~j‡`i e¨vcv‡i evovevwo Kiv 
43| bv †R‡b SMov Kiv 
44| Øx‡bi e¨vcv‡i bv †R‡bï‡b K_v ejv 
45| †KqvgZ‡K A¯^xKvi Kiv 
46| Avj−vn wePvi w`e‡mi gvwjK GB AvqvZ‡K wg_¨v g‡b Kiv 
47| †Kqvg‡Zi w`b †Kvbiƒc eÜzZ¡ I ïcvwik Kv‡R jvM‡e bv-GB 
AvqvZ‡K wg_¨v g‡b Kiv 
48| kvdvAv‡Zi fyj A_© MÖnY Kiv 
49| Avj−vni Ajx‡`i nZ¨v Kiv 
50| wReZ I Zv¸‡Zi Dci Cgvb ivLv 
51| m‡Z¨i Dci wg_¨vi AveiY †`Iqv 
52| mZ¨‡K cÖwZ‡iva Kivi Rb¨ mvgwqKfv‡e Zv‡K ^̄xKvi K‡i †bIqv 
53| bex‡`i i‡ei Avmb †`Iqv 
54| Avj−vni wKZv‡ei kãmg~n‡K ’̄vbP ÿZ Kiv 
55| †n`v‡qZcÖvß †jvK‡`i Awfbe Dcvwamg~n Øviv AwfwnZ Kiv 
56| mZ¨‡K wg_¨v cÖwZcbœ Kiv 
57| gywgb‡`i cÖwZ wg_¨v‡ivc 
58| gygwb‡`i wei“‡× mgv‡R dvmv` m„wói Awf‡hvM 
59| gygwb‡`i wei“‡× ag© cwieZ©‡bi Awf‡hvM 
60| nKcš’x‡`i wei“‡× miKv‡ii wbKU Kzcivgk© 
61| mZ¨ weP ÿwZi d‡j `‡j `‡j wefw³ 
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62| wb‡R‡`i jvwjZ gZev`‡KB nK g‡b K‡i Zvi Dc‡i Avgj eRvq 
ivLvi `vex 
63| Bev`‡Zi e¨vcv‡i evovevwo Kiv 
64| Bev`‡Z KgwZ Kiv 
65| Bev`‡Zi D‡Ï‡k¨ i“wPKi Lv`¨ I †mŠ›`h© Z¨vM Kiv 
66| gy‡L wkm †`Iqv I nvZ Zvwj †`Iqvi gva¨‡g Bev`Z Kiv 
67| AvKx`v-wek¦v‡m gybv‡dKx 
68| åóZvi w`‡K Avnevb 
69| †R‡bï‡b Kzdixi w`‡K Avnevb 
70| eo ai‡Yi gKievwR 
71| Av‡jg‡`i Ae ’̄v 
72| wb‡R‡`i‡KB †Kej Avj−vni Ajx aviYv Kiv 
73| kixqZ Z¨vM K‡i Avj−vni gneŸZ `vex Kiv 
74| Avj−vni Dc‡i KvíwbK wg_¨v Avkv 
75| †bKKvi †jvK‡`i Kei¸wj‡K gmwR‡` cwiYZ Kiv 
76| bex‡`i ¯§„wZwPý mg~‡n gmwR` wbg©vY Kiv 

 77| Ke‡i evwZ †`Iqv 
78| Kei¸wj‡K C‡`i ’̄v‡b cwiYZ Kiv 
79| Ke‡i R‡en Kiv 
80| eo eo wb ©̀kb mg~n Øviv eiKZ Kvgbv Kiv 
81| cÖwZcwËi AnsKvi 
82| wewfbœ MÖ‡ni gva¨‡g e„wó cÖv_©bv Kiv 
83| esk D‡j−L K‡i wZi¯‹vi Kiv 
84| Kv‡iv g„Z ÿi ci wPrKvi K‡i KvbœvKvwU Kiv 
85| evc-gv‡qi Kg© Øviv KvD‡K wZi¯‹vi Kiv 
86| †Kvb we‡kl N‡ii ZË¡veavqK nIqvi Me© Kiv 
87| bex es‡ki †jvK nIqvi Me© 
88| †ckvi AnsKvi 
89| ab m¤ú‡`i AnsKvi 
90| `wi`ª‡`i N„Yv Kiv 
91| †d‡ikZv Anx, †imvjvZ I †KqvgZ‡K A¯^xKvi Kiv 
92| wReZ I Zv¸‡Zi Dci Cgvb 
93| Rvbv m‡Z¡I mZ¨ †Mvcb 
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94| bv †R‡b ï‡b Avj−vni m¤ú‡K© K_v ejv 
95| ¯̂we‡ivwaZv 
96| cvLx Dwo‡q fvjg›` wm×vš— MÖnY Kiv 
97| dvù  cvZv (ZvweR Øviv Ni-evwo eÜ Kiv BZ¨vw` 
98| †Kvb wKQy‡K Aïf aviYv Kiv 
99| fwel¨ØvYx Kiv 
100| Zv¸‡Zi wbKU wePvi †ck Kiv 
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MÖš’K‡ii K_v: 

wemwgj−vwni ivngvwbi ivwng 
wb‡gœ ewY©Z welq mg~‡n Avgv‡`i wcÖq bex gynv¤§v ỳi ivm~jyj−vn& mvj−vj−vû 
AvjvBwn Iqvmvj−vg Rv‡njx hy‡Mi Avie‡`i Ges Avn‡j wKZve Bqvû`x 
bvQviv‡`i we‡ivwaZv K‡iwQ‡jb| wb‡gœv³ welq¸wj cÖ‡Z¨K gymwj‡gi †R‡b 
ivLv Aek¨ cÖ‡qvRb| †Kbbv, wecixZ e ‘̄ m¤ú‡K© Rvbv _vK‡jB †Kej 
Avmj e ‘̄ †Pbv m¤¢e nq| Z‡e GLv‡b me©v‡c¶v f‡qi e¨vcvi †hwU, †mwU 
n‡jv mivmwi Avj−vni ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg AvbxZ Øxb 
m¤ú‡K©B Cgvb bv ivLv| Avi H ms‡M hw` †KD Rv‡nwjqv‡Zi Øxb‡KB 
fvjev‡m Ges Zvi Dc‡iB Cgvb Av‡b, Zvn‡j †Zv ¶wZi Avi †kl _v‡K 
bv| (Avj−vn Avgv‡`i‡K i¶v Ki“b)| †hgb Avj−vn ¯^xq cvK Kvjv‡g 
Bikv` K‡ibÑ  

ُوالذين آمنوا بالباطل وكفروا بااللهَِّ أ ِ ِ َُ ََ َ َ َ َ َِ ِ ِْ َولئك هم الخاسرون َُّ ُ ِ َِْ ُ ُ َ  )٥٢: سورة العنكبوت (. َ

Ôhviv evwZ‡ji Dci Cgvb Avb‡jv Ges Avj−vni mv‡_ Kzdix Ki‡jv, ZvivB 
mwZ¨Kv‡ii ¶wZMȪ —|Õ (m~iv AvbKveyZ : 29 : AvqvZ 52)  
 
1| †bKKvi‡`i ỳÔAv 
Rv‡njx hy‡M Avi‡ei †jv‡Kiv Avj−vni wbKU `yÔAv Ges Bev`Z Kivi mgq 
†bKKvi †jvK‡`i kixK Ki‡Zv| Zviv G‡K †bKKvi †jvK‡`i cÖwZ m¤§vb 
cÖ̀ k©b g‡b Ki‡Zv Ges Gi Øviv Zviv Avj−vni wbKU Zv‡`i kvdvAvZ ev 
mycvwik Kvgbv Ki‡Zv|  
Avj−vn m~iv hygv‡ii cÖ_g w`‡K Bikv` K‡ibÑ  

َوالذين اتخذوا من دونه أولياء ما نعبدهم إلا ليقربونا إلى االلهَِّ َِّ َِ َُ ُ ُ ْ ْ ُ ْ َ َِّ ُ ْ َ ََ ِ ِ ِ ِ ِ َِّ ُ َ َ ُ َ َ زلفىَّ ْ ﴾٣:  سورة الزمر ﴿ُ  

Ôhviv Avj−vn Qvov Ab¨‡K Ajx-eÜz wnmv‡e MÖnY K‡i, Zviv e‡j Avgiv 
I‡`i Bev`Z Kwi †Kej gvÎ GB Rb¨ †h, Iiv Avgv‡`i‡K Avj−vni GKvš— 
mvwbœ‡a¨ †cŠu‡Q †`‡e|Õ (m~iv  hygvi, 39 : AvqvZ-3)  
Ab¨Î Avj−vn e‡jbÑ  

ِويعبدون من دون االلهَِّ ُ ْ ُ ْ َِ َ ُ َ ما لا يضرهم ولا ينفعهم ويقولون هؤلاء شفعاؤنا عند َ ْ ِْ َِ ُ َ َ َ ُ َ َُ َُ َ َ َُ َ ُ ُ َ ْ َ ْ َ َُ ُّ ُ
 ﴾١٨: سورة يونس ﴿.االلهَِّ 
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ÔIiv Avj−vn‡K †Q‡o Ggb wKQzi Bev`Z K‡i, hviv Zv‡`i bv †Kvb ¶wZ 
Ki‡Z cv‡i, bv †Kvb DcKvi Ki‡Z cv‡i Ges Iiv e‡j GivB Avgv‡`i 
Rb¨ Avj−vni wbKU kvdvAvZKvix|Õ (m~iv q~bym, 10 : AvqvZ 18)  
HwU wQj me †P‡q eo welq †h wel‡q ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−vg Kvwdi‡`i we‡ivwaZv K‡iwQ‡jb| AZtci  wZwb BLjvQ wb‡q 
G‡jb Ges †jvK‡`i e‡j w`‡jb †h, GUv Avj−vni Øxb GLv‡b Avj−vn e¨ZxZ 
Ab¨ Kv‡iv wbKU †_‡K wKQz MÖnY Kiv n‡e bv| †hme †jv‡Kiv wb‡R‡`i 
B”QvgZ KvR Ki‡Z Pvq, Zv‡`i Rb¨ Avj−vn RvbœvZ nvivg K‡i‡Qb Ges 
Zv‡`i wVKvbv Rvnvbœvg|  
GB Dc‡iv³wUB  n‡jv cÖK…Z Øxb| GiB Kvi‡Y gvbe RvwZ ÔgymwjgÕ I 
ÔKvwdiÕ ỳÕfv‡M wef³ n‡q †M‡Q| GB welqwU‡KB kÎ“Zvi gvb`Û aiv 
n‡q‡Q Ges GiB Kvi‡Y wRnv` AvBb msMZ Kiv n‡q‡Q|  
Avj−vni Bikv` K‡ibÑ  

ُوقاتلوهم حتى لا تكون فتنة ويكون الدين اللهَِِّ  َ َ ُ َِّ َ ْ َ ََّ َُ َُ ٌْ َِ َِ  ﴾١٩٣: ﴿سورة البقرة .ُ

Ô‡Zvgiv I‡`i wei“‡× jovB K‡iv hZ¶Y ch©š— bv wdrbv evKx _v‡K Ges 
Øxb †KejgvÎ Avj−vni Rb¨ Lv‡jQ n‡q hvq|Õ (m~iv evK¡vivn 2 : AvqvZ 
193) 
2| A‰bK¨ 
Rv‡njx hy‡M Avi‡ei †jv‡Kiv wQj G‡Kev‡iB wek„•Lj| †bZviv AvbyMZ¨ 
Kiv‡K Zviv gvbnvwbKi I M−vwbKi e‡j g‡b Ki‡Zv| Avj−vn Zv‡`i‡K 
RvgvAvZe× nIqvi Av‡`k w`‡jb Ges wef³ n‡Z wb‡la Ki‡jb|  
‡hgb Bikv` n‡”QÑ  

ِواعتصموا بحبل ْ َ ْ َِ ُ ِ ً االلهَِّ جميعا ولا تفرقوا واذكروا نعمة االلهَِّ عليكم إذ كنتم أعداء َ َ ُ ْ َْ َ ْ َ َ ًَ ْ ْ ْ َ ُ َُّ ُْ ِْ ُ َ َ ُِ َِ َ َ
ْفألف بين قلوبكم فأصبحتم بنعمته إخوانا وكنتم على شفا حفرة من النار فأنقذكم  َ ْ َ ْ ْ ُْ َُ َ ُْ ً ُ ََ َ ََ َ َ َِ َّ ُ ْ ْ َُ ُ َ َ َ ْ ْ َ ْ َِ ٍ ِ ِ ِْ َ َ ُ َِّ ِ ِ َ

ُمنها كذلك يبين َِّ َُ َ ِ َِ َ َ االلهَُّ لكم آياته لعلكم تهتدون ﴿سورة آل عمران ْ ُ َ َْ ْ َ ُْ َُّ َ ََ ِ ِ َ :١٠٣﴾ 

Ô†n wek¦vmxMY! †Zvgiv Avj−vni i¾y‡K mK‡j wg‡j HK¨e×fv‡e AvuK‡o 
a‡iv| Lei`vi wef³ n‡qv bv| Avi †Zvgiv ¯§iY K‡iv †mB AZxZ‡K hLb 
†Zvgiv Av‡cv‡l ci¯ú‡ii kÎ“ wQ‡j, AZtci Avj−vn †Zvgv‡`i Aš—‡i 
cvi¯úwiK gneŸZ cq`v K‡i w`‡jb| d‡j †Zvgiv mK‡jB Avj−vni 
ing‡Z ci¯ú‡ii fvB n‡q †M‡j| (AviI ¯§iY K‡iv) hLb †Zvgiv 
(cvi¯úwiK kÎ“Zvi Kvi‡Y aŸs‡mi) AwMœKz‡Ûi wKbv‡i †cŠu‡Q wM‡qwQ‡j; 
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AZtci Avj−vn †Zvgv‡`i‡K Zv †_‡K i¶v K‡ib| GB fv‡e Avj−vn 
†Zvgv‡`i wbKU Zuvi AvqvZmg~n eY©bv K‡ib hv‡Z †Zvgiv mZ¨-mwVK c_ 
†c‡Z cv‡iv|Õ (m~iv Avj Bgivb, 3 : AvqvZ 103)  
Dc‡ii Avqv‡Z Avj−vn ZvÔAvjv g`xbvi AvDm I LvhivR †Mv‡Îi ga¨Kvi 
hy‡×i w`‡K Bkviv w`‡q‡Qb, hv `xN© GKkZ wek ermi hver P‡jwQj| 
hZ¶Y bv Bmjvg MÖn‡Yi gva¨‡g Avj−vn& Zv‡`i g‡a¨ m¤cÖxwZ ’̄vcb K‡ib 
Ges wnsmv `~ixf~Z n‡q hvq| Be‡b BmnvK GK_v e‡j‡Qb| Zv‡`i g‡a¨ 
me©‡kl †h hy× n‡qwQj †mwU wQj ÔeyAv‡QiÕ hy×| G wel‡q ÔKv‡gjÕ bvgK 
wKZv‡e we —̄vwiZ eY©bv Av‡Q|  
‡KD †KD e‡jb, D³ Avqv‡Z Avi‡ei gykwiK‡`i g‡a¨ †h `xN©vwqZ weev`- 
wem¤^v` †hgb emy‡mi hy× (hv Pwj−k ermi hveZ P‡jwQj) cÖf„wZ Rvwi wQjÑ 
†mB w`‡K Bkviv Kiv n‡q‡Q| nvmvb iv. †_‡K GK_v eY©bv Kiv n‡q‡Q|  
Ggwbfv‡e †bZvi AbyMZ n‡q RvgvqvZe× Rxeb hvc‡bi wb‡ ©̀k w`‡q Ab¨ 
Avqv‡Z Bikv` n‡q‡QÑ  

ُفاتقوا االلهََّ ما استطعتم واسمعوا وأطيعوا  َ ُ َ ِْ َ َ ْ ْ ْ َُ َ ََّ ُ  ﴾١٦: سورة التغابن  ﴿.َ

Ô†Zvgiv †Zvgv‡`i mva¨gZ Avj−vn‡K fq K‡iv Ges wb‡ ©̀k MÖnY K‡iv I 
AbyMZ n‡q P‡jvÕ| (m~iv AvZ-ZvMveyb, 64 : AvqvZ : 16)  
Ggwb ai‡Yi AviI eû AvqvZ i‡q‡Q, †hLv‡b GKbvqKZ¡, nVKvwiZv, 
wek„•Ljv, AvbyMZ¨nxbZv cÖf©wZ Rv‡njx hy‡Mi ^̄fvemg~‡ni wei“‡× Avj−vn 
ZvAvjvi wb‡lavÁv i‡q‡Q|  
 
3| kvm‡Ki we‡ivwaZv 
Rv‡njx hy‡Mi Avieiv kvmb KZ©„c‡¶i we‡ivwaZv Kiv Ges Zv‡`i wei“‡× 
we‡ ª̀vn Kiv‡K dhxj‡Zi KvR GgbwK †KD †KD G‡K ag© e‡j g‡b 
Ki‡Zv| Avj−vni wcÖq ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Zv‡`i GB e`-
^̄fv‡ei we‡ivwaZv Ki‡jb Ges Zv‡`i‡K kvmbKZ©v‡`i Î“wUwePz̈ wZ mn¨ 

Kivi wb‡`©k w`‡jb| wZwb †jvK‡`i‡K cÖkvmb KZ©„c‡¶i wb‡ ©̀k MÖnY, Zvi 
cÖwZ AvbyMZ¨ cÖ̀ k©b Ges Dnv‡`i Dc‡`k cÖ̀ v‡bi civgk© w`‡jb I 
mKj‡K G wel‡q evievi ZvwK` Ki‡jb| †hgb Dc‡iv³ wZbwU e¨vcv‡i 
Qnxn& nv`x‡m wb‡ ©̀k Kiv n‡q‡Q †h, : Avj−vn †Zvgv‡`i Dci wZbwU e¨vcv‡i 
Lykx nb : (1) †Zvgiv †KejgvÎ ZuviB AvbyMZ¨ K‡iv Ges Zuvi ms‡M 
KvD‡K kixK K‡iv bv| (2) †Zvgiv mK‡j wg‡j Avj−vni i¾y‡K gReyZ 
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fv‡e AvuK‡o a‡iv Ges (3) Avj−vn hv‡`i‡K †Zvgv‡`i Dci kvmb ¶gZv 
`vb K‡ib, Zv‡`i‡K mr civgk© `vb K‡iv|  
ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Bikv` K‡ib :  

 من كره : عن النبي صلى االله عليه وسلم قال:وعن ابن عباس رضي االله تعالى عنهما
رواه . (فإنه من خرج من السلطان شبرا مات ميتة جاهلية,من أميره شيئا فليصبر 

 ) البخاري
Ô†Zvgv‡`i g‡a¨ hw` †KD Zvi Avgx‡ii c¶ †_‡K AcQ›`bxq wKQz †`‡L, 
Z‡e †m †hb ‰ah¨© aviY K‡i| †Kbbv, †h e¨w³ Zvi kvmbKZ©vi AvbyMZ¨ 
n‡Z GK weNZ cwigvY †ei n‡q †Mj, †m Rv‡nwjqv‡Zi g„Zz̈  eiY Ki‡jv|Õ 
(eyLvix)  
Ab¨ nv`x‡m Dev`v web Qv‡gZ iv. e‡jb †h : GK`v ivm~jyj−vn mvj−vj−vû 
AvjvBwn Iqvmvj−vg Avgv‡`i‡K WvK‡jb Ges Avgiv Zuvi wbKU evqÔAvZ 
Kijvg| Zvi g‡a¨ we‡kl K‡qKwU welq wQj| †hgbÑ †bZvi wb‡ ©̀k kªeb 
Kiv, m¤ú‡`-wec‡`, K‡ó- ^̄v”Q‡›` mKj Ae ’̄vq Zuvi AvbyMZ¨ Kiv Ges 
kvmb KZ©„c‡¶i mwnZ SMovq wjß bv nIqv| Z‡e n¨vu, hw` †bZv cÖKv‡k¨ 
Kzdix K‡ib, Zvn‡j Zuvi AvbyMZ¨ Kiv Pj‡e bv|  
GB wel‡q eû Qnxn& nv`xm i‡q‡Q| ejvevûj¨ ivm~‡ji mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−vg Dc‡iv³ wb‡ ©̀‡ki cÖwZ Ae‡njv cÖ̀ k©‡bi Kvi‡YB AvR gvby‡li 
Øxb- ỳwbqv mKj †¶‡Î wewfbœ cÖKv‡ii Akvwš—- wek„•Ljv m„wó n‡q‡Q|  
4| ZvKjx` ev AÜ AbyKiY 
Rv‡njx Avie‡`i Øxb †h KqwU gyj bxwZi Dci cÖwZwôZ wQj, Zb¥‡a¨ †miv 
wQj ZvKjx`| Bnv gvbe m„wói †mB Avw`hyM †_‡K G hver mKj Kvwdi, 
gykwiK‡`i jvwjZ †kªô g~jbxwZ|  
Avj−vn& mv¶¨ †`bÑ  
َوكذلك ما أرسلنا من قبلك في قرية من نذير إلا قال مترفوها إنا وجدنا آباءنا على  َْ َ َ َ َ ْ ْ ْ ََ َ َّ ََ َ ْ َِ ُِ َ ْ ُ َ ْ َ ْ ََ َ َ ََّ ٍ ِ ِ ٍ ِ ِ ِِ َ ََ َ َ

َأمة وإنا على آثارهم مقتدون ﴿ ُ َ ْ َُ ْ َِّ ٍِ َ َ َ ََّ ِ ِ﴾ قال أولو جئتكم بأهدى مما وجدتم عليه ٢٣ُ ِْ ْ َْ ََ َ َ ْ ْ َُ ْ َ ُ َّْ َ ِِ ُ َ َ َ
َآباءكم ق ْ ُ َ َ َالوا إنا بما أرسلتم به كافرون ﴿َ ُ ْ ِْ ِ َِ ِ ُِ ْ ُُ َ َّ  )٢٤−٢٣: سورة الزخرف  (﴾٢٤ِ

ÔGgwbfv‡e †Zvgvi c~‡e© Avwg †hLv‡bB †Kvb fq cÖ̀ k©bKvix bex cvwV‡qwQ 
†mLvbKvi eo‡jvK ev gvZeŸi †kªYxi †jv‡Kiv e‡j‡Q, Avgiv Avgv‡`i 
evc- `v`v‡`i‡K GKB `jf~³ †c‡qwQ| AZGe Avgiv Zv‡`iB c_-cš’v 
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AbymiY Ki‡ev| Gi RIqv‡e bexMY hLb ej‡Zb, Avgiv wK †Zvgv‡`i 
wbKU †Zvgv‡`i evcÑ`v`v‡`i PvB‡Z †kªô wn`v‡qZ wb‡q Avwmwb? ZLb 
Zviv mivmwi e‡j w`‡ZvÑ hvI, †Zvgiv hv wKQz wn`v‡qZ wb‡q †cÖwiZ n‡qQ 
mewKQz‡K Avgiv A ^̄xKvi KwiÕ| (m~iv Avh-hyLi“d, 43: AvqvZ 23 I 24)  
Kvwdi‡`i Dc‡iv³ K_vi RIqv‡e Avj−vn ZvÔAvjv wb‡ ©̀k w`‡jbÑ  

َاتبعوا ما أنزل إليكم من ربكم ولا تتبعوا من دونه أولياء قليلا ما تذكرون ﴿ ُ َ َ ْ َ ْ ْ ََّ َ ًَ َّ َ َِّ ِ ِ ِ ِ َِ َ ْ ُ ْ ُ َ ِّ ْ َُ ُِ ِ َِ ُ ُ َْ ِ سورة َ
 ﴾٣: الأعراف 

Ô†Zvgv‡`i i‡ei KvQ †_‡K hv wKQz cvVv‡bv n‡q‡Q, †Zvgiv †Kej ZviB 
AbymiY K‡iv| Zv‡K †Q‡o Ab¨ †Kvb AvDwjqv ev eÜz‡`i AbymiY K‡iv 
bv| e¯‘Ztc‡¶ GUvB mZ¨ †h, †Zvgiv Lye Kg †jv‡KB Dc‡`k MÖnY K‡i 
_v‡Kv|Õ (m~iv Avj-AvÔAvivd 7: AvqvZ 3)  
Ggwbfv‡e m~iv evK¡vivn& 170 AvqvZ QvovI wewfbœ m~ivq wewfbœ Avqv‡Zi 
gva¨‡g GK_v ¯úó cÖgvwYZ nq †h, Rv‡njx hy‡Mi †jv‡Kiv ZvKjx` Z_v 
AÜ AbyKi‡Yi MwÛ‡Z euvav wQj| Zviv Øx‡bi e¨vcv‡i hveZxq wPš—vÑM‡elYv 
†_‡K ~̀‡i _vK‡Zv| Avi G R‡b¨B †Zv Zviv Rv‡nwjqv‡Zi AÜ Mwj‡Z hyM 
hyM a‡i åvš— cw_‡Ki gZ Ny‡i †ewi‡q‡Q| GKB Ae¯’v cÖ‡Z¨K hy‡Mi Hme 
†jvK‡`i Rb¨, hviv Rv‡njx hy‡Mi jvwjZ Dc‡iv³ ZvKjx`x eÜ‡b 
wb‡R‡`i‡K Ave× †i‡L‡Qb Ges evcÑ`v`vi cÖPwjZ †iIqv‡Ri AÜ 
Abymvix gyKvwj−̀  n‡q hveZxq ¯^vaxb wPš—vi `yqvi B”QvK…Zfv‡e wb‡R‡`i 
Rb¨ eÜ †i‡L‡Qb|  
 
5| dv‡mK Av‡jg Ges g~L© Av‡e`M‡Yi AbymiY 
Zv‡`i Avi GKwU e` Af¨vm wQj †e-Avgj dv‡mK Av‡jg Ges gyL© 
Av‡e`M‡Yi evwn¨K †ekf~lv I PvjPjb †`‡L Zv‡`i‡K weivU wKQz g‡b Kiv 
I Zv‡`i AbymiY Kiv| 
Avj−nv ZvÔAvjv G wel‡q ûuwkqvi K‡i w`‡q e‡jbÑ  
ِيا أيها الذين آمنوا إن كثيرا من الأحبار والرهبان ليأكلون أموال الناس بالباطل  ِِ ِ ِ َِ َ َ ْ َ َ ْ َ َْ ُ َ َِّ ََّ َُ ْ َ ُّ َ ََ ََ َُّ َْ ِ ِ َ ْ ً َ ُِّ

ِويصدون عن سبيل االلهَِّ  ِ َ َْ َ ُ ََ  ﴾٣٤: سورة التوبة  ﴿.ُّ
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Ô†n Cgvb`viMY! (mveavb) Bû`x-Lªxóvb‡`i cv ª̀xÑcy‡ivwnZiv Amvay cš’vq 
gvby‡li m¤ú` †L‡Zv Ges Avj−vni c_ †_‡K Zv‡`i weiZ ivL‡Zv|Õ1 (m~iv 
AvZ-ZvIev, 9 : AvqvZ 34)  
m~iv gv‡q`vi 77 AvqvZ QvovI Ggwb ai‡Yi eû AvqvZ i‡h‡Q †hLv‡b 
Hme fÛ Zc ^̄x‡`i AbymiY Ki‡Z K‡Vvifv‡e wb‡la Kiv n‡q‡Q hv 
cÖKvk¨fv‡e Rv‡njx hy‡Mi ZixKv|  
6| evcÑ`v`vi †`vnvB 
mwVK †Kvb hyw³ QvovB weMZ hy‡Mi †jvK‡`i †`vnvB w`‡q KvR Kiv Rv‡njx 
hy‡Mi †jvK‡`i Ab¨Zg ^̄fve wQj| Avj−vn ZvAvjv GB ^̄fv‡ei Zxeª fr©mbv 
K‡i‡Qb| †hgbÑ  
ِفلما جاءهم موسى بآياتنا بينات قالوا ما هذا إلا سحر مفترى وما سمعنا بهذا في  َ ََ َ َ ُ ٌ َ ِّ َ َ ُ ِْ َ َ َْ َ ْ َ َ ُ َِ ِ ٍ ًِ َ ْ َّ ِ َُ ََ ِ َ َّ َ

َآبائنا الأولين ﴿ ِ َِّ ََ ْ َ ُ﴾ وقال موسى ربي أعلم بمن جاء بالهدى من عنده ومن تكون ٣٦َ ُ َ ْ َْ َ ْ َ ْ ْ ِّ ََ َ ُ َ َ ُِ ِ ِ ِ ُْ ِ َِ َ َ َ َ
ِله عاقبة الدار َّ ُ َ َ ُِ َ إنه لا يفلح الظالمون ﴿َ ُِ َِّ ُ ُْ ُ َ َّ  )٣٧−٣٦: سورة القصص  (﴾٣٧ِ

Ôgymv AvjvBwnm mvjvg ¯úó `jxj I AvqvZmg~n wb‡q hLb Zuvi (we‡ivax 
c‡¶i) †jvK‡`i Kv‡Q †M‡jb, ZLb Zviv ejjÑ HUv †Zv hv ỳ Qvov wKQz 
bq| ZvQvov Gme K_v †Zv Avgiv Avgv‡`i evcÑ`v`v‡`i Kv‡Q ïwbwb| g~mv 
AvjvBwnm mvjvg  ZLb Zv‡`i RIqv‡e e‡jwQ‡jb : Avgvi ie fvjfv‡eB 
Rv‡bb, †K Zuvi KvQ †_‡K mwZ¨Kv‡ii wn`v‡qZ wb‡q G‡m‡Q Ges Kvi Rb¨ 
ïf cwiYvg A‡c¶v Ki‡Q| wbðqB hvwjgiv KL‡bvB Kvwgqve n‡Z cv‡i 
bvÕ| (m~iv Avj-Kvmvm 28 : AvqvZ 36 I 37)  
Ab¨Î Avj−vn bex  b~‡ni AvjvBwnm mvjvg  Gi KI‡gi eY©bv w`‡q e‡jbÑ  
َولقد أرسلنا نوحا إلى قومه فقال يا قوم اعبدوا االلهََّ ما لكم من إله غيره أفلا تتقون  ُ َ َ َ ََّ َ ُ َ َْ َ ََ َُ ْ ُ ْ ْ ْ ً َُ ْ ْ َ َ َ َْ ٍ ِ ِ َِ َ َ ْ َِ ُِ ُِ َ

َ﴾ فقال الملأ الذين كفروا من قومه ما هذا إلا بشر مثلكم يريد أن يتفضل ٢٣﴿ ُ ََّّ َ ََ َُ ُ ْ َ ُْ َ ِ ُُ ْ َ َ َِ ِ ِ ِ ٌِ َ َ ْ ْ ََّ ِ َ ََ َْ َ َ
ْعليكم ُْ َ َ ولو شاء االلهَُّ لأنزل ملائكة ما سمعنا بهذا في آبائنا الأولين ﴿َ ِ ِ ِ َِّ َ ْ ْ ََ َْ ََ َ ََ ِ َ ََ َ َ َِ ً َ َْ َ َ سورة  . (﴾٢٤َ

 ) ٢٤− ٢٣: المؤمنون 

ÔAvgiv b~n‡K cvwV‡qwQjvg Zvi m¤cÖ`v‡qi wbKU, †m e‡jwQjt †n Avgvi 
m¤cÖ`vq! Avj−vni Bev`Z Ki, wZwb Qvov †Zvgv‡`i Ab¨ †Kvb gveỳ  †bB, 
                                                 
1 eZ©gvb hy‡Mi ag© e¨emvqx cxi dwKi I Zv‡`i AÜ Abymvix f³ gyix`MY AvqvZwU Abyaveb 
Ki“b|  
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ZeyI wK †Zvgiv mveavb n‡e bv? DË‡i Zuvi m¤cÖ̀ v‡qi Awek¦vmx †jv‡Kiv 
ejj, G e¨w³ †Zvgv‡`iB gZ GKRb gvbyl gvÎ| †m †Zvgv‡`i Dci †kªôZ¡ 
AR©b Ki‡Z Pv‡”Q| Avj−vn PvB‡j GKRb †d‡ikZv‡K G Kv‡R cvVv‡Z 
cvi‡Zb| G e¨w³i Gme K_v †Zv Avgiv Avgv‡`i evc-`v`v‡`i wbKU ïwb 
bvB|Õ (m~iv Avj-gywgbyb, 23 : AvqvZ 23-24)  
Ggwbfv‡e Ab¨vb¨ Avw¤^qv‡q wKivg‡KI ïbv‡bv n‡q‡Q, hv KziÔAv‡bi wewfbœ 
Avqv‡Z cÖgvwYZ n‡q‡Q|  
bex‡`i `vIqvZ‡K A¯̂xKvi Kivi g~‡j mKj hy‡Mi mKj KvwdiM‡Yi GKB 
hyw³ wQj †h, Zv‡`i evcÑ`v`vMY GB wbq‡gi Abymvix wQj bv Ges Zviv 
Gme K_v AvM †_‡K KL‡bv Rvb‡Zv bv| Zv‡`i GB e` ¯^fve I Abp 
g‡bvfve j¶Z Kivi gZ| hw` Zv‡`i †PvL, Kvb I ü`q †Lvjv _vK‡Zv 
Zvn‡j Zviv Aek¨B mZ¨‡K `jxj mnKv‡i Dcjwä Ki‡Zv Ges m‡Z¨i 
m¤§y‡L webv evK¨ e¨‡q gv_v bZ Ki‡Zv|  
GB Ae ’̄v Zv‡`i DËim~ix (eZ©gvb hy‡Mi) †jvK‡`iÑ hviv Aš—‡ii w`K 
w`‡q c~‡e©i †jvK‡`i m „̀k.|  
7| msL¨vMwiôZvi †`vnvB 
nK I evwZ‡ji cwiPq wba©vi‡Yi Rb¨ Zviv msL¨vi Dci wbf©i Ki‡Zv| 
†Kvb GKwU wel‡qi Abymvix‡`i msL¨v †ekx n‡j Zviv Zv‡KB nK ev b¨vq 
e‡j a‡i wbZ Ges msL¨vjwNô `‡ji hyw³ hZB gReyZ †nvK, Zviv Zv‡K 
evwZj e‡j MY¨ Ki‡Zv|  
Avj−vn& iveŸyj Avjvgxb Rv‡njx hy‡Mi GB K`h©̈  ixwZi K‡Vvi cÖwZev` K‡i 
Bikv` K‡ibÑ  
َّوإن تطع أكثر من في الأرض يضلوك عن سبيل االلهَِّ إن يتبعون إلا الظن وإن هم إلا  َّ ِْ ِ ِ ِ ِْ َ َ ُ ْ َ َُ َ َّ ُ ْ َ ْ ْ َْ َ ْ َّْ ِ َِّ ُِ َِ ُّ ِ َِ ِ َ ْ َ

َيخرصون ﴿ ُ ُ ْ َ﴾ إن ربك هو أعلم من يضل عن سبيله وهو أعلم بالمهتدين ١١٦َ ْ َ ُ َ ْ َ ْ ْ َ ُ َِّ ِ ِ َِ ْ ُْ ِ ُ َ َ َ ُ ََ ُّ ََ َِ َ َّ ِ
 )١١٧−١١٦: سورة الأنعام  ( ﴾١١٧﴿

(†n bex!) hw` Avcwb AwaKvsk †jv‡Ki K_v ï‡b KvR K‡ib Z‡e Iiv 
Avcbv‡K Avj−vni c_ †_‡K weåvš— Ki‡e| †Kbbv, cÖ‡Z¨‡KB wbR wbR 
aviYvi AbymiY K‡i Ges Av›`v‡R K_v e‡j| wbðqB Avcbvi ie mePvB‡Z 
†ekx Rv‡bb Kviv Avj−vni iv¯—v n‡Z weåvš— n‡q‡Q Ges Kviv mwZ¨Kv‡ii 
wn`v‡qZ cÖvß n‡q‡QÕ (m~iv Avj-AvbAvg, 6 : AvqvZ 116-117) 
AZGe, evwZ‡ji Abymvix †jvK‡`i msL¨v hZ †ekxB †nvK bv †Kb, †Kvb 
we‡eKm¤úbœ gvbyl Dnvi AbymiY Ki‡Z cv‡i bv| †Kbbv mZ¨B GKgvÎ 
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AbymiY‡hvM¨, Dnvi Abymvix‡`i msL¨v hZB Kg †nvK bv †Kb| m~iv‡q mv` 
Gi 24 Avqv‡ZI G wel‡q ejv n‡q‡Qt 

وَإِنَّ آَثِيرًا مِنَ الْخُلَطَاءِ لَيَبْغِي بَعْضُهُمْ عَلَى بَعْضٍ إِلَّا الَّذِينَ آَمَنُوا وَعَمِلُوا 
 الصَّالِحَاتِ وَقَلِيلٌ مَا هُمْ

ÒkixK‡`i A‡b‡K G‡K A‡b¨i Dci AwePvi K‡i _v‡K, Z‡e hviv gywgb I 
mrKg© K‡i Zviv bq Ges Zviv msL¨vq mí|Ó 
Kwei fvlvqÑ  

 . فقلت لها إن الكرام قليــل * نا إنا قليل عديدنا يرّتع

ÔmsL¨vq Kg nIqvq Kvi‡Y †jv‡Kiv Avgv‡`i‡K KUv¶ K‡i| wKš‘ Avwg 
Zv‡`i‡K ewj, wbðqB mZ¨‡mex m¤§vwbZ †jvK‡`i msL¨v wPiw`b KgB n‡q 
_v‡K|Õ 
 †gvU K_v Ávbx gvÎB ¯úó `jx‡ji mÜvb Ki‡e Ges `jxj Øviv hv 
cÖgvwYZ n‡e, †KejgvÎ ZvB MÖnY Ki‡eÑ hw`I Dnvi Abymvix msL¨v Kg 
nq| c¶vš—‡i, †h e¨w³ `jx‡ji mÜvb bv wb‡q †Kej AwaK †jv‡Ki fxi 
†`‡L †mUvB MÖnY K‡i, †m e¨w³ gnv åvwš—‡Z wjß Ges Rv‡nwjqv‡Zi 
Abymvix e‡j MY¨ n‡e|  
8| msL¨vjwNôZvi †`vnvB 
†Kvb e ‘̄‡K evwZj †NvlYv Kivi R‡b¨ Dnvi Abymvix‡`i msL¨v jwNôZv‡K 
Rv‡njx hy‡Mi †jv‡Kiv hyw³ wnmv‡e ùvo Kiv‡Zv| Dnvi cÖwZev‡` Avj−vn 
e‡jbÑ  

ًفلولا كان من القرون من قبلكم أولو بقية ينهون عن الفساد في الأرض إلا قليلا  ِ ِ ٍ ِ ِ ِ َِ َ َُّ ْ َِ ِ ْ َ َ َّ ْ َُ ِ َ ْ ُ ْ َِ َ ْ َ ْ ْ َ َْ ََ ْ ُ ُ ِ َ َ
ْممن أنجينا منهم ﴿ ُْ ْ َِ َِ ْْ َ  ﴾١١٦: سورة هود َّ

Ô†Zvgv‡`i c~‡e©Kvi Ávbx †jv‡Kiv wek¦e¨vcx wek„•Ljv I Akvwš— †iv‡ai †Póv 
†Kb K‡iwb? Z‡e n¨vu, Zv‡`i g‡a¨ gvÎ wKQzmsL¨K †jvK (†Póv K‡iwQj) 
hv‡`i‡K Avwg bvRvZ w`‡qwQjvgÕ|1 (m~iv û`, 11 : AvqvZ 116)  
9| kw³ I eyw×gËvi †avKv 
mgv‡R †h me †jvK Ávb, cÖhyw³ I eyw×gËvi AwaKvix wKsev †bZ…Z¡ I 
cÖfve cÖwZcÖwËi gvwjK wQj, Rv‡njx hy‡Mi †jv‡Kiv Zv‡`i‡K fve‡Zv †h, 
Giv KL‡bvB åvš— c‡_i cw_K n‡Z cv‡i bv|  

                                                 
1 GLv‡b Avj−vn& †ekxmsL¨K †jvK‡`i †P‡q AímsL¨K Ávbx e¨w³‡`i‡K nK cš’x nIqvi Kvi‡Y 
bvRvZ `v‡bi K_v †NvlYv K‡i‡Qb| (Abyev`K)|  
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Avj−vn iveŸyj Avjvgxb Zv‡`i GB fyj aviYv wbim‡b Av` RvwZi aŸsm 
nIqvi NUbv D‡j−L K‡i e‡jbÑ  

ِفلما رأوه عارضا مستقبل أوديتهم قالوا هذا عارض ممطرنا بل هو ما استعجلتم به  ِ ِ ِِ ْ ْ َ ُ ْ َ ْ ُ َُ َ َْ ْ ُ َ ََ ْ َ ُ َ َ َ ْ َ ُ َْ ٌْ ُ ِ َِ َ ِْ َ َِ ً َّ َ
ٌريح فيها عذاب أليم ﴿ ِ َِ ٌ َ ٌَ َ َّ﴾ تدمر كل شيء بأمر ربها فأصبحوا لا يرى إلا ٢٤ِ َِ َ ُ َ ِّ َ ْ ُ ُِّ َ ْ َ ََ ِ ِ ٍ ْ َ َّ ُ َ ُ

ْمساكنهم كذلك نج َ َ ِ َِ َ ْ َ َُ َزي القوم المجرمين ﴿ُ ِ ِ ِْ ُْْ َ َ ِ﴾ ولقد مكناهم فيما إن مكناكم فيه ٢٥ْ ِ ِْ َ ْ َُ َّ َّ َّْ َّْ ِ َ ُ ََ َ
َوجعلنا لهم سمعا وأبصارا وأفئدة فما أغنى عنهم سمعهم ولا أبصارهم ولا  ََ ُ َ ْ َ ُ َ َ َ ْ َ ً َ َ َْ ُ ْ ْ َ ْ ً ْ َ َْ َ َ َُ ُ ْ َ َ َْ َ َ ًْ ِ َُ ْ

ِأفئدتهم من شيء إذ كانوا يجحدون ب َ ُ ُ ََ ْْ َ ُ َ ْ ِ ٍ ِ ِْ َُ ْ ْ َآيات االلهَِّ وحاق بهم ما كانوا به يستهزئون َ ُ َِ ْ َ ْ َ َ ْ َِ ِِ ُ ِ ِ َ َ َ َ
 )٢٦−٢٤: سورة الأحقاف  (﴾٢٦﴿

ÔhLb Zviv AvMZ †gNgvjv‡K Zv‡`i RwgÑRvqMvi AwZ wbKU †`L‡Z †c‡jv, 
ZLb Zviv ej‡jv (f‡qi wKQz †bB) G †gN Avgv‡`i Dci e„wó el©‡bi Rb¨ 
Avm‡Q| Avm‡j GwUB wQj Zv‡`i Rb¨ gg©vwš—K Avhve, hv Avj−vni ûKz‡g 
Zv‡`i me wKQz‡K aŸsm K‡i †`q| d‡j mKvj †ejv Zv‡`i weivb 
NiÑevox¸wj e¨ZxZ †mLv‡b Avi wKQzB †`Lv †Mj bv| Avgiv Ggwbev‡eB 
cvwcô RvwZ‡K Zv‡`i Dchy³ e`jv w`‡q _vwK| Aek¨B Avwg Zv‡`i‡K 
`ywbqvq cÖfve I cÖwZôv `vb K‡iwQjvg, hv †Zvgv‡`i‡K †`Bwb Ges 
Zv‡`i‡K KY©, P¶z I ü`q w`‡qwQjvg, wKš‘ GBme Zv‡`i †Kvb Kv‡R 
Av‡mwb| Zviv Avj−vni ¯úó AvqvZmg~n‡K A ^̄xKvi K‡i em‡jv| d‡j 
Avhve Avmvi e¨vcv‡i Zviv †h wUUKvix Ki‡Zv, Ae‡k‡l ZvBÑB Zv‡`i‡K 
wN‡i ai‡jvÕ| (m~iv Avj-AvnKvd, 46 : AvqvZ 24-26)  
Avj−vni c¶ †_‡K Avhve Avmvi †`ix †`‡L Hme cÖe„wË c~RvixMY Awek¦vm 
K‡i ZrKvjxb bex‡K VvÆv”Q‡j ej‡ZvÑ  

َفأتنا بما تعدنا إن كنت من الصادقين ﴿ ِ ِ ِ ِ َِّ َ َ ْ ُ َ َُ ْ ِ َ َ ِ ْ  ﴾٢٢: سورة الأحقاف َ

ÔZzwg hw` mZ¨ev`x n‡q _v‡Kv Z‡e wb‡q G‡mv †`wL †mB Mhe, hvi fq Zzwg 
Avgv‡`i‡K †`wL‡q _v‡KvÕ (m~iv AvnKvd, 46 : AvqvZ 22)  
D³ AvqvZ Øviv HmKj †jvK‡`i hyw³ evwZj Kiv n‡jv, hviv wewfbœ †¶‡Î 
wewkó Avm‡bi AwaKvix e¨w³MY‡K wb‡R‡`i hyw³i c‡¶ `jxj wnmv‡e †ck 
K‡i Ges aviYv K‡i _v‡K †h, HmKj e¨w³i AZzj¨ abÑm¤ú`, 
cÖfveÑcÖwZcwË, mvgvwRK gh©v`v, Ávb eyw×gËv, cÖÁv I cvwÛZ¨ Zv‡`i‡K 
hveZxq cÖKv‡ii c`•Ljb I weåvwš— n‡Z weiZ iv‡L|  
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Zzwg wK †`L bv ÔAv` RvwZi Ae ’̄v?  cweÎ KziAv‡bi eY©bv Abyhvqx Zviv 
A‡_©- m¤ú‡`, kw³-mvg‡_©̈ , Áv‡b-eyw×‡Z me©w`K w`‡q Bmjvg MÖnYKvix 
Avie RvwZi PvB‡Z DbœZ wQj| A_P Zviv †mvRv c_ †_‡K weåvš— n‡qwQj 
Ges Zv‡`i wbKU †cÖwiZ imv~j‡`i‡K Awek¦vm K‡iwQj|  
AZGe eySv †Mj †h, Avj−vn I ivm~‡ji cÖwZ Cgvb Avbvi ZvIwdK Ges 
m‡Z¨i cÖwZ wbôv cÖ̀ k©b I m‡Z¨i c‡_ AbyMgY †KejgvÎ Avj−vni dhj I 
Kig ev AbyMÖ‡nB m¤¢e n‡q _v‡K| Dnvi Rb¨ AwaK gvj-m¤ú` ev ^̄”Qj 
Ae ’̄v nIqv kZ© b‡n| AZGe †h e¨w³ mZ¨‡K cÖZ¨vL¨vb Ki‡jv Ges DbœZ 
Ae ’̄v m¤úbœ‡`i‡KB `jxj wnmv‡e MÖnY Ki‡jv †m e¨w³ Rv‡nwjqv‡Zi c_ 
Aej¤^b Ki‡jv Ges mwVK c_ †_‡K gyL wdwi‡q wb‡jv| Dc‡iv³ Av` 
RvwZi gZ Bû`x RvwZI wb‡R‡`i nVKvwiZvi Rb¨ nK iv —̄v n‡Z gyL 
wdwi‡q wb‡qwQj, hvi eY©bv cweÎ Kvjvg cv‡Ki m~iv‡q evK¡vivn& 89 Avqv‡Z 
wee„Z n‡q‡Q GB g‡g© †h, †kl bex gynv¤§v` mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg 
Gi AvMg‡Yi c~‡e© Bû`xiv gykwiK‡`i wei“‡× †kl bexi AvMg‡bi gva¨‡g 
weR‡qi Avkv †cvlY Ki‡Zv Ges cÖv_©bv Ki‡Zv GB e‡j †h, †n Avgv‡`i 
cÖfy, Zzwg †Zvgvi Iqv`vK…Z †kl bex‡K mZ¡i cvVvI, hv‡Z Avgiv Zuvi 
gva¨‡g Avgv‡`i kÎ“‡`i wei“‡× Rqjvf Ki‡Z cvwi| wKš‘ we¯§‡qi 
e¨vcv‡i GB †h, hLb †kl bex gynv¤§v ỳi ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−vg AvMgb Ki‡jb, ZLb Zviv Zuv‡K A¯̂xKvi K‡i em‡jv GB 
wnsmvi d‡j †h, †kl bex Avie‡`i g‡a¨ †_‡K AvMgb K‡i‡Qb| Zviv 
Zv‡`i aviYvq wb‡R‡`i‡K Avie‡`i PvB‡Z A‡bK DbœZ Ae¯’vi AwaKvix 
e‡j g‡b Ki‡Zv| A_P Zviv GK_v Rv‡bbv †h, beyIZ Ges Dnvi Dci 
wek¦vm ’̄vcb †KejgvÎ Avj−vni we‡kl AbyMÖ‡nB m¤¢e n‡q _v‡K| wZwb hv‡K 
B”Qv Zv‡K Zv `vb K‡i _v‡Kb| GKB ai‡Yi eY©bv i‡q‡QÕ m~iv evK¡vivn, 
146Ñ147 Avqv‡Z Ges m~iv AvbÔAv‡gi, 19Ñ20 Avqv‡Z) 
10| Hk¦‡h©i †avKv 
Rv‡njx Avi‡ei abkvjx e¨x³iv Adzi —̄ abÑHk¦‡h©i gvwjK nIqvi Kvi‡Y 
wb‡R‡`i‡K Avj−vni wcÖq ev›`v e‡j g‡b Ki‡Zv|  
Avj−vn ZvAvjv e‡jb:  

َوما أرسلنا في قرية من نذير إلا قال مترفوها إنا بما أرسلتم به كافرون ﴿ ُ ْ ْ ُ َ ْ َ ْ َِ ِ ِ ِ ِ ٍَ ِ ُِ َْ ُْ ََ َّ َِ َِ ْ َُ َ ْ َ َ ََّ ٍ ِ٣٤ ﴾
َوقالوا نحن أكثر أموالا وأولادا وما نحن بمعذبين ﴿ ِ َِّ َ ُ ْ َ ً ْ َ َ ُ ْ َُ َ ْ َُ ََ ًَ َ ََ َْ َ﴾ قل إن ربي يبسط الرزق ٣٥ُ ُْ ِّ ُ َ َُ ْ ِّ َّ ِ ْ

َلمن يشاء وي ََ ُْ َ َقدر ولكن أكثر الناس لا يعلمون ﴿َِ ُ َ َ َُ َْ َّ ََ ِ َّ َ ْْ َ ِ  )٣٦−٣٤: سورة السبأ (﴾٣٦ِ
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ÒhLbB Avwg †Kvb Rbc‡` mZK©Kvix †cÖiY K‡iwQ ZLbB Ii weËkvjx 
Awaevmxiv e‡j‡Qt †Zvgiv hv mn †cÖwiZ n‡q‡Qv Avgiv Zv cÖZ¨vL¨vb Kwi| 
Zviv Av‡iv ej‡Zv t Avgiv ab-m¤ú` I mš—vb-mš‘wZ‡Z mg„×kvjx; myZivs 
Avgv‡`i wKQy‡ZB kvw —̄ †`qv n‡e bv| ejt Avgvi cÖwZcvjK hvi cÖwZ B”Qv 
wihK ewa©Z K‡ib A_ev GUv mxwgZ K‡ib; wKš‘ AwaKvsk †jvKB GUv Rv‡b 
bv|Ó m~iv Avm-mvev 36, AvqvZ : 34-36) 
†hgb Kvi“b‡K e‡jbÑ  

َّإذ قال له قومه لا تفرح إن االلهََّ  ِ ِْ ُ ْ َُ ُْ َ َ َ ََ َ َلا يحب الفرحين ﴿ْ ِ ِِ َ ْ ُّ ُ َ﴾ وابتغ فيما آتاك االلهَُّ الدار ٧٦َ َّ َ ََ َ َ ِ ِ ْ َ
ِالآخرة ولا تنس نصيبك من الدنيا وأحسن كما أحسن االلهَُّ إليك ولا تبغ الفساد في  َ ْ َ َ ْ ْ ْ َ َ َ َ ََ ْ َ َ ََ ْ َِ َ ُّ ْ ََ َ َْ َِ َ ََ َ ِ ِ ِ ِْ َ َ َ

َالأرض إن االلهََّ لا يحب المفسدين ﴿ ُِّ ِ ِْ ُْ ُِ َ َّْ ِ ْ َ﴾ قال ٧٧َ ْإنما أوتيته على علم عندي أولم َ َ َ َ َُ ُِ ِ ِ ِْ ٍُ ْ َ َ َّ ِ
ُيعلم أن االلهََّ قد أهلك من قبله من القرون من هو أشد منه قوة وأكثر جمعا ولا يسأل  َ ْ ُ ُ َ ُ ْ ََ َ ً َ َّ ُ َ ُ ْ َ ْ ْ ْ ْْ َ َ ُ ُ َ َْ َ َ َ ًَ ْ ُّ ِْ ِ ِ ِ َِ ِ ْ َ ََ َّ

َعن ذنوبهم المجرمون ﴿ ُ ُِ ْ ْ َُْ ِ ِ ُ  )٧٨−٧٦: سورة القصص  (. ﴾٧٨ُ

ÔhLb Zvi KIg ejj †h, †ekx dzwZ© K‡iv bv| wbðqB Avj−vn 
dzwZ©evR‡`i‡K fvjev‡mb bv| †Zvgv‡K Avj−vn †h AMva abÑm¤ú` `vb 
K‡i‡Qb G w`‡q Zzwg Av‡Liv‡Zi cv‡_i mÂq K‡iv| Aek¨ G Rb¨ `ywbqvq 
†Zvgvi cÖvc¨ wnm¨v fy‡j †hI bv Ges Zzwg Bnmvb K‡iv †hgb Avj−vn& †Zvgvi 
cÖwZ Bnmvb K‡i‡Qb| Avi ỳwbqv‡Z wek„•Ljv m„wói ‡Póv K‡iv bv| wbðqB 
Avj−vn wek„•Ljv m„wóKvix‡`i‡K fvjev‡mb bv| wKš‘ Kvi“b RIqv‡e 
e‡jwQjÑ G mg —̄ abÑm¤ú` †Zv Avwg Avgvi wbR ^̄ Ávb I eyw×gËvi 
mvnv‡h¨ AR©b K‡iwQ| A_P GB nZfvMv Rv‡bbv †h, Zvi PvB‡Z A‡bK 
kw³ I m¤ú‡`i AwaKvix eû e¨w³‡Z Zvi c~‡e©i hvgvbvq Avj−vn& aŸsm K‡i 
w`‡q‡Qb|Õ (m~iv K¡vQvQ, 28 : AvqvZ 76-78)  
Dc‡iv³ AvqvZmg~n Øviv Avgiv eyS‡Z cvijvg †h, a‡bi cÖvPzh©, ỳwbqvex 
AvivgÑAv‡qk I ^̄”QjZv ciKvjxb Rxe‡b bvRv‡Zi †Kvb `jxj bq| eis 
Avj−vni fvjevmv I Zuvi mš‘wó nvwm‡ji GKgvÎ c_ n‡jv Zuvi AvbyMZ¨ Kiv 
I Zuvi ivm~‡ji AbymiY Kiv Ges Øx‡b nK cwic~Y©fv‡e Keyj Kiv|  
†hgb Kwe Aveyj †nvmv‡qb Avn‡g` Be‡b iv‡e›`x Avj gyjwn` e‡jbÑ  

 وجاهل جاهل تلقاه مرزوقا*   هبها عالم أعيت مذكم عالم
KZ Ávbx-¸wb Av‡Qb hviv ¶zavZ© Avi KZ gyL© Av‡Q hviv cÖvPz‡h© Rxeb 
KvUv‡”Q| 
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Aci GK gyieŸx e‡jb :  
  لنا علم وللأعداء مال*   رضينا قسمة الجبار فينا

  وإن العلم باق لا يزال * فإن المال يفنى عن قريب 
Avgiv civµgkvjx gnvb mZ¡vi e›U‡b mš‘ó| Avgv‡`i Rb¨ Bjg-Ávb I 
Avgv‡`i kÎ“‡`i Rb¨ ab-m¤ú`| m¤ú`, †m †Zv AwZ mZ¡i asm n‡q hv‡e, 
n‡q hv‡e wbt‡kl| Avi Bjg-Ávb †_‡K hv‡e, wbt‡kl n‡e bv KL‡bv| 
AZGe Rv‡njx Avie‡`i g‡a¨ †h aviYv cÖPwjZ wQj †h, ỳwbqvq m¤ú`kvjx 
nIqv Avj−vni ˆbKU¨ jvfKvix ev›`v nIqvi GKwU cÖgvY, G hyw³ G‡Kev‡iB 
evwZj| hv‡`i mvgvb¨ †evakw³ Av‡Q, GK_v eyS‡Z Zv‡`i †gv‡UB Kó 
nevi K_v bq|  
 
11| mZ¨cš’xiv ỳe©j nIqvi Kvi‡Y g~j mZ¨‡KB AeÁv Kiv  
D³ wel‡qi cÖgvY †hgb Avj−vn wb‡R b~n AvjvBwnm mvjv‡gi KIg m¤ú‡K© 
e‡jb :  

َكذبت قوم نوح المرسلين ﴿ ِ َ ْ ُُْ ٍ ُ ْ ََ ْ َّ َ﴾ إذ قال لهم أخوهم نوح ألا تتقون ﴿١٠٥َ ُ ََّ َ َُ َ ٌَ ُُ ْ ْ َُ َ ْ ِ١٠٦ ﴾
ٌإني لكم رسول أمين ﴿ ِ َ ٌ ُ َ ْ ُ َ ِّ ِ﴾ فاتقوا االلهََّ وأطيعون ﴿١٠٧ِ ُ َِ َ ُ َّ ْ﴾ وما أسألكم عليه من ١٠٨َ َ َِ ِ ْ ْ ْ ََ ُُ َ َ

ِأجر إن أجري إلا على رب العالم َ َ ِّ َ َ ْ ْْ ََ َّ ِ ِِ ٍَ ِ﴾ فاتقوا االلهََّ وأطيعون ﴿١٠٩ينَ ﴿َْ ُ َِ َ ُ َّ ُ﴾ قالوا ١١٠َ َ
َأنؤمن لك واتبعك الأرذلون ﴿ ُْ ََ ْ َ ْ َ ََ َ َ َُّ ِ ُ َ﴾ قال وما علمي بما كانوا يعملون ﴿١١١َ ُ َْ َ َْ َُ َ َ ِ ِ ِ َ َ١١٢ ﴾

َإن حسابهم إلا على ربي لو تشعرون ﴿ ُْ َ ْ ُ ُ َُ ْ ِّ َْ َ َ َ َّ ِ َ﴾ وما أنا بطارد المؤمنين١١٣ِِ ِ ِ ِْ ُْ ِ َ ِ َ َ َ ْ﴾ إن ١١٤ ﴿َ ِ
ٌأنا إلا نذير مبين ﴿ ِ ُ ٌ ِ َ ََّ ِ  )١١٥−١٠٥: سورة الشعراء  (﴾١١٥َ

Ôb~‡ni KIg bex‡`i‡K wg_¨v aviYv K‡iwQj| hLb Zv‡`i fvB b~n Zv‡`i 
ej‡jb, †Zvgiv wK mshZ n‡e bv? Avwg †Zvgv‡`i wek¦̄ — cqM¤^i| †Zvgiv 
Avj−vn‡K fq K‡iv Ges Avgv‡K AbymiY K‡iv| Avwg GRb¨ †Zvgv‡`i 
Kv‡Q †Kvbiƒc cÖwZ`vb PvB bv| Gi mewKQz e`jv Avwg wek¦ cÖfy Avj−vni 
Kv‡Q Kvgbv Kwi| AZGe †Zvgiv Avj−vn‡K fq K‡iv Ges Avgvi AvbyMZ¨ 
K‡iv| ZLb KI‡gi †jv‡Kiv RIqv‡e ejjÑ Avgiv †Zvgvi Dci Cgvb 
Avb‡ev, A_P †Zvgv‡K AbymiY K‡i bxPz ¯—‡ii †jv‡Kiv| b~n ej‡jb, Zviv 
wK Ki‡Q bv Ki‡Q Zv Avgvi Rvbv †bB| Zv‡`i mg —̄ Kv‡Ri wnmve Avgvi 
cÖf~i wbKU Mw”QZ Av‡Q, hw` †Zvgiv Zv ey‡S _vK| Avwg gywgb‡`i‡K 
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cwiZ¨vM Ki‡Z cvwi bv| Avwg ¯úó fq cÖ̀ k©bKvix e¨ZxZ wQzB bBÕ (m~iv 
ïqviv, 26 t AvqvZ 105-115)  
†n cvVK! GKevi wPš—v K‡iv b~‡ni KI‡gi K_v| Zviv KZ nVKvixfv‡e 
Zv‡`i bex‡K A ^̄xKvi Ki‡jv ïay GB Kvi‡Y †h, Zv‡K hviv AbymiY Ki‡Q 
Zviv A_©-m¤ú` I mvgvwRK c`-ch©v`vq Zv‡`i PvB‡Z A‡bK bxPz| Avi 
GUv G Kvi‡YB †h, Zv‡`i cÖavb j¶¨ wQj ỳwbqv| bZzev hw` AvwLivZ ev 
ciKvj Zv‡`i wPš—vi welq n‡Zv, Zvn‡j Zviv †hLvb †_‡KB cvIqv hvK bv 
†Kb m‡Z¨i Abymvix n‡Zv| wKš‘ Zv‡`i Rv‡nwjqv‡Zi Kvi‡Y Zviv wbR wbR 
cÖe„wËi Abymi‡Y mZ¨ n‡Z gyL wdwi‡q †bq|  
c¶vš—‡i mgªvU wnivwK¬qv‡mi w`‡K GKevi †Lqvj K‡i †`L| ¯^xq Mfxi Ávb 
I ~̀i „̀wói Kvi‡Y Mixe I ỳe©j  †kªYxi AbymiY‡KB m‡Z¨i c‡¶ `jxj 
wnmv‡e MÖnY Ki‡jb| †hgb Avey mywdqv‡bi wbKU ivm~jyj−vn mvj−vj−vû 
AvjvBwn Iqvmvj−vg m¤ú‡K© A‡bK cÖ‡kœi g‡a¨ GKevi wZwb cÖkœ K‡ib †h, 
†Mv‡Îi ïay †bZ…̄ ’vbxq †jv‡Kiv Zuv‡K AbymiY K‡ib, bv ~̀e©j †kªYxi 
†jv‡Kiv? DËi ï‡b wZwb e‡jwQ‡jbÑ mvaviYZt ỳe©j †kªYxi †jv‡KivB 
bex‡`i Abymvix n‡q _v‡K|  
Avj−vn& iveŸyj Avjvgxb cvK Kvjv‡g b~‡ni AvjvBwnm mvjv‡gi KI‡gi eY©bv 
cÖm‡½ Ab¨Î e‡jb t  

ٌولقد أرسلنا نوحا إلى قومه إني لكم نذير مبين ﴿ ِ ُ ٌ ْ َ ِْ ِ َِ ُ َُ َ ْ َِّ ِ ِْ ً ََ ََ ِّ﴾ أن لا تعبدوا إلا االلهََّ إني ٢٥َْ ِ َِّ َُ َُ ْ ْ َ
ٍأخاف عليكم عذاب يوم أليم ﴿ ٍِ َ َْ َ َ ََ ْ َْ ُ َ ُ َّ﴾ فقال الملأ الذين كفروا من قومه ما نراك إلا ٢٦َ ِ َ َ َ َُ ِ ِ ِ ِْ ْ ََ ََ َ َّ ُ َ َْ َ َ

َبشرا مثلنا و ََ َ ْ َِ ْما نراك اتبعك إلا الذين هم أراذلنا بادي الرأي وما نرى لكم علينا من ً َ َ َ َ ُ َ َ َِ ِ ِ َِ َ َّْ ْ َ َ َّ َ ْ َ ََ َ ُ َُّ َ َِ ْ َ َّ ِ َ َ
َفضل بل نظنكم كاذبين ﴿ ِ ِ َ ْ ُ َُّ ُ ْ َ ٍ ْ  )٢٧−٢٥: سورة هود  (﴾٢٧َ

Ôb~n‡K Avgiv Zvi KI‡gi wbKU †cÖiY Kijvg| wZwb e‡jb, Avwg 
†Zvgv‡`i Rb¨ cÖKvk¨ fq cÖ̀ k©bKvix| †Zvgiv Avj−vn Qvov Ab¨ Kv‡iv 
Bev`Z K‡iv bv| Avwg †Zvgv‡`i Dci †mB gg©vwš—K w`e‡mi Avhv‡ei 
AvksKv KiwQ| ZLb Zvi KI‡gi Awek¦vmxiv ejj, †Zvgv‡K Avgiv 
Avgv‡`i gZ GKRb gvbyl Qvov wKQz g‡b Kwi bv| Avi Avgiv †`LwQ †h, 
†Zvg‡K hviv AbymiY K‡i, Zviv Avgv‡`i g‡a¨ evn¨Zt AZ¨š— wbgœ †kªYxi 
†jvK, (†m Kvi‡Y) Avgiv †Zvgv‡K Avgv‡`i Dci †Kvbiƒc gh©v`v Av‡Q e‡j 
†`wL bv| eis Avgiv †Zvgv‡`i‡K wg_¨vev`x g‡b KwiÕ| (m~iv û`, 11 t 
AvqvZ 25-27)  



 19

12| mZ¨cš’x‡`i Dci wg_¨v †`vlv‡ivc Kiv 
Rv‡njx hy‡Mi †jvK‡`i ^̄fve wQj †h, Zviv mZ¨cš’x‡`i‡K KcU I 
ỳwbqv`vi e‡j †`vlv‡ivc Ki‡Zv| Avj−vn Zv‡`i GB ¯^fv‡ei cÖwZev` 

K‡i‡Qb hv BwZc~‡e© b~n AvjvBwnm mvjvg Gi gyL w`‡q cweÎ Kvjv‡g Avgiv 
ï‡bwQ|  
KI‡gi †jvK‡`i Hme K_v ejvi D‡Ïk¨ wQj, GB †h, `wi ª̀ wbgœ †kªYxi 
†jv‡Kiv b~‡ni Dci Cgvb G‡b‡Q hv‡Z Zv‡`i wKQz `ywbqvex dvq`v jyUvi 
gIKv wg‡j| wKQy cvw_©e myweav AR©b Kiv hvq| GRb¨ bq †h, Zviv b~‡ni 
`vIqv‡Zi mZ¨Zv Dcjwä K‡i Cgvb G‡b‡Q| GB Ab¨vq †`vlv‡iv‡ci 
cÖwZev‡`B Avj−vn Dc‡iv³ AvqvZ eY©bv K‡i‡Qb|  
13| nK cš’xiv `ye©j GB AnsKv‡i n‡Ki mvnvh¨ †_‡K `~‡i _vKv 
Rv‡njx hy‡Mi Ab¨Zg m&fve wQj †h, Zviv nK c_ n‡Z gyL wdwi‡q wbZ 
AeÁv I AnsKvi K‡i, †h‡nZz †mLv‡b ỳe©j †kªYxi †jv‡Kiv Xy‡K c‡o‡Q|  
Avj−vn Gi cÖwZev‡` e‡jb t  

َولا تطرد الذين يدعون ربهم بالغداة والعشي يريدون وجهه ما عل ْ ْ ََّ ُ ْ َ َ َ ُ َ ََ ُ ْ ُ َّ َ َ َُ َ َُ َ ْ َِ ِّ ِ ِ ِ َِ ِ ْ ْيك من حسابهم َ َ ِْ ِ ِ ِْ َ
َمن شيء وما من حسابك عليهم من شيء فتطردهم فتكون من الظالمين ﴿ ِِ ِ ٍ ِ ِ ِ ٍ َِّ َْ ُ َ ْ َ ْ َ َْ ُ َ ََ َْ ُ ْ ْ َ َْ َْ َِ َ َ ِ٥٢ ﴾

َوكذلك فتنا بعضهم ببعض ليقولوا أهؤلاء من االلهَُّ عليهم من بيننا أليس االلهَُّ بأعل َ َ ُْ َ َ ْ َ َّ َ ْ َ ْ َ ََ ِ ِْ ْ ْ ْ َ َ َْ ََ َّ َِ ِ ِ ِ ِِ َ ُ ُ ٍ ُ َ َ َ َ مَ َ
َبالشاكرين ﴿ ِ ِ َّ  )٥٣−٥٢: سورة الأنعام  ( ﴾٥٣ِ

Ô(†n bex) Avcwb H mg —̄ †jvK‡`i ~̀‡i mwi‡q †`‡eb bv, hviv mKvj-
mÜ¨vq Zv‡`i cÖfy-cÖwZcvjK‡K Wv‡K| Zviv †KejgvÎ ZuviB mš‘wó Kvgbv 
K‡i| Zv‡`i wnmve-wbKv‡ki e¨vcv‡i Avcbvi †hgb †Kvb `vq-`vwqZ¡ †bB, 
Avcbvi wnmve wbKv‡ki e¨vcv‡iI Zv‡`i †Kvbiƒc `vq `vwqZ¡ †bB, Avcwb 
Zv‡`i‡K `~‡i mwi‡q †`‡eb bv, Zvn‡j Avcwb AbvPvix‡`i Aš—f©y³ n‡q 
hv‡eb| Ggwbfv‡e Avwg GKRb‡K AciR‡bi Øviv cix¶v K‡i _vwK, hv‡Z 
Zviv e‡j †h, Avgv‡`i ga¨ †_‡K Avj−vn AgyK AgyK †jvK‡`i cÖwZ AbyMÖn 
K‡i‡Qb| Avj−vn wK Zuvi K…ZÁ ev›`v‡`i m¤ú‡K© AwaK ÁvZ b‡nb?Õ (m~iv 
AvbAvg, 6 t AvqvZ 52-53)  
†gvÏvK_v, GLv‡b e³e¨ welq GB †h, Hmg —̄ ỳe©j †kªYxi g‡a¨ hviv Cgvb 
G‡b‡Q Zviv mwZ¨B hyw³i wfwË‡Z Cgvb G‡b‡Q †Kvb †jvf-jvjmv ev 
bM`cÖvwßi Avkvq b‡n †hgb aviYv K‡i‡Q Zv‡`i kÎ“iv| †Kbbv ciKvjxb 
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wnmve-wbKv‡ki e¨vcv‡i ivm~j ev D¤§Z †KD Kv‡iv `vq-`vwqZ¡ †b‡e bv| 
AZGe Zv‡`i Lv‡jQ Cgvb‡K A‡nZzK AeÁv Kivi †Kvb A_© nq bv|  
14| wb‡R‡`i‡K AwaKZi †hvM¨ †f‡e A‡b¨i M„nxZ mZ¨‡K evwZj MY¨ 
Kiv 
m~iv AvnK¡v‡d Avj−vn ZvAvjv Bû`x‡`i AvPiY e¨vL¨v K‡ib wbgœfv‡eÑ  

ِقل أرأيتم إن كان من عند االلهَِّ وكفرتم به وشهد شاهد من بني إسرائيل على مثله  ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِْ َُ َ َْ َ ْ َ َ َْ ْ ْ ْ ْ ْ َِ ٌِ َ ُ ْ َُ َِ ِ َ َ ََ ْ َ َ
َفآمن واستكبرتم إن االلهََّ لا يهدي القوم الظالمين ﴿ ِِ َِّ َ ْ ْ َْ َ َ ََ ْ ْ َ َ َّ ِ َُ َْ ْ  ﴾١٠: سورة الأحقاف َ

ÔAvcwb I‡`i‡K e‡j w`bÑ Av”Qv hw` GB KziÔAvb h_v_©B Avj−vni Zid 
†_‡K nq Ges †Zvgiv Dnv‡K A¯^xKvi Ki‡Z _v‡Kv Ggwbfv‡e hw` 
†Zvgv‡`iB KIg ebx BmivB‡ji ga¨ n‡Z †KD Dnvi mZ¨Zvi mv¶¨ †`q 
Ges Cgvb Avbqb K‡i Avi †Zvgiv †Kej AnsKvi Ki‡ZB _v‡Kv, 
†mgZve ’̄vq †Zvgv‡`i ivq wK n‡e? wbðqB Avj−vn AwePvix hvwjg‡`i‡K 
mwVK c‡_ cwiPvwjZ K‡ib bv|Õ (m~iv Avj-AvnKvd : AvqvZ 10) 

ِوقال الذين كفروا للذين آمنوا لو كان خيرا ما سبقونا إليه وإذ لم يهتدوا به  ِ ِ ِ ِِ َُ َ َ ُْ َ ًْ َ ْ ِ َِ َ ْ َ َ َْ َ َ ْ َ َُ َ َّ ََّ ُ ََ َ ََ َ
ٌفسيقولون هذا إفك قديم ﴿ َ َِ َ ٌُ ْ َِ َ َ َ  ﴾١١: سورة الأحقاف ُ

(G K_vi DË‡i) Awek¦vmxiv wek¦vmx‡`i‡K ejjÑ hw` KziÔAvb h_v_©B †Kvb 
DËg e ‘̄ n‡Zv, Zvn‡j †m e¨vcv‡i wbðqB Gme (wbgœ †kªYxi) †jv‡Kiv 
Avgv‡`i AMÖeZ©x n‡Z cvi‡Zv bv (†Kbbv ÁvbxivB cÖ_‡g DËg e¯‘ MÖnY 
K‡i _v‡K)| Avj−vn e‡jb), hLb KziÔAvb Øviv I‡`i wn`v‡qZ †Rv‡Uwb, 
ZLb Iiv GK_vB ej‡e †h, Dnv‡Zv †Kej cyivZb AjxK welqÕ| (m~iv 
Avj-AvnK¡vd, 46 t AvqvZ 10 I 11)  
15| mwVK I Î“wUc~Y© wKqvm m¤ú‡K© AÁZv 
Rv‡njx hy‡Mi †jv‡Kiv wb‡R‡`i Ab¨vq `vexi mg_©b A‡hŠw³K wKqv‡mi 
Avkªq wbZ Ges mwVK wKqvm‡K cÖZ¨vL¨vb Ki‡Zv| cweÎ KziÔAvbyj Kvix‡g 
Zv‡`i GB e` Af¨v‡mi eY©bv w`‡q Avj−vn ZvÔAvjv e‡jbÑ  
َولقد أرسلنا نوحا إلى قومه فقال يا قوم اعبدوا االلهََّ ما لكم من إله غيره أفلا تتقون  ُ َ َ َ ََّ َ ُ َ َْ َ ََ َُ ْ ُ ْ ْ ْ ً َُ ْ ْ َ َ َ َْ ٍ ِ ِ َِ َ َ ْ َِ ُِ ُِ َ

 ﴾٢٣: سورة المؤمنون ﴿

ÔAvgiv b~n‡K Zvi KI‡gi wbKU †cÖiY Kwi| wZwb Zv‡`i‡K e‡jb t †n 
Avgvi KIg! †Zvgiv GK Av&jvni Bev`Z Ki| wZwb e¨ZxZ Ab¨ †Kvb 



 21

Dcvm¨ †bB| †Zvgiv wK (Avj−vni Avhv‡ei) fq K‡iv bvÕ? m~iv Avj gywgbyb, 
23 t AvqvZ 23)  
ZLb Zvi KI‡gi †bZ…̄ ’vbxq Awek¦vmxiv ej‡jv, GB e¨w³ †Zvgv‡`iB gZ 
GKRb gvbyl Qvov wKQzB bq| †m †Zvgv‡`i Dci cÖavb¨ we —̄vi Ki‡Z Pvq| 
hw` Avj−vn (mwZ¨ mwZ¨B †Kvb bex †cÖiY Ki‡Z) PvB‡Zb Zvn‡j †Kvb 
†d‡ikZv‡K (H Kv‡R) cvVv‡Zb| (G e¨w³ †h mg —̄ K_v ej‡Q) Avgiv‡Zv 
KLbB G me K_v Avgv‡`i evc-`v`v‡`i Kv‡Q ïwbwb| wbðqB GB e¨w³i 
ms‡M †Kvb wRb-f~Z wKsev cvMjvgx Av‡Q| AZGe, †Zvgiv A‡c¶v Ki‡Z 
_v‡Kv (hZw`b bv Gi cvMjvgx †Q‡o hvq)Õ|  
GLv‡b Zviv bex‡K Zv‡`i KzUeyw× m¤úbœ gvbyl‡`i ms‡M wKqvm Ki‡Q| 
hw`I ˆ`wnK w`K w`‡q bexiv Zv‡`iB gZ gvbyl, ZeyI Ab¨ mKj w`K w`‡q 
Zv‡`i ms‡M bex‡`i †h nvRv‡iv cv_©K¨ i‡q‡Q †m K_v Zviv †egvjyg fy‡j 
†M‡Q| †hgb Avj−vn mgMÖ gvby‡li g‡a¨ bex‡`i‡K evQvB K‡i wb‡q‡Qb Zuvi 
cqMvg en‡bi Rb¨, Zuvi Kvjv‡gi Rb¨, Anxi Rb¨ cªf„wZ| AZGe, GB 
w`K w`‡q Zviv ỳwbqvi Ab¨ mKj gvbyl n‡Z ^̄Zš¿ gh©v`vi AwaKvix| A_P 
Rv‡njxiv Zv‡`i‡K wb‡R‡`i Dci wKqvm K‡i‡Qb Ges Ab¨vqfv‡e 
†`vlv‡ivc K‡i‡Q| †hgb GKv‡ji RvwnjivI K‡i _v‡K|1 
16| mr †jvK‡`i e¨vcv‡i evovevwo 
Rv‡njx hy‡Mi †jv‡Kiv Ijvgv I AvDwjqv‡`i e¨vcv‡i evovevwo Ki‡Zv|  
Avj−vn e‡jbÑ  
ْوقالت اليهود عزير ابن االلهَِّ وقالت النصارى المسيح ابن االلهَِّ ذلك قولهم بأفواههم  ْ َ ٌ ْ َِ ِ ِ ِ ِ َِ ْ ُ ْ ُ َ َ ُ ْ ُ ُ َْ َ ِ ُُ َ َ ََ َ َْ َّ ََ ْ َُ

ِيضاهئون قول الذي َِّ َ ْ َ َ ُ َ َن كفروا من قبل قاتلهم االلهَُّ أنى يؤفكون ﴿ُ ُْ ََّ ُ ُ َُ ُ َ َُ َ َْ ْ َِ َ ُ﴾ اتخذوا ٣٠َ َ َّ
ًَأحبارهم ورهبانهم أربابا من دون االلهَِّ والمسيح ابن مريم وما أمروا إلا ليعبدوا إلها  ِ ُِ ُ ْ َ َ ْ َ َ ُ ْ ً َ َ َ ْ َ ُ َ َْ ُ َ َ َ ْ َ ْ ْ ُ ُ ْ َِ ِ ِ َِّ ُ َ ََْ ِ

َواحدا لا إله إلا هو سبحانه ع ُ َ ْ َ ُ َ ََ ُ َّ َِ َِ ً َما يشركونِ ُ ِ ْ ُ  )٣١−٣٠: سورة التوبة  (. َّ

ÔBqvû`xiv e‡j‡Q Ihv‡qi Avj−vni cyÎ, Iw`‡K bvQviviv e‡j Cmv gmxn 
Avj−vni cyÎ| GUv Zv‡`i gy‡Li (Aev —̄e) K_v gvÎ| Zviv‡Zv Zv‡`i b¨vqB 
K_v ej‡Q hviv Zv‡`i c~‡e© Kv‡di n‡q †M‡Q| Avj−vn Zv‡`i‡K aŸsm Ki“b! 
Zviv †Kvb w`‡K hv‡”Q? Zviv Avj−vn‡K ‡Q‡o wb‡R‡`i ag©-hvRK I 
                                                 
1  †jLK Dc‡iv³ Avqv‡Zi kvwãK I fveMZ we —̄vwiZ e¨vL¨v w`‡q‡Qb Ges wKqvm m¤ú‡K© Rvbvi 
Rb¨ Bgvg Be‡b Zvnwgqvn cÖYxZ  القياس فى الشرع الإســلامى eBwU cvVK‡K cvV Ki‡Z 
e‡j‡Qb| me©w`K we‡ePbv K‡iB GLv‡b †Kej g~j e³e¨UzKz Zz‡j aiv n‡jv| (Abyev`K)| 
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cy‡ivwnZ‡`i cÖfy evwb‡q wb‡q‡Q Ges gviBqv‡gi cyÎ gmxn‡KI| A_P 
Zv‡`i cÖwZ GB Av‡`k Kiv n‡q‡Q †h, Zviv ïaygvÎ GK gvey‡`i Bev`Z 
Ki‡e whwb e¨ZxZ gveỳ  nIqvi †hvM¨ †KBD †bB, wZwb Zv‡`i kixK w ’̄i 
n‡Z cweÎ|Õ (m~iv AvZ-ZvIev t 9 t AvqvZ 30-31)  
GLv‡b ÔAvneviÕ I Ôi“nevbÕ ev cxi- cy‡ivwnZ‡`i‡K ÔieÕ wnmv‡e MÖnY 
Kivi A_© GB †h, H mgq Zv‡`i K_vi Dc‡iB nvjvj-nvivg wba©vwiZ 
n‡Zv| euvPvi Rb¨ wKsev †Kvb wKQzi g½‡ji Avkvq G‡`i‡KB WvK‡Zv| 
Zv‡`iB DËim~ixiv AvRI †eu‡P Av‡Q c~e© I cwð‡gi wewfbœ cÖv‡š—| ivm~‡ji 
mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg nv`xm e‡Y© e‡Y© mZ¨ n‡q‡Q| wZwb e‡j‡Qb Ñ 
ÔAek¨B †Zvgiv †Zvgv‡`i c~e©eZ©x‡`i ixwZ-bxwZ AbymiY Ki‡eÕ| 
(nv`xm)|  
hvi d‡j AvR Avgiv AwaKvsk †jvK‡K †`wL Avj−vn I Zuvi mZ¨ Øxb †_‡K 
gyL wdwi‡q wb‡q‡Q| iKgvix ‡e`Av‡Z Zviv nveyWyey Lv‡”Q| weåvwš— I 
¸givnxi ay-ay gq`v‡b Zviv w`‡knviv n‡q Nyi‡Q| wKZve I mybœvn Ges Zvi 
Av‡›`vjbKvix‡`i wei“‡× jo‡Q| d‡j Øxb AvR Zv‡`i Kv‡Q †h‡q `xN© 
wbtk¦vm †dj‡Q| Bmjvg AvR cÖKvk¨ wec‡`i g‡a¨ c‡o †M‡Q|  
17| bv eySvi ARynvZ 
Rv‡njx hy‡Mi †jv‡Kiv Avj−vni Anxi Zvrch© eyS‡Z bv cvivi ARynvZ w`‡q 
Bmjvg †_‡K `~‡i _vK‡Z PvB‡Zv| †hgb Avj−vn iveŸyj ÔAvjvgxb e‡jb t  
َأفكلما جاءكم رسول بما لا تهوى أنفسكم استكبرتم ففريقا كذبتم وفريقا تقتلون  ُ َُّ َ ُ ُ َ َْ ً ًِ َِ َ ََ ْ َ َ َْ ْ ْ ُ ُ ُ َ َّْ َ َُ ُْ ْ ُ ْ َُ َْ َ ََ ِ ٌ َ

َ﴾ وقا٨٧﴿ َلوا قلوبنا غلف بل لعنهم االلهَُّ بكفرهم فقليلا ما يؤمنون ﴿َ ُْ َ َِ ِ ُِ َ ْ ًُ َ َُ ِ ْ ُ ٌِ ُ َ َ َُ ْ ْ ُ سورة (﴾ ٨٨ُُ
 )٨٨−٨٧: البقرة 

ÔhLb †Zvgv‡`i Kv‡Q †Zvgv‡`i B”Qvi we‡ivax †Kvb `vIqvZ wb‡q ivm~j 
AvMgb K‡ib, ZLb †Zvgiv AnsKvi †`LvI| AZtci †Zvgv‡`i GK`j 
Zuv‡K wg_¨vev`x e‡j, Ab¨ `j Zv‡K nZ¨ K‡i| Zviv e‡j †h, Avgv‡`i Aš—
i¸‡jv Av”Qvw`Z, eis Zv‡`i GB Awek¦v‡mi Rb¨ Avj−vni Zv‡`i‡K jvÕbZ 
K‡ibÕ| (m~iv evK¡viv, 2 t AvqvZ 87-88)  
Ab¨Î cweÎ KziÔAv‡bi cÖwZ gvby‡li AvPiY cÖm‡½ e‡jb t  

َفأعرض أكثرهم فهم لا يسمعون ﴿ ُ ُ َْ ْ َ ْ ْ ُ ََ ُ َ ََ ْ َ َ ِقالوا قلوبنا في أكنة مما تدعونا إليه وفي َ﴾ و٤َ َِ ُ ُِ ِ ٍ ِْ َ ُ ُِ َ ْ َ َّ ََّ َ ُ َ
َآذاننا وقر ومن بيننا وبينك حجاب فاعمل إننا عاملون ﴿ ُ ِْ ِ ِ ِ ِ َِ ْ ٌ َ َ َ َ ْ َ ََ َ ََّ ِ َ ْ ْ ٌَ َ ْ َ ْ﴾ قل إنما أنا بشر مثلكم ٥َ ُ َ َُّ ْْ َ ُِ ٌ ََ َ ِ
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ُيوحى إلي أنما إلهكم إله واحد فاستقيمو ْ ْ ُِ َِ ٌَ َ ٌ ََ َِ ِ ُِ ََُّ َ َا إليه واستغفروه وويل للمشركين ﴿ََّ ِ ِ ِ ِِ ْ ُ ْ ُ ْ ْْ ٌ ََ َ ُ َْ َ ِ٦﴾ 
 )٦−٤: حم السجدة / سورة فصلت (

ÔAZtci Zv‡`i AwaKvsk Dnv n‡Z gyL wdwi‡q wbj, Zviv Dnvi evYxi cÖwZ 
KY©cvZ Ki‡jv bv| Zviv ejZ †h, †Zvgiv Avgv‡`i‡K †hw`‡K AvnŸvb 
Ki‡Qv H me wel‡qi Rb¨ Avgv‡`i Aš—i¸wj Av”Qvw`Z n‡q Av‡Q, 
Avgv‡`i Kvb¸wj ewai n‡q †M‡Q Ges †Zvgv‡`i I Avgv‡`i gv‡S GKwU 
c ©̀v c‡o †M‡Q| AZGe †Zvgiv †Zvgv‡`i KvR K‡iv, Avgiv  Avgv‡`i 
KvR Kwi| †n bex ! Avcwb ejyb †h, Avwg †Zvgv‡`i gZ GKRb gvbyl| 
(cv_©K¨ GZUzKzB †h) Avgvi wbKU ÔAnxÕ Av‡m| wbðqB †Zvgv‡`i ie gvÎ 
GKRb| AZGe, Zuvi cÖwZ †mvRv n‡q P‡jv Ges ¶gv cÖv_©bv K‡iv| wbðqB 
gykwiK‡`i Rb¨ aŸsm Awbevh©Õ| (m~iv nv-gxg mvR`vn& / dzQwQjvZ, 41 t 
AvqvZ 4-6)  
wewfbœ †Luvov ARynvZ †`wL‡q Zviv ivm~j‡K mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg 
wbivk Ki‡Z PvB‡Zv, hv‡Z wZwb Zv‡`i Kv‡Q `vIqvZ †cŠuQv‡bv n‡Z weiZ 
_v‡Kb Ges Zv‡`i m¤ú‡K© Zuvi AvMÖn G‡Kev‡iB wejyß n‡q hvq|  
Dc‡iv³ Avqv‡Zi e¨vL¨vq Be‡b AveŸvm iv. KvZv`vn& iv. I myÏx iv. 
e‡jbÑ Zv‡`i Aš—i mg~n Ave„Z A_©vr Bjg I Áv‡b ficyi| Awek¦vmxiv 
g‡b Ki‡Zv †h, Zv‡`i Kv‡Q †h Ávb Av‡Q ZvB-B h‡_ó| (AZGe bexi wK 
`iKvi)| †KD †KD D³ Avqv‡Zi Zvdmxi K‡i‡Qb †h, Kvwdiiv g‡b 
Ki‡Zv †h, Zv‡`i Aš—i¸wj Áv‡bi fvÛvi| AZGe, Zv‡`i c‡¶ †Kvb g~L© 
bexi AbymiY Kiv †gv‡UB wVK bq|  
Ggwbfv‡e gv`v‡qbevmxiv ïÕAvBe‡K AvjvBwnm mvjvg  D‡Ïk¨ K‡i 
e‡jwQjÑ  
َقالوا يا شعيب ما نفقه كثيرا مما تقول وإنا لنراك فينا ضعيفا ولولا رهطك لرجمناك  ََ َ َ َْ َ َ َ َ َ ْ ََ َ َ َُ ُ ْ ْ َ َ ُ ُ ََ ً ِْ ِ ِ َِ َّ َِ ُ ُ َ ََّ ً َ ُ

ٍوما أنت علينا بعزيز ﴿ ِ َ َ َِ َ َْ ََ ْ  ﴾٩١: سورة هود َ

Ô†n ïAvBe! Zzwg †h me K_v e‡jv Im‡ei wKQz Avgiv eywS bv| Avgiv 
†Zvgv‡K Avgv‡`i g‡a¨ me©v‡c¶v ỳe©j †`wL| hw` †Zvgvi KIg bv _vK‡Zv 
Zvn‡j Avgiv †Zvgv‡K cÖ¯—i wb‡¶‡c nZ¨v KiZvg| Avi Zzwg Avgv‡`i 
Dci †gv‡UB ¶gZvevb bIÕ| (m~iv û`, 11 t AvqvZ 91)  
Dc‡iv³ mg —̄ AvqvZ¸wj cÖvq GKB A_© enb Ki‡Q †h, Awek¦vmxiv 
wb‡R‡`i nVKvwiZv‡K †X‡K ivLevi Rb¨ Anx eyS‡Z bv cvivi †Luvov 
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ARynvZ †ck Ki‡Zv| Avj−vn Zv‡`i GB wg_¨v ARynvZ‡K evi evi wg_¨v 
cÖwZcbœ K‡i‡Qb wewfbœ AvqvZmg~‡n Ges eY©bv K‡i‡Qb †h, GB bv †evSvi 
A_© Avm‡j ÔeyS‡Z bv PvIqvÕ, ÔeyS‡Z bv cvivÕ bq|  
Kwe gvÔAvix e‡j‡Qb :  

 والنجم تستصغر الأبصار صورته , والذنب للطرف لا للنجم فى الصغر
ZviKvivwRi †mŠ›`h© Abyaveb Ki‡Z P¶z A¶g| GB A¶gZvi Rb¨ P¶z 
`vqx, ZviKv bq|  
18| `jxq bxwZi we‡ivax nIqvq mZ¨‡K A¯^xKvi Kiv 
Rv‡njx hy‡Mi †jvK‡`i Ab¨Zg ^̄fve wQj GB †h, Zviv †Kej †mB mKj 
mZ¨‡K ^̄xKvi Ki‡Zv, †h¸wj Zv‡`i †MvÎ ev m¤cÖ̀ vq †g‡b wbZ|  
Avj−vn ZvAvjv Bqvû`x‡`i ^̄fve eY©bv cÖm‡½ e‡jb :  
َوإذا قيل لهم آمنوا بما أنزل االلهَُّ قالوا نؤمن بما أنزل علينا ويكفرون بما وراءه وهو  ُ َ ُ َ َ َ ُ ََ َ ُ َ ْ َْ َ َِ ِ ِ ََ ُْ ْ ْ ُ َْ َ َُ ُ ََ َِ ُ َِ ِ َِ َُ َ ِ

َالحق مصدقا لما َِْ ً ِّ َ ُ َ معهم قل فلم تقتلون أنبياء االلهَِّ من قبل إن كنتم مؤمنين ﴿سورة ُّ ُِ ِ ِ ِْ ْ َُ ْ َ َ ْ َُ ْ ُ َُ ِ ُ ُ ْْ ْ ََ ْ َُ ِ ْ َ َ
 ﴾٩١: البقرة 

ÔhLb Zv‡`i‡K KziAv‡bi cÖwZ Cgvb Avb‡Z ejv n‡jv ZLb Zviv ej‡jvÑ 
Avgv‡`i wbKU †h wKZve bvwhj n‡q‡Q †Kej Zvi Dc‡iB Avgiv Cgvb 
Avb‡ev| (GB fv‡e) Zviv Gi evB‡i me wKQz‡K A¯^xKvi K‡i| A_P 
KziAvb nj mZ¨ Ges Zv‡`i wbKU BwZc~‡e© AvMZ wKZve mg~‡ni 
mZ¨vqbKvix| (†n bex!) Avcwb e‡j w`b †h, †Zvgiv hw` (ZvIiv‡Zi cÖwZ) 
mwZ¨Kv‡ii wek¦vmx n‡q _v‡Kv Zvn‡j †Kb BwZc~‡e© Avj−vni bex‡`i‡K nZ¨v 
K‡iwQ‡j?Õ (m~iv Avj-evK¡viv, 2 : AvqvZ 91)  
GLv‡b ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg K_vi DË‡i ¯úó fvlvq Zviv 
e‡j w`‡q‡Q †h, Zviv wPiKvj ZvIiv‡Zi I Zvi Av‡`kÑwb‡l‡ai DciB 
Cgvb ivL‡e| G K_vI cwi®‹vi n‡q hv‡”Q †h, KziAv‡bi Dc‡i Zviv Cgvb 
Avb‡Z Pvq bv GB wnsmv I nVKvwiZvi Kvi‡Y †h Dnv Zv‡`i e‡Y©i  g‡a¨ 
Kv‡ivi Dc‡i bvwhj nqwb|  
19| hv`yi A‡jŠwKK wµqv-KvÛ‡K Aåvš— `jxj wnmv‡e MÖnY Kiv 
Zv‡`i Ab¨Zg ¯^fve wQj †h, Zviv Avj−vni wKZv‡ei e`‡j hv ỳi 
wKZvemg~n msMÖn Ki‡Zv|  
Avj−vn ZvAvjv e‡jb :  



 25

ُولما جاءهم رسول من عند االلهَِّ م ُ َ ِْ ِ ِْ ْ ُ َ ٌَ َ َصدق لما معهم نبذ فريق من الذين أوتوا الكتاب ََّ َ َ َ َ ََ ُ ِِّ ِ ِ ِْ َُّ ٌ ِ َ َ َ ْ َُ َ ٌ
َكتاب االلهَِّ وراء ظهورهم كأنهم لا يعلمون ﴿ ُ َ ْ ُ ْ ََ ْ َّ َ ََ َ َ ِ ِِ ُ ُ َ َ﴾ واتبعوا ما تتلو الشياطين على ١٠١َ َُ ُ َ َُ ِ َ ََّ ْ َ َّ

َملك سليمان وما كفر سليمان ولكن الشياطين ك ََ ِ ِ َِ ْ ُ َ َ ْ ُ َُّ َّ َ ََ َ َ ُْ ََ َفروا يعلمون الناس السحر وما ََ َ ِّ ُ ُ َُ ْ َ ََّ َ ِّ َ
َأنزل على الملكين ببابل هاروت وماروت وما يعلمان من أحد حتى يقولا إنما  ََّ َ ِْ َ ُ َ ُ َ ُ َ ُ َّْ َ ََ َ ْ َ َ َ َ َ ٍَ َِ ُِ ِّ َ َ َِ ِ ِ َْ َ ِ

ِنحن فتنة فلا تكفر فيتعلمون منهما ما يفرقون به بين المرء ِ ِ ِْ ْ ِّ ُ َ ُ َ َْْ َ َُ َ ُ ِْ َ َُ ٌَ َُ ْ َ َ َ َّْ َ َْ َ وزوجه وما هم بضارين ََ ُ َ ْ َِّ ْ ََ ِ ِ ِ َ
َبه من أحد إلا بإذن االلهَِّ ويتعلمون ما يضرهم ولا ينفعهم ولقد علموا لمن اشتراه ما  ُ ْ َ ْ َ َ ُ َُ َ َ ُ َ ُ َ َ َ َْ َ ْ ِ ََ ِ ٍ ِ ِْ ْ ََ َ َُّ َ َ َُّّ ُ َ ِ ْ ِ ِِ َِ

ُله في الآخرة من خلاق ولبئس ما شروا به أنفسهم لو كانوا َْ ْ ْ َ َ ْ َُ َ َْ َ َ َُ ُ َ ِ ِ ِ ِِ َ َ ْ َِ ٍ َ َ ْ َ يعلمون ﴿ِ ُ ََ ْ١٠٢ ﴾
 )١٠٢−١٠١: سورة البقرة (

 
ÔhLb Zv‡`i Kv‡Q Avj−vni c¶ †_‡K ivm~j G‡jb, whwb Zv‡`i wbKU 
BwZc~‡e© bvwhjK…Z wKZve ZvIiv‡Zi mZ¨vqbKvix, ZLb hv‡`i‡K wKZve 
†`qv n‡qwQj Zv‡`i ga¨Kvi GKwU `j Avj−vni wKZve‡K Qz‡o †d‡j w`j| 
Zviv †hb wKQyB Rv‡b bv| myjvqgv‡bi ivRZ¡Kv‡j kqZvb hv Zv‡`i‡K c‡o 
ïbv‡Zv, Zviv ZviB AbymiY Ki‡Zv| myjvqgvb Awek¦vmx wQ‡jb bv| eis 
kqZvbB Awek¦vmx Kvwdi wQj| Zviv †jvK‡`i‡K hv ỳ wkLv‡Zv| 
AwaKš‘ Zviv AbymiY Ki‡Zv nvi“Z I gvi“Z bvgK `yB †d‡ikZvi Dci hv 
AeZxY© n‡q‡Q Zvi| Zviv KvD‡K wKQz wkLvevi c~‡e© e‡j w`Z †h, Avgiv 
wdrbvi g‡a¨ AvwQ| AZGe, ‡Zvgiv (Avgv‡`i K_vq I Kv‡Ri d‡j) 
Kvwdi n‡q †h‡qv bv| (GZ`m‡Ë¡I) †jv‡Kiv Zv‡`i wbKU †_‡K wk‡L wb‡Zv 
GgbwK hvi Øviv ^̄vgx- ¿̄xi g‡a¨ we‡”Q` NUv‡bv m¤¢e nq| hw`I Avj−vni 
ûKzg e¨ZxZ Zviv Kv‡iv †Kvbiƒc ¶wZ Kivi ¶gZv iv‡L bv| (m~iv evK¡viv, 
2 : AvqvZ 101-102)  
Dc‡iv³ Rv‡njx ¯^fve AvRKvj eû †jv‡Ki g‡a¨ †`Lv hvq| we‡kl K‡i 
hviv mvay †jvK‡`i eskai wKsev Zv‡`i w`‡K wb‡R‡`i‡K m¤úwK©Z K‡i| 
hw`I Zviv †mB me mr †jvK‡`i Avgj-AvLjvK n‡Z eû ỳ‡i, Z_vwc 
Zv‡`i g‡a¨ Gi cÖv ỳf©ve me‡P‡q †ekx| hv ỳi A‡jŠwKK wµqv-KvÛ Zviv 
†`Lvq, †h¸‡jv‡K kixqZ m¤ú~Y©iƒ‡c evwZj †NvlY K‡i‡Q|  

 †hgbÑ wemv³ mvc a‡i †djv, KvD‡K A¯¿ w`‡q †K‡U †djv, 
Av¸‡bi g‡a¨ cÖ‡ek Kiv cÖf„wZ| Zviv kixqZ‡K AMÖvn¨ K‡i‡Q| Avj−vni 
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wKZve‡K wcQ‡b wb‡¶c K‡i‡Q Ges kqZv‡bi AbymiY K‡i‡Q| A_P 
G¸wj‡K Zviv wb‡R‡`i †KivgwZ e‡j `vex K‡i‡Q| hw`I †Kvb dvwm‡Ki 
Øviv †KivgZ cÖKvk †c‡Z cv‡i bv| hviv Dc‡iv³ wµqv-KvÛ †`Lvq Zv‡`i 
dv‡mKx ¯úó| Zviv Øxb‡K †Lj-Zvgvmvi e ‘̄ evwb‡q wb‡q‡Q| G‡`iB 
D‡Ï‡k¨ Avj−vn e‡ibÑ  

 فِي الْحَيَاةِ الدُّنْيَا وَهُمْ يَحْسَبُونَ أَنَّهُمْ يُحْسِنُونَ صُنْعًا ﴿سورة الَّذِينَ ضَلَّ سَعْيُهُمْ
 ﴾١٠٤: الكهف 

ÔGiv ỳwbqv‡Z †Kej cÛkªg Ki‡Q A_P fve‡Q †h, Zviv LyeB fvj 
KvR Ki‡QÕ| (m~iv Kvnvd, 18 : AvqvZ 104)  
20| esk m¤^‡Ü cwieZ©b Kiv 
Zviv wb‡R‡`i g~j esk m¤^‡Ü cwieZ©b K‡i †djZ| KL‡bv Beivnx‡gi 
(Av:) w`‡K m¤úwK©Z Ki‡Zv Ges †mRb¨ wb‡R‡`i‡K gymwjg e‡j `vex 
Ki‡Zv A_P cÖKv‡k¨ Zvi we‡ivwaZv Ki‡Zv| Ges Bmjvg we‡ivax‡`i w`‡K 
wb‡R‡`i m¤^Ü Mo‡Zv|  
21| Avj−vni Kvjv‡gi g~j e³‡e¨ †ni‡di NUv‡bv 
Avj−vni Kvjv‡gi g~j Zvrch© Dcjwä Kiv m‡Ë¡I wb‡R‡`i ^̄v‡_© Zviv weK…Z 
e¨vL¨v Ki‡Zv| AvRKvj G ai‡Yi †jv‡Ki †gv‡UB Afve †bB hviv Avj−vni 
Kvjv‡gi gbMov e¨vL¨v w`‡Z m`v cȪ ‘Z|  
22| Øxwb wKZvemg~‡n Zvnixd  
Rv‡njx hy‡Mi Avwjgiv g~j ag©xq MÖš’ mg~‡ni cwieZ©b NUv‡Zv|  
Avj−vn Bqvû`x Avwjg‡`i PwiÎ eY©bv cÖm‡½ e‡jb :  

﴾ فَوَيْلٌ لِلَّذِينَ ٧٨وَمِنْهُمْ أُمِّيُّونَ لَا يَعْلَمُونَ الْكِتَابَ إِلَّا أَمَانِيَّ وَإِنْ هُمْ إِلَّا يَظُنُّونَ ﴿
لٌ يَكْتُبُونَ الْكِتَابَ بِأَيْدِيهِمْ ثُمَّ يَقُولُونَ هَذَا مِنْ عِنْدِ اللَّهِ لِيَشْتَرُوا بِهِ ثَمَنًا قَلِيلًا فَوَيْ

)٧٩-٧٨: البقرة  (﴾٧٩لَهُمْ مِمَّا آَتَبَتْ أَيْدِيهِمْ وَوَيْلٌ لَهُمْ مِمَّا يَكْسِبُونَ ﴿  
Zv‡`i g‡a¨ A‡bK Awkw¶Z †jvK Av‡Q, hviv Avkv-AvKvsLv e¨ZxZ MÖš’ 
m¤ú‡K© Rv‡b bv| ïay Kíbv iPbv K‡i _v‡K| Zv‡`i Rb¨ aŸsm, hviv ^̄ 
n‡ —̄ MÖš’ iPbv K‡i Ges e‡j †h, GUv Avj−vni wbKU n‡Z AvMZ| Gi Øviv 
Zviv mvgvb¨ gyj¨ AR©b K‡i‡Q| Zv‡`i nvZ hv wj‡L‡Q Z¾‡b¨ Zv‡`i cÖwZ 
Av‡¶c Ges Zviv hv DcvR©b K‡i‡Q Z¾‡b¨ Zv‡`i cÖwZ Av‡¶c| 
 (m~iv Avj-evK¡viv, 2 : AvqvZ 78-89)  
hviv eZ©gvb hy‡Mi RR-g¨vwR‡óªU‡`i w`‡K `„wó w`‡eb, Zviv ¯úó †`L‡Z 
cv‡eb †h, wKfv‡e Giv AvBb‡K †Lj-Zvgvmvq cwiYZ Ki‡Q| Zviv 
B”QvgZ KziAvb I mybœvni dqmvjv‡K cwieZ©b K‡i Ges Ny‡li wewbg‡q 
mZ¨‡K wg_¨vq cwiYZ K‡i| GBfv‡e AmsL¨ ỳb©xwZ hvi †Kvb mxgv 
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cwimxgv †bB| hv G hy‡Mi me‡P‡q eo gv_v e¨v_vi KviY n‡q `vwo‡q‡Q| 
Ggwbfv‡e we`ÔAvZx I Kei c~Rvixi `j †Zv Av‡QB hv‡`i m¤^‡Ü Ab¨Î 
Av‡jvPbv G‡m‡Q|1 
23| Øx‡bi wn`v‡qZ †Q‡o Øxb-we‡ivax c‡_i AbyMgb 
G wQj Rv‡njx hy‡Mi GK AvRe ^̄fve| Zviv LvwU Øx‡bi ms‡M KwVb 
kÎ“Zvq wjß n‡Zv| Ab¨w`‡K Kvwdi‡`i Øx‡bi ms‡M c~Y© cÖxwZ ’̄vcb 
Ki‡Zv| †hgb Bqvû`xiv ivm~jyj−vni mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg ms‡M 
K‡iwQj| wZwb g~mvi (Avt) Øxb (Dnvi g~jbxwZ) wb‡q G‡mwQ‡jb, A_P 
Zviv hv ỳ we`¨vi eBmg~n AbymiY Ki‡Z jvM‡jv hv wQj wdivD‡bi Øx‡bi 
Aš—f~©³| gymwjg‡`i g‡a¨ AvRKvj Giƒc †jv‡Ki †KvbB KgwZ †bB hvi 
mybœvn Z¨vM K‡i‡Q| GgbwK Zvi ms‡M kÎ“ZvI K‡i _v‡K| A_P Zviv 
`vk©wbK‡`i K_v I wb‡ ©̀k mg~‡ni mnvqZv K‡i|  
24| A‡b¨i Abym„Z mZ¨‡K A ^̄xKvi Kiv 
hLb Zviv wewfbœ wdiKvq wef³ nq, ZLb cÖwZwU wdiKv Zv‡`i M„nxZ 
gZvgZ‡K P~ovš— mZ¨ e‡j MÖnY Ki‡Zv Ges Zv‡`i wec¶xq `‡ji wbKU 
ev¯—weK †Kvb mZ¨ _vK‡jI Zv‡K A¯̂xKvi Ki‡Zv| †Kbbv cweÎ KziAv‡b 
Avj−vn iveŸyj Avjvgxb e‡jb :  
ٍوقالت اليهود ليست النصارى على شيء وقالت النصارى ليست اليهود على شيء  ِ ِ ٍ ِ ِْ َْ َ َ ََ ْ َ َ َ َ ْ ََ ُ َ َ َ َ ُ َُ َُ َ ْ َ َ َ ْ ََّ َّ
َوهم يتلون الكتاب كذلك قال الذين لا يعلمون مثل قولهم فااللهَُّ يحكم بينهم يوم  َ ْ ْ ُ ْ ُ َ َ ْْ َ ْ ْ َ َ ُ َُ َ َ ُْ ْ َ َ ِِ ِ ِ ِ َِ ْ ََ َ َّ ْ َُ ََ َ َ َ َ

َالقيامة فيما ك َ ِ ِ َِ َ َانوا فيه يختلفون ﴿ْ ُ ِ ِ َِ ْ َ  )١١٣: سورة البقرة (﴾ ١١٣ُ

ÔBqvû`xiv ej‡Zv L„óvb‡`i †Kvb wfwË †bB| †Zgwb L„óv‡biv ej‡Zv 
Bqvû`xiv †Kvb wfwËi Dci cÖwZwôZ bq| A_P Zviv meB Avj−vni wKZve 
(ZvIivZ I BÄxj) co‡Zv| Ggwb ai‡Yi K_v †Kej gyL©ivB e‡j _v‡K| 
Avj−vn Zv‡`i ga¨Kvi GB weev` dqmvjv Ki‡eb ‡Kqvg‡Zi w`bÕ| (m~iv 
Avj-evK¡viv, 2 : AvqvZ 113)  
Rv‡nix hy‡Mi Dc‡iv³ ^̄fve wbtm‡›`‡n eZ©gvb hy‡MI eû †jv‡Ki g‡a¨ 
we`¨gvb| we‡kl K‡i wewfbœ gvhnvex †bZv‡`i g‡a¨| †Kbbv cÖ‡Z¨K 
gvhnvecš’xB g‡b K‡ib †h, Øxb †Kej Zvi gvhnv‡eB Av‡Q, A‡b¨i g‡a¨ 
bq| GRb¨B †Zv Avj−vncvK Bikv` K‡i‡QbÑ ÔcÖ‡Z¨K `jB wb‡RiUv wb‡q 
mš‘ó|Õ  

                                                 
1 ZzK©x wLjvd‡Zi Avg‡j GUv †jLv nq| (Abyev`K)|  

 28

Kwe e‡jb :  
 .  لهم بذاكاّ لليلى , وليلى لا تقرًعى وصلاّوكل يد

ÒcÖ‡Z¨‡KB jvBjxi †cÖ‡gi `vex`vi| A_P jvBjx Zv‡`i KvD‡K ¯^xKvi 
K‡i bv|Ó  
eyw×gv‡bi KvR n‡jv `jxj Zvjvk Kiv| †h wel‡q mwVK `jxj cvIqv hv‡e 
†mUvB mZ¨ I MÖnY‡hvM¨|  
c¶vš—‡i hvi Dc‡i †Kvb `jxj cÖgvY cvIqv hv‡e bv Zv wcQ‡b Quy‡o wd‡j 
w`‡Z n‡e| g‡b ivL‡Z n‡e †h, ỳwbqvi cÖ‡Z¨‡Ki K_vB MÖnY ev eR©b †hvM¨ 
†Kej ivm~jyj−vni mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg K_ve¨ZxZ|  
 

25| cÖ‡Z¨K `‡ji GB `vex Kiv †h, mZ¨ †Kej Zvi gv‡SB wbwnZ 
Avgvi D¤§vZ A ~̀i fwel¨‡Z 73wU `‡j wef³ n‡e| cÖ‡Z¨K `jB Rvnvbœv‡g 
hv‡e, GKwU `j e¨ZxZ| ivm~‡ji mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Gi G nv`xm 
hLb †jv‡Kiv ïb‡jv ZLb cÖ‡Z¨K `jB wb‡R‡`i‡K ÒbvRx wdiKvÓ ev 
gyw³cÖvß `j wnmv‡e `vex Ki‡jv| hw`I H nv`x‡mi †k‡l ivm~j mvj−vj−vû 
AvjvBwn Iqvmvj−vg ¯úó fv‡eB gyw³cÖvß `j m¤ú‡K© e‡j‡Qb †h, Zviv n‡jv 
H `j hviv Avgvi I Avgvi Qvnvev‡`i ZixKvi Dci Kv‡qg _vK‡e|  
Ggwb fv‡e Bqvû`x I L„óvbiv wbR wbR `‡ji ÒbvRxÓ ev gyw³ cÖvß nIqvi 
`vexi AmviZv cÖwZcbœ K‡i Avj−vn e‡jbÑ  

َتلك أمانيهم قل هاتوا برهانكم إن كنتم صادقين ُِ ِ ِ َِ َ ُ َْ ْ ْ ْ ُّ َُ ْ ُُ ْ ِ ُ َ ْ ُْ َ ُ﴾ بلى من أسلم وجهه اللهَِِّ ١١١ ﴿َ ْ َ ْ ََ َ ْ ََ ََ
َوهو محسن فله أجره عند ربه ولا خوف عليهم ولا هم يحزنون ﴿ ُ َ ٌ َ َ ْْ َ ْ ْ ْ َ ُُ َ َ ْ َ ِّ ُ ْ ُ ٌ َ ُ ََ َِ َ َِ ِ َِ َ ْ سورة (﴾ ١١٢ُ

 )١١٢−١١١: البقرة 

ÔGme Zv‡`i †Lvk-‡Lqvj gvÎ| †n bex ! Avcwb e‡j w`b, Zviv hw` wbR 
wbR `vex‡Z mZ¨ nq, Zvn‡j †hb `jxj †ck K‡i| Aek¨ †h e¨w³ Avj−vni 
Rb¨ wb‡R‡K m¤ú~Y©fv‡e mgc©b K‡i‡Q Ges †m hw` mrKg©kxj nq, Zvn‡j 
Zvi i‡ei wbKU Zvi Rb¨ DËg cyi¯‹vi i‡q‡Q| Zv‡`i †Kvb fq †bB ev 
mswKZ neviI †Kvb KviY †bBÕ| (m~iv evK¡viv, 2 : AvqvZ 111-112 AvqvZ)  
Aveyj AveŸvm ZvKxDÏxb Be‡b ZvBwgqvn in. ^̄xq wKZve ÒwgbnvRym 
mybœvnÕiÓ g‡a¨ bvRx wdiKvi wel‡q Dc‡iv³ nv`xmwUi we —̄vwiZ e¨vL¨v 
w`‡q‡Qb| †h nv`xmwUi wfwË‡Z iv‡dRxivI wb‡R‡`i‡K ÔbvRx wdiKviÕ 
Ges Avn‡j mybœvZ Iqvj RvgvqvZ‡K evwZj wdiKv e‡j `vex K‡i| hw` 
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†KD AwaK Rvb‡Z Pvb Z‡e †hb Bgvg Be‡b ZvBwgqvni D³ wKZveLvbvq 
GKevi †PvL eywj‡q †bb|  
26| Øx‡bi Aš—f©y³ e‡j ^̄xKvi Kiv m‡Ë¡I †Kvb e ‘̄‡K A ^̄xKvi Kiv 
 †hgb Zviv n¾ m¤ú‡K© cÖkœ K‡iwQj| GUv‡K Zviv Zv‡`i Øx‡bi Ask e‡j 
^̄xKvi K‡iwQj, wKš‘ GZ`m‡Ë¡I Zviv Zv Ki‡Z A ^̄xKvi K‡i|  

Avj−vn ZvÔAvjv e‡jbÑ  
ăوإذ جعلنا البيت مثابة للناس وأمنا واتخذوا من مقام إبراهيم مصلى  ْ َْ ْ ْ َ َ َ َ َ َ َُ َ َ َ ْ َ ِْ ِ ِ ِِ ِِ َ ً َُ َّْ ً َّ َ ََ : سورة البقرة (ِ

١٢٥( 

hLb Avwg KvevM„n‡K gvby‡li Rb¨ Zx_© ’̄vb I wbivcËv ’̄j wnmv‡e MÖnY 
Kijvg Ges †jvK‡`i‡K ejjvg †h, †Zvgiv Beivnx‡gi `uvov‡bv ’̄vb‡KB 
ÔgyQvj−vÕ ev Qvjv‡Zi ’̄vb wnmv‡e MÖnY K‡iv| (wKš‘, Kvwdiiv Zv bv K‡i 
Kvev N‡i cÖwZgv iv‡L Ges Ii c~Rv ïi“ K‡i †`q, hw`I gy‡L Beivnx‡gi 
Abymvix e‡j `vex Ki‡Zv)| Avj−vn Zv‡`i GB AvPi‡Yi cÖwZ wa°vi w`‡q 
e‡jbÑ  

َّومن يرغب عن ملة إبراهيم إلا  ِ َِ َ ْ َ َِ ِ ِْ ْ َ ُ ْ ََّ ِمن سفه نفسه ولقد اصطفيناه في الدنيا وإنه في َ ُِ َ ُ ْ َ ُ َ َّْ ْ َِ َ ْ َ َ َُّ َ َ َْ ِ َِ َ
َالآخرة لمن الصالحين ﴿ ِِ ِ ِ َِّ َ َ َ َ  )١٣٠: سورة البقرة (﴾ ١٣٠ْ

Ôhviv wb‡R‡`i‡K (B”QvK…Zfv‡e) wb‡e©va MY¨ K‡i‡Q, †Kej ZvivB 
Beivnx‡gi wgj−vZ †_‡K gyL wdwi‡q wb‡Z cv‡i, A_P Avj−vn Zv‡KB `ywbqvi 
g‡a¨ n‡Z wbe©vwPZ K‡i‡Qb Ges wZwb AvwLiv‡Z Aek¨B †bKKvi ev›`v‡`i 
g‡a¨ MY¨ n‡ebÕ| (m~iv evK¡viv, 2 : AvqvZ 125Ñ130) 
 †k‡lv³ AvqvZwU bvwh‡ji KviY wnmv‡e ejv n‡q _v‡K †h, cÖL¨vZ Bqvû`x 
cwÛZ (c‡i gymwjg) Avãyj−vn web mvjvg mvjgv I gynvwRi bvgxi ^̄xq ỳB 
evwZRv‡K Bmjvg MÖn‡Yi AvnŸvb Rvwb‡q e‡jb †h, †Zvgiv wbðqB GK_v 
Rv‡bv †h, Avj−vn cvK ZvIiv‡Z e‡j‡Qb, Avwg BmgvC‡ji es‡k Avng` 
bv‡g GKRb bex‡K cvVv‡ev| hviv Zvi Dci Cgvb Avb‡e Zviv wn`v‡qZ 
cÖvß n‡e Ges hviv Cgvb Avb‡e bv Zviv n‡e Awfkß| GK_v ï‡b fvwZRv 
ỳÕR‡bB gymwjg n‡q †Mj| G NUbvi c‡iB D³ AvqvZ bvwhj nq|  
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27| bMœZvi cÖ`k©Yx 
Kvwdiiv bMœZvi cÖ̀ k©bx Ki‡Zv Ges Gi c‡¶ wewfbœ Achyw³ Lvov 
Ki‡Zv|1 
Avj−vn ZvÔAvjv e‡jb t  

ُوإذا فعلوا فاحشة قالوا وجدنا عليها آباءنا وااللهَُّ أمرنا بها ق َ ًَ َ َ ِْ َ َ َ ََ َ َ َ َ َ َ ََ َ َ َ ُ ُْ ِ َ َ َ ِل إن االلهََّ لا يأمر بالفحشاء ِ َ ْ َ ْ ِْ ُ ُ َْ َ َّ ِ
َأتقولون على االلهَِّ ما لا تعلمون ﴿ َُ ََ َ ُْ ََ ََ ُ  )٢٨: سورة الأعراف  (﴾٢٨َ

ÔhLb Zviv †Kvb Ak−xj KvR Ki‡Zv ZLb ej‡Zv, Avgv‡`i evcÑ`v`v‡`i‡K 
Avgiv G KvR Ki‡Z †`‡LwQ Ges Avj−vnI Avgv‡`i‡K G Kv‡R AbygwZ 
w`‡q‡Qb| Avcwb e‡j w`b (†n bex) wbðqB Avj−vn †Kvb Ak−xj Kv‡Ri 
AbygwZ †`b bv| †Zvgiv wK Avj−vn m¤ú‡K© Ggb K_v ej‡Z PvI hv †Zvgiv 
Rv‡bv bvÕ? (m~iv Avivd, 7 t AvqvZ 28)  
gydvmmxiMY e‡jb  : GLv‡b Ak−xi KvR A_©2 cÖwZgv c~Rv Kiv Ges KvÔev 
Ni ZvIqvd Kivi mgq (bvixÑcyi“l wbwe©‡k‡l) DjsM n‡q ZvIqvd Kiv 
BZ¨vw`i cÖwZ BswMZ Kiv n‡q‡Q|3 dviiv e‡jbÑ ïaygvÎ Dj½ nIqvi 
K_vB ejv n‡q‡Q| Kvwdiiv Zv‡`i GB †envqvcbvi c‡¶ `ywU hyw³ Lvov 
K‡i‡Q| (GK) evcÑ`v`v‡`i ixwZ †iIqv‡Ri AÜ AbymiY Ges ( ỳB) 
Avj−vni Dci wg_¨v Acev`|  
Zv‡`i †bZv‡`i wbqg wQj GB †h, Zviv n‡¾i gImy‡g Avivdv‡Zi gq`v‡b 
bv wM‡q gyR`vwjdvq †h‡q Ae ’̄vb (IKzd) Ki‡Zv| Zviv GB mgq wN Mig 
Ki‡Zv bv, cwbi †L‡Zv bv, †Kvb QvMjÑeKix wKsev Mi“ euva‡Zv bv, DU ev 
†fovi ckg w`‡q m~Zv KvU‡Zv bv, †Kvb ck‡gi ev Kv`vi ˆZix N‡i XyK‡Zv 
bv| Zviv m¤§vwbZ PviwU gvm jvj M¤^yRIqvjv N‡i jywK‡q _vK‡Zv| Zviv 
Avie‡`i Dci K‡Vvifv‡e wbqg K‡i w`‡qwQj †hb nvivg kix‡d XyKevi 
c~‡e© Zviv nvjvj Ae ’̄vi mg —̄ cwi‡aq e ¿̄ †d‡j †`q Ges Bniv‡gi 
†cvkvK cwiavb K‡i| PvB †mB †cvkvK µ‡qi gva¨‡g †nvK ev avim~‡Î 
wKsev `vbm~‡Î cÖvß †nvK| hw` Zv bv cvq Z‡e m¤ú~Y© Dj½ve¯’vq ZvIqvd 
Ki‡Z n‡e| †g‡q‡`i Dc‡iv³ GKB wbqg cÖ‡hvR¨ wQj| eis †g‡qiv 

                                                 
1 AvR‡Ki w`‡b Giv wb‡R‡`i‡K cÖMwZkxj Ges bMœZv we‡ivax‡`i‡K cÖwZwµqvkxj e‡j _v‡K| 
(Abyev`K)|  
2 GLv‡b †jLK wKQz e¨vKiYMZ Av‡jvPbv K‡i‡Qb| (Abyev`K)  
3 AvR‡Ki Z_vKw_Z DbœZ mf¨Zvi hy‡M GB DjsMcbv nv‡U, Nv‡U, wk¶v½‡b, mvwn‡Z¨, msev`c‡Î, 
wUwfÑwm‡bgv‡Z me©Î e¨vwß jvf K‡i‡Q| (Abyev`K) 
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Zv‡`i `yÕcv I wbZ¤^Øq duvKv K‡i ZvIqvd Ki‡Zv| Ggwbfv‡e ZvIqvd 
Kiv Ae ’̄vq hvevAv web‡Z Av‡gi bvgK GK gwnjv ‡M‡qwQjt-  

 ه فلا أحله  وما بدا من * اليوم يبدو بعضه أو كله 
 ه ّكأن حمى خيبر تمل * أخثم مثل الكعب باد ظله 

AvR‡Ki w`‡bi (j¾v ’̄v‡bi) (wKQz Ask ev m¤ú~Y©Uv cÖKvk n‡q co‡jv| 
Z‡e †hUzKz cÖKvwkZ n‡jv Avwg Zv‡K nvjvj Ki‡ev bv| cÖk¯— Zjv wewkó 
†cqvjvi gZ †gvUv I PIov bvKIqvjv †m| Zvi Qvqv my¯úó| g‡b nq 
ÔLvqeix R¡‡iÕ †m †hb Zocv‡”Q|  
Zviv Avie‡`i‡K gyh`vwjdv †_‡K wd‡i Avm‡Z eva¨ K‡i| A_P wPiw`b 
Zviv Avivdv‡Zi gq`vb †_‡K wd‡i Avm‡Z Af¨ —̄ wQj| Ggwb ai‡bi eû 
bZzb bZzb †iIqvR Zviv Pvjy K‡iwQj, †h m¤ú‡K© Avj−vn †Kvbiƒc wb‡`©k 
cvVvbwb| GZ`m‡Ë¡I Zviv wcZv Beªvwn‡gi wgj−v‡Zi Dci Kv‡qg Av‡Q e‡j 
Mvjfiv `vex Ki‡Zv| Avm‡j Gme Zv‡`i wbZvš—B gyL©Zv Qvov Avi wKQzB 
wQj|  
AvR‡Ki w`‡bI †h mg —̄ †jvK Bmjv‡gi w`‡K wb‡R‡`i‡K m¤úwK©Z K‡ib, 
Zv‡`i AwaKvskB Øx‡bi g‡a¨ Ggb Ggb we`ÔAvZx †iIqvR Pvjy K‡i‡Qb 
†h m¤ú‡K© Avj−vni †Kvb wb‡ ©̀k †bB| †hgb †KD †KD Avj−vni Nimg~‡n 
ev`¨-evRbvi gva¨‡g Bev`Z Abyôvb K‡i _v‡K, †KD Kei cÖ̀ w¶Y K‡i 
_v‡K, †KD Kei whqvi‡Zi D‡Ï‡k¨ md‡i †ei nq, †KD Zvi Lv‡jQ 
AvbyMZ¨ †X‡j w`‡q Zvi m‡e©vËg KzievbxUzKz Ke‡ii D‡Ï‡k¨ gvbZ K‡i| 
†KD ev mvaywMwi I kqZvbx †avKvevwRi cš’v Avwe®‹vi K‡i‡Q Ges g‡b 
Ki‡Q †h, †m m~dxÑ`i‡ek‡`i ZixKv Aej¤^b K‡i‡Q| Avm‡j Zvi cÖavb 
D‡Ïk¨ n‡jv ^̄xq cï cÖe„wË PwiZv_© Kiv Ges msKxY© ỳwbqvex ^̄v_© nvwmj 
Kiv| GB ai‡bi KZ †h AcKxwZ© a‡g©i bv‡g Pj‡Q, Zvi BqËv †bB| Kwei 
K_vqÑ  

 . ان  يوم الدين نمضى , وعند االله تجتمع الخصومّإلى دي
ÔwK¡qvg‡Zi w`b wnmve MÖnYKvixi wbKU Avgiv mevB P‡jwQ Ges Avj−vni 
wbK‡UB ev`xÑweev`x mK‡j GKwÎZ n‡eÕ| 
28| nvjvj e¯‘‡K nvivg K‡i ÔBev`‡Z wjß nIqv 
Rv‡njx hy‡M GUv cÖPwjZ wQj (†hgb Zviv ZvIqv‡di mgq Kvco ci‡Zv bv, 
n‡¾i gImy‡g Pwe© †L‡Zv bv BZ¨vw`)| Avj−vn G m‡ei cÖwZev` K‡i e‡jbÑ  
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ُّيا بني آدم خذوا زينتكم عند كل مسجد وكلوا واشربوا ولا تسرفوا إنه لا يحب  ُ َ ُ َ َ َ َِ ٍ ِ ُِ َ ََّ ُِ ُ ِ ْ ْ َ ْ َ َُ َ ْ َ َ َُ ْ ُ ُِّ ُِ ِ ُ َ
َالمسرفين ﴿ ِ ِ ْ ْ﴾ قل من حرم زينة االلهَِّ التي أخ٣١ُْ ََ ِ َّ َْ ُِ َ َّ ََ ْرج لعباده والطيبات من الرزق قل ْ ُ ِ ْ ِّ ِّ ََ َ َ َ َِ ِ ِ ِ ِ َِّ

ٍهي للذين آمنوا في الحياة الدنيا خالصة يوم القيامة كذلك نفصل الآيات لقوم  ْ ِّ ْ َ ََ ًِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ َِ َ َ َ َ َ َ َ ََ ْ ُ ْ ََّ ُ َْ َ َ َ ُّ َُْ ِ َ
َيعلمون ﴿ ُ ََ َ﴾ قل إنما حرم ربي الفواحش ما ظهر منها وم٣٢ْ َ َ َ َ ََّ َ ِّ ََ َْ ِ َِ َ ََّ ْ َْ َ ِ َا بطن والإثم والبغي ُ َْ َ َ َ َ َْ ْ ِ ْ َ

َبغير الحق وأن تشركوا بااللهَِّ ما لم ينزل به سلطانا وأن تقولوا على االلهَِّ ما لا تعلمون  ْ ُْ َ ُ ُ َ َْ َ ُ ْْ َ َ ََ َ ِّ َ َُ ُ َْ ًَ ََ ِ ِ ِ ِْ ْ َ ُ ِ ِّ َْ ِ
 )٣٣−٣١: سورة الأعراف  (﴾٣٣﴿

Ô‡n ebx Av`g! cÖ‡Z¨K Qvjv‡Zi mgq †Zvgiv my›`i †cvlvK cwiavb K‡iv| 
†Zvgiv wbqwgZ Avnvi K‡iv, cvb K‡iv, wKš‘ Ace¨q K‡iv bv| wbðqB 
Avj−vn Ace¨qKvix‡`i fvjev‡mb bv| (†n bex) Avcwb e‡j w`b, Avj−vn 
^̄xq ev›`v‡`i Rb¨ †hme †mŠ›`h© m¤¢vi I weï× RxweKv m„wó K‡i‡Qb Zv‡K 

Zv‡`i Rb¨ ‡K nvivg K‡i‡Q ? e‡j w`b, G meB gywgb‡`i Rb¨, Zv‡`i 
cvw_©e Rxe‡b I we‡kl K‡i wKqvg‡Zi w`‡b| GBiƒ‡c Ávbx m¤cÖ`v‡qi 
Rb¨ Avgiv wb`k©b¸wj wek`fv‡e wee„Z Kwi| (†n bex) Avcwb e‡j w`b †h, 
Avgvi cÖfy wbwl× K‡i w`‡q‡Qb hveZxq cÖKvk¨ I †Mvcb Ak−xjZv, mKj 
cÖKv‡ii cvcKvh©, AmsMZ we‡ivwaZv Ges Avj−vni mv‡_ wkiKÑ †h m¤ú‡K© 
†Kvb `wjj wZwb bvwhj K‡ibwb Ges wbwl× K‡i‡Qb, Avj−vn m¤^‡Ü Ggb 
K_v ejv, †h wel‡q †Zvgv‡`i †Kvb Ávb †bBÕ| (m~iv AvÕivd, 7 : AvqvZ 
31-33) 
cÖ_g AvqvZwU bvwh‡ji KviY n‡jv †h, †e ỳCb Avie‡`i A‡b‡K DjsM n‡q 
cweÎ KvevNi ÔZvIqvdÕ (cÖ̀ w¶Y) Ki‡Zv| GgbwK †g‡qivI DjsM n‡q 
Abyiƒc Ki‡Zv Ges Mvb †M‡Zv| hvi wKQz D×„wZ c~‡e© †`Iqv n‡q‡Q| Kvjex 
e‡jb †h, n‡¾i gImy‡g Avieiv †eu‡P _vKvi gZ hrmvgvb¨ Avnvi Ki‡Zv| 
Zv n‡¾i cÖwZ m¤§vb †`wL‡q GB mg‡q †Kvb Pwe©hy³ Lvevi †L‡Zv bv| G 
Ae ’̄vq gymwjgiv Avj−vni bex‡K ej‡jb †h, AvgivB †Zv n‡¾i m¤§vb 
i¶vi AwaK nK`vi| ZLb Avj−vn Dc‡iv³ AvqvZ bvwhj K‡ib|  
wØZxq Avqv‡Zi e¨vL¨vq ejv hvq †h, gvby‡li  Kj¨vY I †mŠ›`h© ea©‡bi Rb¨ 
m„ó m~Zx, KvZvb, †ikgx cÖf„wZ e ¿̄mg~n Ges Lvmx I Mi“i †Mv —̄, Pwe©, ỳa 
cÖf„wZ hveZxq nvjvj Lv`¨mg~n Zv‡`i Rb¨ me mgqB nvjvj| gyÕwgb‡`i 
Rb¨ G¸‡jv LvQ GRb¨ ejv n‡q‡Q †h, Avj−vni wbKU Zv‡`i gh©v`v 
me©vwaK| myZivs G mKj wbqvg‡Zi cÖK…Z nK`vi ZvivB| Z‡e Awek¦vmxivI 
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Gme †fvM Ki‡Z cvi‡e mvaviYfv‡e gywgb‡`i Abymi‡Y| Aek¨ ciKvjxb 
Rxe‡b G mg —̄ †mŠ›`h© m¤¢vi Dc‡fv‡Mi AwaKvix n‡eb †KejgvÎ 
gywgbivB|  
Z…Zxq Avqv‡Z ÔcÖKvk¨ I †Mvcb Ak−xjZviÕ e¨vL¨vq †Kvb †Kvb gydvmmxi 
ÔcÖKvk¨ I †Mvcb e¨vwfPviÕ e‡j‡Qb| Avieiv cÖKvk¨ e¨vwfPvi AcQ›` 
Ki‡Zv| wKš‘ †Mvc‡b GKv‡R Af¨ —̄ wQj| gyRvwn` e‡jb, ÔcÖKvk¨ Ak−xjZvÕ 
A‡_© ÔDj½ ZvIqvdÕ Ges Ô †Mvcb Ak−xjZvÕ A‡_© e¨vwfPvi eySv‡bv n‡q‡Q| 
†KD †KD e‡jb, ÔcÖKvk¨Õ A‡_© cyi“l‡`i w`e‡m DjsM ZvIqvd eySv‡bv 
n‡q‡Q|  
ÔcvcKg©Õ ej‡Z me ai‡bi cvcvPvi eySv‡bv n‡q‡Q| Z‡e †KD †KD 
Avie‡`i KweZvq e¨eüZ D³ k‡ãi cÖPwjZ A‡_©i w`‡K †Lqvj K‡i 
GLv‡b Ôg‡`iÕ A_© K‡i‡Qb|1 
ÔwkiKÑ †h m¤ú‡K© †Kvb `jxj Avj−vn bvwhj K‡ibwbÕ Gi Øviv Avj−vni 
¸Yvejx‡K A ^̄xKvi Kiv Ges Zuvi m¤^‡Ü wg_¨v Acev` †`Iqv eySv‡bv 
n‡q‡Q| †hgbÑ Zviv wb‡R‡`i AcK‡g©i mg_©‡b hyw³ †`wL‡q ej‡Zv †hÑ  

َوااللهَُّ أمرنا بها  َ َِ َ َ  ) ٢٨: سورة الإعراف (َ
ÔAvj−vn Avgv‡`i Gme Ki‡Z e‡j‡QbÕ| (m~iv AvÕivd, 7: AvqvZ 28)  
GK_v meviB Rvbv †h, Avgv‡`i hvgvbvi mydx Qv‡ne‡`i g‡a¨ Rv‡njx hy‡Mi 
H mKj ^̄fve Xy‡K c‡o‡Q| Zuviv †jvK‡`i Kv‡Q wb‡R‡`i mydxwMwi 
†`Lv‡bvi Rb¨ fvj †cvlvK I fvj Lvevi Z¨vM K‡ib| Zuviv wbtm½fv‡e 
ûRivq I LvbKvq e‡m wb‡R‡`i K‡cvjKwíZ wewfbœ we`ÔAvZx ZixKvq 
gyivKvevÑgykvnv`v, Bk&K I whK‡i gk¸j _v‡Kb| A_P Zuviv Rv‡bb bv †h, 
Gi Øviv Zviv Avj−vn ewY©Z H mg¯— †jvK‡`i Aš—f~©³ n‡”QbÑ Òhviv Zv‡`i 
mvivwU Rxeb eiev` K‡i‡Q A_P fve‡Q †h, Zviv AZ¨š— fvj KvR Ki‡QÓ| 
(m~iv Kvnvd, 18 : AvqvZ 104)  

29| Avj−vni bvg I ¸Yvejx weK…Z Kiv 
Rv‡njx hy‡Mi †jvK‡`i G ^̄fve wQj| Avj−vn Zvi cÖwZev` K‡i e‡jbÑ 

                                                 
1  
.نهانا رسول االله أن نقرب الزنا ، وأن نشرب الإثم الذي يوجب الوزرا  
A_©vr ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Avgv‡`i‡K whbvi wbKUeZ©x n‡Z wb‡la K‡i‡Qb Ges 
wb‡la K‡i‡Qb g`¨ cvb Ki‡Z, hvi Øviv ¸bvn, Acwinvh©| 
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َواللهَِِّ الأسماء الحسنى فادعوه بها وذروا الذين يلحدون في أسمائه سيجزون ما  ُ َ ْ ُ ُ َ ْ َْ َْ ْ َ َ ُ ُ ْ ََ ُ َِ ِ ِ َِ ََ ِ ْ َّ َ ِ َ ُْ ُ َ ْ
َكانوا يعملون ﴿ ُ َ َْ ُ  )١٨٠: سورة الأعراف  (﴾١٨٠َ

ÔDËg bvgmg~n Avj−vni Rb¨B, †Zvgiv Zuv‡K †m mKj bv‡gB Wv‡Kv Ges 
hviv Zuvi bvgmg~n weK…Z K‡i‡Q Zv‡`i‡K cwiZ¨vM K‡iv| Zviv AwZmË¡i 
Zv‡`i K…ZK‡g©i dj cv‡eÕ| (m~iv AvÕivd, 7 : AvqvZ 180) 
Avj−vni bvg weK…Z Kiv A_© Zuv‡K Ggb bv‡g WvKv hvi †Kvb D‡Ïk¨ †bB| 
A_ev hvi Øviv †Kvb ev‡R A_© Kíbv Kiv †h‡Z cv‡i| †hgbÑ †Kvb 
†e ỳC‡bi WvK ÔBqv Avevj gvKvwigÕ (†n `vbkxj‡`i wcZv) ÔBqv Aveqv`vj 
IqvRwnÕ (†n m‡d` †Pnvivi AwaKvix) ÒBqv mvwLBDÕ (†n `vZv) cÖf„wZ| 
G¸‡jv Zviv Zv‡`i aviYv gvwdK ej‡Zv| cÖK…Z A‡_© G¸‡jv Avj−vni bvg 
bq| Ab¨ Avqv‡Z Avj−vn ZvAvjv e‡jbÑ  
ْكذلك أرسلناك في أمة قد خلت من قبلها أمم لتتلو عليهم الذي أوحينا إليك وهم  ْ ْ ُ ْ ٌ َ َّ َ ُْ َ َ ْ َ َ ْ َْ ََ َّ َ ُ َ ِْ َ ْ َ ْ َ ْ ََ ُ ُ َِ ِ ِ ِ ٍ ِِ َ َ َ ِ َ َ َ

ِيكفرون بالرحمن قل هو ربي لا إله إلا هو عليه توكلت وإليه متاب َ ُ ََ ْ ْ َ َّ ُ َِ َِ ْ َ َ ِْ ِ َِ َ َ َ ُ َ ِّ َ َُّ َّ َ ُ ِ َ ْ ِ َ ُ سورة  (﴾٣٠ ﴿ْ
 )٣٠: الرعد 

ÔBwZc~‡e© wewfbœ RvwZi wbKU †hgb (bex) cvwV‡qwQjvg, †Zgwb Avcbv‡KI 
GKwU RvwZi wbKU cvwV‡qwQ, †Kej Avgvi Anxmg~n wZjvIqvZ K‡i 
ïbvevi Rb¨| A_P Zviv ÔingvbÕ †K A ^̄xKvi K‡i‡Q| Avcwb e‡j w`b †h, 
ÔwZwbB Avgvi cÖwZcvjKÕ| wZwb e¨ZxZ Avgvi Ab¨ †Kvb Bjvn ev gvÕey` 
†bB| Zuvi DciB Avwg wbf©i Kwi Ges Zuvi Kv‡QB Avgvi cÖZ¨veZ©bÕ| (m~iv 
Avi-ivÕ`, 13 : AvqvZ 30) 
KvZv`vn, Beby Ryiv‡qR I gyKvwZj n‡Z ewY©Z n‡q‡Q †h, D³ AvqvZwU 
g°vq gykwiK‡`i m¤ú‡K© bvwhj nq| û`vqweqvi mwÜKv‡j ivm~‡ji mvj−vj−vû 
AvjvBwn Iqvmvj−vg c¶ n‡Z Avjx iv. wjwLZ c‡Î Ôwemwgj−vwni ivngvwbi 
ivnxgÕ †`‡L Zv‡`i cÖwZwbwa †mvnv‡qj web Avgi e‡j I‡V Avgiv ÔingvbÕ 
e‡j KvD‡K Rvwb bv| †Kvb †Kvb ZvdmxiKv‡ii g‡Z Avey †R‡nj ivm~jyj−vn 
mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg †K ÔBqv Avj−vnÕ Bqv ingvbÕ ej‡Z ï‡b e‡j 
I‡V †h, Ôgynv¤§v` Avgv‡`i‡K eû gvÕey‡`i Dcvmbv Ki‡Z wb‡la K‡i, A_P 
†m wb‡R `yB gvÕey`‡K WvK‡Q| RIqv‡e D³ AvqvZ bvwhj nq| Kv‡iv Kv‡iv 
g‡ZÑ hLb Kvwdi‡`i‡K ejv n‡jv Ô‡Zvgiv ingvb‡K wmR`v K‡ivÕ ZLb 
Zviv e‡j ÔingvbÕ wK e¯‘ ? GB mgq D³ AvqvZ bvwhj nq| 
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GBfv‡e Avj−vni bvgmg~n weK…Z Kivi mv‡_ mv‡_ Zviv Avj−vni ¸YvejxiI 
weK…Z A_© MÖnY K‡iwQj| †hgbÑ Avng`, eyLvix, gymwjg, wZiwghx, bvmvqx 
cÖf„wZ Avãyj−vn web gvmD` iv. n‡Z eY©bv K‡ib, wZwb e‡jbÑ GK`v Avwg 
KvÕev kix‡di Avov‡j e‡mwQjvg| Ggb mgq GKRb Kzivqkx I `yÕRb 
QvKvdx A_ev GKRb QvKvdx I `yÕRb Kzivqkx †mLv‡b G‡jv| weivU 
†`navix wQj Zviv| wKš‘ gM‡R wKQzB wQj bv| Zv‡`i GKRb ejj, ÔAv”Qv 
Avgv‡`i GB bxie K_vevZ©v wK Avj−vn ïb‡Z cv‡”QbÕ? DË‡i Ab¨Rb ejj, 
hw` Avgiv †Rv‡i ewj Zvn‡j ïb‡Z cv‡eb bB‡j cv‡eb bvÕ| Av‡iKRb 
ejj, hw` wZwb Avgv‡`i K_vevZ©vi wKQz Ask ï‡b †d‡jb, Zvn‡j wZwb 
meB ï‡b wb‡ebÕ| Be‡b gvmD` iv. e‡jb, Avwg GB NUbv ivm~‡ji 
mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg wbKU eY©bv Ki‡j wb‡gœi AvqvZ bvwhj nqÑ  
ْوقالوا لجلودهم لم شهدتم علينا قالوا أنطقنا االلهَُّ الذي أنطق كل شيء وهو خلقكم  ْ ْ ُْ ْ َْ َ َ َ ََ َّ َّ ُ َ ُ َُ َ َ ُ َْ ُ َ َ ٍَ ِ ِ ِْ ُ َ َ ََ َ ِ َ َ ِ ُِ

َأول مرة وإليه ترجعون ﴿ ُ َ َ َّْ ْ َّ َُ ِ ٍَ ِ َ َ﴾ وما كنتم تستترون أن يشهد عليكم سمعكم ولا ٢١َ َ ُ َ َْ ْ َ ْ ْ َ ْ ْ َُ ُ َْ َ َ َ ُ َْ ْ ََ ُ ِ ُ
َأبصاركم و َ ْْ ُُ َلا جلودكم ولكن ظننتم أن االلهََّ لا يعلم كثيرا مما تعملون ﴿َ َُّ َ َ َُ ُ َ ْ ْْ ْ ْ َ ُ َُ ُ ْ ََّ ِ ِ ًِ َ َُ ََ َ٢٢ ﴾

َوذلكم ظنكم الذي ظننتم بربكم أرداكم فأصبحتم من الخاسرين ﴿ َ ْ َ ْ َ ِّ َِ ِ ِ ِ َِْ ْ ْ ْ ْ َ ْ ُ ُْ ُ ْ َ َُّ َ ُ َ ُ ُ ُِ َ ََّ سورة  (﴾٢٣َ
 )٢٣−٢١: حم السجدة 

ÔwKqvg‡Zi w`b Avj−vni kÎ“iv ^̄- ^̄ MvÎ Pg©‡K j¶¨ K‡i ej‡e, †Kb 
†Zvgiv Avgv‡`i wei“‡× mv¶¨ w`”Q ? DË‡i Zviv ej‡e, Avj−vn Avgv‡`i‡K 
K_v ejevi ¶gZv w`‡q‡Qb, †hgb Ab¨ mKj e ‘̄‡K wZwb w`‡q‡Qb| wZwbB 
†Zvgv‡`i cÖ_gevi  m„wó K‡iwQ‡jb Ges Zuvi Kv‡QB †Zvgiv mevB wd‡i 
hv‡e| †Zvgv‡`i P¶z, KY© I MvÎPg© †Zvgv‡`i wei“‡× mv¶¨ w`‡e, GB f‡q 
†Zvgiv ms‡Mvc‡b K_v e‡j _v‡Kv| Avm‡j †Zvgiv g‡b K‡i _v‡Kv †h, 
†Zvgiv hv K‡iv Zvi †ekxwKQz Avj−vn Rv‡bb bv| GUv cÖwZcvjK m¤ú‡K© 
†Zvgv‡`i GKUv wfwËnxb aviYv gvÎ| GB aviYvB †Zvgv‡`i‡K aŸsm 
Ki‡e| AZtci †Zvgiv ¶wZMȪ —‡`i Aš—f©y³ n‡eÕ| (m~iv nv-gxg wmR`vn, 
41 t AvqvZ 21-23) 
Dc‡iv³ Av‡jvPbvq Avj−vni (kªebKvix, `k©bKvix cÖf„wZ) ¸Yvejx m¤ú‡K© 
Zv‡`i weK…Z A_© MÖn‡Yi cÖgvY cvIqv †Mj| wcÖq cvVK ! Avcwb fvj K‡iB 

 36

Rv‡bb †h, gymwjg Kvjvg kv ¿̄we`M‡Yi1 g‡a¨ AwaKvsk Avj−vni bvg I 
¸Yvejx m¤ú‡K© Rv‡njx hy‡Mi †jvK‡`i PvB‡ZI AwaK weK…Z aviYv K‡i 
_v‡Kb| Zviv Avj−vni Ggb me bvg †i‡L‡Qb, hvi †Kvb `jxj Avj−vn bvwhj 
K‡ibwb| Zv‡`i g‡a¨ †KD †KD e‡j _v‡KbÑ Avj−vni wbR ^̄ †Kvb ¸Y 
†bB| †KD e‡jb, Ô¸Yvejx Zvi mË¡v n‡Z c„_K e ‘̄|Õ †KD e‡jb, Avj−vni 
wKZvemg~n Avj−vni Kvjvg bq| Zviv ÔKvjv‡g bvdmxÕ bv‡g Avj−vni c„_K 
Kvjvg cÖgvY Ki‡Z Pvb| Zviv e‡jb †h, Avj−vn KL‡bvB †Kvb bexi ms‡M 
Kvjvg K‡ibwb| GBiƒc eû ai‡bi Bjnv` I ev‡R weZ‡K© Zv‡`i eB-
wKZve mg~n cwic~Y© Kiv n‡q‡Q| Zuviv `vex K‡ib †h, Dc‡iv³ AvqvZ 
†KejgvÎ Rv‡njx hy‡Mi †jvK‡`i Rb¨| A_P Zviv GK_v eyS‡Z bvivR †h, 
G AvqvZ mg —̄ gvbeRvwZ‡K kvwgj K‡i| Avj−vn hv‡K †`Levi gZ †PvL I 
eySevi gZ gMR w`‡q‡Qb, wZwb wbðqB H me †jvK‡`i eB-cÎ †_‡K gyL 
wdwi‡q wb‡q KziAvb I mybœvni ¯úó `jxjmg~n Øviv iwPZ nKcš’x Av‡jg- 
weØvb‡`i eBÑwKZvemg~n co‡eb Ges Avj−vni cÖK…Z cwiPq jv‡f ab¨ 
n‡eb|  
30| Avj−vni cÖwZ wewfbœ ai‡bi Î“wU Av‡ivc 
Rv‡njx hy‡Mi Avieiv †d‡ikZv‡`i Avj−vni Kb¨v ej‡Zv| L„óvbiv Cmv 
gmxn AvjvBwnm mvjvg  †K I Bû`xiv Ihv‡qi AvjvBwnm mvjvg†K Avj−vni 
cyÎ ej‡Zv| GK`j `vk©wbK gvby‡li Ávb‡K Avj−vni mš—vb wnmv‡e Kíbv 
K‡i _v‡Kb| Avj−vn Gme †_‡K wb‡Ri cweÎZv †NvlYv K‡i KziAv‡bi 
wewfbœ ’̄v‡b eû AvqvZ bvwhj K‡i‡Qb| †hgb GK RvqMvq Avj−vn ZvAvjv 
e‡jbÑ  
َوجعلوا اللهَِِّ شركاء الجن وخلقهم وخرقوا له بنين وبنات بغير علم سبحانه وتعالى  ْ َ َ َُ َ ُ َ ْ َ َ َ ُ َ َ َّ َ َ ََ َ َ ََ َُ ْ َ ٍْ ِ ٍ ِِ ِ َ ُُ َ ُِ ْ َ َ َ

َعما يصفون ﴿ ُ ِ َ َّ ُ﴾ بديع السماوات والأرض أنى يكون له ولد ولم تكن له ١٠٠َ ْ َ َ ُ َ َ ُ ََ َ َُ ُ ََّ ٌْ َ ُ َ ْ ََّ ِ َ ْ ِ َِ
ْصاحبة وخلق كل شي َ ٌَّ َُ َ َ َ َ ٌء وهو بكل شيء عليم ﴿َِ ِ ٍ ٍَ َ ُ َْ َ ِّ ُ −١٠٠: سورة الأنعام  (﴾١٠١ِ

١٠٢ ( 
ÔZviv Avj−vni m‡½ wRb‡K kixK K‡i, A_P wZwbB Zv‡`i‡K m„wó K‡i‡Qb| 
Zviv Avj−vni Rb¨ †Q‡jÑ‡g‡qi AjxK Kíbvi Rb¥ w`‡q‡Q| Zviv hv e‡j 

                                                 
1 GLv‡b we‡kl K‡i A‰ØZ ev`x gymwjg `vk©wbK I Zv‡`i Abymvix Z_vKw_Z gv‡idZx cix 
dwKi‡`i K_vB ejv n‡q‡Q| (Abyev`K) 
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Avj−vn †me †_‡K D‡×© I m¤ú~Y© cweÎ| Avmgvb I hgx‡bi mªóv wZwb| 
†Kgb K‡i Zvui mš—vb n‡Z cv‡i ? hLb Zvi †bB †Kvb ¿̄x| wZwbB mKj 
wKQz‡K m„wó K‡i‡Qb Ges mKj wel‡q ÁvbxÕ| (m~iv Avj-AvbÔAvg, 6 t 
AvqvZ 100-102)  
Zviv Avj−vni cÖwZ ^̄RbcÖxwZ Av‡ivc K‡iwQj| A_P wZwb Gme †_‡K 
D‡×©| †hgb Avj−vn e‡jbÑ  

َّوقالت اليهود والن َ ُ َُ َ ْ َِ ْصارى نحن أبناء االلهَِّ وأحباؤه قل فلم يعذبكم بذنوبكم بل أنتم َ ْ ْ ُ َ َُ َْ ُ ُ ُ ُ ََ َ َْ َْ ُ َ ُ َّ َ ْ ُ ْ َِ ُِ ِّ ِ َِ ُ ُ
َبشر ممن خلق يغفر لمن يشاء ويعذب من يشاء واللهَِِّ ملك السماوات والأرض وما  ْ َّ ُ َ َ ُ َ ُ ََ َ َ َ ْ ُ َ َ ْ ْ َِ ََ ْ ِ ِ ِ َِ ٌُ ْ َُ َُ َ ِّْ َ ََّ َ

ُبينهما وإليه المصير ﴿ َِ َِْ ْ َْ ِ َ َُ  )١٨: سورة المائدة  (﴾١٨َ

ÔBqvû`x I L„óv‡biv `vex K‡i _v‡K †h, Avgiv Avj−vni †eUv I Zuvi cÖwZ 
wcÖqRb| (†n bex) Avcwb I‡`i‡K e‡j w`b †h, hw` ZvB n‡e Zvn‡j 
Aciv‡ai Rb¨ †Zvgv‡`i‡K Avhve †`b †Kb? †Zvgiv Ab¨vb¨ m„wóKz‡ji gZ 
mvaviY gvbyl gvÎ| wZwb hv‡K B”Qv ¶gZv `vb K‡ib I hv‡K B”Qv kvw¯— 
w`‡q _v‡Kb| AvmgvbÑhgxb I Zb¥a¨w ’̄Z mKj wKQzi gvwjKvbv †KejgvÎ 
ZuviB Ges Zuvi Kv‡QB mKj‡K wd‡i †h‡Z n‡e| (m~iv Avj-gv‡q`vn, 5 t 
AvqvZ 18)  
Zviv Avj−vni m„ó Rxe‡K Avj−vni g~j mË¡vi Ask mve¨ —̄ K‡iwQj| †hgb 
Avj−vn e‡jbÑ  

َوجعلوا ل ُ َ َ ًه من عباده جزءاَ ْ ُ َ ْ ُِ ِ ِ  )١٥: سورة الزخرف  (ِ

ÒZviv Avj−vni ev›`v‡`i‡K Zuvi mË¡vi Ask wnmv‡e MY¨ K‡iwQjÓ| (m~iv 
Avh-hyLi“d, 43 t AvqvZ 15)  
†Kbbv Zviv Avj−vni †Q‡jÑ †g‡q mve¨¯— K‡iwQj Ges †Q‡j- †g‡qiv ev‡ci 
mËvi Ask ˆewK| †hgb ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg e‡jb, 
ÔwbðqB dv‡Zgv Avgvi †`‡niB GKwU UzKivÕ| (nv`xm)  
whb`xKiv ej‡Zv, Avj−vn I Bejxm `yBRb kixK| Avj−vn †R¨vwZ, gvbyl I 
RxeRš—mg~‡ni mªóv Ges Bejxm AÜKvi, wnsmª, k¦vc`, mc© I we”Qzmg~‡ni 
mªóv| †KD †KD ej‡Zv †h, Avj−vn I wR‡bi gv‡S we‡qi d‡j †d‡ikZv‡`i 
Rb¥ nq| Avj−vn Zxeª fvlvq Gi cÖwZev` K‡ib| e‡jbÑ 

َوجعلوا بينه وبين الجنة نسبا ولقد علمت الجنة إنهم لمحضرون ﴿ ُ َ ْ َّ َ َ ً َ َ ُ َ َ َ ََُ ْ ْْ ُ َ َ ْ ِْ ُ ََّ ْ َّ َِ ِِ ِ َِ َُ َ﴾ سبحان ١٥٨َ َ ْ ُ
َااللهَِّ عما يصفون ﴿ ُ ِ َ َّ  )١٥٩−١٥٨: سورة الصافات  (﴾١٥٩َ
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ÔZviv Avj−vn I wR‡bi gv‡S esk m¤úK© Kíbv K‡i‡Q| A_P wR‡biv Rv‡b 
†h, Zv‡`i‡K Avj−vni m¤§y‡L nvwRi n‡Z n‡e| Avj−vn G‡`i GB me AjxK 
eY©bvmg~n n‡Z m¤ú~Y© cweÎÕ| (m~iv AvQ-QvddvZ, 37 t AvqvZ 158-159) 
G wel‡q we —̄vwiZ Av‡jvPbv i‡q‡Q kvqLyj Bmjvg Bgvg Be‡b ZvBwgqvi 
Avj RvIqveyQ Qnxn wjgvb evÏvjv Øxbvj gvmxnÕ I Zvdmxi“ m~ivwZj 
BLjvQ MÖš’mg~‡n|1 
 
31| mªóv m¤úwK©Z welqmg~n n‡Z m„ó Rx‡ei weiZ _vKv 
 †hgb Rv‡njx hy‡Mi mvay mb¨vmxiv ¿̄x MÖnY I mš—vb cvjb n‡Z weiZ 
_vK‡Zv Ges ej‡Zv †h, ÔKvgvwjqvZÕ nvwQj Ki‡Z B”QzK cv`ªx cy‡ivwnZ I 
mvay-mb¨vmx‡`i‡K Cmv gmx‡ni AbyKi‡Y ¿̄x msmM© n‡Z ~̀‡i _vK‡Z n‡e| 
G‡`i wbe©yw×Zv I weåvwš— eZ©gv‡b GZ ~̀i AMÖmi n‡q‡Q †h, Zviv Avgv‡`i 
wcÖq bex gynv¤§` gȳ —dv mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Gi ˆeevwnK Rxeb 
m¤ú‡K©I AvcwË Zzj‡Z Pvq| Î‡qv`k wnRix kZ‡Ki BivKx Kwe Avãyj 
evKx dvi“Kx R‰bK m„óvb cv ª̀xi mgv‡jvPbvi RIqv‡e KZ my›`iB bv 
e‡j‡QbÑ  

  ممن حماه االله عن نقصان−نت الذي زعم الزواج نقيصة أ
 )نعوذ باالله. ( فى زعم كل مثلث نصرانى− ونسيت تزويج الإله بمريم 

ÔZzwg †Zvgvi cv ª̀x †bZv‡`i e‡jv †h, †Zvgiv weevn‡K Avj−vnfxi“ I 
Î“wUnxb †jvK‡`i Rb¨ GKwU Î“wU e‡j g‡b K‡iv| A_P †Zvgiv wZb 
Avj−vn‡Z wek¦vmx wÎZ¡ev`xiv GK_v †egvjyg fy‡j e‡m‡Qv †h, gwiqg‡K 
†Zvgiv Avj−vni ¿̄x evwb‡qv‡Qv|Õ (bvDhywej−vn)2 

32| bvw —̄K¨ev` 
Gi A_© n‡jvÑ m„wó RM‡Zi †Kvb mªóv Av‡Qb, GK_v A¯̂xKvi Kiv| †hgbÑ 
†diAvDb I Zvi m¤cÖ̀ v‡qi †jv‡Kiv Ki‡Zv| †diAvDb e‡jwQjÑ  

َوقال فرعون يا أيه ُّ َ َ ُْ ْ َ َِ َ ِا الملأ ما علمت لكم من إله غيريَ ْ ْ ْ ََ ٍ ِ َِ َِ ْ َُ ُ ُ َ  )٣٨: سورة القصص . (َْ

ÔAvwg Qvov †Zvgv‡`i Avi †Kvb cÖfy Av‡Q e‡j Avwg Rvwb bv|Õ (m~iv Avj-
K¡vQvQ, 28 t AvqvZ 38)  

                                                 
1 cyYi“w³, c~bive„wË I GKB g‡g©i D‡j−wLZ A‡bK Avqv‡Zi D×„wZ I ZiRgv K‡jei e„w×i f‡q 
ev` †`Iqv n‡jv| (Abyev`K) 
2  †jL‡Ki †k‡li c¨vivwU AcÖ‡qvR‡b ev` †`Iqv n‡jv| (Abyev`K) 
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hy‡M hy‡M GB ai‡Yi g~L©Zv n‡Z c„w_ex KL‡bvB Lvwj _v‡Kwb| wKQz msL¨K 
Avj−vni ev›`v Qvov eZ©gvb hy‡Mi AwaKvsk Av`g mš—vbB D³ evwZj 
AvK¡x`v †cvlY K‡i _v‡K| hw` Zviv b¨vq wePvi I we‡e‡Ki m~² „̀wó‡Z 
†`L‡Zv, Zvn‡j Dcjwä Ki‡Zv †h, G c„w_exi cÖwZwU m„wóB Zvi mªóvi Aw —̄
‡Z¡i cÖgvY| Kwie fvlvqÑ 

 وفي كل شيئ له آية , تدل على أنه واحد
ÔcÖwZwU e ‘̄i g‡a¨ i‡q‡Q Zuvi wb`k©b, hv cÖgvY †`q †h wZwb GK|Õ  
Avmgvb RM‡Z Ges Avgv‡`i wb‡R‡`i †`‡n I Pwi‡Î †h m~²vwZm~² 
RwUjZv †`L‡Z cvB, Zvi cÖK…Z gg© D`NvUb Kiv Avgv‡`i c‡¶ †Kgb 
K‡i m¤¢e? Gme Avgv‡`i Ávb I wPš—vi m¤ú~Y© evB‡i| Avm‡j †jv‡Kiv 
†hme K_v e‡j, Avj−vn †mme †_‡K eû E‡aŸ©|  
33| Avj−vni gvwjKvbvq kixK Kiv 
 †hgb gvRymx-AwMœ DcvmKiv †R¨vwZ, Av¸b, cvwb I gvwU‡K m¤§vb Ki‡Zv| 
ÔRo e¯‘‡KÕ bex gvb‡Zv| Zv‡`i wbR¯^ kixqZ ev wbqgÑbxwZ wQj Zviv hvi 
AbymiY Ki‡Zv| Zv‡`i g‡a¨ eû wdiKv ev `j wQj| †hgb gvh`v‡Ki 
Abymvix gvh`vwKqv `j| gvh`vK Zv‡`i GKRb eo Av‡j‡gi bvg| Zvi 
g‡Z bvix RvwZ I abÑm¤ú` n‡e RvZxq m¤ú`| cÖ‡Z¨‡Ki ¿̄x I 
abÑm¤ú‡`i Dci A‡b¨i mgvb AwaKvi _vK‡e †hgb, Av‡jvÑevZvm I iv —̄
v PjvP‡j mK‡ji mgvbvwaKvi Av‡Q| 1  Zv‡`i Av‡iKwU `‡ji bvg 
ÔLviivwgqvÕ| Giv ev‡eK Ligxi Abymvix| GivB G‡`i g‡a¨ me©v‡c¶v 
wbK…ó `j| Giv †Kvb m„wóKZ©v, AvwLivZ, beyIqZ, nvjvjÑnvivg wKQzB 
gv‡b bv| G‡`i gvhnv‡eiB Abymvix kvLvmg~n n‡jv KvivgZx, BmgvBwjqv, 
bv`xwiqv, wKmvwbqv, hvivwiqv, †nKvwgqv Ges mg —̄ Ievq`xMY| hviv 
wb‡R‡`i‡K Ôdv‡ZgxqÕ e‡j AwfwnZ K‡i‡Q| G‡`i mevB g~jZ t Dc‡iv³ 
GKwU gvhnv‡eiB Aš—f~©³| hw`I e¨vL¨vq †h‡q c„_K n‡q‡Q| G‡`i 
mK‡jiB †bZv, kvqL I Bgvg n‡jv gvRymxiv| hw`I gvRymxiv Zv‡`i GKwU 
wbR ^̄ Øxb I kixq‡Zi wewaÑwb‡l‡ai Abymvix, wKš‘ Giv we‡k¦i †Kvb 
ØxbÑag© I wbqgÑbxwZi avi av‡i bv|  
34| mg —̄ beyIZ‡K A ^̄xKvi Kiv 
†hgb Avj−vn e‡jbÑ  

                                                 
1  AvR‡Ki hy‡Mi Z_vKw_Z mvg¨ev`x I cÖMwZev`x‡i` A‡b‡KB GB gZ †cvlY †Ki _v‡Kb| 
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َوما قدروا االلهََّ حق قدره إذ قالوا ما أنزل االلهَُّ على بشر من شيء قل من أنزل الكتاب  ْ ْ َ َ َ ََ َ َ ْ َِ ٍ ِ ِْ ْ َ َُ َْ َْ ََ َ ُ َُ َ َ َ َ َْ ٍ ْ ِ ِ َّ
ًالذي جاء به موسى نورا وهدى للناس تجعلونه قراطيس تبدونها وتخفون كثيرا  ِ ِ ِ ِ َِ َ ُ ْ ُ ََ َ ْ َ ُ َ ُ َ ََ َ ً َ ُُ ُ َّ ًَ َ ُُ َّْ ِ ِ َ

ْوعلمتم ما لم َ َ ْ ُْ ِّ ُ َ تعلموا أنتم ولا آباؤكم قل االلهَُّ ثم ذرهم في خوضهم يلعبون ﴿َ ُ َ ْ ُ َ َ ْْ ََ ْ ْ ْ َّ ْ ْ ُِ ِ َ ُ َِ َ ُ ُِ ُ ُ َْ َ َ٩١﴾ 
 )٩١: سورة الأنعام (

ÔZviv Avj−vni h_v‡hvM¨ gh©v`v `vb K‡iwb hLb Zviv `vex K‡i †h, Avj−vn 
†Kvb gvby‡li Kv‡Q †Kvb wKQzB bvwhj K‡ibwb| Avcwb e‡j w`b (†n bex) 
gymv †h MÖš’ wb‡q G‡mwQj Zv †K bvwhj K‡i‡Q?  hvi g‡a¨ wQj gvby‡li Rb¨ 
Av‡jvK I Ges wn`v‡qZ| hv †Zvgiv KvM‡Ri c„ôvmg~‡n wjwce× K‡i wKQz 
Ask cÖKvk K‡iv Ges AwaKvsk †Mvcb iv‡Lv| Zvi g‡a¨ Ggb e ‘̄ †Zvgiv 
Rvb‡Z †c‡iQ †hme †Zvgiv ev †Zvgv‡`i evcÑ`v`viv Rvb‡Zv bv| Avcwb 
ej~b, Zv Avj−vnB (bvwhj K‡iwQ‡jb) AZtci †Q‡o w`b, Iiv I‡`i ev‡R 
Z‡K©i †Ljvq gË _vKzKÕ| (m~iv Avj-AvbAvg 6 t AvqvZ 91) 
AwaKvsk ZvdmxiKv‡ii g‡Z GB AvqvZ Bû`x‡`i D‡Ï‡k¨ bvwhj n‡q‡Q 
A_©vr †Zvgiv hw` g~mv AvjvBwnm mvjvg  Gi Dci ZvIivZ bvwh‡ji welqwU 
¯^xKvi K‡i _v‡Kv, Zvn‡j gynv¤§v` mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Gi Dci 
KziAvb bvwhj‡K A¯^xKvi K‡iv †Kb? Kv‡iv g‡Z G AvqvZ g°vi 
gykwiK‡`i kv‡b bvwhj n‡qwQj, hviv ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg†K 
bex wnmv‡e gvb‡Z ivhx nqwb| †gvU K_v, beyq‡Zi A¯^xKvi Kiv Rv‡njx 
ixwZi Aš—f©y³| eZ©gvb hy‡M GKB ixwZi I aviYvi Abymvix eû †jvK‡K 
cvIqv hv‡e|  
35| ZvK¡`xi‡K A¯^xKvi Kiv 
Zviv ZvK¡`xi‡KB †Kej A¯^xKvi Ki‡Zv bv, eis ZvK¡`x‡ii †`vnvB w`‡q 
Avj−vn I Zuvi kixqZ‡KI A¯^xKvi Ki‡Zv I †Luvov hyw³mg~n †ck Ki‡Zv| 
GwU kixq‡Zi ¶z`ª welqmg~‡ni Ab¨Zg Ges Gi Zvrch© †Kej ZvivB 
Abyaveb Ki‡Z cv‡i hv‡`i‡K Avj−vn we‡klfv‡e eySevi ¶gZv `vb 
K‡i‡Qb| 1  Rv‡njx hy‡Mi Dc‡iv³ aviYv Avj−vn evwZj †NvlYv K‡ib 
Ggwbfv‡eÑ  

                                                 
1 G wel‡q Bgvg Bebyj KvB‡q‡gi wjwLZ eBwU me©v‡c¶v ¸i“Z¡c~Y©| (†jLK)  
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َسيقول الذين أشركوا لو شاء االلهَُّ ما أشركنا ولا آباؤنا ولا  ََ َ َ ْ ََ ُ َ َ ْ َُ َْ ْ َُ ََ َ ََ َ َ َِّ َحرمنا من شيء كذلك ُ ِ ٍ َِ َ ْ َ ْ ََ ْ َّ
ْكذب الذين من قبلهم حتى ذاقوا بأسنا قل هل عندكم من علم فتخرجوه لنا إن  ِ َ ْ ُ َ ْ َ ََّ ْ ْ ْ َُّ ُ ْ َ َ َ ْ ْ َ َِ َ ٍ ِ ِ ِ ِ ِ ِْ َ ُْ َُ ُ َْ َ َِّ

َتتبعون إلا الظن وإن أنتم إلا تخرصون ﴿ ْ َُ َ َّ ُُ ْْ َ َّ َِّ ِ ُِ َّ َْ َ َّ ُ﴾ قل فلله الحجة البالغة١٤٨ِ ُ َُ ِ ِ َِ َّْ َّ ُْْ َ فلو شاء َ َ َْ َ
َلهداكم أجمعين ﴿ ِ َ ْ َ ْ ُ َ  )١٤٩−١٤٨: سورة الأنعام  (﴾١٤٩ََ

ÔgykwiKiv ej‡e, hw` Avj−vn PvB‡Zb Zvn‡j Avgiv ev Avgv‡`i evcÑ`v`viv 
gykwiK nZvg bv Ges †Kvb wKQz‡K nvivg KiZvg bv| Zv‡`i c~e©eZ©x 
gykwiKMY H GKB ARynv‡Z mZ¨‡K cÖZ¨vL¨vb K‡iwQj| Ae‡k‡l Zviv 
Avgv‡`i Avhv‡ei ^̄v` MÖnY K‡iwQj| Avcwb e‡j w`b, †Zvgv‡`i wbKU 
†Kvb mwVK hyw³ (Bjg) Av‡Q wK ? _vK‡j Zv Avgv‡`i Kv‡Q †ck K‡iv| 
Avm‡j †Zvgiv †Kej KíbviB AbymiY K‡i _v‡Kv Ges Av›`v‡R K_v 
e‡jv| Avcwb e‡j w`b Pzovš— cÖgvY‡Zv †Kej Avj−vniB, wZwb hw` B”Qv 
Ki‡Zb, Zvn‡j †Zvgv‡`i mKj‡K wn`v‡qZ Ki‡ZbÕ| (m~iv Avj-AvbAvg 
6 t AvqvZ 148Ñ149) 
e¨vL¨v t gykwiKMY D³ K_v¸‡jv‡K Zv‡`i AcK‡g© wjß nevi hyw³ wnmv‡e 
†ck Ki‡Zv bv| †Kbbv Zviv †Zv G ¸‡jv‡K Ab¨vq fve‡Zv bv, eis 
KziAv‡bi mv¶¨ Abyhvqx Zviv G¸‡jv‡K c~Y¨ KvR e‡jB aviYv Ki‡Zv| Avi 
Zviv †h g~wZ©c~Rv Ki‡Zv GUv‡K Zviv Avj−vni ˆbKU¨ nvwm‡ji Dcvq g‡b 
KiZ| A_P Dnv Avj−vni c¶ n‡Z wbwl× †NvlYv Kiv n‡q‡Q| eySv †Mj †h, 
Dc‡iv³ hyw³ Øviv Zviv G K_vB cÖgvY Ki‡Z Pvq †h, Zviv hv wKQz Ki‡Q 
meB Avj−vn KZ©„K wb‡ ©̀wkZ Ges wZwb Gi Dci mš‘ó| gyZvwhjv‡`i aviYv 
Abyhvqx Avj−vni B”Qv Zuvi ûKz‡gi kvwgj Ges G‡Z Zvi mš‘wó Aek¨B 
_v‡K| 
G‡`i D³ `vexi AmviZvq Avj−vni c¶ n‡Z ejv n‡q‡Q †h, K_v¸wj mwVK 
wKš‘ Zvi Øviv evwZj A_© MÖnY Kiv n‡q‡Q|  bex‡`i AvMgb I mZ¨Zv 
Zv‡`i mvg‡b AKvU¨fv‡e cÖgvwYZ| Avj−vn Zv‡`i wg_¨vPvi‡K wb›`v 
K‡i‡Qb GRb¨ †h, Avj−vni B”Qv Kvh©Ki nIqvi m‡½ beyIZ I kixqZ gvb¨ 
Kivi cÖwZ bex‡`i `vIqvZ mvsNwl©K bq| KviY, G ỳÕwU e ‘̄ †Zv ga¨g cš’v 
cÖKvk K‡i †`Iqv I `jxj †cŠu‡Q †`Iqvi Rb¨B|  
A‡b‡Ki g‡Z Avqv‡Z g~jZt cÖwZev` Kiv n‡q‡Q gykwiK‡`i GB AvK¡x`v 
wek¦v‡mi †h, Zv‡`i hveZxq GLwZqvi I ¶gZv niY Kiv n‡q‡Q Ges 
Zv‡`i AvPi‡Y †h wkiK cÖKvk cv‡”Q Zv Zv‡`i eva¨Zvi Kvi‡YB| Zviv 
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GK_vI aviYv K‡i †h, Dnv Øviv Avj−vn I ivm~‡ji mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−vg wei“‡× Zviv hyw³ ùvo Kiv‡e|  
gvby‡li wbR ^̄ †Kvb wKQzi GLwZqvi †bB Avj−vn Zv‡`i GB aviYvi cÖwZev` 
K‡ib Ges c~e©eZ©x‡`i ms‡M Zv‡`i Zzjbv K‡ib, hviv H †Luvov hyw³i 
†`vnvB w`‡q ivm~j‡`i‡K Awek¦vm K‡i Ges Avj−vni ms‡M wki‡K wjß nq 
GB wek¦vm wb‡q †h, Zviv Avj−vni B”Qv‡ZB wkiK Ki‡Q| GgbwK D³ 
m‡›`‡ni ekeZ©x n‡q Zviv ivm~j‡`i‡K wewfbœ dvjZz hyw³i gva¨‡g Pzc 
Kwi‡q †`Iqvi aviYvI †cvlY Ki‡Zv|  
AZtci Avj−vn GK_v cwi®‹vi K‡i †`b †h, cÖwZwU KvR Zuvi B”Qv‡ZB 
m¤úbœ nq| Z‡e wZwb B”Qv cÖ‡qvM K‡ib bv| hZ¶Y bv Zv‡`i †_‡K †Kvb 
KvR m¤úvw`Z nq (A_©vr Zuvi B”Qvi A_© m¤§wZ, eva¨ Kiv bq) Aek¨ hw` 
wZwb PvB‡Zb, mKj‡KB wn`v‡qZ `vb Ki‡Z cvi‡Zb|  
(†n cvVK) hw` Avcwb AvqvZwUi cÖwZ Mfxifv‡e `„wó wb‡¶c K‡ib Zvn‡j 
†`L‡eb †h, Avqv‡Zi cÖ_gvs‡k Rvevwiqv‡`i1  Ges †klvs‡k gyZvwhjv‡`i2 
hyw³ LÛb Kiv n‡q‡Q|  
cÖ_gvs‡k cÖgvY Kiv n‡q‡Q †h, ev›`vi wbR ^̄ ¶gZv I GLwZqvi i‡q‡Q| 
†m Kvi‡Y Zvi bvdigvbxi `vwqZ¡ Zv‡KB enb Ki‡Z n‡e|  
‡klvs‡k cÖgvY Kiv n‡q‡Q †h ev›`vi g‡a¨ Avj−vni B”Qvi cÖ‡qvM N‡U Ges 
ev›`vi mKj KvRB Avj−vni B”Qvi AbyKy‡jB n‡q _v‡K (Zuvi B”Qvi evB‡i 
wKQzB Kivi ¶gZv Kv‡iv †bB) GLv‡b gyZvwhjv‡`i wei“‡× Avn‡j 
mybœvZM‡Yi3 hyw³ cÖgvwYZ n‡jv| Avjnvg`ywj−vn|  
Ab¨fv‡eI e¨vL¨v Kiv hvq| †hgb, Awek¦vmxMY bex‡`i `vIqvZ‡K i` 
Ki‡Z †P‡qwQj GB hyw³‡Z †h, Avj−vn Avgv‡`i †_‡K wkiK Avkv K‡i 
wQ‡jb e‡jB Avgiv gykwiK n‡qwQ| A_P †Zvgiv Avj−vni †mB B”Qvi 
we‡ivwaZv K‡i Avgv‡`i‡K Cgv‡bi `vIqvZ w`‡”Qv|  
Avj−vn Zv‡`i GB Achyw³‡K wa°vi w`‡q‡Qb K‡qKwU Dcv‡q| †hgbÑ (1) 
†Zvgv‡`i Dc‡iv³ hyw³B hw` mwZ¨Kv‡ii cÖgvY e‡j †Zvgiv †f‡e _v‡Kv, 
Z‡e †R‡b iv‡Lv †KejgvÎ Avj−vni Rb¨B i‡q‡Q P~ovš— cÖgvY| (2) wZwb 
B”Qv Ki‡j †Zvgv‡`i‡K I †Zvgv‡`i we‡ivax mKj‡K wn`v‡qZ `vb Ki‡Z 
                                                 
1 hviv wek¦vm K‡i †h, Zv‡`i B”Qv e‡j wKQz †bB| eis hv wKQz nq †Kej Avj−vn n‡ZB nq| Zviv 
wb‡R‡`i‡K A`„‡ói cyZzj g‡b K‡i|  
2 AwZ hyw³ev`x G `j KziÔAvb I nv`x‡mi E‡aŸ© hyw³‡K cÖvavb¨ †`q|  
3 mybœx gymwjg‡`i‡K Avn‡j mybœvZ ejv nq| hviv cweÎ KziÔAvb I mybœvni bxwZ-wb‡ ©̀k‡K mKj 
wKQzi D‡aŸ© ’̄vb †`q| (Abyev`K) 
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cvi‡Zb| wKš‘ B”Qvi cÖK…Z Zvrch© †Zvgiv hv ey‡SQ, hw` ZvB mwVK nq, 
Zvn‡j hviv Bmjvg MÖnY K‡i‡Q Zv‡`i‡K †Zvgiv LvgvLv wb‡la K‡iv †Kb? 
Iiv‡Zv †Zvgv‡`i aviYv‡Z Avj−vni B”Qv‡KB Kvh©Ki K‡i‡Q gvÎ| AZGe, 
†Zvgv‡`i I gymwjg‡`i g‡a¨ †Kvbiƒc kÎ“Zv _vKv DwPZ bq| eis eÜzZ¡ I 
mnvbyf~wZ _vKv cÖ‡qvRb| †Kbbv †Zvgv‡`i aviYv g‡Z Df‡qB Avj−vni B”Qv 
c~iY Ki‡Q| Ggwbfv‡e Ab¨ Avqv‡Z Bikv` n‡q‡Q, †hgbÑ 
َوقال الذين أشركوا لو شاء االلهَُّ ما عبدنا من دونه من شيء نحن ولا آباؤنا ولا حرمنا  ْْ َّ ََ َ َ َ ُ ْ ْ ُ ْ َ َ ْ َ ََ ََ ُ َ ََ ٍ ِ ِ ِ ِ ِْ ََ ْ ََ َ َ َُّ َ َ
ُمن دونه من شيء كذلك فعل الذين من قبلهم فهل على الرسل إلا البلاغ المبين  َِ ُْ ُِ َ ََ ََ َ ْ ْ َ َ ْ ُ ْْ َ ْ َّ ََّ ِ ُ ُّ َْ َِ ِ ِ ِ ِ ٍ ِ ِ ِ َِ َ ْ

 )٣٥: ة النحل سور (﴾٣٥﴿

ÔgykwiKMY e‡j _v‡K †h, hw` Avj−vn PvB‡Zb, Zvn‡j Avgiv ev Avgv‡`i 
evcÑ`v`viv Zuv‡K †Q‡o A‡b¨i Bev`Z KiZvg bv, Zuvi wb‡la e¨ZxZ †Kvb 
wKQz‡K nvivg KiZvg bv| Avm‡j Zv‡`i c~e©eZ©xiv GB GKB KvR Ki‡Zv| 
wKš‘ ¯úófv‡e †cŠu‡Q †`Iqv e¨ZxZ ivm~j‡`i Avi wKQzB KiYxq Av‡Q wKÕ? 
(m~iv Avb-bvnj, 16 t AvqvZ 35)  
AÎ Avqv‡Zi gg© c~‡e©i AvqvZwUi gZB| A_©vr Zv‡`i hveZxq KvRÑK‡g©i 
`vqÑ`vwqZ¡ Avj−vni Dc‡i †Q‡o w`‡q Zviv wbwð‡š— wb‡R‡`i Ab¨vq AcKg© 
Pvwj‡q †h‡Z Pvq| A_P GK_v Zviv eyS‡Z bvivR †h, Avj−vni B”Qvq 
mewKQz m¤úbœ n‡jI ev›`vi cÖ‡Z¨K KvRÑK‡g©i cÖwZdj wnmv‡e kvw —̄ ev 
cyi¯‹v‡ii e¨e ’̄v †h‡nZz Av‡Q, †m‡nZz me Kv‡RB Zvi AvswkK I mxwgZ 
GLwZqvi Aek¨B Av‡Q| bB‡j kvw —̄ I cyi¯‹vi eva¨Zvg~jK n‡q hv‡e| (hv 
cÖK…Z Ae ’̄vi m¤ú~Y© wecixZ)|  
 †gvU K_v, †Kvb eva¨Zv ev † ^̄”QvPvwiZv bq, eis cÖK…Z A_© ỳ'‡qi 
gvSLv‡b| AZGe D³ ivRZ¡ n‡Z †h e¨w³i c`öjb NU‡e, †m e¨w³ 
Rv‡njx hy‡Mi †jvK‡`i ZixKvi Abymvix n‡e| Avj−vn hv †_‡K wb‡la 
K‡i‡Qb| G wel‡q we¯—vwiZ Av‡jvPbv Av‡Q Zvdmx‡i i“ûj gvAvbxmn 
cÖf„wZ Zvdmx‡i|  
36| hvgvbv‡K Mvwj †`Iqv| 
Rv‡njx hy‡Mi †jv‡Kiv hvgvbv‡K Mvwj w`Z| †hgb Zviv ej‡ZvÑ 
ْوقالوا ما هي إلا حياتنا الدنيا نموت ونحيا وما يهلكنا إلا الدهر وما لهم بذلك من  َ ْ َ ْ َ َ َِ ِ ِ َِ َ ِ ْ َ ُ َ َ ُ َ َ َ ََُ َّ َ ُ ُّ َ َُّ َِّ ُِ َ َ ْْ ُ ُ َ

َعلم إن هم إلا يظنون ﴿ ُّْ ُ َ َّْ ِ ُِ ٍ ْ  )٢٤: سورة الجاثية  (﴾٢٤ِ

 44

Ô ỳwbqvi GB RxebB mewKQz| GLv‡bB Avgiv gwi, GLv‡bB evwP| Kvj ev 
cÖK…wZB Avgv‡`i‡K aŸsm K‡i| Avm‡j G e¨vcv‡i Zv‡`i †Kvb ÁvbB 
†bB| Zviv †Kej Kíbv Ki‡Q gvÎ| (m~iv Avj-RvwQqv, 45 t AvqvZ 24)  
Zviv Zv‡`i mg —̄ NUbvÑ ~̀N©Ubvmg~n‡K KvjP‡µi w`‡K m¤úwK©Z Ki‡Zv| 
hvgvbv‡K †`vlv‡ivc K‡i Zviv fywi fywi KweZvI iPbv K‡i‡Q| wKš‘ Zviv 
†gv‡UB cÖK…wZev`x wQj bv| Zviv Avj−vni Aw —̄Z¡‡K ^̄xKvi Ki‡Zv|  
hvgvbv‡K Mvwj †`Iqvi wb‡lavÁv m¤^wjZ eû nv`xm i‡q‡Q| †hgb, mnxn 
gymwj‡gi  GK eY©bvq i‡q‡QÑ ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg  
Bikv` K‡i‡Qb †h, †Zvgiv hvgvbv‡K Mvwj w`‡qv bv| †Kbbv Avj−vnB hvgvbv 
(A_©vr hvgvbvi wbqvgK)Õ| Ggwbfv‡e Avey `vD`, nv‡Kg I evqnvK¡x‡Z 
wewfbœ wiIqv‡Z †`L‡Z cvIqv hvq|  
†gvU K_v, hviv ỳwbqvi wewfbœ NUbvmg~n‡K Avj−vn e¨ZxZ hvgvbv cÖf„wZi 
w`‡K m¤úwK©Z K‡i, Zv‡`i c‡¶ KziAvbÑnv`xm wKsev we‡e‡Ki †Kvb 
mg_©b †bB|  

َسبحانه وتع َ ُ َ َْ َ َالى عما يُ َّ َ ًقولون علوا كبيرا َ ِ َ ă ُُ َُ  )٤٣: سورة بني إسرائيل  (. ُ

ÒGiv Kíbvi †Nvov †`Šov‡”Q gvÎ| Avj−vn Zv‡`i Gme Kíbvi eû E‡aŸ©| 
(m~iv Avj-Bmiv , 17 t AvqvZ 43)  
G me cÖK…wZev`xiv cÖvPxbKv‡ji †nvK ev AvaywbK Kv‡ji †nvK, KÆi Rvwnj 
Qvov Giv wKQzB bq| GB evwZj AvK¡x`vq wek¦vmx †jv‡Ki msL¨v AvR‡Ki 
w`‡b fywi fywi| Avj−vn Avgv‡`i mvnvh¨ Ki“b|  

37| Avj−vni ‡bqvgZ mg~n‡K A‡b¨i w`‡K m¤úwK©Z Kiv 
†hgb Avj−vn e‡jbÑ  

َيعرفون نعمة االلهَِّ ثم ينكرونها و َ ْ َْ ُ ُ َّ َ َِ ِْ ُ َ َ ُ َأكثرهم الكافرون ِ ُ ُ ُِ َ ْ ُ َ ْ  )٨٣: سورة النحل  (.َ

ÔZviv Avj−vni AbyMÖnmg~n ÁvZ Av‡Q| wKš‘ †m¸wj‡K Zviv A ^̄xKvi K‡i| 
Dnv‡`i AwaKvskB mZ¨ cÖZ¨vL¨vbKvixÕ| (m~iv Avb-bvnj, 16 t AvqvZ 83)  
Gi Av‡M 78 n‡Z 82 AvqvZ ch©š— Avj−vn gvby‡li cÖwZ Zuvi ‡bqvgZ 
mg~‡ni eY©bv w`‡q e‡jbÑ  

ِوااللهَُّ أخرجكم من بطون  ُ ُ ْ َ َِ ْ َُ ْ َأمهاتكم لا تعلمون شيئا وجعل لكم السمع والأبصار َ ْ َّ ُ ْ ُ ْ ََّ ْ َ َ َ َ َ َْ ْ َُ َُ َ ًَ ََ َ ِ َ ُ
َوالأفئدة لعلكم تشكرون ﴿ ُ ُْ ْ َُ ََّ ََ ََ ِ ْ َ َ﴾ ألم يروا إلى الطير مسخرات في جو السماء ما ٧٨ْ َّ َ َ ُ ْ َ َِ ٍَ ِّ َ ِْ َّ ِ َّ َ ِ ْ َ َ

ْيمسكهن إلا االلهَُّ إن في ذلك لآيات لقو ََّ ِ ٍ ِ َِ ْ َُ َ ََّ َ ِ َّ ِ ِ ُ َم يؤمنون ﴿ُ ُْ ِ ُ ْ﴾ وااللهَُّ جعل لكم من بيوتكم ٧٩ٍ ُ ُْ ُِ ُِ ْ َ َ ََ َ
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ْسكنا وجعل لكم من جلود الأنعام بيوتا تستخفونها يوم ظعنكم ويوم إقامتكم ومن  َ ْ َ ْ ْ َ ُ َ ُ ْ َ َ َِ ِ ِ ِ ِ ِْ َ َ َ ْ َ َ َ ْ ُ ْ َُ ُ ْ ُ ََ ِ َ ُّ َ َ ً ًِ َ ْ ُ َ َ
ِأصوافها وأوبارها وأشعارها أثاثا ومتاعا إلى ح َِ ِ ً َ َ َ َ َ َ ْ َ َ َْ َ ً َ َ َ َ َِ ِْ َّ﴾ وااللهَُّ جعل لكم مما ٨٠ينٍ ﴿َ ِ ْ ُ َ َ َ َ َ

َخلق ظلالا وجعل لكم من الجبال أكنانا وجعل لكم سرابيل تقيكم الحر وسرابيل  َ َ َ َ َ َِ َِ ََ َّ ُ َ ْ َْ َ َ َ َ َ َ َ ََْ ُْ ُ ً ُِ ِ َِ َ َْ َ ِ ِ ً َ َ
َتقيكم بأسكم كذلك يتم نعمته عليكم لعلكم تسلمون ﴿ ُ ْ ْ ْ ْ َ ُّ ُ ْ َ ِْ ِ ِ ِ ُِ َ َُ ُ ُ َُّ َ ََ َ ُ ْ ََ َ َ َ﴾ فإن ت٨١ْ ْ ِ َولوا فإنما َ َّ ِ َ ْ ََّ

ُعليك البلاغ المبين ﴿ ِ ُْ ُ َ َ َْ ََ  )٨٢−٧٨: سورة النحل  (﴾٨٢ْ

ÔAvj−vn †Zvgv‡`i‡K †Zvgv‡`i gvZ…Mf© n‡Z ‡ei K‡i‡Qb Ggb Ae¯’vq †h, 
†Zvgiv wKQzB Rvb‡Z bv| wZwb †Zvgv‡`i‡K KY©, P¶z I ü`q `vb K‡i‡Qb 
hv‡Z †Zvgiv K…ZÁ nI| Zviv wK j¶¨ K‡i bv cvLxKz‡ji w`‡K, hviv 
AvKv‡k wePiY K‡i? Avj−vnB I‡`i‡K ï‡b¨ a‡i iv‡Lb| Aek¨B Gi g‡a¨ 
wb`k©b i‡q‡Q wek¦vmx m¤cÖ̀ v‡qi Rb¨| Avj−vn †Zvgv‡`i Ni¸wj‡K 
†Zvgv‡`i Rb¨ Avevm ’̄j Ges cïi Pvgov n‡Z †Zvgv‡`i Rb¨ Zveyi e¨e¯’v 
K‡i‡Qb, hv‡Z ågYKv‡j †Zvgiv Dnv mn‡R enb Ki‡Z cv‡iv| Ges 
Ae ’̄vbKv‡j mn‡R LvUv‡Z cv‡iv| wZwb PzZ¯ú` Rš‘ mg~‡ni ckg, †jvg I 
†Kk n‡Z †Zvgv‡`i wKQz Kv‡ji e¨envh© wnmv‡e M„n mvgMÖxi e¨e ’̄v 
K‡i‡Qb| Avj−vn †Zvgv‡`i Rb¨ Qvqvi e¨e ’̄v, cvnv‡o Avkª‡qi e¨e ’̄v Ges 
cwi‡aq e‡ ¿̄i ms ’̄vb K‡i‡Qb, hv †Zvgv‡`i‡K DËvc n‡Z i¶v K‡i| wZwb 
†Zvg‡`i‡K hy‡× AvZ¥i¶vi Rb¨ e‡g©i e¨e ’̄v K‡i‡Qb| GBfv‡e wZwb 
†Zvgv‡`i cÖwZ Zuvi ‡bqvgZmg~n c~Y© K‡ib, hv‡Z †Zvgiv gymwjg ev 
AvZ¥mgc©bKvix nI| Gic‡iI hw` Zviv gyL wdwi‡q †bq, Zvn‡j †n bex, 
cwi®‹vifv‡e e³e¨ †cŠu‡Q †`Iqv e¨ZxZ Avcbvi Avi wKQzB Kivi †bBÕ| 
(m~iv Avb-bvnj, 16 t AvqvZ 78Ñ82)  
Dc‡iv³ ‡bqvgZmg~n‡K †R‡b ï‡bI Rv‡njiv A¯^xKvi K‡i _v‡K| Zviv 
Bmjvg †_‡K gyL wdwi‡q †bq Ges Avj−vni Rb¨ Bev`Z‡K Lv‡jQ K‡i bv| 
A_P Zviv fvjfv‡eB Rv‡b †h, Gme ‡bqvgZ Avj−vn w`‡q‡Qb| Be‡b Rvixi 
cÖgyL gyRvwn` n‡Z eY©bv K‡ib †h, Zv‡`i A ^̄xKv‡ii aiY wQj GB cÖKv‡ii 
†h, ÔAvgiv Gme Avgv‡`i evc-`v`v‡`i KvQ †_‡K DËivwaKvi m~‡Î jvf 
K‡iwQÕ| †KD †KD ej‡Zv Ôhw` AgyK bv _vK‡Zv, Zvn‡j Avgvi Agb wec` 
N‡U †h‡Zv| A_Pv Ôhw` AgyK bv _vK‡Zv Zvn‡j Avgvi Agb wec` NU‡Zv 
bvÕ| †KD ej‡Zv ÔGwU Zv‡`i †`eÑ‡`ex‡`i mycvwi‡k n‡q‡Q| †KD GgbI 
ej‡Zv †h, Avgv‡`i g‡a¨ Avj−vni ‡bqvgZ wnmv‡e gynv¤§v` Av‡QÕ| A_©vr 
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Zviv mwZ¨Kv‡ii bex wnmv‡e gynv¤§` mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg†K 
Rvb‡Zv| wKš‘ ¯^xKvi Ki‡Zv bv|  
GLv‡b BbKvi ev A ^̄xKvi A_©vr g~j mªóvi w`‡K m¤^Ü bv K‡i Avmeve ev 
Kvh©KviK mg~‡ni w`‡K m¤úwK©Z Kiv| Zv‡`i AwaKvskB A ^̄xKviKvix, 
GK_v K‡qKwU Kvi‡Y ejv n‡q‡Q| †hgbÑ Zv‡`i g‡a¨ †KD †KD Kgeyw× 
nIqvi Kvi‡Y nK wPb‡Z cv‡i bv| †KD Ggb Av‡Q hviv hyw³ cÖgv‡Yi w`‡K 
†Lqvj K‡i bv, hØviv D‡Ïk¨ nvwQj m¤¢e nq| †KD Ggb Av‡Q, ˆkke 
Ae ’̄v ev Ab¨ Kvi‡Y hv‡`i Dci kixq‡Zi Av‡`kÑwb‡lavejx Rvwi Kivi 
†hvM¨ we‡ewPZ nq bv| GRb¨ mKj‡K A ^̄xKviKvix bv e‡j AwaKvsk‡K 
A¯^xKviKvix ejv n‡q‡Q| 
m~iv Iqv‡Kqvi 81-82 Avqv‡Z Dc‡iv³ gg© e¨³ Kiv n‡q‡Q| †hgb Avj−vn 
ZvÔAvjv e‡jbÑ  

َأفبهذا الحديث أنتم مدهنون ﴿ ُ ْ ُِ ِ ُِ ْ ْ َ ََْ َ َ ِ َ﴾ وتجعلون رزقكم أنكم تكذبون ﴿٨١َ َُ َ َِّ َ ُ َّ ُُ ْ َْ َ ْ ِ ُ ْ َ٨٢﴾ 
 )٨٢−٨١: سورة الواقعة (

Ô†Zvgiv wK GBme K_vi cÖwZ Ae‡njv cÖ̀ k©b Ki‡e Ges m„wó‡KB mewKQz 
a‡i wb‡e ? A_P (GK_v ¸wj‡K) wg_¨v g‡b Ki‡j ?  
gymwjg kix‡d I Abªvb¨ nv`xm MÖ‡š’ Avãyj−vn web AveŸvm iv. n‡Z ewY©Z 
n‡q‡Q †h, ivm~‡j Kvixg mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−v‡gi mg‡q GKevi e„wó 
n‡j wZwb Bikv` Ki‡jb †h, AvR †KD ïKi¸hvi I †KD Kvwdi wnmv‡e 
cÖfv‡Z D‡V‡Q| †Kbbv, †jvK‡`i †KD e‡j‡Q, Bnv Avj−vni c¶ n‡Z 
ingZ wnmv‡e G‡m‡Q| Avevi †KD e‡j‡Q †h, AgyK b¶‡Îi Kvi‡Y e„wó 
n‡q‡QÕ| 
GB Dcj‡¶ Dc‡iv³ AvqvZ bvwhj nq|  
 †gvUK_v, ‡bqvgZmg~n‡K Dnvi g~j m„wóKZ©vi w`‡K m¤^wÜZ bv KivB n‡jv 
g~jZt Avj−vn‡K A ^̄xKvi Kiv| e„wó ev b¶‡Îi e¨vcv‡i Avie‡`i aviYv I 
G m¤ú‡K© Zv‡`i iwPZ eû KweZv i‡q‡Q|  
 
38| Avj−vni AvqvZ mg~n‡K A ^̄xKvi Kiv 
G wel‡q KziAv‡b eû RvqMvq ewY©Z n‡q‡Q| †hgb m~iv‡q Kvnv‡d ejv 
n‡q‡QÑ  
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ًقل هل ننبئكم بالأخسرين أعمالا ﴿ َْ ْ َ ِّ ََ ِ َ ْْ ُ ََ ِ ُ ُ ْ ْ َ﴾ الذين ضل سعيهم في الحياة الدنيا ١٠٣ُ َ ْ ُ َْ ُّ ِ َِْ ِ ُ ْ ََّ ََّ
ُوهم يحسبون أنهم يحسنون ص َّ ُ ُ ََ َُ ِ ْ ُْ َْ ُ َ ًنعا ﴿َْ ْ﴾ أولئك الذين كفروا بآيات ربهم ١٠٤ْ ِّ َ َ ُِ ِ ِ َِ ِ َ َ َ َّ ََ ُ

ًولقائه فحبطت أعمالهم فلا نقيم لهم يوم القيامة وزنا ﴿ ُْ َ ْ ْ َ َِ ِ ِ ِ ِ َِ َ َ َ ْ ُ ْْ َُ َُُ َ ََ َ ْ َ ِ ْ﴾ ذلك جزاؤهم ١٠٥َ ُ َُ َ َ ِ َ
ًجهنم بما كفروا واتخذوا آياتي ورسلي هزوا ﴿ ُ َ َ َُ َِّ ُ ُ َ ُ ُِ َ ُِ َ َّ َ َ َ −١٠٣: سورة الكهف (﴾ ١٠٦َ

١٠٦( 

Ô(n bex) Avcwb ejyb †h, Avwg wK †Zvgv‡`i‡K ¶wZMȪ — †jvK‡`i m¤ú‡K© 
Lei w`e hviv Zv‡`i mviv Rxe‡bi cÖ‡Póvmg~n eiev` K‡i‡Q? A_P fve‡Zv 
†h, Zviv AwZ DËg KvRB Ki‡Q| GivB n‡”Q Avj−vni AvqvZmg~n‡K I 
Avj−vni mv¶vZ‡K A¯^xKviKvix| d‡j Zv‡`i mg¯— Avgj wbõj n‡q‡Q| 
Avgiv G‡`i Rb¨ ‡Kqvg‡Zi w`‡b `uvwocvj−v Luvov Ki‡ev bv| Zv‡`i GB 
A ^̄xK…wZi e`jv GKgvÎ Rvnvbœvg| †Kbbv Zviv Avgvi AvqvZmg~n‡K Ges 
ivm~j‡`i‡K VvÆvÑwe ª̀“c K‡iwQjÕ| (m~iv Avj-Kvnvd, 18 t AvqvZ 103-
106) 
`jxjmg~n Øviv GK_vI cÖgvwYZ n‡q‡Q †h, Zv‡`i g‡a¨ wKQz †jvK wQj hviv 
Avj−vni AvqvZ mg~‡ni wKQz wKQz A ^̄xKvi Ki‡Zv Ges †KD †KD cy‡ivcywi 
gyL wdwi‡q wbZ| wcÖq cvV‡Ki wbKU GK_v wbðq †Mvcb †bB †h, Rv‡njx 
hy‡Mi Dc‡iv³ ^̄fv‡ei AwaKvix eis Zvi PvB‡ZI K‡Vvi cÖK…wZi †jv‡Ki 
eZ©gvb hy‡M †gv‡UB Afve †bB| 
 
39| evwZj eBcÎ covïbv Kiv Ges Avj−vni AvqvZmg~n‡K ~̀‡i wb‡¶c 
Kiv 
Av‡Rev‡R evwZj eBcÎ µq Kiv Ges †m¸‡jv‡K Avj−vni AvqvZmg~‡ni 
Dci ’̄vb †`Iqvi Rv‡njx hy‡Mi ^̄fve m¤ú‡K© m~iv evK¡vivq ejv n‡q‡QÑ  
َولما جاءهم رسول من عند االلهَِّ مصدق لما معهم نبذ فريق من الذين أوتوا الكتاب  َ َ َ َ َ ْ ُ َ ََ ُ ِّ ِْ ِ ِ ِ ِ ِ ِْ َُّ ٌ ِ َ َ َ ْ َ ُ ُ َ ُْ َ ٌََّ ٌ َ

َكتاب االلهَِّ وراء ظهورهم كأنهم لا يعلمون ﴿ ُ َ ْ ُ ْ ََ ْ َّ َ ََ َ َ ِ ِِ ُ ُ َ َ﴾ واتبعوا ما تتلو الشياطين على ١٠١َ َُ ُ َ َُ ِ َ ََّ ْ َ َّ
َملك سليمان و َ َ ْ ُ َُ َما كفر سليمان ولكن الشياطين كفروا يعلمون الناس السحر وما ِْ َ ِّ ُ ُ ُ َ ْ ُ َ ََ ْ َ َ َّ ََّ َ ُِّ َ ََ ََ ََ ِ َِّ َ

َأنزل على الملكين ببابل هاروت وماروت وما يعلمان من أحد حتى يقولا إنما  ََّ َ ِْ َ ُ َ ُ َ ُ َ ُ َّْ َ ََ َ ْ َ َ َ َ َ ٍَ َِ ُِ ِّ َ َ َِ ِ ِ َْ َ ِ
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َنحن فتنة فلا تكفر فيتعلمون ُ َ َّْ َ ُ َْ َ َ َْ َُ ْ ََ ٌ َ منهما ما يفرقون به بين المرء وزوجه وما هم بضارين ِ ُ َ ْ َ َِّ ْ َ ْ ْ ِّ ُ ََ ِ ِِ ِ ِ ِِ َ َْ َ َُ ُ َ َ ْ
َبه من أحد إلا بإذن االلهَِّ ويتعلمون ما يضرهم ولا ينفعهم ولقد علموا لمن اشتراه ما  ُ ْ َ ْ َ َ ُ َُ َ َ ُ َ ُ َ َ َ َْ َ ْ ِ ََ ِ ٍ ِ ِْ ْ ََ َ َُّ َ َ َُّّ ُ َ ِ ْ ِ ِِ َِ

َله في الآخرة من خلاق ول ََ ْ ٍُ َ َ ِ ِ َِ َ ْ َبئس ما شروا به أنفسهم لو كانوا يعلمون ﴿ِ ُ َ ْ َ ََ َْ ْ ْ َُ َْ ُ ُ َ ِ ِ َ َ ْ ْ﴾ ولو ١٠٢ِ ََ
َأنهم آمنوا واتقوا لمثوبة من عند االلهَِّ خير لو كانوا يعلمون ﴿ ُ َ ْ َ ْ َُ َْ ْ ْ َ ْ َ َُّ َ ٌ َ ْ َّ ُِ ِ ِ ٌ ُ َََ َ : سورة البقرة (﴾ ١٠٣َ

١٠٣−١٠١( 

ÔhLb wKZvex‡`i wbKU Zv‡`i wKZve mg~‡ni (ZvIivZ I BÄxj) mZ¨Zv 
ÁvcbKvix Avj−vni (wKZvemn) †Kvb ivm~‡ji AvMgb N‡U, ZLb Zv‡`i 
GK`j D³ wKZve‡K wcQ‡b wb‡¶c K‡i| fveLvbv GB †hb Zviv Im‡ei 
wKQzB Rv‡b bv| eis Zviv †mvjvqgv‡bi Avg‡j kqZvbiv hv wKQz Ave„wË 
Ki‡Zv, ZviB AbymiY K‡i| †mvjvqgvb Kzdix K‡ibwb| kqZvbivB Kzdix 
K‡iwQj I Zviv gvbyl‡K hv ỳwe`¨v wk¶v w`Z| (Avi Zviv AbymiY Ki‡Zv 
H me e ‘̄i hv) nvi“Z I gvi“Z (†d‡ikZvØ‡qi Dci cix¶vg~jK fv‡e) 
bvwhj Kiv n‡qwQj| Zviv KvD‡K wKQz wk¶v †`Iqvi Av‡M ej‡Zv †h, 
Avgiv cix¶v ^̄iƒc (G‡mwQ)| AZGe †Zvgiv (Gme wk‡L) Kvwdi n‡qv bv| 
(wKš‘ Gme D‡c¶v K‡i) Zviv H ỳÕR‡bi KvQ †_‡K Hme we`¨v wk‡L wbZ, 
hvi d‡j ¯̂vgx- ¿̄xi g‡a¨ we‡”Q` N‡U Ges †h me welq wkLZ hv Øviv 
gvby‡li †Kvb DcKvi bq eis ¶wZmvab Kiv m¤¢e nq| hw`I Avj−vni 
AbygwZ e¨wZ‡i‡K Zviv Kv‡iv †Kvbiƒc ¶wZmva‡bi ¶gZv iv‡L bv| Iiv 
Aek¨B Rv‡b †h, Gme ev‡R we`¨vi Lwi`Kvix‡`i Rb¨ Av‡Liv‡Z wKQzB 
cvevi †bB| Dnv KZ bv wbK…ó, hvi wewbg‡q Zviv wb‡R‡`i‡K wewµ K‡i‡Q, 
hw` Zviv Rvb‡Zv!1 (m~iv evK¡vivn, 2 t AvqvZ 101-102)  
Ggwbfv‡e Ab¨ Avqv‡Z ejv n‡q‡QÑ  

َومنهم أميون لا يعلمون الكتاب إلا أماني وإن هم إلا يظنون ﴿ ْ َ َُّ َ ُْ َ ْ َّ َ ُ َ ُّ ِّ َّْ َّ َِ ِ ُِ َ َ ْ َِ َ ُِ ِْ َ َ﴾ فويل للذين ٧٨ُ َِ َِّ ٌ ْ َ
ْيكتبون الكتاب بأيديهم ثم يقولون هذا من عند االلهَِّ ليشتروا به ثمنا قليلا فويل لهم  ْ َ َ َ َّ ْ ْ ََُ ٌ ُ َْ ْ َ َ َُ ً َِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ َِ َ ُ ًُ ْ َ ُِ ُِ َ ْ َْ َِ َ

َّمم َا كتبت أيديهم وويل لهم مما يكسبون ﴿ِ ُ َ َ َِ ِ ِْ َ ْ ْ ْ َّْ َُ ٌ ِ َ ْ َ  )٧٩−٧٨: سورة البقرة (﴾ ٧٩َ

                                                 
1 wg_¨v nv`xm I ev‡R †K”Qv Kvwnbx fwZ© K‡i hviv Z_vKw_Z ag©xq weZvecÎ wj‡L cÖPvi K‡ib, 
Zviv mveavbZv Aej¤^b Kiv DwPZ| (Abyev`K)| 
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ÔZv‡`i g‡a¨ Ggb KZK g~L© Av‡Q, hviv Avj−vni wKZve m¤ú‡K© GKUv fvmv 
fvmv aviYv Qvov wKQzB Ávb iv‡L bv| AZGe aŸsm Hme †jvK‡`i Rb¨, 
hviv mvgvb¨ A_© DcvR©‡bi (nxb ^̄v_© nvwm‡ji) Rb¨ wb‡Riv wKZve wj‡L 
Avj−vni wKZve e‡j Pvwj‡q †`q| aŸsm Zv‡`i †jLbxi Ges aŸsm Zv‡`i 
DcvR©‡biÕ! (m~iv Avj-evK¡vivn, 2 t AvqvZ 78Ñ79) 
GB AvqvZwU Bqvû`x cxiÑcy‡ivwnZ‡`i D‡Ï‡k¨ bvwhj n‡qwQj| hviv 
ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Gi ¸Yvejx‡K Zv‡`i AvwacZ¨ 
wUwK‡q ivLvi wei“‡× cÖwZeÜK g‡b K‡i ivm~‡ji ¸Yvejx cwieZ©b KiZt 
gbMov wKZvev`x wj‡L Avj−vni wKZve e‡j cÖPvi Ki‡Zv|1 
40| Avj−vni cwiKíbv‡K Î“wUc~Y© g‡b Kiv 
Rv‡njx hy‡Mi †jv‡Kiv Avj−vni m„wóÑcwiKíbv I Zuvi Av‡`k wb‡lavejxi 
g‡a¨ †Kvb wnKgZ ev `~i`wk©Zv †bB e‡j g‡b Ki‡Zv| Avj−vn cweÎ 
KziAv‡b Zv‡`i GB Ae ’̄v eY©bv cÖm‡½ e‡jbÑ  
َوما خلقنا السماء والأرض وما بينهما باطلا ذلك ظن الذين كفروا فويل للذين  َ َ ُّ َ َ َ َ َِ ِ ِ ِ َِّ ٌ َّ َْ ُ ْ َ ْ َّ ََ َ َ َ َ َ ً َ َُ َ َ ََ َ ْ َ ْ

ِكفروا من النار ﴿ َّ َ ِ ُ َ  )٢٧: سورة ص  (﴾٢٧َ

ÔAvmgvbÑhgxb I Zb¥a¨w ’̄Z †Kvb wKQz‡KB Avwg wbõj m„wó Kwi bvB| 
hw`I Awek¦vmx‡`i aviYv ZvB| hviv Kzdix K‡i Zv‡`i Rb¨ aŸsm, Iiv 
RvnvbœvgxÕ| (m~iv Qv`, 38 t AvqvZ 27)  
Ab¨Î Avj−vn ZvAvjv e‡jbÑ 

َما خلقناهما إلا بالحق ولكن أكثرهم لا يعلمون ﴿ ُ َ ْ َ َ ََ َ َْ ُ َّ ََ ََّ ْْ َ ِ ِّ َْ ِ ِ ُ َ َ﴾ إن ي٣٩َ َّ ْوم الفصل ميقاتهم ِ َُ ُ َ ِ ِ ْ َْ ْ
َأجمعين ﴿ ِ َ ْ  )٤٠−٣٩: سورة الدخان  (﴾٤٠َ

ÔAvwg Avmgvb hgxb I Zb¥a¨w ’̄Z †Kvb e ‘̄‡K †Ljv”Q‡j m„wó Kwi bvB| 
Avwg h_v_© Kvi‡YB G¸wj‡K m„wó K‡iwQ| wKš‘ I‡`i AwaKvskB Zv Rv‡b 
bvÕ| (m~iv Av`- ỳLvb, 44 t AvqvZ 38-39)  
GZØ¨ZxZ AviI eû AvqvZ i‡q‡Q †hLv‡b ejv n‡q‡Q †h, Avj−vn ZvAvjv 
†Kvb e ‘̄‡KB webv wnKg‡Z I webv Kvi‡Y m„wó K‡iwb| A_P Rv‡njx hy‡Mi 
evwZj cš’x‡`i aviYv wQj ZvB Ges G hy‡M Giƒc aviYv A‡b‡KB K‡i 
_v‡K|  

                                                 
1 Rvbv Avek¨K †h, cweÎ KziAv‡bi †Kvb AvqvZ †Kvb wbw ©̀ó mgq Dcj‡¶ bvwhj n‡jI Zvi 
ûKzg mKj hy‡M mK‡ji Rb¨ cÖ‡hvR¨| (Abyev`K) 
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welqwU `xN© Av‡jvPbvmv‡c¶| gymwjg‡`i g‡a¨ A‡bK¸wj wdiKv G wb‡q 
Av‡cv‡l eû SMov K‡i‡Q| Z‡e mZ¨ c_ †mUvB hvi Dci D¤§‡Zi cÖ_g 
hy‡Mi gbxlxMY ev mvjv‡d Qv‡jnxbMY cÖwZwôZ wQ‡jb, huviv Avj−vni cÖwZwU 
Kv‡h© wnKgZ I Kvi‡Y wek¦vmx wQ‡jb| nv‡dR Beb~j KvB‡q¨g in. ZuviÑ  

 مسائل القضاء والقدر والحكمة والتعليلفي شفعاء العليل 
bvgK MÖ‡š’ G wel‡q we —̄vwiZ Av‡jvKcvZ K‡i‡Qb| †mLv‡b wZwb Avj−vni 
cÖwZwU m„wó I Av‡`kÑ wb‡l‡ai wcQ‡b †h wnKgZ, Kj¨vY I djvdjmg~n 
wbwnZ i‡q‡Q, wewfbœ Aa¨vq iPbvi gva¨‡g Zv mwe —̄v‡i Av‡jvPbv K‡i‡Qb|1 
gymwjg‡`i g‡a¨ H mg —̄ gvhnve mg~‡ni g‡Z Avj−vni m„wó I ûKz‡gi g‡a¨ 
ev›`vi Rb¨ †Kvbiƒc `qv, Kj¨vY ev wnKgZ †bB| Zv‡`i aviYvg‡Z wb®úvc 
e¨w³‡KI Avj−vn kvw¯— w`‡Z cv‡ib Ges cvwcô e¨w³‡K wZwb mIqve `vb 
Ki‡Z cv‡ib| AviI we¯§‡qi e¨vcvi GB †h, GB me gvhnv‡ei †bZv‡`i 
A‡b‡KB Avj−vn‡K Zuvi ¸Yvejx †_‡K cvK g‡b K‡ib|  
Zv‡`i aviYvq Avj−vni mË¡vi ms‡M †Kvb ¸Y ms‡hvM Kivi A_© Zuv‡K 
ÔmvKviÕ (ZvRmxg) I ev›`vi m‡½ mv „̀k (Zvkexn) mve¨ —̄ Kiv| Zviv g‡b 
K‡ib †h, Avj−vn‡K ¸Ynxb mve¨¯— bv Kiv ch©š— ZvInx‡` wek¦vm c~Y©Zv jvf 
Ki‡Z cv‡i bv| †hgbÑ Zviv g‡b K‡ib †h, Avi‡ki Dci Avj−vni Awaôvb, 
AvKv‡ki Dc‡i Avi‡ki Ae ’̄vb, (Zuvi K_v ejv I ev›`vi) g~mvi AvjvBwnm 
mvjvg  mv‡_ K‡_vcK_b Ges Ab¨vb¨ ¸Yvejx‡K A¯̂xKvi bv Kiv ch©š— 
Kv‡iv ZvInx‡` wek¦vm c~Y©Zv jvf Ki‡Z cv‡i bv| Bebyj KvB‡q¨g in. Gi 
Av‡jvPbvi mvi ms‡¶c Dc‡i wKQzUv eY©bv Kiv n‡jv| c~Y© Av‡jvPbvi Rb¨ 
Dc‡iv³ wKZve ª̀óe¨|  
41| †d‡ikZv I ivm~jMY‡K A ^̄xKvi I Zuv‡`i g‡a¨ cv_©K¨ Kiv 
Avj−vn ZvAvjv e‡jbÑ  
ِولقد آتينا موسى الكتاب وقفينا من بعده بالرسل وآتينا عيسى ابن مريم البينات  ِ ِ ِ ِ َِ َ َ َ َ َ َ ِّْ َ َ ْ َ َ ْ ُ ُّ ْ َ ُ َْ َ ْ َ ْ َ ْ َ َ َْ ْ ََ ِ َِ َّ َ َ
ًوأيدناه بروح القدس أفكلما جاءكم رسول بما لا تهوى أنفسكم استكبرتم ففريقا  ُِ َ َُ َْ ْ ُ ُ ُ َ ْ ُ َُّ َ َ ُ ْْ َ َ َ ُ َْ ُ ْ ُ ََ َ َْ َ ََ ِ ٌِ ُ َ َّ ِْ ِ

ْكذبتم ُ ْ َّ َ وفريقا تقتلون َ ُ ُ َْ ً ِ َ  )٨٧: سورة البقرة  (.َ

                                                 
1 GLv‡b †jLK Avj−vni wewfbœ ¸Yvejxi wKQz bgybv D‡j−L K‡i‡Qb| K‡jei e„w×i f‡q Zv ev` 
†`Iqv n‡jv|   
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ÔwbðqB Avwg g~mv‡K wKZve w`‡qwQ Ges Zvic‡i ch©vqµ‡g ivm~jMY‡K 
†cÖiY K‡iwQ| gwiqg cyÎ Cmv‡K ¯úó cÖgvY `vb K‡iwQ Ges Zv‡K cweÎ 
ÔAvZ¥vÕ Øviv kw³kvjx K‡iwQ| Z‡e Avmj K_v n‡jv GB †h, hLbB †Kvb 
ivm~j †Zvgv‡`i Kv‡Q Ggb wKQz wb‡q Av‡mb hv †Zvgv‡`i gbtc~Z bq, 
ZLbB †Zvgiv AnsKvi K‡iQ| d‡j A‡bK bex‡K †Zvgiv wg_¨v cÖwZcbœ 
K‡iQ I A‡bK bex‡K nZ¨v K‡iQÕ| (m~iv Avj- evK¡vivn, 2 t AvqvZ 87)  

ِوقالوا قلوبنا غلف بل لعنهم االلهَُّ بكفره ِ ْ ُ ٌِ ُ ُ َ ََ َ ُ ََ ْ ْ ُ ُُ ُ ُم فقليلا ما يؤمنَ ِ ِْ ُ َ ًْ َ  ) ٨٨: سورة البقرة  (.َون َ

ÔZviv ej‡Zv †h, Avgv‡`i ü`q Av”Qvw`Z| (Bnv ev‡R K_v) eis mZ¨ 
cÖZ¨vLv‡bi Rb¨ Avj−vn Zv‡`i‡K Awfm¤úvZ K‡i‡Qb| Zv‡`i Lye Aí 
msL¨KB Cgvb G‡b‡QÕ| (m~iv Avj-evK¡vivn, 2 t AvqvZ 88) 
m~iv Avj-evK¡vivi 98 Avqv‡Z Avj−vn e‡jbÑ  

َمن كان ع َْ َ َّدوا اللهَِِّ وملائكته ورسله وجبريل وميكال فإن االلهَََّ ِ َ َ َ َِ ِ ِ ِ ِ َِ ْ َ َ َ ăَ ِ ِ ُ ُ ََ َ عدو للكافرين ُ ٌّ َِ ِ َِ ْ سورة  (.ُ
 )٩٨: البقرة 

Ò†h †KD Avj−vni, Zuvi †d‡ikZvM‡Yi, Zuvi ivm~jM‡Yi Ges wReªxj I 
wgKvB‡ji kÎ“ †m †R‡b ivLyK †h, Avj−vn mZ¨ cÖZ¨vL¨vbKvix‡`i kÎ“|Ó 
(m~iv Avj-evKviv : 98) 
Dc‡iv³ AvqvZmg~n Øviv GK_v cÖgvwYZ n‡jv †h, Bû`x I bvQviv‡`i †KD 
†KD gvjvBKv I ivm~jMY‡K A ^̄xKvi Ki‡Zv Ges Zv‡`i g‡a¨ cv_©K¨ 
Ki‡Zv| A_©vr Zv‡`i KviI Dc‡i Cgvb Avb‡Zv I KvD‡K Awek¦vm 
Ki‡Zv| GR‡b¨B gymwjg‡`i‡K Avj−vn G ai‡Yi cv_©K¨ Ki‡Z wb‡la 
K‡i‡Qb| Avj−vn Avjv e‡jbÑ  
َآمن الرسول بما أنزل إليه من ربه والمؤمنون كل آمن بااللهَِّ وملائكته وكتبه ورسله لا  ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ُِ ُ َ َ َ ْ ُ َّ ََ َ َ َ َ ِّ ْ َِ ُِ ُُ َُ َْ ِ َ ِ ٌَّ ََ ْ ُْ ِ َ ُُ َ

َّنفرق بين أحد من رسله وقالوا سمعنا وأطعنا غفرانك رب ْ َ ْ َ ْ َ ََ َ َ ُ ُ ْ َِّ َ ُْ َُ َ ََ َ َِ ِ ِ ِ ٍُ َ ُنا وإليك المصير َُ ِ َْ َ ْ َ ِ َ ة سور(. َ
 )٢٨٥: البقرة 

Ô ^̄xq cÖwZcvj‡Ki c¶ n‡Z AeZxY© e ‘̄i (Anx) Dci ivm~j I gywgbMY 
wek¦vm ¯’vcb K‡i‡Q| Zviv mevB Cgvb G‡b‡Q Avj−vni Dci, Zuvi 
†dikZvM‡Yi Dci, Zuvi wKZvemg~n I ivm~jM‡Yi Dci| (Ges Zviv e‡jb 
†h,) Avgiv Avj−vni ivm~jM‡Yi †Kvbiƒc ZviZg¨ Kwi bv| Zviv e‡j †h, 
Avgiv ï‡bwQ Ges cvjb K‡iwQ| †n cÖfy! Zzwg Avgv‡`i‡K ¶gv K‡iv| 
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†Kbbv cÖZ¨veZ©b †Zv †Kej †ZvgviB wbK‡UB| (m~iv Avj-evK¡vivn, 2 t 
AvqvZ 285)  
42| bex I ivm~j‡`i e¨vcv‡i evovevwo Kiv 
Avj−vn e‡jbÑ  

َيا أهل الكتاب لا تغلوا في دينكم ولا ََ ْْ َُ ِْ ِ ِِ ُ ْ ََ َِ َ تقولوا على االلهَِّ إلا الحق إنما المسيح عيسى َ ِ ُِ ََْ ََْ َّ ِ َِّ َّ َ ُ ُ َ
ُابن مريم رسول االلهَِّ وكلمته ألقاها إلى مريم وروح منه فآمنوا بااللهَِّ ورسله ولا تقولوا  َ ُْ ََ ُ ْ َُ َ َ ُ ٌ َ َ ُ َ ُ ِْ ِ ِ ِ ُِ ُ ُ َ َ ْ َ َ ُ َ َ َ ْ َِ َ َِ َ َ ُ

َثلاثة انتهوا خيرا لكم إنما االلهَُّ إل َِ َِ ًَّ ُ ْْ ْ َ َُ ٌ َ ِه واحد سبحانه أن يكون له ولد له ما في السماوات ََ َِ ُ َ ُ ُ َ ْ َ ٌَ َّ َ َ ُِ َ َ ٌَ ٌَ ُْ ََ
ِوما في الأرض  ْ ََ ْ ِ ًوكفى بااللهَِّ وكيلا َ ِ َ َِ َ  )١٧١: سورة النساء  (. َ

Ô†n wKZvexMY (Bqvû`x I bvQviv), †Zvgiv Øx‡bi e¨vcv‡i evovevwo K‡iv bv 
Ges Avj−vni m¤ú‡K© mZ¨ Qvov e‡jv bv| gwiq‡gi cyÎ Cmv gmxn Avj−vni 
ivm~j I Zuvi K‡jgv I Av‡`k gvÎÑ hv wZwb gwiq‡gi cÖwZ wb‡¶c 
K‡iwQ‡jb| AZGe, †Zvgiv Avj−vn I Zuvi ivm~jM‡Yi Dci wek¦vm ’̄vcb 
K‡iv Ges e‡jv bv †h, Avj−vn ÔwZbÕ| (Ggb ejv n‡Z) weiZ nI, †Zvgv‡`i 
Kj¨vY n‡e| wbðqB Avj−vn GKgvÎ Dcvm¨| ÔZuvi mš—vb n‡eÕ Gme welq 
n‡Z wZwb cweÎ| (m~iv Avb-wbmv, 4 t AvqvZ 171)  
m„wóKZ©vi e¨vcv‡i evovevwo Kiv hLb GZeo gnvcvc, ZLb „mwói e¨vcv‡i 
evovevwo Kiv KZ eo Ab¨vq| †hgb g~wZ© c~Rv, Ajx AvIwjqvi c~Rv cÖf„wZ 
Kiv n‡q _v‡K| b~n AvjvBwnm mvjvg Gi KIg †hgb bvmi, †mvAv, Bqv¸Q 
cÖf„wZi Ges L„óvbiv Cmv AvjvBwnm mvjvg  Gi c~Rv K‡i _v‡K| †jv‡Kiv 
Avj−vni Dc‡i Ggwb ai‡Yi AviI eû AmZ¨v‡ivc K‡i _v‡K|  
43| bv †R‡b SMov Kiv 
wewfbœ ai‡Yi ‡e`AvZ I Kzms¯‹v‡i wjß AÁ RbmvaviY‡K hLb †Kvb weÁ 
nKcš’x Av‡jg H mKj kixqZ we‡ivax KvRKg© n‡Z weiZ _vK‡Z e‡jb, 
ZLb Rv‡nj †jv‡Kiv wR‡`i ekeZ©x n‡q Zv‡`i ms‡M SMovq wjß nq| 
GUv wbtm‡›`‡n Rv‡njx hy‡Mi GKwU ixwZ| Avj−vn Avgv‡`i‡K G e` Af¨vm 
†_‡K wb‡la K‡i‡Qb|  
wZwb Bikv` K‡i‡QbÑ  
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ِيا أهل الكتاب لم تحاجون في إبراهيم وما أنزلت التوراة والإنجيل إلا من بعده  ِ ِ ِ ِ ِْ َ ْ َ ْ َ ْ ُّ َّْ ِْ ُِ َ ْ َِ ْ ِْ ُ َ َ َ َ ََّ َِ ُ َِ َ َ ُ َ ِ ِ
َأفلا تعقلون ﴿ ُ ِ ْ َ َ َ َ﴾ ها أنتم هؤلاء حاججتم فيما لكم به علم فلم تحاجون فيما ٦٥َ َِ ِ ِ ِ ِ َِ ُُّ ْ َ َ َ ََ ُ َ ٌ ْ ْ َْ ْ َِ ُ ُْ َُ َ
ْليس لكم به عل َ َِ ِ ِ ْ ُْ َم وااللهَُّ يعلم وأنتم لا تعلمون ﴿َ ُ ْ ُ َ ٌَ َْ َ ْ ََ َُ ْ  )٦٦−٦٥: سورة آل عمران (﴾ ٦٦َ

Ô†n wKZvexMY, Beªvnxg (Bqvû`x wQ‡jb, bv bvQviv wQ‡jb †m) m¤ú‡K© 
†Zvgiv Ah_v †Kb ZK© Ki| A_P Avmj Ae ’̄v GB †h, ZvIivZ I BÄxj 
Zuvi cieZ©xKv‡j bvwhj n‡qwQj| †Zvgiv wK wKQzB eyS bv? †`L, †h wel‡q 
†Zvgv‡`i wKQz Ávb Av‡Q †m wel‡q †Zvgiv SMov K‡i _v‡Kv| GLb †h 
wel‡q †Zvgv‡`i †Kvb Ávb †bB †m wel‡q †Zvgiv †Kb A‡nZzK SMovq wjß 
n”Q| Avj−vn me Rv‡bb, †Zvgiv wKQz Rv‡bv bv| (m~iv Av‡j Bgivb 3 t 
AvqvZ 65-66)  
Be‡b BmnvK I Be‡b Rvix Be‡b AveŸvm iv. Gi eiv‡Z eY©bv K‡ib †h, 
bvRiv‡bi L„óvb I Bqvû`x cy‡ivwnZMY ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−vg Gi wbKU Rgv‡qZ n‡q Av‡cv‡l ZK© ïi“ Ki‡jv| Bqvû`x 
cy‡ivwnZiv ejj †h, Beªvnxg AvjvBwnm mvjvg  Bqvû`x wQ‡jb| Aci c‡¶ 
L„óvbiv ejj †h, Beªvnxg AvjvBwnm mvjvg L„óvb wQ‡jb| Avj−vn ZLb 
Dc‡iv³ AvqvZ bvwhj K‡ib|  
44| Øx‡bi e¨vcv‡i bv †R‡bï‡b K_v ejv 
Rv‡njx hy‡Mi Avieiv Ges Bqvû`xÑL„óvbiv Øx‡bi bv‡g Ggb eû wKQz Pvjy 
K‡iwQj hv Kievi ûKzg Avj−vn Zv‡`i‡K †`bwb| Avie‡`i AwaKvskB 
Beªvnxg AvjvBwnm mvjvg  I BmgvCj AvjvBwnm mvjvg Gi Øx‡bi Abymvix 
wQj| wKš‘ Zv‡`i g‡a¨ Avgi web jynvB (LvhvC) bvgK GK e¨w³i Avwef©ve 
NU‡jv| †m Øx‡b Beªvnx‡gi g‡a¨ eû cwieZ©b NUv‡jv| A‡bK iK‡gi 
‡e`AvZ Pvjy Ki‡jv Ges †jvK‡`i‡K g~wZ© c~Rvq cÖ‡ivwPZ Ki‡jv| 
GZØ¨ZxZ D‡Ui Kvb †K‡U †Q‡o †`Iqv, Av‡ivn‡bi A‡hvM¨ †NvlYv K‡i 
lvo †Q‡o †`Iqv, fv‡M¨i Zxi e›Ub Kiv cÖf„wZ Ab¨vb¨ Ô‡ekivÕ Kv‡R 
Zv‡`i‡K wjß Kiv‡jv| m~iv AvbAv'‡g G wel‡q we —̄vwiZ Rvbv hv‡e|  
AZtci Rv‡njx Bqvû`x I L„óvbiv Zv‡`i cxi cy‡ivwnZMY‡K Ges Cmv 
AvjvBwnm mvjvg †K cÖf~i Avm‡b ewm‡qwQj| GBme mvay mb¨vmxMY 
iKgvix ‡e`AvZ mg~n Pvjy K‡iwQj| B”QvgZ nvjvj-nvivg wba©viY 
K‡iwQj| †jv‡Kiv Zv‡`i dZIqv MÖnY Ki‡jv Ges G m‡ei AbymiY Ki‡Z 
jvM‡jv| hw`I Øxb m¤ú~Y©iƒ‡c Avj−vni Anxi Dci wbf©ikxj| Zv KL‡bvB 
†jvK‡`i e¨w³MZ †LqvjÑLykxi Abymvix n‡Z cv‡i bv| AZGe cÖ‡Z¨K 
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e¯‘ hvi Dci wKZve I mybœv‡Zi †Kvb `jxj †bB, †mUv Zvi cÖPjb I 
AbymiYKvixi w`‡KB cÖZ¨vewZ©Z n‡e| Bqvû`x‡`i GB e`Ñ ^̄fv‡ei wb›`v 
K‡i Avj−vn e‡jbÑ  

َوإن منهم لفريقا يلوون ألسنتهم بالكتاب لتحسبوه من الكتاب وما هو من الكت َ َ َ َ َ ِْ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِْ ْ ْ ْ ْ ََ َ ُ َ َ ُ ُ ْ ُ ََ َ ْ َ ِْ ِ ِ ُ َُ َ ًَّ ِ َ ِاب ِ
َويقولون هو من عند االلهَِّ وما هو من عند االلهَِّ ويقولون على االلهَِّ الكذب وهم يعلمون  َ َُ َ ْ َ َ ََ ْ َ ُ ُْ ُ َ َ َ َ ْ َ ُ َ ْ َ ُ َِ ِ ِ ِ ِ ِ َِ ُ ُْ ْ

 ﴾٧٨: سورة آل عمران ﴿

ÔZv‡`i g‡a¨ GK`j †jvK Av‡Q hviv (wb‡R‡`i wjwLZ) wKZve‡K wRnŸv 
Øviv weK…Z fv‡e cvV K‡i, hv‡Z †Zvgiv (IUv‡K) Avj−vni wKZve e‡j g‡b 
K‡iv| wKš‘ Avm‡j Dnv (Avj−vni) wKZv‡ei Ask bq| Zviv e‡j †h, Dnv 
Avj−vni wbKU n‡Z| A_P Dnv Avj−vni c¶ n‡Z †cÖwiZ bq| Zviv †R‡b 
ï‡b Avj−vn m¤ú‡K© wg_¨v e‡j|Ó (m~iv Av‡j Bgivb 3 t AvqvZ 78) 
 †h e¨w³ wKZve I mybœv‡Zi `jxjmg~n‡K wb‡R‡`i Pvwn`v I †Lqvj Lykxi 
c‡¶ e¨vL¨v `v‡b cÖe„Ë nq, †m e¨w³ Aek¨B Dc‡iv³ Avqv‡Zi gg© Abyhvqx 
wRnŸv weK…ZKvix‡`i `jfy³ n‡e| Ávbx cvVK‡`i Aek¨B Rvbv Av‡Q, †h 
eZ©gvb hy‡M iwPZ ag©xq cȳ —Kvw`i g‡a¨ GB ai‡Yi AmsL¨ gvmv‡qj ’̄vb 
jvf K‡i‡Q, kixq‡Zi hvi †Kvb wfwË †bB| evwZ‡ji e¨vcK nvgjv I 
n‡Ki A¯úóZv n‡Z Avj−vni wbKU Avkªq PvB|  
45| wKqvgZ‡K A¯^xKvi Kiv 
Zviv ciKvj‡K A¯^xKvi Ki‡Zv Ges ciKv‡j Avj−vni m‡½ `x`vi, mK‡ji 
cybR©xeb jvf I RvbœvZÑRvnvbœvg m¤ú‡K© bex‡`i ewY©Z weeiYmg~n‡K Zviv 
wg_¨v cÖwZcbœ Ki‡Zv| G wel‡q Avj−vn e‡jbÑ  

﴾ الَّذِينَ ضَلَّ سَعْيُهُمْ فِي الْحَيَاةِ الدُّنْيَا وَهُمْ ١٠٣قُلْ هَلْ نُنَبِّئُكُمْ بِالْأَخْسَرِينَ أَعْمَالًا ﴿
﴾ أُولَئِكَ الَّذِينَ آَفَرُوا بِآَيَاتِ رَبِّهِمْ وَلِقَائِهِ ١٠٤يَحْسَبُونَ أَنَّهُمْ يُحْسِنُونَ صُنْعًا ﴿

−١٠٤: سورة الكهف  (﴾١٠٥ا نُقِيمُ لَهُمْ يَوْمَ الْقِيَامَةِ وَزْنًا ﴿فَحَبِطَتْ أَعْمَالُهُمْ فَلَ
١٠٥(  

(†n bex) ÒAvcwb ejyb †h, Avwg wK Zv‡`i‡K ¶wZMȪ — †jvK‡`i m¤ú‡K© 
ej‡ev hviv Zv‡`i mviv Rxe‡bi cÖ‡Póv‡K eiev` K‡i‡Q ? A_P aviYv K‡i 
wb‡q‡Q †h, Zviv LyeB †bKxi KvR K‡i‡Q| Hme †jv‡Kiv Avj−vni AvqvZ 
mg~n I Zuvi mwnZ `x`vi‡K A¯^xKvi K‡i‡Q| Zv‡`i Kg©mg~n wbõj n‡q 
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†M‡Q| ‡Kqvg‡Z Zv‡`i Rb¨ †Kvb Ihb Kie bv|Ó  (m~iv Kvnvd, 18 t 
AvqvZ 104-105)  
Ab¨Î Avj−vn e‡jbÑ  

َوأقسموا بااللهَِّ جهد أيمانهم لا يبعث االلهَُّ من يموت بلى و َ ْ َ ْ َ ََ ُ َُ َ َ َ ْ ْ ُ َُ َْ ِ ِ َ َ َْ َعدا عليه حقا ولكن أكثر ِ َْ ăْ َ َّ َ َ َ ِْ َِ َ ً
َالناس لا يعلمون ﴿ ُ ََ ْ َ ِ ْ﴾ ليبين لهم الذي يختلفون فيه وليعلم الذين كفروا أنهم ٣٨َّ ُ ُ َ َ ُ ِّ َُّ َ ْ َ ََ َ َُ ِ ِ ِ ِ ِ ِ َِّ َ ََّ َ ْ َ َُ َ

َكانوا كاذبين ﴿ ِ ِ َ  )٣٩−٣٨: سورة النحل (﴾٣٩َُ

Ò†jv‡Kiv Avj−vni bv‡g kc_ K‡i e‡j †h, Avj−vn KL‡bvB g„Z e¨w³i 
cybi“Ìvb NUv‡eb bv| n üv, Avj−vni Iqv`vB h_v_©| wKš‘ AwaKvsk †jvK Zv 
Rv‡b bv| hviv D³ wel‡q gZwe‡iva K‡i Zv‡`i‡K Pv¶zm †`wL‡q †`qvi 
Rb¨ Ges KvwdiMYB †h wg_¨vev`x †m K_v Rvwb‡q †`Iqvi Rb¨B (AvwgGUv 
NUv‡ev)| (m~iv Avb-bvnj, 16 t AvqvZ 38-39)  
eZ©gv‡b GB ai‡Yi Rv‡njx AvK¡x`vi †jv‡Ki †gv‡UB Afve †bB|  

46| Avj−vn wePvi w`e‡mi gvwjK GB AvqvZ‡K wg_¨v g‡b Kiv 
Zviv Avj−vn‡K wePvi w`e‡mi gvwjK wnmv‡e wek¦vm Ki‡Zv bv eis ÔgvwjK 
BqvI wgÏxbÕ GB AvqvZ‡K Zviv wg_¨v g‡b Ki‡Zv| GUv †mB gnv wePv‡ii 
w`b, †h w`b Avj−vn cÖwZwU ev›`v‡K Zvi fvj KvR mg~‡ni cyi¯‹vi I g›` 
KvR mg~‡ni e`jv w`‡eb| eZ©gvb hy‡M ïay wePvi‡KB bq, eis †Lv` 
‡KqvgZ w`em I RvbœvZÑRvnvbœvg‡KB †jv‡K A ^̄xKvi Ki‡Z ïi“ K‡i‡Q|  
47| ‡Kqvg‡Zi w`‡b †Kvbiƒc eÜzZ¡ I mycvwik Kv‡R jvM‡e bvÑ GB 
AvqvZ‡K wg_¨v g‡b Kiv 
Rv‡njx hy‡Mi †jv‡Kiv cweÎ KziAv‡bi wb‡gœv³ AvqvZ‡K wg_¨v cÖwZcbœ 
K‡iwQjÑ 
َيا أيها الذين آمنوا أنفقوا مما رزقناكم من قبل أن يأتي يوم لا بيع فيه ولا خلة ولا  َ ََ َ ٌ َ ْ ْ ْ ٌَ َ ْ َُّ َُّ َ ُِ ِ ِ ِ ِ ِْ ٌ َ َ ْ َ َ ََ ِ ْ ْ َ َ َِ ُ َ َّ ْ َ َ ُّ

َشفاعة والكا ْ َ ٌَ َ َفرون هم الظالمون َ َُِ َِّ ُ  )٢٥٤: سورة البقرة  (.ُُ

Ô†n wek¦vmxMY| Avwg †Zvgv‡`i‡K †h i“wR w`‡qwQ Zv †_‡K (Avj−vni iv¯—vq) 
e¨q K‡iv, †mB Pzovš— w`b Avmvi c~‡e© †h w`b Av‡cv‡l †Kvbiƒc †ePv‡Kbv, 
eÜzZ¡, mycvwik wKQzB _vK‡e bv| (GB me) mZ¨ A ^̄xKviKvixMYB cÖK…Z 
hvwjg ev mxgv jsNbKvix| (m~iv Avj-evK¡vivn  2 t AvqvZ 254) 
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ÔkvdvAvZ ev mycvwik bvBÕ G K_vi A_©, †KD Kv‡iv Rb¨ †Kvbiƒc mycvwik 
Ki‡Z cvi‡e bv, †Kej †mB e¨w³ Qvov Avj−vn Lykx n‡q hv‡K AbygwZ 
†`‡eb|  
Dc‡iv³ wZbwU we‡kl‡Yi D‡j−L Kivi KviY, gvbyl mvaviYZt D³ wZb 
Dcv‡qB ci¯úi‡K mvnvh¨ K‡i _v‡K| GLv‡b Bkviv Kiv n‡q‡Q †h, †Kvb 
cÖKv‡iB gvbyl gvby‡li Rb¨ ‡Kqvg‡Zi w`b †Kvbiƒc mycvwik ev mvnvh¨ 
Ki‡Z cvi‡e bv| bv Avw_©K †jb‡`‡bi gva¨‡g, bv eÜzi mvnv‡h¨i gva¨‡g, 
bv †Kvb mycvwikKvixi mycvwi‡ki gva¨‡g| eis mKj my‡hvMB H w`b eÜ 
_vK‡e| Avj−vn e¨ZxZ mvnvh¨ cÖv_©bvi ’̄j Avi †Kv_vI †bB|  
48| kvdvÔAv‡Zi fyj A_© MÖnY Kiv 
Zviv m~iv hyLi“‡di wb‡gœv³ AvqvZ‡KI wg_¨v †f‡ewQjÑ  

َولا يملك الذين يدعون من دونه الشفاعة إلا من شهد بالحق وهم يعلمون  َُ َ ْ َ َ ْ ََ َّْ ُ َ ْ َ ُ ْ ُ َ َِّ َْ ِ َ ِْ َ َّ َِ َ َ َّ ِ ِ ِ ِ سورة  (ُِ
 )٨٦: الزخرف

ÔAvj−vn‡K †Q‡o Zviv Ab¨ hv‡`i‡K Wv‡K, Zviv kvdvAv‡Zi AwaKvi iv‡L 
bv| Z‡e n¨uv, hviv g‡bÑcÖv‡Y ZvInx‡`i mv¶¨ w`‡q‡Q (Zviv e¨ZxZ) hw`I 
Zviv GK_v wb‡RivI Rv‡bÕ| (m~iv Avh-hyLi“d, 43 t AvqvZ 86) 
Zviv hv‡`i‡K Wv‡K, Zv‡`i g‡a¨ Av‡Q gvjvBKv, Cmv AvjvBwnm mvjvg, 
Ihv‡qi AvjvBwnm mvjvg  Ges Ab¨vb¨ AmsL¨ KwíZ e¨w³ hv‡`i‡K Zviv 
Zv‡`i Rb¨ kvdvAvZKvix e‡j g‡b K‡i|  
AvR‡Ki w`‡bI Avgiv †`L‡Z cvB, g~wZ©i mvg‡b †jv‡Kiv `vwo‡q _v‡K| 
Zv‡`i‡K wa°vi w`‡j RIqv‡e e‡j G‡`i‡K †Zv Avgiv gveỳ  ev Dcvm¨ 
gvwb bv eis kvdvAvZKvix g‡b Kwi| Kei c~Rvix gymwjg Avi g~wZ© c~Rvix 
Agymwjg wK GKB aviYvq wek¦vmx bq ?   
49| Avj−vni Ajx‡`i‡K nZ¨v Kiv 
Avj−vni Ajx‡`i‡K nZ¨v Kiv Ges mgv‡Ri b¨vq wePviK †jvK‡`i‡K nZ¨v 
Kiv Rv‡njx hy‡Mi Ab¨Zg e`Ñ ^̄fve wQj| Avj−vn Bqvû`x‡`i m¤^‡Ü 
e‡jbÑ  
َوضربت عليهم الذلة والمسكنة وباءوا بغضب من االلهَِّ ذلك بأنهم كانوا يكفرون  ُ َ ْ ُ ْ ُ ُْ ْ ُ َ َ َُ َّ َ َ َ َ َ َ ََ ِ َِ ِ َِ ٍِّ َ ُ ُ َُ َْْ َّ َِ ِ

ُبآيات االلهَِّ ويقتلو ُ ْ َ ََ ِ َ َن النبيين بغير الحق ذلك بما عصوا وكانوا يعتدون ِ َُ َ َّْ َ ْ َ ََ ْ ُِّ ََ َ ِ َِ ِ َ ِّ َْ ِ َ سورة  (. ِ
 )٦١: البقرة 



 57

ÔZv‡`i Dci jvÃbv, `vwi ª̀̈  Awc©Z n‡jv, eis Zviv Avj−vni †µv‡ai wkKvi 
n‡jv| GUv GRb¨ †h, Zviv Avj−vni AvqvZmg~n‡K A¯̂xKvi Ki‡Zv Ges 
bex‡`i‡K Ab¨vqfv‡e nZ¨v Ki‡Zv| wbiš—i Aeva¨Zv I mxgv jsN‡bi 
Rb¨B Zv‡`i GB cwiYwZ eiY Ki‡Z n‡jvÕ| (m~iv Avj-evK¡vivn 2 t 
AvqvZ 61)  
Ggwbfv‡e AviI eû AvqvZ i‡q‡Q †hLv‡b eY©bv Kiv n‡q‡Q Awek¦vmx, 
Rv‡nj I mxgv jsNbKvix‡`i nv‡Z bex ivm~j I Zv‡`i GKwbô Abymvix I 
n‡°i w`‡K AvnŸvbKvix‡`i‡K wKfv‡e KZ iK‡gi jvÃbv †cvnv‡Z n‡q‡Q|  
D¤§‡Z gynv¤§`xi †kªô e¨w³MY, Zv‡`i gh©v`vevb Av‡jgMY gvbyl‡K n‡Ki 
`vIqvZ w`‡Z wM‡q GZ †ekx `ytÑK‡ói m¤§~Lxb n‡q‡Qb †h, BwZnv‡mi 
cvZv gmxwjß n‡q †M‡Q| Z‡e mvš—¡bv GB †h, Avw¤^qv‡q wKivg I Zuv‡`i 
Abymvix gyÔwgbMY hw`I cÖ_g Ae ’̄vq ỳtL eiY K‡i‡Qb, wKš‘ ïf cwiYwZ 
Zuv‡`i Rb¨B| †hgb Avj−vn e‡jbÑ  
َتلك من أنباء الغيب نوحيها إليك ما كنت تعلمها أنت ولا قومك من قبل هذا  َ ْ ْ ْ َ ْ َ ِْ َ َِ ِ ِ ِ َِ َ َُ ُ َ ْ َْ َ َ َ ْْ ُ َ َْ ََ ََ َ ْ ُْ ِ ِ

َّفاصبر إن  ِ ْ ِ ْ َالعاقبة للمتقين َ ِ ِ َِّ ُ ْ َْ َ  )٤٩: سورة هود (. َ

ÔG mewKQz Mv‡q‡ei Lei Avwg †Zvgvi wbKU Anx cvwV‡qwQ, BwZc~‡e© Zzwg ev 
†Zvgvi KI‡gi †KD Zv Rvb‡Zv bv| Zzwg ˆah¨© aviY Ki‡Z _v‡Kv| †Kbbv 
Aek¨B †kl cwiYwZ gyËvKx‡`i Rb¨B| (m~iv û` 11 t AvqvZ 49)|  
Qnxn eyLvix I gymwj‡gi nv`x‡m i‡q‡Q †h, hLb ivm~jyj−vn mvj−vj−vû 
AvjvBwn Iqvmvj−vg †ivg mgªv‡Ui `iev‡i Zuvi `~Z cvVv‡jb ZLb †ivg mgªvU 
ivm~‡ji mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg PwiÎ Rvbvi Rb¨ Zuvi ỳkgb 
gykwiK‡`i Zje Ki‡jb| wR‡Ám Ki‡jb, †Zvgv‡`i I Zuvi g‡a¨ hy‡×i 
Ae ’̄v wK? Zviv DË‡i ejj, Ae ’̄v cwieZ©bkxj| nvi wRZ `yÕc‡¶B n‡q 
_v‡K| †ivg mgªvU (wnivwK¬qvm) ej‡jb, ivm~j‡`i Ae ’̄vB GiKg| Z‡e 
†kl cwiYwZ Zv‡`i Rb¨B| †hgb e`‡ii w`b Avj−vn gymwjg‡`i mvnvh¨ 
Ki‡jb| wKš‘ Iû‡`i w`b Zv‡`i‡K cix¶vq †dj‡jb| Gici Bmjvg 
m¤ú~Y©iƒ‡c weRq jvf bv Kiv ch©š— gymwjgiv KL‡bvB civwRZ nqwb|  
hw` ejv nq †h, ebx CmªvB‡ji bexMY Zuv‡`i KI‡gi nv‡Z Ab¨vqfv‡e 
wbnZ n‡q‡Qb, †mK_v c~e©eZ©x AvqvZ mg~‡n Avj−vn wee„Z K‡i‡Qb| wKsev 
avwg©K †jvK‡`i Dci Avj−vn ỳó †jvK‡`i‡K ivR‰bwZK ¶gZv `vb K‡i 
_v‡Kb| †hgbÑ ÔeLZ bQiÕ ebx BmªvBj‡`i Dci kvmb ¶gZvi AwaKvix 
n‡qwQj| †hgb Kvwdi gykwiKMY Ges Bqvû`xÑL„óvbMY KLbI KLbI 
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gymwjg‡`i Dci weRq jvf K‡i _v‡K| Dc‡i ejv n‡q‡Q †h, wbnZ bexMY 
wRnv‡` knx` gyÔwgb‡`i gZB| †hgb Avj−vn e‡jbÑ  

ِوكأين من نبي قاتل معه ربيون كثير فما وهنوا لما أصابهم في سبيل االلهَِّ َِ َِ ْ ُ َ ُّ َ ٍّ ِِّ َ َ َ ِّ ُ َ ْ ْ ََ ِ ِ ُِ ََ ٌَ َ ََ ِ َ َ َ ُ وما ضعفوا َ ُ ََ َ
َوما استكانوا وااللهَُّ يحب الصابرين ﴿ َّ ُّ َ َِ ِ ِ ُ ُ َ َ ْ ْ﴾ وما كان قولهم إلا أن قالوا ربنا اغفر ١٤٦َ َ ْ َِ ْ َ َّ ْ َُ َ َْ ََ َّ ِ َُ َ

َلنا ذنوبنا وإسرافنا في أمرنا وثبت أقدامنا وانصرنا على القوم الكافرين ﴿ ْ َ َ ِّ َ َ َِ ِِ َ َ ْ َ ُْ ْ َ َِ َ ْ َْ َُ َ َ ْ َ َ ََ ْ َْ َ ِ َ ِ ُ١٤٧ ﴾
َآتاهم االلهَُّ ثواب الدنيا وحسن ثواب الآخرة وااللهَُّ يحب المحسنين ﴿فَ ِ ِ ِ ِ ِْ ُّ َ َ َ ُ َ َ َ ُُْ ُ َ ْ َ َُ ْ ِ َ َْ ُّ َ َ١٤٨ ﴾
 )١٤٨−١٤٦: سورة آل عمران (

ÒGgb KZ bex hy× K‡i‡Qb, huv‡`i ms‡M eû Avj−vnIqvjv wQ‡jb| Avj−vni 
c‡_ Zv‡`i KZ wech©q N‡U‡Q wKš‘ Zuviv nxbej nbwb, ỳe©j nbwb, wKsev 
bZ nbwb| Avj−vn ˆah©̈ kxj e¨w³‡`i‡KB fvjev‡mb| Zv‡`i gy‡L †Kvb K_v 
wQj bv †Kej gvÎ GKwU †`vqv Qvov, cÖfy †n! Avgv‡`i ¸bvn ¸‡jv Ges 
evovevwo mg~n‡K Zzwg ¶gv K‡iv| Avgv‡`i c` hyMj m~̀ „p iv‡Lv Ges mZ¨ 
cÖZ¨vL¨vbKvix‡`i Dci Zzwg Avgvw`M‡K mvnvh¨ K‡iv| AZtci Avj−vn 
Zv‡`i‡K BnKvjxb I ciKvjxb cyi¯‹vi `vb K‡ib| Avj−vn 
mrKg©kxj‡`i‡K fvjev‡mb|Ó (m~iv Av‡j Bgivb 3 t AvqvZ 146-148) 
Avi GUv‡Zv Rvbv K_v †h, gymwjg‡`i g‡a¨ hv‡`i kvnv`vZ ei‡Yi †mŠfvM¨ 
n‡q‡Q mvaviYfv‡e g„Zz̈  eiYKvix‡`i †P‡q Zviv A‡bK gh©v`vi AwaKvix| 
†hgb Avj−vn e‡jbÑ  

َولا تحسبن الذين قتلوا في سبيل االلهَِّ أمواتا بل أحياء عند ربهم يرزقون  ُ َُ ْ ُ ْ ِّ َ َ ْ َ َِ َ ْ ًِ ِ ٌِ ْ َ َ َ َّ َ ََ َْ ُ َِّ ِ ِ ْ َ سورة آل  (.َ
 )١٦٩: عمران 

Ôhviv Avj−vni c‡_ wbnZ n‡q‡Q Zv‡`i‡K g„Z g‡b K‡iv bv| eis Zviv 
Zv‡`i cÖwZcvj‡Ki „̀wó‡Z RxweZ I RxweKvcÖvßÕ| (m~iv Av‡j Bgivb, 3 t 
AvqvZ 169)  
gywgb‡`i cÖwZ Awek¦vmx‡`i AvPiY eY©bv Ki‡Z wM‡q Ab¨Î Avj−vn e‡jbÑ  
ٍقل هل تربصون بنا إلا إحدى الحسنيين ونحن نتربص بكم أن يصيبكم االلهَُّ بعذاب  َ َ َ ُ َّ ُ ْ َ ْ ُ َّ َِ ِ ُِ ُ ْ ْ َ ْ َُ ُ َ َِ ْ ََ َ َ ِ َ َ َ َُْ ِ َِّ ْ ْ ُ

ْمن عنده أو بأي َ ِ ْ َْ ِ ِ ِ َدينا فتربصوا إنا معكم متربصون ِْ ُ ِّ َ ُ ََّ ََ َُ ْ َُ َّ ِ َ َ  )٥٢: سورة التوبة  (.ِ

(†n ivm~j) ÒAvcwb (I‡`i‡K) e‡j w`b †h, †Zvgiv Avgv‡`i Rb¨ kvnv`vZ 
A_ev weRq `yÕwUi †h †Kvb GKwUi Rb¨ A‡c¶v Ki‡Qv| Avi Avgiv 
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A‡c¶v KiwQ †h, Avj−vn mivmwi wb‡Ri c¶ †_‡K †Zvgv‡`i‡K kvw —̄ 
†`‡eb, bvwK Avgv‡`i nvZ w`‡q? AZGe †Zvgiv cÖZx¶v K‡iv, AvgivI 
†Zvgv‡`i ms‡M cÖZx¶vq iBjvg| (m~iv AvZ-ZvIev 9 t AvqvZ 52)  
AZtci †h Øx‡bi Rb¨ knx`MY i³ w`‡jb, †mB Øxb weRqx n‡jv, hv 
gyÔwgb‡`i Rb¨ ỳwbqv I AvwLiv‡Z †mŠfvM¨ enb K‡i Avb‡jv| GUvB n‡jv 
Avj−vni c¶ n‡Z mvnv‡h¨i cÖK…Z Zvrch©|  
 †gvUK_v, g„Zz̈  hLb n‡eB, ZLb Ggb g„Zz̈ eiY Kiv DwPZ, hvi Øviv ỳwbqv 
I AvwLiv‡Z †mŠfvM¨kvjx nIqv hvq| Ggb g„Zz̈  wbðqB Kv‡iv Kvgbv Kiv 
DwPr bq, hvi Øviv bv ỳwbqv‡Z †Kvb ’̄vqx Kj¨vY jvf nq, bv AvwLiv‡Z 
Kvwgqvex nvwQj Kiv hvq| 
gywgb‡`i g‡a¨ huviv kvnv`vZ jv‡f ab¨ n‡q‡Qb, Zuviv b¨vq Kv‡Ri wb‡ ©̀k I 
Ab¨vq Kv‡Ri wb‡la‡K Rxe‡bi eªZ wn‡m‡e †e‡Q wb‡qwQ‡jb| Zuviv 
kvnv`vZ‡K Kvgbv K‡iwQ‡jb `ywbqv I AvwLiv‡Z †mŠfvM¨ jv‡fi Rb¨| 
c¶vš—‡i Kvwdi‡`i g‡a¨ hviv wbnZ nq, Zviv wb‡R‡`i B”Qvi wei“‡× wbnZ 
nq| Zviv Gi Øviv wb‡R‡`i ev wb‡R‡`i Rb¨ `ywbqv I AvwLiv‡Z †Kvb 
Kj¨vY ev †mŠfvM¨ Kvgbv K‡i bv, eis ỳwbqv‡Z mK‡ji AwfkvcMȪ — Ges 
AvwLiv‡Z wbw›`Z‡`i Aš—f~©³ n‡q _v‡K| G‡`i m¤ú‡K©B Avj−vn e‡jbÑ  

ٍكم تركوا من جنات وعيون ﴿ ُ َ ُْ َ َ ٍْ َِّ َُ ٍ﴾ وزروع ومقام كريم ﴿٢٥َ ٍِ َ َ َ َُ ٍَ َ﴾ ونعمة كانوا فيها ٢٦ُ ِ ٍُ ََ َ ْ َ
َفاكهين ﴿ ِ ِ َ﴾ كذلك وأورثناها قوما آخرين ﴿٢٧َ ْ َ ْ َِ َ ََ ً ََ ْ َ َ ِ َ ُ﴾ فما بكت عليهم السماء ٢٨َ َ ََّ ُ ِْ َ َ َْ َ َ

َوالأرض وما كانوا منظرين ﴿ َ َِ َ ْ ُ َ ُْ َُ َ  )٢٩−٢٥: ن سورة الدخا (﴾٢٩ْ

ÔGiv †Q‡o †M‡Q `ywbqv‡Z K‡Zv bv evMÑevwMPv, wbS©wiYx, K…wl‡¶Z mg~n, 
myig¨ M„nmg~n Ges AmsL¨ ‡bqvZg Ñ hvi g‡a¨ Zviv Avb‡›` we‡fvi wQj| 
Zuv‡`i cieZ©x †jvK‡`i Ae ’̄vI Ggb wQj| Avmgvb I Rwg‡bi †KD 
Zv‡`i Rb¨ mvgvb¨ †Pv‡Li cvwbI †d‡jwb Ges (g„Zz̈  N›Uv evRvi ci) 
Zv‡`i‡K †Kvbiƒc dzimZI †`Iqv nqwbÕ| (m~iv Av`- ỳLvb, 44 t AvqvZ 
25-29)  
cweÎ KziAv‡bB mv¶¨ i‡q‡Q †h, eû bex BwZc~‡e© wbnZ n‡q‡Qb| ms‡M 
wbnZ n‡qwQ‡jb Zuv‡`i AmsL¨ Avj−vnfxi“ Abymvix| wKš‘ †Kvbiƒc ỳe©jZv 
I nxbZv Zv‡`i‡K ¯úk© Ki‡Z cv‡iwb Ges kÎ“c‡¶i Rqjv‡fi KviY 
wnmv‡e wb‡R‡`i Î“wU mg~n‡K `vqx K‡i Zviv Avj−vni wbKU ¶gv wf¶v 
†P‡qwQ‡jb| Avj−vn Zv‡`i‡K ỳwbqv I AvwLiv‡Z DËg cyi¯‹vi Øviv wef~wlZ 
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K‡iwQ‡jb| mvaviY gywgb‡`i Cgvbx Ae ’̄v hLb GB wQj ZLb bexM‡Yi 
Ae ’̄v Gi PvB‡Z KZ D”P gv‡bi wQj, mn‡RB Zv Aby‡gq|  
gymwjg‡`i Dci Kvwdi‡`i †hme mvgwqK weRq N‡U‡Q, Zvi KviY wQj 
gymwjg‡`i Ab¨vq AvPiY| †hgb Iû‡`i hy‡× N‡UwQj| hw` Zviv ZvIev 
K‡i Zvn‡j Kvwdi‡`i Dci weRq jvf K‡i, †hgb Ab¨vb¨ mg¯— hy× mg~‡n 
N‡U‡Q| GUv beyI‡Zi wb`k©b| †gvÏvK_v, Avj−vni c¶ n‡Z mvnvh¨ weRq 
jv‡fi g~j K_v n‡jv ivm~‡ji mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Gi AbymiY ev 
B‡Ëev| †Kbbv Avj−vn Pvb Zuvi Kvwjgv‡K eyj›` Ki‡Z Ges wZwb Pvb Zuvi 
weRqx‡`i Dci ivm~‡ji mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Abymvix‡`i weRq `vb 
Ki‡Z|  
ewb CmivBj‡`i Dc‡i eLZ bQ‡ii weR‡qi g~j KviY wQj GUvB †h, ebx 
CmivBjMY g~Qv  AvjvBwnm mvjvg AbymiY †Q‡o w`‡qwQj| AZGe Zvi 
kvw¯— ¯^iƒc Zv‡`i GB civRq eiY Ki‡Z n‡q‡Q| hw` Zviv g~mv AvjvBwnm 
mvjvg Gi Abymi‡Y AUj _vK‡Zv, Zvn‡j Zviv Aek¨B Avj−vni mvnvh¨ 
†cZ, †hgbÑ `vD` I myjvqgvb AvjvBwnm mvjv‡gi  mg‡q Zviv 
†c‡qwQ‡jb| 
myiv Avj-Bmiv 4Ñ8 Avqv‡Z D³ wel‡q Avj−vn wek` eY©bv w`‡q‡Qb| 
†gvUK_v, kÎ“c‡¶i, Dci ebx CmªvBj‡`i weRq I KL‡bv eYx CmªvBj‡`i 
Dci kÎ“c‡¶i weRq, g~mv AvjvBwnm mvjvg  Gi beyI‡Zi wb`k©b| †hgb 
gymwjg‡`i BwZnv‡m Abyiƒc NUbv †kl bexi beyI‡Zi mZ¨Zvi wb`k©b| 
weRqx‡`i Dci weRq jv‡fi GB aviv g~mv AvjvBwnm mvjv‡gi  RxeÏkvq 
I g„Zz¨i c‡i I Cmv AvjvBwnm mvjvg cÖgy‡Li mg‡q †hgb Pvjy wQj, 
Avgv‡`i bexi RxeÏkvq I Zuvi g„Zz̈ i c‡i Lyjvdv‡q iv‡k`x‡bi Avg‡jI 
†Zgwb Pvjy wQj|  
c¶vš—‡i gyÔwgb‡`i wei“‡× Kvwdi‡`i gv‡S weRq jv‡fi Øviv g~jZ t GUvB 
ej‡Z Pvq †h, Avgiv †Zvgv‡`i Dci Rqjvf K‡iwQ †Zvgv‡`i cv‡ci 
Kvi‡Y| bB‡j †Zvgiv hw` †Zvgv‡`i Øx‡bi h_v_© Abymvix n‡Z Zvn‡j 
KL‡bvB Avgiv Rqx n‡Z cviZvg bv| ejvevûj¨, Rqjvf m‡Z¡I ïf 
cwiYwZ Zv‡`i Rb¨ bq| eis Avj−vn hvwjg‡K hvwjg ØvivB aŸsm K‡i 
_v‡Kb| Ggwb K‡i GKw`b mg —̄ hvwjgB aŸsm n‡q hv‡e| Dciš‘ GB wbnZ 
hvwjgiv g„Zz̈ i c‡i wKQzB †mŠfvM¨ Kvgbv Ki‡Z cv‡i bv| KZB bv Ki“Y 
G‡`i Ae ’̄v|  



 61

AZGe Bqvû`x L„óvb‡`i‡`i Dci gymwjg‡`i weRq BwZc~‡e© Zv‡`i Dci 
eLZ bQ‡ii weR‡qi gZ bq| †hgbÑ Avn‡j wKZve‡`i A‡b‡K e‡j _v‡K 
†h, gynv¤§` mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg I Zuvi Abymvixiv Avgv‡`i Dci 
Rqjvf K‡i‡Q Avgv‡`i cv‡ci Kvi‡Y| Avm‡j Avgv‡`i Øxb AZ¨š— mwVK 
I wb‡f©Rvj|  
Bnv g~jZt GKwU ev‡R avibv| †Kbbv eLZ bQi beyI‡Zi `vex K‡iwb| †m 
a‡g©i Rb¨ hy× K‡iwb| †m Bqvû`x‡`i‡K gymv AvjvBwnm mvjv‡gi  ag© Z¨vM 
K‡i Zvi a‡g© Avm‡Z e‡jwb| eis Zvi GB nvgjv wQj jy‡Uiv I WvKv‡Zi 
nvgjvi b¨vq| GUv KL‡bvB †mB gnvbexi Rqjv‡fi gZ bq, whwb beyI‡Zi 
`vex K‡i‡Qb| gvbyl‡K †mB `vex †g‡b †bevi AvnŸvb Rvwb‡q‡Qb| 
Zv‡`i‡K ỳwbqv I AvwLiv‡Zi g½‡ji c_ evZ†j w`‡q‡Qb| mymsev` I 
Rvnvbœv‡gi fq †`wL‡q‡Qb| AZtci Avj−vn Zv‡K mvnvh¨ K‡i‡Qb Ges Øxb 
weRq jvf K‡i‡Q| ms‡M ms‡M Zuvi we‡ivaxiv ch©ỳ —̄ n‡q‡Q|  
†gvUK_v Awek¦vmx‡`i Dci wek¦vmx‡`i weRq wPiš—b| †hgb Avj−vn ZvAvjv 
e‡jbÑ  

ًولو قاتلكم الذين كفروا لولوا الأدبار ثم لا يجدون وليا ولا نصيرا ﴿ ِ ِ َِ َُ َ َْ َ َ ْ ُ َ َ ْ َă َّ َ ُ َُ ُ َِ َ ُ ََ َّ َ َّ َ ََ َ﴾ سنة االلهَِّ ٢٢َ َّ ُ
ًالتي قد خلت من قبل ولن تجد لسنة االلهَِّ تبديلا ﴿ ِ ِ ِ ِ ِْ ْ َ ْ َْ َّ َ ْ َ ُْ ِ َ َ ُ َ ََّ  )٢٣−٢٢: سورة الفتح  (﴾٢٣َ

Ôhw` Awek¦vmxiv †Zvgv‡`i ms‡M jovB‡q AeZxY© nq, Zvn‡j Aek¨B Zviv 
wcQz nU‡e| AZtci Zviv †Kvb eÜz ev mvnvh¨Kvix wKQzB cv‡e bv| Avj−vni 
GB wba©vwiZ wbqg weMZ w`b †_‡K P‡j Avm‡Q| Zzwg KL‡bvB GB wbq‡gi 
e¨wZµg †`L‡e bv|Õ (m~iv Avj-dvZvn& 48 t AvqvZ 22-23)  
wKš‘ Dc‡iv³ weRq jv‡fi Rb¨ Avewk¨K c~e©kZ© n‡jv Cgvb mwVK nIqv, 
hv Avj−vn I ivm~‡ji AvbyMZ¨ e¨ZxZ m¤¢e bq| hLb wewfbœ cv‡ci Kvi‡Y 
Cgvb Î“wUc~Y© n‡e ZLb Zvi cÖwZdjI †Zgwb n‡e| †hgbÑ Dû‡`i hy‡× 
n‡qwQj|  
Avey †nvivqiv iv. n‡Z Qnxn nv`x‡Q ewY©Z n‡q‡Q †h, ivm~‡j Kixg mvj−vj−vû 
AvjvBwn Iqvmvj−vg Bikv` K‡ib †h, Avj−vn hvwjg‡`i‡KB wXj w`‡q 
_v‡Kb| Zvici hLb a‡ib Avi †Kvb g‡ZB †invB †`b bv| Avj−vn ZvAvjv 
e‡jbÑ  

ٌوكذلك أخذ ربك إذا أخذ القرى وهي ظالمة إن أخذه أليم شديد  ْ َ ِْ ِ ِ ِ َِ ٌ َ َ ََ َ َ َُ َ ِّ ََ َ َ ُ ََّ ِ ٌِ َُ َ ْ َ َ : سورة هود  (.َ
١٠٢( 
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Ô†Kvb hvwjg Rbc`‡K hLb Avj−vn ZvAvjv cvKovI K‡ib, ZLb 
Ggwbfv‡eB cvKovI K‡i _v‡Kb| wbðqB Zuvi cvKovI AZ¨š— KwVb 
gg©š‘̀ Õ| (m~iv û` 11 t AvqvZ 102) 
AZGe wg_¨vev`x K`vPvix hviv, Zv‡`i abÑ‡`ŠjZ hZB †ekx _vKzK bv 
†Kb, Zv‡`i me wKQzB wbwð ý n‡q hv‡e| mgv‡R †eu‡P _vK‡e †Kej Zv‡`i 
e`bvg I wb›`vev`| Giv †hgb ZvovZvwo D‡V, †Zgwb ZvovZvwo G‡`i 
cZb nq| †hgbÑ (wg_¨v bexi `vex`vi) AvmIqv` Avbvmx, gymvqjvgv 
Kvhhve, nv‡iQ `v‡g¯‹x, eveK Ligx cÖgyL|  
c¶vš—‡i bexM‡Yi Rxe‡b eû wec`ÑgymxeZ G‡m‡Q ïaygvÎ Zv‡`i‡K 
cix¶v Kievi Rb¨| †Kbbv Avj−vn cix¶vi gva¨‡gB Zuvi ev›`v‡`i‡K 
gheyZ I LuvwU K‡i †`b Ges Pviv Mv‡Qi gZ µ‡gB Zuvi Cgvb‡K weKwkZ 
K‡i †`b| Avj−vn ZvAvjv e‡jbÑ  
ًمحمد رسول االلهَِّ والذين معه أشداء على الكفار رحماء بينهم تراهم ركعا سجدا  َ َ َّ ٌَّ ً ُ َ َ ُ َ َ َُ ُ ْ َ ْ ْ ُ َ ُ َ ََّّ ُ ُ َُ َ ِ َّ ُ ْ َ َِّ َِ ُ َ ُ
ِيبتغون فضلا من االلهَِّ ورضوانا سيماهم في وجوههم من أثر السجود ذلك مثلهم في  ِْ َ ُّ ْ ْ َُ ُ َ ََ ِ ِ ِ ِ ِ َِ ًُ ْ ُ ُ ُ َ َ َ ِْ َ ِ َ ً ُْ ِ ْ َ َ َ

َالتوراة و ِْ َ ِمثلهم في الإنجيل كزرع أخرج شطأه فآزره فاستغلظ فاستوى على سوقه َّ ِ ُ ْ ْ َ َ ْ ْ ََ َ َُ َ ُ ُ ََ َ ْ ََ َ َ ََ ْْ َْ َ َ َِ ٍ َ ِ ِ ْ ِ ُ َ
ْيعجب الزراع ليغيظ بهم الكفار وعد االلهَُّ الذين آمنوا وعملوا الصالحات منهم  َ َ ُ َ َّ ُُ ْ ُ َ ُِّ ِ ِ ِ ِ ِ َِ َّ َ َ َ َ َ َ ُ ُْ َّ َْ َّ ُ ِ ِ َ ِ

ًغفرة وأجرا عظيما مَ ِ َِ ْ ًَ ََ ً  )٢٩: سورة الفتح  (.ْ

Ògynv¤§` Avj−vni ivm~j Ges Zuvi mnPiMY Awek¦vmx‡`i Dci K‡Vvi, 
wKš‘ wb‡Riv ci¯ú‡i mnvbyfywZkxj| Zzwg Zv‡`i‡K Avj−vni Ki“Yv I mš‘wó 
jv‡fi Rb¨ (cÖvqB) i“KzÑwmR`vq iZ †`L‡e| Zv‡`i ‡Pnvivq wmR`vi wP ý 
†`L‡Z cv‡e| ZvIiv‡Z Zv‡`i eY©bv Giƒc Ges BwÄ‡j Zv‡`i Kiv Giƒc 
‡`qv n‡q‡Q, †hgbÑ GKwU PvivMvQ, cÖ_‡g Zvi AsKy‡iv`Mg nq, Zvici 
µ‡g Zv kw³ mÂq K‡i I k³ nq Ges GK mgq wbR cv‡q `uvov‡Z m¶g 
nq| Pvlx G‡Z AZ¨š— Lykx nq hv‡Z Avj−vn Zv‡`i Øviv Kvwdi‡`i Aš—R©vjv 
m„wó K‡ib| Avj−vn ZvAvjv Cgvb`vi I mrKg©kxj‡`i Rb¨ ¶gv I DËg 
cyi¯‹v‡ii Iqv`v K‡i‡QbÕ| (m~iv Avj-dvZn, 48 t AvqvZ 29)  
Dc‡iv³ D`vniY GRb¨ †h, bex‡`i Abymvix cÖ_g w`‡K ZvivB n‡q _v‡K 
hviv mgv‡Ri ỳe©j †kªYx| c‡i µ‡g Zviv kw³ mÂq K‡i _v‡Kb I weRq 
jv‡f ab¨ nb| 
Ab¨ Avqv‡Z Avj−vn gywgb‡`i j¶¨ K‡i e‡jbÑ  
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ُأم حسبتم أن تدخلوا الجنة ولما يأتكم مثل الذين خلوا من قبلكم مستهم البأساء  َ ُ َّ َ ْ َ ْ َ ْ ْْ َْ ْ ْ ْ َ َ ْ َْ َ َّ ُ ُُ ْ َ َّ ُ ْ َ ُُ ُِ ِ ِ ِ َِ َ َََّ َْ ْ َ َ
َوالضراء وزلزلوا حتى يقول الرسول والذين آمنوا معه متى نصر االلهَِّ ألا إن نصر االلهَِّ ُ َّْ َْ ََّ ِ َ َ َ ُ ََّ َ َ ُ َّ َُ َ َ َ َ َ ََ ِ َّ ُ ُْ َ ُ ِ ُ ُ َّ 

ٌقريب  ِ  )٢١٤: سورة البقرة (. َ

Ô‡Zvgiv wK GZ mn‡RB Rvbœv‡Z hv‡e e‡j †f‡e wb‡q‡Qv? A_P †Zvgv‡`i 
c~e©eZ©x‡`i gZ KwVb ỳtLÑKóÑ‡K¬k I fywgK¤ú m „̀k wec`vc` mg~‡ni 
wKQzB †Zvgv‡`i Kv‡Q Av‡mwb? hvi d‡j ivmyj I Zuvi msMxiv ej‡Z eva¨ 
n‡qwQ‡jb ÔKLb Avj−vni mvnvh¨ Avm‡eÕ| †R‡b iv‡Lv, Avj−vn mvnvh¨ AZxe 
wbKUeZ©xÕ| (m~iv Avj-evK¡vivn 2 t AvqvZ 214)  
Dc‡ii we¯—vwiZ Av‡jvPbvq GK_v cÖgvwYZ n‡jv †h, nKcš’x I Zv‡`i 
mvnvh¨Kvix‡`i hyjyg Kiv Rv‡njx hy‡Mi ixwZ, hv G hy‡MI Pj‡Q|  
50| wRe&Z I Zv¸‡Zi Dci Cgvb 
ÔwReZÕ GKwU cÖwZgvi bvg| cvwifvwlK A‡_© Avj−vn e¨ZxZ mKj gvÕeỳ ‡KB 
eySv‡bv nq| ÔZv¸ZÕ A_© mKj ai‡Yi evwZj| PvB †m gvÕey` †nvK ev Ab¨ 
wKQz| G ỳÕwUi Dc‡i Cgvb Avbvi A_© ỳÕai‡Yi n‡Z cv‡i| ỳÕwU‡KB cÖK…Z 
A‡_© gvÕey` ev Dcvm¨ e‡j wek¦vm Kiv Ges Avj−vni Bev`‡Z Zv‡`i‡K 
kixK Kiv| `yBÑD³ ÔwReZÕ I ÔZv¸ZÕ cÖm~Z mKj cÖKv‡ii evwZj 
gZv`‡k©i AbymiY Kiv| Z‡e cÖ_‡gv³ e¨vL¨vB AwaK msMZ| GRb¨ †h, 
Zviv Avj−vni ms‡M D³ ỳB e ‘̄‡K kixK Ki‡Zv Ges wmR`v Ki‡Zv|  
cÖwZgv I Zv¸‡Zi Dci Cgvb Avbv Ges gymwjg‡`i Dci gykwiK‡`i 
cÖvavb¨ †`Iqv Rv‡njx hy‡Mi Ab¨Zg ixwZ wQj| Avj−vn Bqvû`x‡`i m¤ú‡K© 
e‡jbÑ 
َألم تر إلى الذين أوتوا نصيبا من الكتاب يؤمنون بالجبت والطاغوت ويقولون  َ ُْ ْ َّ َُ َ ُ ََ َ ْ َ ً َِ ِ ِ ِ ِ ِ ُِ َّ ِ ْ ِ ُ َ ُ َِ َ ُ َِ ْ َ

ًللذين كفروا هؤلاء أهدى من الذين آمنوا سبيلا  ِ َ َ ُُ ََ َ َ ْ َ َِ ِ ِ ِ َِّ ََّ َ ُ َ  )٥١: سورة النساء  (.َ

Avcwb wK j¶¨ K‡ibwb Gme †jvK‡`i w`‡K?  hviv wKZv‡ei wKQz Ask 
†c‡q‡Q (A_©vr ZvIivZ) Zviv (Avj−vn‡K gvbvi `vex Kiv m‡Ë¡I) wReZ I 
Zv¸‡Zi cÖwZ Cgvb G‡b‡Q Ges Kvwdi‡`i‡K ej‡Q †h, †Zvgiv 
gywgbÑgymwjg‡`i PvB‡Z AwaKZi mrc_ cÖvß| (m~iv Avb-wbmv, 4 t AvqvZ 
51)  
Dc‡iv³ AvqvZwUi kv‡b byh~j t Iû` hy‡× wech©‡qi ci c~bivq ivm~jyj−vn 
mv. Gi wei“‡× †¶wc‡q †Zvjvi Rb¨ KzivBk‡`i ms‡M AvuZvZ Kivi 
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ỳiwfmwÜ wb‡q ûqvB web AvLZve I KvÔAve web Avkivd bvgK ỳB Bqvû`x 
†bZv Zv‡`i mv½ cv½ wb‡q ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Gi m‡½ 
mn‡hvwMZv Pzw³ fsM K‡i g°vwfgy‡L iIqvbv nq Ges KzivBk †bZv Avey 
mywdqv‡bi m‡½ mv¶vr K‡i| Avey mywdqvb Zv‡`i‡K Dò Af¨_©bv `vb 
K‡ib| m½x Ab¨vb¨ Bqvû`x‡K KzivBk‡`i wewfbœ †jv‡Ki evox‡Z _vKvi 
e¨e ’̄v K‡i| ZLb g°vevmxiv Zv‡`i‡K cÖkœ K‡i †h, †Zvgiv wKZveavix, 
gynv¤§`I wKZve AvbqbKvix| AZGe †Zvgiv †h Avgv‡`i m‡½ †auvKvevwR 
Ki‡Z Av‡mvwb, Zv Avgiv †Kgb K‡i eyS‡ev ? AZGe †Zvgiv hw` 
Avgv‡`i‡K †Zvg‡`i ms‡M wb‡q hy‡× †ei n‡Z PvI, Zvn‡j GB ỳÕwU 
cÖwZgvi wbKU wmR`v K‡iv Ges G‡`i Dci Cgvb Av‡bv| KvÔAve ZvBÑB 
Ki‡jv| AZtci †m g°vevmx‡K j¶¨ K‡i ejj, †Zvgv‡`i g‡a¨ wÎkRb I 
Avgv‡`i wÎkRb G‡m KvevN‡ii ms‡M ^̄Ñ ^̄ eyK †P‡c a‡i ùvov‡e Ges 
kc_ co‡e GB e‡j †h GB gwngvwš^Z M„‡ni gvwj‡Ki bv‡g kc_ KiwQ †h, 
Avgiv mK‡j me©kw³ wb‡q gynv¤§v‡`i wei“‡× jovB Ki‡ev| Zvi cȪ —ve 
g‡Z mevB ZvB Ki‡jv| cwi‡k‡l Avey mywdqvb KvÔAve‡K e‡jb †h, Avcwb 
Ggb GKRb e¨w³, whwb Avj−vni wKZve (ZvIivZ) c‡o _v‡Kb Ges Ab¨‡K 
wkwL‡q _v‡Kb| Avgiv gyL©, wKQzB Rvwb bv| Av”Qv ejyb †Zv gynv¤§v` I 
Avgv‡`i g‡a¨ †K mwVK c‡_ ev m‡Z¨i wbKUeZ©x c‡_ Av‡Q ? KvÔAve 
e‡jÑ †ek, Zvn‡j Avcbv‡`i a‡g©i e¨vL¨v w`b| Avey mywdqvb ej‡jbÑ 
Avgiv Avgv‡`i †miv DU¸wj‡K nvRx‡`i Rb¨ h‡en K‡i _vwK, Zv‡`i ỳa 
cvb KivB, †gngvb`vix Kwi, K‡q`x‡`i gy³ Kwi, AvZ¥xqZv m¤úK© i¶v 
Kwi, Avgv‡`i cÖwZcvj‡Ki GB M„n (KvevM„n) ms¯‹vi Kwi I ZvIqvd Kwi 
Ges me‡k‡l Avgiv cweÎ nviv‡gi Awaevmx|  
c¶vš—‡i gynv¤§` Zvi evcÑ`v`vi ag© Z¨vM K‡i‡Q, AvZ¥xqZv m¤úK© wQbœ 
K‡i‡Q| Avgv‡`i Øxb n‡jv cÖvPxb I gynv¤§‡`i Øxb n‡jv b~Zb| Gme ï‡b 
KvAve DË‡i ejj †h, Avj−vni Kmg! †ZvgivB gynv¤§‡`i †P‡q AwaKZi 
†n`v‡q‡Zi c‡_ Av‡Qv| ejvevûj¨, Gw †cÖw¶‡Z Dc‡iv³ AvqvZ bvwhj nq|  
51| m‡Z¨i Dc‡i wg_¨vi AveiY †`Iqv 
Avn‡j wKZve Bqvû`xÑL„óvb‡`i ‡`i m¤ú‡K© Avj−vn e‡jbÑ  

َْيا أهل الكتاب لم تلبسون الحق بالباطل وتكتمون الح ِ ََْ َُ ُ َُ َ َ َْ َ َ ِْ ِْ ْ ْ َِ َّ ِ َ ِ ِ َق وأنتم تعلمون َ ُ َْ ْ ََ ُ ْ َ سورة  (.َّ
 )٧١: البقرة 
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Ô‡n wKZveavixMY! †Zvgiv me wKQz Rvbv m‡Z¡I †Kb mZ¨ †Mvcb Ki‡Qv 
Ges Zvi Dci wg_¨vi AveiY Qov”Q ? (m~iv Av‡j Bgivb 3 t AvqvZ 71)  
GLv‡b Bqvû`xÑL„óvb‡`i‡`i mZ¨ †Mvcb Kivi PviwU Zvrch© n‡Z cv‡i| 
†hgbÑ GK t ZvIivZ I BwÄ‡ji g~j MÖ‡š’ i`e`j| `yB t Zviv gy‡L 
Bmjvg‡K ¯^xKvi K‡i I gybv‡dKx‡K †Mvcb K‡i| wZb t gymv AvjvBwnm 
mvjvg  I Cmv AvjvBwnm mvjvg Gi Dci Cgvb Av‡b, wKš‘ gynv¤§` 
mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg †K Awek¦vm K‡i Ges Pvi t gynv¤§` mvj−vj−vû 
AvjvBwn Iqvmvj−vg Gi wimvjv‡Zi mZ¨Zv‡K g‡b g‡b wek¦vm K‡i, 
wKš‘ gy‡L wg_¨v e‡j|  
52| mZ¨‡K cÖwZ‡iva Kivi Rb¨ mvgwqKfv‡e Zv‡K ^̄xKvi K‡i †bIqv 
wbR gvhnv‡ei Dci †Mvovgx wVK †i‡L mZ¨‡K cÖwZ‡iva Kivi Rb¨ Avn‡j 
wKZveMY Zv‡`i †jvK‡`i‡K wKfv‡e cwiPvwjZ Ki‡Zv, Zvi cwiPq wgj‡e 
wb‡gœv³ Avqv‡ZÑ  

َوقالت طائفة من أهل الكتاب آمنوا بالذي أنزل على الذين آمنوا وجه ا ْ َ َ َ ْ ْ َُ ُ َ َْ َ ِ َِ ِ ِ ِ ِ َِّ َ َّ ْ ََ ِ ْ ُ َِ ِ ٌ ََ ِلنهار َ َ َّ
َواكفروا آخره لعلهم يرجعون ﴿ ُ َ ُ َِ ْ َ ْ َ ُُ َّ َ ِ َ ُ ْ﴾ ولا تؤمنوا إلا لمن تبع دينكم ﴿٧٢ْ ُ َ َ ُ ُِ ِ َِ ْ َِ َ َّ َِ ْ٧٣ ﴾

 )٧٣−٧٢: سورة آل عمران (

ÔwKZveavix‡`i GKwU `j e‡j †h, gywgb‡`i Dci hv bvwhj n‡q‡Q A_©vr 
KziÔAv‡bi Dc‡i †Zvgiv w`‡bi †ejvq Cgvb cÖ̀ k©b K‡iv Ges w`‡bi †k‡l 
Dnv cÖZ¨vL¨vb K‡iv, nqZ ev G‡Z gywgbiv cybivq wd‡i Avm‡e| Z‡e 
(mveavb) hviv †Zvgv‡`i Øx‡bi Abymvix (Bqvû`x wKsev L„óvb) Zv‡`i‡K 
Qvov Ab¨ KvD‡K wek¦vm Ki‡ebvÕ| (m~iv Av‡j Bgivb 3 t AvqvZ 72-73)  
D³ Avqv‡Zi kv‡b byhyj m¤ú‡K© nvmvb I myÏx iv. e‡jb, Lvqe‡ii 12 Rb 
Bû`x ag©‡bZv G wel‡q GKgZ n‡jb †h, Avgv‡`i g‡a¨ †KD †KD w`‡bi 
cÖ_gvs‡k gy‡L gy‡L Bmjvg MÖnY Ki‡e I †k‡li w`‡K Kzdix Ki‡e| 
AZtci gymwjg‡`i ms‡M ej‡e Avgiv Avgv‡`i Hkx wKZvemg~n †`‡LwQ I 
Avgv‡`i Avwjg‡`i ms‡M Av‡jvPbv K‡iwQ| Zv‡Z gynv¤§` mvj−vj−vû 
AvjvBwn Iqvmvj−vg I Zuvi Øxb‡K wg_¨v †c‡qwQ| Ggwbfv‡e Avgiv Ki‡Z 
_vK‡j gymwjgiv m‡›`‡n c‡o hv‡e Ges ej‡e wKZveavixiv †ekx weØvb| 
Zviv gynv¤§‡`i mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg PvB‡Z eo Av‡jg|Õ AZGe 
GBfv‡e µ‡g Zviv Bmjvg Z¨vM K‡i Avgv‡`i a‡g© (Bqvû`xÑbvQviv) P‡j 
Avm‡e|  
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53| bex‡`i i‡ei Avmb †`Iqv 
Avj−vn e‡jbÑ  
ِما كان لبشر أن يؤتيه االلهَُّ الكتاب والحكم والنبوة ثم يقول للناس كونوا عبادا لي  ً َ َّ ُ َ َ َ ُ َِ ِ ِ ِ ُِ ُْ َِ َُّْ ُّ ََ ُ ُ ََ َّ َ َ ُ ََ ْ ْ ْ ََ ٍ
َمن دون االلهَِّ ولكن كونوا ربانيين بما كنتم تعلمون الكتاب وبما كنتم تدرسون  َُ ُ ْ ُ ْ ِّ َْ َ ُ ْ َ ُ ُ ُْ ُ َُ َِ َِ َ َ َّ ْ َ ُ ِْ ِ ِ ِْ ِّ ََ ُ ِ

َ﴾ ولا ٧٩﴿ ْيأمركم أن تتخذوا الملائكة والنبيين أربابا أيأمركم بالكفر بعد إذ أنتم َ ْ ُ ُ َ ْ ِّ ْ َ ُ َُ َ َّ َّ َْ ُ ََ َ َ َْ َ ُِ ْ َ ً َ َِ ِْ ْ ِ ُ ُْ َْ َ ِ َِْ ْ
َمسلمون ﴿ ُ ْ  )٨٠−٧٩: سورة آل عمران (﴾ ٨٠ُِ

Ô†Kvb gvby‡li Rb¨ Bnv †kvfb bq †h, Zv‡K wKZve, wnKgZ I beyIqZ `vb 
Kivi ci †m †jvK‡`i‡K ej‡e †h, †Zvgiv Avj−vn‡K †Q‡o Avgvi †Mvjvg 
e‡b hvI| eis †m ej‡e †h, †Zvgiv mevB Avj−vnIqvjv n‡q hvI| GRb¨ 
†h, †Zvgiv †jvK‡`i‡K wKZve wk¶v w`‡q _v‡Kv Ges Zv Aa¨qb K‡i 
_v‡Kv| †m †Zvgv‡`i G wb‡ ©̀k I w`‡e bv †h, †Zvgiv gvjvBKv I bex‡`i‡K 
ie ev cÖwZcvjK wnmv‡e MÖnY K‡iv| †m wK †Zvgv‡`i‡K gymwjg nIqvi 
c‡i cybivq Kvwdi n‡Z ej‡eÕ? (m~iv Av‡j Bgivb, 3 t 79Ñ80)  
Be‡b BmnvK ^̄xq mb‡` eY©bv K‡i‡Qb †h, bvRivbevmx Bqvû`x I L„óvb 
ag©‡bZvMY ivm~‡j Kix‡gi mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg `iev‡i nvwRi n‡j 
wZwb Zv‡`i‡K Bmjv‡gi `vIqvZ †`b| DË‡i Zviv ejjÑ Ô †n gynv¤§`, 
Zzwg wK g‡b K‡iv †h, Avgiv Bev`Z Ki‡ev †hgb L„óv‡biv Cmv Be‡b 
gviBqvg‡K K‡i _v‡K? Dcw ’̄Z GKRb L„óvb m ©̀vi G K_vi cybi“w³ K‡i 
wR‡Ám Ki‡jvÑ gynv¤§` mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Zzwg mwZ¨B wK ZvB 
PvI? DË‡i bex Kwig e‡jb, ÔAvwg Avj−vni wbKU Avkªq wf¶v KiwQ 
Mvqi“j−vni Bev`Z Kiv n‡Z Ges Ab¨‡K G Kv‡Ri ûKzg Kiv n‡Z| Avj−vn 
GRb¨ Avgv‡K cvVvbwb Ges GRb¨ wZwb Avgv‡K wb‡`©k †`bwbÕ| GB mgq 
Dc‡iv³ AvqvZ bvwhj nq|  
54| Avj−vni wKZv‡ei kã mg~n‡K ’̄vbPz̈ Z Kiv 
Bqvû`x‡`i m¤ú‡K© Avj−vn ZvAvjv e‡jbÑ  

َمن الذين هادوا يحرفون الكلم عن مواضعه ويقولون سمعنا وعصين َْ َ َ َ َ َِّ َ َ ْ َ َ ْ َ ُ َ َ َِ ِ ِ ِ ِ ِ َِ َُ ْ َُّ َ ُ َ َا واسمع غير ُ ْ َ َْ ْ َ
ٍمسمع  َ ْ  )٤٦: سورة النساء (. ُ

ÔBqvû`x‡`i Rb¨ KZK †jvK (ZvIiv‡Zi) K_v¸wj‡K ¯’vbPz¨Z K‡i Ges 
e‡j Avgiv ïbjvg I Agvb¨ Kijvg, ZzwgI ï‡bv, bv †kvbvi gZ| (m~iv 
Avb-wbmv 4 t AvqvZ 46)  
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Ab¨Î Avj−vn ZvAvjv e‡jbÑ  
ِوإن منهم لفريقا يلوون ألسنتهم بالكتاب لتحسبوه من الكتاب وما هو من الكتاب  ِ َِ َ َ َ َ َ ِْ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِْ ْ ْ ْ ْ ََ َ ُ َ َ ُ ُ ْ ُ ََ َ ْ َ ِْ ُ َُ َ ًَّ ِ َ ِ

ِويقولون هو من عند االلهَِّ وما هو من عند االلهَِّ ِ ِ ِ ِ ِْ ْْ َ ُ َ ْ َ ُ ََ ََ ُ َ ويقولون على االلهَِّ اُ َُ ََ ُ ْلكذب وهم َ ُ َ َ ِ َ ْ
َيعلمون  ُ ََ  )٧٨: سورة آل عمران  (. ْ

ÔZv‡`i g‡a¨ GK`j †jvK Av‡Q hviv wKZve‡K wRnŸv Øviv Ggbfv‡e weK…Z 
K‡i c‡o †hb †Zvgiv Dnv‡K h_v_©B Avj−vni wKZve e‡j aviYv K‡iv| 
A_P Zv †gv‡UB Avj−vni wKZv‡ei Ask bq| Zviv e‡j †h, Dnv Avj−vni 
wbKU n‡Z, A_P Avm‡j Zv bq| eis Iiv †R‡bï‡b Avj−vn m¤ú‡© wg_¨v 
e‡jÕ| (m~iv Av‡j Bgivb 3 t AvqvZ 78)  
Bû`xiv Zv‡`i g~j wKZv‡e †Kvbiƒc i`e`j K‡i‡Q, bvwK wb‡R‡`i iwPZ 
wKZv‡e i`e`j K‡i‡Q G wel‡q wØgZ i‡q‡Q| G wel‡q Zvdmx‡i i“ûj 
gvÔAvbx Ges kvqLyj Bmjvg Bgvg Be‡b ZvBwgqvn in. cÖYxZ 
ÔAvjRvIqveyQ Qnxn,Õ bvgK MÖ‡š’ we —̄vwiZ Av‡jvPbv i‡h‡Q|  
ejvevûj¨, AvRKvj D¤§‡Z gynv¤§`xi g‡a¨I wKZvex‡`i gZ KyiAvb I 
nv`x‡mi wb‡R‡`i gb gZ Zvnixd I Zvex‡ji e¨wa Xy‡K c‡o‡Q| Avgv‡`i 
G wel‡q K‡Vvi mveavbZv Aej¤^b Ki‡Z n‡e|  
55| wn`v‡qZcÖvß †jvK‡`i‡K Awfbe Dcvwamg~n Øviv AwfwnZ Kiv 
Rv‡njx hy‡Mi †jv‡Kiv Zv‡`i gvhnve Z¨vMKvix‡`i‡K ÔQv‡eqxÕ ej‡Zv| 
Qnxn eyLvix, gymwjg I Ab¨vb¨ nv`xm mg~n n‡Z Rvbv hvq †h, Zvi bex 
gynv¤§v ỳi ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg †K ÔQv‡eqxÕ e‡j WvK‡Zv| 
hv‡Z †jv‡Kiv Zv‡`i wPivPwiZ gvhnve †Q‡o P‡j bv hvq| eZ©gvb hy‡Mi 
gymwjg‡`i g‡a¨ Avcwb Ggb †jvK eû cv‡eb, hv‡`i‡K ‡e`AvZcš’x 
nIqvi Kvi‡Y †jv‡Kiv Z¨vM K‡i‡Q| A_P Dëv nK cš’x‡`i‡KB Zviv 
wewfbœ AcQ›`bxq bv‡g AwfwnZ K‡i _v‡K| Bgvg Be‡b KzZvBev ^̄xq 
ÔZvexjy gyLZvjvwdj nv`xmÕ bvgK hyMvš—Kvix MÖ‡š’ e‡jb †h, Ôwe`AvZ cš’xiv 
Avn‡j nv`xm‡`i‡K nvkweqv, bv‡eZv, Rvewiqv cÖf„wZ bv‡g AwfwnZ K‡i| 
A_P G meB wg_¨v Dcvwa gvÎ| GBme bv‡gi cðv‡Z Avj−vni ivm~‡ji 
†Kvb mg_©bB bvB| †hgbÑ wZwb wb‡gœv³ bvgmg~n Øviv AwfwnZ K‡i 
Zv‡`i‡K wewfbœfv‡e jvÕbZ K‡i‡Qb| †hgbÑ (1) Kv`wiqv‡`i m¤ú‡K© wZwb 
e‡j‡QbÑ ÔZviv GB D¤§‡Zi (gymwjg wgj−v‡Zi) gRymx ev AwMœ DcvmK| 
hw` Iiv cxwoZ nq Z‡e †mev K‡iv bv, hw` gviv hvq Rvbvhvq kixK 
n‡qvbvÕ (2) iv‡dhx m¤ú‡K©Ñ‡kl hvgvbvq iv‡dhx e‡j GKwU `j n‡e, hviv 
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Bmjvg‡K Z¨vM Ki‡e Ges ~̀‡i wb‡¶c Ki‡e| †Zvgiv I‡`i‡K nZ¨v 
K‡iv| †Kbbv Iiv gykwiK| (3) gywR©qv m¤ú‡K©Ñ ÔAvgvi D¤§‡Zi g‡a¨ `yÕwU 
`j n‡e hviv Avgvi kvdvqvZ cv‡e bv, hviv mËi Rb bex KZ©„K Awfkß 
n‡q‡Q| Zviv n‡jv gywR©qv I Kv`wiqv|Õ (4) Lv‡iRx‡`i m¤ú‡K©Ñ ÔZviv Øxb 
†_‡K †ewi‡q hv‡eÕ| †hgb Zxi Zvi abyK †_‡K †ewi‡q hvqÕ| Ab¨ eY©bvq 
bex Kixg mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg G‡`i‡K ÔRvnvbœvgevmx‡`i KzËvÕ 
e‡j‡Qb| 
Ô¸wbqvZzË¡v‡jexbÕ bvgK wKZv‡e kvqL Avãyj Kv‡`i wRjvbx in. e‡jb †h, 
Ôev‡Zbxiv Avn‡j nv`xmMY‡K nvkweqv e‡j| kvn IqvjxDj−vn in. ¯^xq 
cÖwm× MÖš’ Ôû¾vZzj−vwnj−vwnj ev‡jMvnÕ Gi g‡a¨ e‡jb †h, GB mg —̄ 
AbycÖ‡ekKvixiv Avn‡j nv`xm RvgvÔAv‡Zi Dci Ah_v evovevwo K‡i‡Q| 
Zviv Dëv G‡`i‡K gyRvmwmgv gykvewenv e‡j‡Q Ges †`vlv‡ivc K‡i‡Q GB 
†h, ÔAvn‡j nv`xmiv Avj−vn wbivKvi nIqvi QÙ `vex Ki‡Q gvÎ| Zv‡`i 
Avmj  gZev` Avj−vn AvKvi nIqvi c‡¶| A_P Avgvi wbKU AZ¨š— 
¯úófv‡e cÖgvwYZ n‡q‡Q †h, GB me AbycÖ‡ekKvix‡`i GB Ah_v 
evovevwoi wcQ‡b wiIqvqv I †`ivqvZ (nv`xm I cÖÁv) †Kvbw`K w`‡qB 
†Kvb hyw³ †bB| Giv wn`v‡q‡Zi AMÖcw_K| Avn‡j nv`xmM‡Yi wei“‡× 
wg_¨v Acev` w`‡q‡Q gvÎ|Õ nv‡dh Bebyj KvB‡q¨g in. Zuvi ÔKvwdqvÕ bvgK 
wKZv‡ei g‡a¨ Avjv`v Aa¨vq iPbv K‡i ‡e`AvZxiv †h cÖ_g KziAvb I 
mybœvni Abymvix mvjvdx Avn‡j nv`xm RvgvAvZ‡K ÔnvkweqvÕ cÖf„wZ bv‡g 
AwfwnZ K‡i‡Q 20 jvBb KweZvi gva¨‡g my›`ifv‡e Zv dzwU‡q Zz‡j‡Qb|1 
Avn‡j nv`xmM‡Yi wei“‡× Bnv GKwU weivU Acev`| hw`I GB ai‡Yi 
Acev` A‡b¨iv †`q bv| AvR‡Ki w`‡bI n‡Ki G kÎ“ hviv, Zviv c~e©eZ©x 
Rvwnj‡`i ZixKv AbymiY K‡i KziÔAvb I mybœvni Abymvix GBme nKcš’x 
†jvK‡`i‡K wewfbœ Lvivc bv‡g AwfwnZ K‡i _v‡K|  
56| mZ¨‡K wg_¨v cÖwZcbœ Kiv 
mZ¨ Øx‡bi we‡ivax hviv Zv‡`i ˆewkó¨B n‡jv Avj−vni Dci wg_¨v‡ivc Kiv 
Ges mZ¨ Øxb‡K wg_¨v cÖwZcbœ Kiv| †hgb Bqvû`xÑL„óv‡biv `vex K‡i 
_v‡K †h, Zviv hvi Dc‡i Av‡Q ‡mUvB gvÎ mwVK Ges Avj−vn Zv‡`i‡K 
wPiw`b ZvBÑB AvuK‡o a‡i ivL‡Z e‡j‡Qb ; Øxb Bmjvg mZ¨ bq Ges 
Avj−vn Zv‡`i‡K Dnv wg_¨v cÖwZcbœ Kivi wb‡`©k w`‡q‡Qb| G me wKQzB 

                                                 
1 gvbbxq †jLK g~j eB‡Z mg —̄ KweZv bKj K‡i‡Qb| cvV‡Ki ˆah©̈ Pz̈ wZi f‡q ev` w`jvg| 
(Abyev`K)  
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Zv‡`i c~e©m~ix‡`i AÜ AbymiY gvÎ| Zviv `jxj-cÖgv‡Yi w`‡K `„wó †`q 
bv|  
eZ©gvb we‡k¦i ‡e`AvZxiv Zv‡`i ‡e`AvZ¸wj‡KB nK g‡b K‡i Ges fv‡e 
†h, Avj−vn Zv‡`i‡K GB me c~Y¨ Kg© (?) Ki‡Z wb‡ ©̀k `vb K‡i‡Qb| 
c¶vš—‡i nKcš’xiv †h me Avgj K‡i Ime evwZj, AmZ¨| ÔcÖ‡Z¨‡KB 
jvqjx †cÖ‡gi `vex`vi| A_P jvqjx Zv‡`i Kv‡iv bq|Õ1  
57| g~Ôwgb‡`i Dci wg_¨v‡ivc 
Rv‡njx hy‡Mi †jv‡Kiv gywgb‡`i wei“‡× cvw_©e cÖwZcwË jv‡fi Rb¨ wg_¨v 
Awf‡hvM DÌvcb Ki‡Zv| †hgb †divD‡bi KIg g~mv AvjvBwnm mvjvg Gi 
wbKU jvÑRIqve nIqvi c‡i ~̀e©‡ji wPiš—b bxwZ Abyhvqx evcÑ`v`vi ixwZ 
mg~‡ni cÖwZ AÜ †Mvovgx cÖ̀ k©b K‡i e‡jÑZzwg wK Avgv‡`i wbKU Avgv‡`i 
evcÑ`v`vi ixwZÑbxwZ n‡Z wePz¨Z Kievi Rb¨ G‡mQ Ges GB †`‡k hv‡Z 
†Zvgv‡`i `yÕfvB‡qi cÖwZcwË e„w× cvq †mRb¨? Avgiv †Zvgv‡`i Dci 
wek¦vmx bBÕ|  

َقالوا أجئتنا لتلفتنا عما وجدنا عليه آباءنا وتكون لكما الكبرياء في الأرض وما ن ُ ُ َ ََ ْ َ َْ ْ َ َ َ َ َ َِ َ ْ ِ ُ َِ ِ ِ ِ ِْ َ َ ْ َُ ََّ َ ْ َ َ َ َ َ َْ ِ َ ُحن َ ْ
َلكما بمؤمنين ِ ِ ْ ُ ِ َ ُ  )٧٨: سورة يونس  (.َ

ÒZviv ejj, Zzwg wK Avgv‡`i wbKU G Rb¨ G‡m‡Qv †h, Avgv‡`i mwi‡q 
w`‡e †m c_ n‡Z hv‡Z Avgiv Avgv‡`i evc-`v`v‡`i †c‡qwQ| Avi 
c„w_ex‡Z †Zvgv‡`i ỳÕ R‡bi AvwacZ¨ ’̄vwcZ n‡q hvq? wKš‘ Avgiv 
†Zvgv‡`i ỳÕ Rb‡K KL‡bv †g‡b †bebv|Ó  (m~iv BDb~m : 78) 
GLv‡b cvw_©e cÖwZcwË ej‡Z ev`kvnx eySv‡bv n‡q‡Q †hgbÑ gyRvwn` †_‡K 
eY©bv Kiv n‡q‡Q hyRvR e‡jb, ev`kvnx‡K cÖwZcwË GR‡b¨ ejv n‡q‡Q †h, 
DnvB n‡jv ỳwbqv‡Z me©v‡c¶v eo Kvg¨ e ‘̄| AZGe hLbB †Kvb nKcš’x 
e¨w³ gvbyl‡K n‡Ki `vIqvZ †`q, evwZjcš’x Rv‡njiv Agwb Zv‡`i‡K 
cÖwZcwË †jvfx ivR‰bwZK ¯̂v_©we‡ivax e‡j †`vlv‡ivc K‡i| A_P GKeviI 
Zviv †f‡e †`‡L bv, Giv wK ej‡Z Pvq Ges Zv KZUzKz hyw³wbf©i|  
58| g~Ôwgb‡`i wei“‡× mgv‡R dvmv` m„wói Awf‡hvM 
gywgb‡`i‡K mgv‡R d¨vmv` m„wóKvix e‡j AwfwnZ Kiv Rv‡njx hy‡Mi GKwU 
ixwZ| †hgbÑ m~iv evK¡vivi 11 I 12 Avqv‡Z cwi®‹vi ejv n‡q‡Q,  

﴾ أَلَا إِنَّهُمْ هُمُ ١١مْ لَا تُفْسِدُوا فِي الْأَرْضِ قَالُوا إِنَّمَا نَحْنُ مُصْلِحُونَ ﴿وَإِذَا قِيلَ لَهُ
﴾١٢الْمُفْسِدُونَ وَلَكِنْ لَا يَشْعُرُونَ ﴿  

                                                 
.وآل يدعي وصلا لليلى ، وليلى لا تقرلهم بذاآا 1  
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ÒhLb Zv‡`i‡K ejv nq c„w_ex‡Z d¨vmv` m„wó K‡iv bv, ZLb Zviv e‡j 
AvgivB‡Zv kvwš— ’̄vcbKvix| mveavb GivB (Avm‡j) Akvwš— m„wói †nvZv| 
wKš‘ Iiv (wb‡R‡`i †`vl) eyS‡Z AcviM|Ó (m~iv Avj-evKviv : 11-12)  
Ggwbfv‡e GKB ixwZ Pj‡Q cÖwZ hy‡M, H mg —̄ †jv‡Ki g‡a¨ hv‡`i Aš—‡i 
wewfbœ †e`AvZx †iIqvR cÖ_v I weåvwš— mg~n `vbv †eu‡a Av‡Q|  
59| gywgb‡`i wei“‡× ag© cwieZ©‡bi Awf‡hvM 
Rv‡njx hy‡Mi Ab¨Zg ixwZ wQj †h, Zviv †h bxwZi Dc‡i Pj‡Zv, †mUv‡KB 
GK gvÎ nK g‡b Ki‡Zv| Gi evB‡i me wKQz‡K ¸givnx fve‡Zv| †KD 
Zv‡`i fyj awi‡q nK c‡_i mÜvb w`‡j Dëv Zv‡KB Øxb cwieZ©bKvix I 
d¨vmv` m„wóKvix e‡j AvL¨vwqZ Ki‡Zv| †hgb Avj−vn D×„wZ K‡i e‡jbÑ  
ِوقال فرعون ذروني أقتل موسى وليدع ربه إني أخاف أن يبدل دينكم أو أن يظه ْ ُ ْ ُ َ َ َ ُ ُ ْْ ْ َُ َ َ َ َْ َ ُ َّ ُ َ ْ َ َُ َ ِّ ُ َ ْ ُِ َِ َِّ ِ ْ ْ ْ َِ رَ َ

َفي الأرض الفساد  َ َْ ْ ِ َ ْ  )٢٦ : الغافرسورة (. ِ

ÔAvwg AvksKv KiwQ †h, GB e¨w³ †Zvgv‡`i ag©‡K cv‡ë †`‡e Ges †`‡k 
d¨vmv` e¨ß K‡i †`‡e|Õ (m~iv Avj-Mv‡di, 40 t AvqvZ 26)  
cÖwZ hy‡MB nKcš’x‡`i wei“‡× evwZj cš’x‡`i Ggwb AvPiY P‡j Avm‡Q|  
60| nK cš’x‡`i wei“‡× miKv‡ii wbKU Kzcivgk© 
hLb evwZjcš’xiv hyw³‡Z †n‡i hvq ZLb Zviv A‡¯¿i Avkªq †bq Ges 
†`‡ki miKvi‡K Kzgš¿Yv w`‡Z ïi“ K‡i| nKcš’x‡`i wei“‡× miKvi 
we‡ivax Pµv‡š—i wg_¨v Acev` iwU‡q †`q| AviI e‡j, Giv †`‡ki 
cÖwZwôZ miKvi‡K †nq Ki‡Q Ges RbmvaviY‡K Zv‡`i ag© m¤ú‡K© weåvš— 
Kivi †Póv Pvjv‡”Q| †hgbÑ †divDb‡K Zvi m¤cÖ̀ v‡qi †bZviv Kzgš¿Yv 
w`‡q e‡jwQjÑ 

ُأتذر موسى وقومه  ْ ََ َ ُ َُ َ َ ِليفسدوا في الأرض َ ْ َُ ْ ِ ُ ِ  )١٢٧: سورة الأعراف  (.ِْ

ÔAvcwb wK g~mv I Zvi KIg‡K iv‡R¨ wech©q m„wó Kivi Rb¨ my‡hvM w`‡ebÕ? 
(m~iv Avj-Avivd, 7 t AvqvZ 127)  
G wbqg me hy‡MB wQj, AvRI Av‡Q|  
61| mZ¨ wePz¨wZi d‡j `‡j `‡j wefw³ 
cÖK…Z mZ¨ †_‡K gyL wdwi‡q †bIqvi d‡j Rv‡njx hy‡Mi †jv‡Kiv wb‡R‡`i 
Øx‡bi g‡a¨ AmsL¨ wdiKvq wef³ n‡q wM‡qwQj| Zv‡`i GB Ae¯’vb eY©bv 
cÖm‡½ Avj−vn ZvAvjv e‡jbÑ  

ُبل كذبوا بالحق لما جاءه َ ُ ََ ََّ َِّْ ِ َّ َ ٍم فهم في أمر مريج ْ ِ ٍَ ْ ْ َْ ِ ُ  )٥: سورة ق  (.َ
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ÔAvmj K_v n‡jv, Zviv Zv‡`i wbKU AvMZ mZ¨‡K wg_¨v cÖwZcbœ K‡i‡Q| 
d‡j Zviv Ggb wØav Ø‡›Øi g‡a¨ c‡o Av‡Q|Õ (m~iv Kvd, 50 t AvqvZ 5)  
GB wØavÑms‡KvP K‡qK ai‡Yi wQj| †hgbÑ  
(K) †Kvb gvby‡li bex nIqv‡K †KD †KD Am¤¢e fve‡Zv|  
(L) beyIZ †Kej weivU cÖwZcwËkvjx abx e¨w³‡`i‡K †`Iqv †h‡Z cv‡i| 
†hgb Zviv cÖKv‡k¨ e‡jwQjÑ  

 .لو لا أنزل هذا القرآن على رجل من القريتين عظيم
Ô ỳBwU eo Rbc‡`i †Kvb gnvb e¨w³i wbKU †Kb GB KziAvb bvwhj n‡jv 
bv?  
(M) Kv‡iv aviYv wQjÑ beyIZ Avm‡j GKUv hv ỳ gvÎ|  
(N) Kv‡iv aviYv wQj, GwU †Kvb gš¿Zš¿ n‡e|  
m~iv hvwiqv‡Zi 11 Avqv‡Z Avj−vn Awek¦vmx‡`i j¶¨ K‡i e‡jbÑ  wbðqB 
†Zvgiv bvbv K_vi †eovRv‡j AvUKv c‡o Av‡Qv| †hgbÑ (K) †Zvgiv 
GKw`‡K ej‡Qv AvmgvbÑhgxb mewKQzB Avj−vn m„wó K‡i‡Qb| Ab¨w`‡K 
cÖwZgv c~Rv Ki‡Qv| (L) ivm~j m¤ú‡K© †Zvgiv GKevi ejQ cvMj, GKevi 
ejQ hv`yKi| A_P eyw×gvb †jvK Qvov hv`yKi n‡Z cv‡i bv| (M) †KqvgZ 
m¤ú‡K© †Zvgiv ejQ nvkiÑbki wKQzB †bB, cyYi“Ìvb wg_¨v| Iw`‡K ejQ, 
†Zvgv‡`i nv‡Z Mov g~wZ©̧ wj ‡Kqvg‡Zi w`e‡m Avj−vni wbKU kvdvAvZ 
Ki‡e| Ggwb Av‡iv hyw³ Achyw³i Rv‡j Ave× n‡q †Zvgiv c_ nvZ‡o 
†eov”Q| A_P mZ¨ Øxb †Zvgv‡`i evi evi AvnŸvb Rvbv‡”Q| wKš‘ †mw`‡K 
å“‡¶c KiQ bv|  
†cŠËwjK gykwiK‡`i Ae ’̄v eY©bv †k‡l m~iv Avj-AvbAv‡gi 159 Avqv‡Z 
Avj−vn wKZveavix Bqvû`xÑL„óvb‡`i‡`i Ae ’̄v m¤ú‡K© e‡jbÑ 

َإن الذين فرقوا دينهم وكانوا شيعا لست منهم في شيء إنما أمرهم إلى االلهَِّ َ َِّ ِ ِْ ُ ْ ْ ْ َ ْ َُّ ً َ ََ َ َّْ ٍُ ِ ِ ِ َِ ُِ ُ ُْ َ ََ َ ْ ثم ينبئهم َّ ُ َُّ ُ َِّ ُ
َبما كانوا يفعلون  ُ َ ْ َ ُ َ َ  )١٥٩: سورة الأنعام  (ِ

Ôhviv Øx‡bi g‡a¨ bvbv g‡Zi m„wó K‡i‡Q Ges wewfbœ `‡j wef³ n‡q‡Q, 
Avcwb Zv‡`i †Kvb e¨vcv‡iB bq| Zv‡`i welqwU m¤ú~Y© Avj−vni 
GLwZqv‡i| Avj−vn Zv‡`i K…ZKg© m¤ú‡K© AewnZ Ki‡eb|Õ 
Avey `vD` I wZiwgwh‡Z Avey ûivqiv iv. cÖg~L †iIqv‡qZ K‡i‡Qb †h, bex 
Kixg mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Bikv` K‡ib †h, Bû`xiv 71 Dc`‡j I 
bvQvivMY 72 Dc`‡j wef³ n‡qwQj| Zv‡`i g‡a¨ GKwU `j Qvov evKx 
mevB Rvnvbœv‡g hv‡e|  
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ejv evûj¨ Bmjvg Avmvi c‡i eZ©gvb hy‡Mi mKj Bqvû`xÑL„óvbivB 
Rvnvbœvgx `‡ji Aš—f~©³| KviY, mZ¨ Øxb Bmjv‡gi Avwef©v‡ei c‡i 
Av‡MKvi mKj Øxb Avj−vn evwZj †NvlYv K‡i‡Qb|  
wZiwghx, Be‡b Rixi, Zvevivbx cÖgyL ewY©Z Avey †nvivqiv iv. KZ©„K eY©bv 
Av‡Q †h, bex Kixg mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Dc‡iv³ Avqv‡Zi e¨vL¨vq 
e‡jb †h, Bmjv‡gi g‡a¨ wdiKv m„wóKvix ZvivB, hviv Avgvi D¤§v‡Zi g‡a¨ 
‡e`AvZx I cÖe„wË c~Rvix n‡e|  
†gvUK_v, wefw³i g~j †cÖiYv Av‡m Rv‡nwjqvZ †_‡K| bB‡j mZ¨ Øxb PvB 
Zv weMZ w`‡bi g~mv ev Cmvi AvjvBwnm mvjvg  kixqZ †nvK, PvB †kl bex 
gynv¤§` mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Gi kixqZ †nvK, Dnv‡Z †KvbB 
BL‡Zjvd ev ^̄Ñwe‡ivwaZv †bB| †hgb Avj−vn e‡jbÑ  
ُااللهَُّ ولي الذين آمنوا يخرجهم من الظلمات إلى النور والذين كفروا أولياؤهم  َ ُ ْ َُ ْ َ َ َ ُ َ َُ ِ ِ ِ ِ َِ َ َ َّ َ ُ َِّ ُّ ُِ َ ُُّّ ُ ِ ْ ُ َ ِ
َالطاغوت يخرجونهم من النور إلى الظلمات أولئك أصحاب النار هم فيها  ِ ِ ِ ِْ ْ ُُ ُ َ ْ َ َ ُِ َِّ ُّ َُ َُ َ ُ ََ ُّ َِّ ِ ْ ُ ُ

َخالدون  ُ  )٢٥٧: سورة البقرة  (.َِ

ÔCgvb`vi‡`i AwffveK n‡jb Avj−vn, wZwb Zv‡`i‡K AÜKvimg~n †_‡K 
Av‡jvi c‡_ wb‡q Av‡mb| c¶vš—‡i hviv mZ¨ cÖ_¨vL¨vbKvix Zv‡`i 
AwffveK n‡jv kqZvb| Dnviv Zv‡`i‡K Av‡jv n‡Z AÜvKvi mg~‡ni w`‡K 
wb‡q hvq| Iiv †`vh‡Li Awaevmx, †mLv‡b Zviv ¯’vqx n‡e|Õ (m~iv Avj-
evK¡vivn, 2 t AvqvZ 257)  
AÎ Avqv‡Z Avj−vn Ôb~iÕ (Av‡jv) GK ePb I ÔhyjygvZÕ (AÜKvi mg~n) †K 
eûePb e¨envi K‡i‡Qb| KviY b~i ev nK wPiw`bB ALÛ AwefvR¨, Dnv 
KL‡bvB wef³ n‡Z cv‡i bv| c¶vš—‡i hvi Drm AmsL¨, Zv me mgqB 
wef³ n‡q _v‡K| KviY bvbv gywbi bvbv gZ _vK‡eB|  
AZGe AvK¡x`v I wek¦v‡m A‰bK¨ Rv‡njx hy‡Mi ixwZ Ges mZ¨ wek¦v‡m HK¨ 
GUvB B‡Ëev‡q ivm~‡ji bxwZ| Avgv‡`i‡K mKj A‰bK¨ fy‡j †mB bxwZ‡ZB 
AUj _vK‡Z n‡e|  
62| wb‡R‡`i jvwjZ gZev`‡KB nK g‡b K‡i Zvi Dci Avgj eRvq 
ivLvi `vex 
GUv wQj Rv‡njx hy‡M Bqvû`x‡`i ^̄fve, †hgb Avj−vn e‡jbÑ  
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َوإذا قيل لهم آمنوا بما أنزل االلهَُّ قالوا نؤمن بما أنزل علينا ويكفرون بما وراءه وهو  ُ َ ُ َ َ َ ُ ََ َ ُ َ ْ َْ َ َِ ِ ِ ََ ُْ ْ ْ ُ َْ َ َُ ُ ََ َِ ُ َِ ِ َِ َُ َ ِ
َالحق مصدقا لما معهم قل فلم تقتلون أنبياء االلهَِّ من قبل إن كنتم مؤمنين  ُِ ِ ِ ِ ِْ ْ َُ ْ َ َ ْ َ ُُ ْ ُ َ ُِّ ِ ُ ُ ْْ ْ َ ََ ْ ُ ًَ ِ ْ َ َ َ  سورة (.َُّْ

 )٩١: البقرة 

Avj−vni bvwhjK…Z cvK KziAv‡bi Dci Bqvû`x‡`i‡K Cgvb Avb‡Z ejv 
n‡j Zviv e‡j wQj †h, Avgiv †KejgvÎ wek¦vm Ki‡ev H e ‘̄i Dci hv 
Avgv‡`i Dci bvwhj n‡q‡Q (A_©vr ZvIivZ) Ges Dnv e¨ZxZ me wKQz‡K 
Zviv cÖZ¨vL¨vb Ki‡e| A_P KziAvbB cÖK…Z nK wKZve hv Zv‡`i 
(ZvIivZÑBwÄj) mZ¨Zv cÖwZcbœ K‡i _v‡K| (†n bex) Avcwb ejyb †h, 
Ô‡Zvgiv hw` mwZ¨Kv‡ii Cgvb`vi nI, Zvn‡j †Kb BwZc~‡e© bex‡`i‡K nZ¨v 
K‡iwQ‡jbÕ? (m~iv Avj-evK¡vivn, 2 t AvqvZ 91) 
63| Bev`‡Zi e¨vcv‡i evovevwo Kiv 
 †hgb Zviv Avïiv cÖf„wZ w`‡b ‡ivhv cvjb KiZ wb‡R‡`i c¶ †_‡K|  
64| Bev`‡Z KgwZ Kiv  
 †hgbÑ KzivBk es‡ki †jv‡Kiv n‡¾i mgq Ab¨vb¨‡`i b¨vq Avivdv‡Zi 
gq`v‡b Ae ’̄vb (DKzd) bv K‡i gyh`vwjdvq Ae ’̄vb Ki‡Zv Ges 
wb‡R‡`i‡K ÔBgymÕ ev KwVb avwg©K e‡j `vex Ki‡Zv| (eyLvix, gymwjg 
Av‡qkv iv. n‡Z)  
Avj−vn Zv‡`i GB B”QvK…Zfv‡e Bev`‡Zi KgwZ ev Î“wUi cÖwZev` K‡i 
Bikv` K‡ibÑ  

َّثم أفيضوا من حيث أفاض الناس واستغفروا االلهََّ إن ِ ُ ْ ْ َِّ ِ ِْ ََ ََّ ُ َ َْ َ َُ ٌ االلهََّ غفور رحيم ُُ َ ٌِ ُ سورة (. َ
 ) ١٩٩: البقرة 

ÔAZGe †Zvgiv cÖZ¨veZ©b †Kiv †mLvb n‡Z †hLvb n‡Z Ab¨vb¨ †jv‡Kiv 
cÖZ¨veZ©b K‡i _v‡K| Avj−vni wbKU ¶gv cÖv_©bv K‡iv| wbðq wZwb 
¶gvkxj I `qvjy|Õ (m~iv Avj-evK¡vivn 2 t AvqvZ 199)  
65| Bev`‡Zi D‡Ï‡k¨ i“wPKi Lv ª̀ I †mŠ›`h© Z¨vM Kiv 
Be‡b AveŸvm iv. cÖg~L n‡Z ewY©Z n‡q‡Q †h, †e ỳCb‡`i eû †jvK GgbwK 
†g‡qivI Mvavi gy‡Li gvwQ †L`v‡bvi cwÆi gZ †QvU GKUv c ©̀v wbgœvs‡M 
Szwj‡q bMœve¯’vq KweZv AvIwo‡q cweÎ Kvev ZvIqvd Ki‡Zv| Kvjex e‡jb, 
n‡¾i †gŠmy‡g Rv‡njx hy‡Mi †jv‡Kiv Rvb euvPv‡bvi gZ mvgvb¨ †LZ Ges 
Zviv n‡¾i mgq Pwe© †LZ bv| gymwjgiv ej‡jb †h, n‡¾i m¤§vb i¶vq 
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AvgivB AwaK nK`vi| AZGe, AvgivI Abyiƒc Ki‡Z PvB (A_©vr fvj 
Lv`¨ ª̀e¨ I †cvlvK cwi”Q` Z¨vM Ki‡Z PvB| (Avj−vn cvK) Dc‡iv³1 
welq¸wji w`‡K BswMZ w`‡q ZLb wb‡gœv³ AvqvZ bvwhj Ki‡jb|  
ُّيا بني آدم خذوا زينتكم عند كل مسجد وكلوا واشربوا ولا تسرفوا إنه لا يحب  ُ َ ُ َ َ َ َِ ٍ ِ ُِ َ ََّ ُِ ُ ِ ْ ْ َ ْ َ َُ َ ْ َ َ َُ ْ ُ ُِّ ُِ ِ ُ َ

َسرفين ﴿ُْالم ِ ِ ْ﴾ قل من حرم زينة االلهَِّ التي أخرج لعباده والطيبات من الرزق قل ٣١ْ َّ ُْ َ ُِ ْ ِّ ِّ َ َ َّ ََ َ َ َ َ َ ِْ ِ ِ ِ ِ ِ َِّ ْ ََ ِ
ٍهي للذين آمنوا في الحياة الدنيا خالصة يوم القيامة كذلك نفصل الآيات لقوم  ْ ِّ ْ َ ََ ًِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ َِ َ َ َ َ َ َ َ ََ ْ ُ ْ ََّ ُ َْ َ َ َ ُّ َُْ ِ َ

َيعلمون ﴿ ُ ََ  )٣٢−٣١: رة الأعراف سو (﴾٣٢ْ

Ô†n Av`g mš—v‡biv †Zvgiv †mR`vi ’̄vbmg~‡n (Avmvi mgq) my›`i 
†cvlvKmg~n cwiavb K‡iv| †Zvgiv LvI, cvb K‡iv, wKš‘ AcPq K‡iv bv| 
wbðq Avj−vn AcPqKvix‡`i cQ›` K‡ib bv| (†n bex!) Avcwb ej~b, 
Avj−vni †`Iqv †mŠ›`h©mg~n hv wZwb ev›`v‡`i Rb¨ m„wó K‡i‡Qb Ges 
i“wPKi (ev cywóKi) Lv`¨mg~n †K †Zvgv‡`i Rb¨ nvivg K‡i‡Q? Avcwb e‡j 
w`b †h, G mewKQzB cvw_©e Rxe‡b gywgb‡`i Dc‡fv‡Mi Rb¨, we‡kl K‡i 
wKqvg‡Zi w`‡b| Ávbx m¤cÖ̀ v‡qi Rb¨ GBfv‡e Avwg AvqvZ mg~n‡K e¨vL¨v 
K‡i _vwKÕ| (m~iv Avj-AvÕivd, 7 t AvqvZ 31-32)  
66| gy‡L wkm †`Iqv I nv‡Z Zvwj †`Iqvi gva¨‡g Bev`Z Kiv 
Rv‡njx hy‡Mi †jv‡Kiv cweÎ KvÕev N‡i G‡m gy‡L wkm w`‡Zv I `yÕnv‡Z 
Zvwj evRv‡Zv| Avi G‡KB Zviv ÔmvjvZÕ ev bvgvR e‡j AwfwnZ Ki‡Zv| 
†Kvb eY©bvq cvIqv hvq †h, ivmyjyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg hLb 
mvjv‡Z `uvov‡Zb ZLb Zviv wkm †`Iqv I Zvwj †`Iqv ïi“ Ki‡Zv, hv‡Z 
Qvjv‡Z (bvgv‡R) GKvMÖZv webó nq| Ab¨ eY©bvq cvIqv hvq †h, bvix I 
cyi“l GKwÎZ n‡q nvZ aivawi K‡i Dj½ Ae¯’vq KvÕevNi ZvIqvd Ki‡Zv 
Ges wkm w`‡Zv I Zvwj evRv‡Zv| Bev`‡Zi bv‡g I Qvjv‡Zi bv‡g Rv‡njx 
hy‡Mi †jvK‡`i GB Awkó AvPi‡Yi eY©bv w`‡Z wM‡q Avj−vn e‡jbÑ  
َوما كان صلاتهم عند البيت إلا مكاء وتصدية فذوقوا العذاب بما كنتم تكفرون  َُ ْ َ ُ ْ ْ َُ ْ ََ ُ ْ َ َ ْ ُُ ََ ُِ َ َ ْ َ َ َ ََ ُ َْ ُْ ًَ ِ ِ ًِ َّ ِ. 

 ) ٣٥: سورة الأنفال (

                                                 
1 bMœ †g‡qiv ZvIqv‡di mgq wb‡gœv³ KweZv AvIov‡ZvÑ  

.منه فلا أحلهاليوم يبدو بعضه أو آله ، وما بدا  
AvR‡iK w`‡b Dnvi wKQz Ask ev m¤ú~Y©UvB cÖKvwkZ n‡q c‡o‡Q| hvB cÖKvk †nvK bv †Kb Avwg 
Dnv‡K nvjvj Ki‡ev bv|  
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ÔevqZzj−vn kix‡di wbKU wkm †`Iqv I Zvwj evRv‡bvB Zv‡`i mvjvZ 
(bvgvR) wQj| AZGe AvR‡Ki w`‡b †Zvgv‡`i †mB Kzdix K‡g©i ^̄v` MÖnY 
K‡iv|Õ (m~iv Avb-Avbdvj, 8 t AvqvZ 35)  
AvR‡Ki G hy‡MI †Kvb †Kvb Rv‡nj gymwjg gmwR‡` whwKi Kivi bv‡g 
wkm w`‡q _v‡K I Zvwj evwR‡q _v‡K| G meB †h Rv‡njx hy‡Mi ZwiKv, 
Zv‡Z †KvbB m‡›`n bvB| hveZxq ev`¨h‡š¿i AvIqvR kixq‡Z kqZv‡bi 
AvIqvR wnmv‡e MY¨ Kiv n‡q‡Q BnvB me©Rb wew`Z|1  
67| AvK¡x`v wek¦v‡m gybv‡dKx  
Rv‡njx hy‡Mi A‡b‡K hLb gymwjg‡`i wbKU Avm‡Zv ZLb gy‡L Cgv‡bi 
`vex Ki‡Zv| wKš‘ hLb †mLvb †_‡K †ewi‡q †h‡Zv, ZLb †h Awek¦vm ev 
Kzdix wb‡q †m cÖ‡ek K‡iwQj, †mUv ms‡M wb‡qB †m wb¯Œvš— n‡Zv|  
68| åóZvi w`‡K AvnŸvb 
Rv‡njx hy‡Mi †jv‡Kiv gvbyl‡K AÁZvi Kvi‡Y åóZvi w`‡K AvnŸvb 
Ki‡Zv|  
69| †R‡bï‡b Kzdixi w`‡K AvnŸvb 
Rv‡njx hy‡Mi †jv‡Kiv mewKQz †R‡bï‡bI gvbyl‡K Kzdixi w`‡K AvnŸvb 
Ki‡Zv|  
70| eo ai‡Yi gKievwR 
 †hgb b~n AvjvBwnm mvjvg Gi KIg Zv‡`i bexi ms‡M K‡iwQj| Zviv b~n 
AvjvBwnm mvjvg Gi  Øxb MÖn‡Yi e¨vcv‡i wewfbœ wnjv ev Uvjevnvbvi Avkªq 
wb‡qwQj †jvK‡`i‡K Øxb Key‡ji mv‡_ cÖwZeÜKZv m„wó K‡iwQj| Zv‡`i‡K 
eis cÖ‡ivwPZ K‡iwQj bex‡K Kó †`Iqvi Rb¨| Avj−vn ZvAvjv e‡jbÑ  

ًومكروا مكرا كبارا ﴿ ً َ ُ ََّ َُ ْ َ﴾ وقالوا لا تذرن آلهتكم ولا تذرن ودا ولا سواعا ولا ٢٢َ َ َ ََ ً َ َ ă َ َ َُ ُ ْ َُّ ََّ ََ َ َُ َِ َ ُ َ
ًيغوث ويعوق ونسرا ﴿ ْ َ ََ َُ ُ ََ ً﴾ وقد أضلوا كثيرا ﴿٢٣َ ِ َ ُّ َ َ ْ َ  )٢٤−٢٢: نوح سورة  (﴾٢٤َ

ÔZviv eo eo †auvKvevwRi Avkªq wb‡qwQj| Zviv †jvK‡`i e‡jwQj, †Zvgiv 
†Kvb Ae ’̄v‡ZB †Zvgv‡`i Dcvm¨ Av`, myAv, Bqv¸Q, BqvDK, bvmi cÖf„wZ 
†`eÑ‡`ex‡K †Q‡ov bv| GBfv‡e Zviv eû †jvK‡K weåvš— K‡i|Õ (m~iv b~n, 
71 t AvqvZ 22Ñ24)  

                                                 
1 GLv‡b kª‡×i †jLK GKwU KweZv bKj K‡i‡Qb| GZØ¨ZxZ Dc‡iv³ e³‡e¨i mg_©‡b m~iv 
Avj-Bmivi 64 AvqvZwU D×„Z K‡i‡Qb| hw`I Zv msMwZc~Y© bq| K‡jei e„w×i f‡q ev` †`Iqv 
n‡jv|  
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GBme gKievR‡`i DËim~ix † ^̄”QvPvix ỳwbqv c~RvixMY cieZ©xKv‡j hy‡M 
hy‡M bex‡`i wei“‡× I n‡Ki c‡_ `vIqvZ `vbKvix‡`i wei“‡× Abyiƒc 
†auvKvevwRB K‡i wM‡q‡Q| G me `v¾vj‡`i K~UbxwZ I gKievwR n‡Z 
Avj−vni wbKU cvnvb PvB|1 
71| Av‡jg‡`i Ae ’̄v 
Rv‡njx hy‡Mi †bZviv nq e`Kvi Av‡jg n‡Zv, bZzev g~L© Av‡e` n‡Zv| 
†hgb Avj−vn ZvAvjv e‡jbÑ  
ْأفتطمعون أن يؤمنوا لكم وقد كان فريق منهم يسمعون كلام االلهَِّ ثم يحرفونه من  ُ ُ َ ُِ ِ َِ ُُ َ َِّ َّ َ َ ْ َ ْ ْ ُ ََ ُ ُ ََ َ ََ َ ْ ْ َُ ْ ْ ُ ٌَ ِ َ َ َْ

َبعد ما عقلوه وهم يعلمون ﴿ ُ َ ْ ََ ُْ ُ َ ُ َ ْ ََ َّومنهم أميون لا يعلمون الكتاب إلا أماني . . . ﴾ ٧٥ِ َ ُ َ ُّ ِّ ِْ َ َُّ َِ َ ْ ََ ِْ ِْ ََ َ ُ
ِوإن هم إ ِْ ُ َلا يظنون ﴿َْ ُّ ُ َ  )٧٨−٧٥: سورة البقرة (﴾ ٧٨َّ

Ô†Zvgiv wK GUvB AvKvsLv Ki‡Qv †h, Iiv mevB Cgvb Avb‡e| A_P ev¯—e 
Ae ’̄v n‡jv GB †h, I‡`i g‡a¨ GK `j Av‡Q hviv Avj−vni Kvjvg kªeY 
K‡i, AZtci Dnv ü`q½g Kivi ci †R‡bey‡S Zvi cwieZ©b mvab 
K‡i| . . .Zv‡`i g‡a¨ Avi GKUv `j Av‡Q hviv g~L©| hviv wg_¨v Avkv 
e¨ZxZ Avj−vni wKZve m¤ú‡K© wKQzB Rv‡b bv| eis Zviv Kíbv Ki‡ZB 
Af¨ —̄|Õ (m~iv Avj-evK¡vivn, 2 t AvqvZ 75Ñ78)  
Dc‡iv³ Avqv‡Z Bqvû`x mgv‡Ri ỳÕwU m¤cÖ̀ v‡qi PwiÎ e¨vL¨v Kiv n‡q‡Q| 
cÖ_‡gv³ `jwU n‡jv Bqvû`x Av‡jg‡`i| hv‡`i mvaviY PwiÎ wQj GB †h, 
Zviv ZvIiv‡Zi AvqvZmg~n cvV Ki‡Zv ev ïb‡Zv| Zvici wb‡R‡`i ¯^v‡_© 
B”QvgZ Ace¨vL¨v Ki‡Zv| GgbwK Zviv wb‡R‡`i ˆZix A‡bK K_vI 
ZvIiv‡Z XywK‡q w`‡Zv| †hgb ZvIiv‡Z †kl bexi ˆ`wnK MVb m¤ú‡K© 
eY©bv Av‡Q †h, wZwb ga¨g AvK…wZi †MŠieY© n‡eb, Bqvû`x Av‡jgiv 
wb‡R‡`i ^̄v‡_© Zvi cwieZ©b K‡i wjL‡jv, wZwb n‡eb Ô`xN©v½ †g‡U i‡OiÕ| 
Ggwbfv‡e Zviv weevwnZ e¨wfPvix‡K cv_i †g‡i nZ¨v Kivi kvw —̄i weavb 
m¤^wjZ AvqvZ‡K cwieZ©b K‡i Zv‡`i †Pnvivq ÔKv‡jv isÕ †`Iqi weavb 
Rvwi Ki‡jv| eyLvix‡Z Gm‡ei eY©bv Av‡Q|  
wØZxq `jwU n‡jv H mKj g~L© gyKvwj−̀ , hviv Dc‡iv³ Av‡jg‡`i AbymiY 
Ki‡Zv| hv‡`i wb‡R‡`i †Kvb wePvikw³ wQj bv|  
                                                 
1  
. وقد جربتهم فرأيت منهم ، خبائث بالمهيمن نستجير  

Avwg Zv‡`i‡K ciL K‡i †`Ljvg †h, mevB LexQ| AZGe Avwg gnvb cÖf~i kiYvcbœ njvg| 
(Abyev`K)|  
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Rv‡njx hy‡Mi D³ ixwZ AvR‡Ki gymwjg mgv‡R e¨vcK nv‡i we —̄vi jvf 
K‡i‡Q| AvR‡Ki Av‡jgMY e`Ñ¯^fve Ges AjxÑ`i‡ekMY cÖe„wË 
civqYZvq mxgv Qvwo‡q †M‡Qb| Avi Zviv Avj−vn m¤ú‡K© Ggb Ggb K_v 
e‡jb hvi †Kvb wfwË †bB| kixq‡Zi Ggb Ggb e¨vL¨v †`b †h, m¤ú‡K© 
†Lv` BmjvgB j¾v‡eva K‡i| mewKQzi dqmvjv Avj−vni nv‡Z|  
72| wb‡R‡`i‡KB †Kej Avj−vni Ajx aviYv Kiv 
g`xbvi Bqvû`xiv Lvqe‡ii Bqvû`x‡`i wbKU GB g‡g© wjL‡jv †h, 
gynv¤§v‡`i AvbyMZ¨ I we‡ivwaZvi wel‡q †Zvgiv †hUv Ki‡e Avgiv †mUvB 
Ki‡ev| RIqv‡e Lvqe‡ii Bqvû`xiv wjL‡jv t Avgiv Avj−vni eÜz 
Beivnx‡gi mš—vb| Avgv‡`iB g‡a¨ Avj−vni cyÎ Ihv‡qi I Ab¨vb¨ bex‡`i 
AvMgb N‡U‡Q| AZGe Avie‡`i ga¨ n‡Z KLbB bex Avm‡Z cv‡i bv| 
bex nIqvi e¨vcv‡i gynv¤§v‡`i PvB‡Z AvgivB AwaK nK`vi| myZivs Zvi 
cÖwZ AvbyM‡Z¨i †Kvb cÖkœB D‡V bv| Avj−vn ZvAvjv ZLb wb‡gœv³ AvqvZ 
bvwhj Ki‡jbÑ  
ْقل يا أيها الذين هادوا إن زعمتم أنكم أولياء اللهَِِّ من دون الناس فتمنوا الموت إن  ِْ َِ َّ َ َّ ُْ ُ ُ ْ ْ َ ُ َ ََْ َِ َ ْ ْ ْ ََ ِ ِ ِ ُِ َ َ َُ َّ َ َّ َْ ُّ ُ

ْكن َتم صادقين ﴿ُ ِ ِ َ ْ َ﴾ ولا يتمنونه أبدا بما قدمت أيديهم وااللهَُّ عليم بالظالمين ﴿٦ُ ِِ ِ َِّ ِ ٌِ ْ ْ َ َ ََ َ َ ُ ْ َِ َ َْ َّ ً َّ ََ َ َ َ٧﴾ 
 )٧−٦: سورة الجمعة (

Ô(†n bex) Avcwb e‡j w`b †h, †n Bqvû`xMY hw` `ywbqvi mg¯— †jvK‡`i 
g‡a¨ †KejgvÎ wb‡R‡`i‡KB †Zvgiv Avj−vni Ajx ev wcÖq ev›`v wnmv‡e 
aviYv K‡i _v‡Kv Ges GB `vex hw` †Zvgiv h_v_©fv‡eB K‡i _v‡Kv Zvn‡j 
†Zvgiv g„Zz̈  Kvgbv K‡iv| (wb‡R‡`i Aeva¨Zvi Kvi‡Y) Zviv KL‡bv g„Zz¨ 
Kvgbv Ki‡e bv| Avj−vn hvwjg‡`i m¤ú‡©K Lye fvjfv‡eB ÁvZ Av‡QbÕ| 
(m~iv Avj-RygyÔAv, 62 t AvqvZ  6-7)  
Bqvû`x‡`i `vexi AmviZv cÖgv‡Yi Rb¨B ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−vg†K Giƒc P¨v‡jÄ Kivi wb‡`©k †`Iqv n‡qwQj| †Kbbv Bqvû`xiv 
wb‡R‡`i‡K Avj−vni mš—vb I wcÖq ev›`v e‡j `vex Ki‡Zv| Dciš‘ ej‡Zv †h, 
ZvivB †Kej Rvbœv‡Zi AwaKvix n‡e, Avi †KD bq| Avj−vn ZvAvjv Bikv` 
K‡ib e‡jbÑ 
ْوقالوا لن يدخل الجنة إلا من كان هودا أو نصارى تلك أمانيهم قل هاتوا برهانكم ْ ْ ُّ َ َ َ َُ َ ََ ُ َ َ ْ ً ُ ْ ْ َُ َّ ُ ْْ ْ َ َ ُُ َ َُ ِ َِ ََ َ َ َّ ِ َْ 

َإن كنتم صادقين ِ ِ َ ْ ُ ْ ُ ْ  )١١١: سورة البقرة  (.ِ
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ÔZviv `vex Ki‡Zv †h, Bqvû`x ev L„óvbiv e¨ZxZ †KDB KL‡bv Rvbœv‡Z 
cÖ‡ekvwaKvi cv‡e bv| GUv Zv‡`i Avkv gvÎ| Avcwb e‡j w`b †h, †Zvgiv 
†Zvgv‡`i `vexi mg_©‡b `jxj †ck K‡iv, hw` mZ¨ev`x n‡q _v‡KvÕ| (m~iv 
Avj-evK¡vivn 3t AvqvZ 111)| 
ewY©Z Av‡Q †h, ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Bqvû`x‡`i‡K 
Dc‡iv³ g„Zz¨ Kvgbvi AvnŸvb †ck Kivi mgq e‡jwQ‡jb †h, †Zvg‡`i 
†KDB g„Zz¨ Kvgbvi K_v gy‡L cÖKvk Ki‡Z †M‡jB Zvi _y_y ïwK‡q hv‡e| 
e ‘̄Ztc‡¶ Zv‡`i †KDB g„Zz̈  Kvgbvi K_v e‡jwb| †Kbbv, Zviv Avm‡j 
†kl bex mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Gi AvMg‡bi ev —̄eZvq wek¦vmx wQj| 
Zviv GK_vI Rvb‡Zv †h, Zviv g„Zz̈  Kvgbvi K_v cÖKvk Kivi mv‡_ mv‡_B 
g„Zz̈ eiY Ki‡e Ges Rvnvbœv‡gi †LvivK n‡e| GwU wQj †kl bexi Ab¨Zg 
†gv'‡Rhv| G Kvi‡YB Bû`xiv Avj-KziAv‡bi G P¨v‡jÄ MÖnY K‡iwb| 
Bqvû`x‡`i b¨vq Bmjvgx †diKv¸wji g‡a¨I AvRKvj Abyiƒc aviYvi cÖmvi 
jvf N‡U| Zviv cÖ‡Z¨‡KB wb‡R‡`i‡K Avj−vni Ajx e‡j `vex Ki‡Q| A_P 
Avj−vni bex mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Ø¨_©nxbfv‡e ÔbvRxÕ wdiKv ev 
gyw³cÖvß `j wnmv‡e †Kej Zv‡`i K_vB e‡j †M‡Qb, hviv bex I Zvi 
mvnvex‡`i ZixKvi Dc‡i Kv‡qg _vK‡eÕ|1 
73| kixqZ Z¨vM K‡i Avj−vni gneŸ‡Zi `vex Kiv 
Rv‡njx hy‡Mi GB ixwZi wei“‡× Avj−vn ZvAvjv e‡jbÑ  

ْقل إن كنتم تحبون االلهََّ فاتبعوني يحببكم االلهَُّ ويغفر لكم ذنوبكم ْ ْ َ ُ ُْ ُ ُ ْ َُ َ ْ ُ ُُّ َ ِْ ِِ ِْ ُ ِ َّ ُ َْ َ ُْ ُ ِ ٌ وااللهَُّ غفور رحيم ُ َ ٌِ ُ َ َ. 
 )٣١: سورة البقرة (

(†n bex) Avcwb e‡j w`b †h, hw` †Zvgiv h_v_©B Avj−vni gneŸ‡Zi 
`vex`vi n‡q _v‡Kv, Zvn‡j Avgvi AbymiY K‡iv| Zv n‡jB Avj−vn 
†Zvgv‡`i‡K fvjevm‡eb Ges †Zvgv‡`i cvcmg~n gvR©bv Ki‡eb| Avj−vn 
gnv ¶gvkxj I K…cvwbavYÕ| (m~iv Av‡j Bgivb 3 t AvqvZ 31)  
kv‡b byh~jt nvmvb iv. I Be‡b Ryiv‡qh iv. e‡jb †h, ivm~‡ji mvj−vj−vû 
AvjvBwn Iqvmvj−vg Gi hvgvbvq GK`j †jvK Avj−vni gneŸ‡Zi `vexi K_v 
bexi `iev‡i †ck Ki‡j Dc‡iv³ AvqvZ bvwhj nq|  
Be‡b AveŸvm iv. n‡Z †hvnvK eY©bv K‡ib †h, ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−vg gmwR`yj nviv‡g `vwo‡qwQ‡jb| GgZve ’̄vq KzivBkMY Zv‡`i 
                                                 
1  †jLK Av‡jvPbvi ïi“‡ZB AvqvZ †ck K‡i‡Qb Ges gvSLv‡b †h‡q kv‡b byhyj D‡j−L K‡i‡Qb| 
cvV‡Ki mnR‡eva¨ nIqvi Rb¨ kv‡b byh~j Av‡M w`jvg|  
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cÖwZgv¸‡jv mvwR‡q ivLwQj| Zviv cÖwZgvi †`‡n DU cvLxi wW‡gi †Lvmv 
Ges Kv‡b ỳj mg~n Szwj‡q ivLwQj| AZtci Zv‡K wmR`v KiwQj| ivm~j 
mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg ZLb Zv‡`i‡K m‡¤^vab K‡i ej‡jbÑ †n 
Kziv‡qkiv, †Zvgiv †Zvgv‡`i wcZv Beªvnxg I BmgvCj AvjvBwnm mvjvg 
Gi Øx‡bi we‡ivwaZv KiQ| Zuviv Df‡q Bmjv‡gi DciB Kv‡qg wQ‡jb| 
Zviv ZLb DË‡i ejj, †n gynv¤§`! Avgiv Avj−vni gneŸ‡ZB G‡`i c~Rv 
Kwi, hv‡Z Giv Avgv‡`i‡K Avj−vni mvwbœ‡a¨ †cŠu‡Q †`q| Gi c‡i GB 
AvqvZ bvwhj nq|  
Avey Qv‡jn eY©bv K‡ib †h, hLb Bqvû`xiv wb‡R‡`i‡K Avj−vni mš—vb I 
wcÖq cvÎ e‡j `vex K‡i, ZLb GB AvqvZ bvwhj nq, wKš‘ Bqvû`x‡`i 
m¤§y‡L D³ AvqvZ †ck Kiv n‡j Zviv Zv A¯^xKvi K‡i|  
gynv¤§` Be‡b BmnvK iv. eY©bv K‡ib †h, bvRiv‡bi L„óvb‡`i m¤ú‡K© D³ 
AvqvZ bvwhj nq| hLb Zviv `vex K‡i †h, Avgiv Cmv gmxn‡K m¤§vb Kwi, 
Zv‡K c~Rv Kwi †KejgvÎ Avj−vni gneŸ‡Zi LvwZ‡i| Zv‡`i `vexi 
cÖwZev‡` Avj−vn Dc‡iv³ AvqvZ bvwhj K‡ib|  
 †gvUK_v, cvcÑc~‡Y¨i RMvwLuPzwo w`‡q †KD Avj−vni gneŸ‡Zi `vex Ki‡Z 
cv‡i bv| Kwe KZ my›`iB bv e‡j‡QbÑ  

  هذا لعمري في القياس بديع * تعصي الإله وأنت تظهر حبه
 .المحب لمن يحب مطيع إن  * لو كان حبك صادقا لأطعته 

ÔZzwg Avj−vni Aeva¨ AvPiY Ki‡e, A_P gy‡L Zvi cÖwZ gneŸZ cÖKvk 
Ki‡e| Avgvi Rxe‡bi Kmg GwU GKwU Awfbe hyw³|  
Ôhw` †Zvgvi fvjevmv LuvwU nq, Zvn‡j Aek¨B Zzwg Zvi AvbyMZ¨ Ki‡e| 
wbðqB †cÖwgK Zvi †cÖgv¯ú‡`i cÖwZ AbyMZ _v‡K|  
74| Avj−vni Dci KvíwbK wg_¨v Avkv 
Bqvû`xiv Abyiƒc Avkv †cvlY Ki‡Zv| G‡`i GKwU NUbv Dcj‡¶ wb‡gœv³ 
AvqvZwU bvwhj nqÑ  

الم تر إلى الذين أوتوا نصيبا من الكتاب يدعون إلى كتاب االله ليحكم بينهم ثم 
ذلك بأنهم قالوا لن تمسنا النار إلا أياما . يتولى فريق منهم وهم معرضون

 )٢٤−٢٣: آل عمران (. معدودات وغرهم فى دينهم ما كانوا يفترون
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(†n bex !) ÒAvcwb wK †`‡Lbwb I‡`i AvPiY, hv‡`i‡K Avj−vni wKZve 
mg~‡ni GKUv Ask (ZvIivZ) †`Iqv n‡q‡Q? dqmvjvi Rb¨ I‡`i‡K 
Avj−vni wKZv‡ei w`‡K WvKv n‡jv| AZtci I‡`i ga¨Kvi GKwU `j Dnv 
n‡Z gyL wdwi‡q P‡j †Mj| (Avj−vni wKZv‡ei dqmvjv n‡Z gyL wdwi‡q 
†bIqvi ỳtmvn‡mi wcQ‡b Zv‡`i †h aviYv wµqvkxj wQj, Zv n‡jv GB †h) 
Zviv ej‡Zv †h, (evQzi c~Rvi) gvÎ K‡qKwU w`b e¨ZxZ Rvnvbœv‡gi Av¸b 
Zv‡`i‡K ¯úk© Ki‡e bv| Zv‡`i GB wg_¨v‡ivc Zv‡`i‡K Øx‡bi e¨vcv‡i 
†auvKvq wb‡¶c K‡i|Ó (m~iv Av‡j Bgivb : 23-24) 
kv‡b byh~j t Be‡b AveŸvm iv. †_‡K Be‡b BmnvK eY©bv K‡ib †h, ivm~jyj−vn 
mvj−vj−vû AvjvBwn Iqv mvj−vg GK`v Bqvû`x‡`i ZvIivZ wk¶v †K‡›`ª cÖ‡ek 
K‡i mg‡eZ Bqvû`x‡`i‡K Avj−vni cÖwZ `vIqvZ w`‡jb| ZLb Bqvû`x 
†bZv byÕgvb web Avgi I nv‡iQ web hv‡q` wR‡Ám Ki‡jv, ÔAvcwb †Kvb 
Øx‡bi Dc‡i Av‡Qb? ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg ej‡jbÑ 
ÔBeªvnx‡gi Øxb I wgj−v‡Zi Dc‡iÕ| ZLb D³ `yBRb ejj, Beªvnxg‡Zv 
Bqvû`x wQ‡jb| ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg ZLb ej‡jb, Ô‡ek 
Zvn‡j ZvIivZ wb‡q G‡mvÕ| ZvIivZB †Zvgv‡`i I Avgv‡`i g‡a¨ dqmvjv 
w`‡e| D³ NUbvi w`‡K Bw½Z w`‡qB Dc‡iv³ AvqvZ bvhwj nq|  
evB‡ii eY©bvq Rvbv hvq †h, Bmjv‡g iR‡gi wb‡`©k Avmvi Av‡M 
Bqvû`x‡`i g‡a¨ GKwU e¨wfPv‡ii NUbv msNwUZ nq| e¨wfPvix cyi“l I 
gwnjv `yÕR‡bB D”P mvgvwRK gh©v`vi AwaKvix nIqvi Kvi‡Y kvw¯— wKQz 
nvjKv Kievi Rb¨ Bqvû`xiv ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Gi 
`iev‡i hvZvqvZ ïi“ Ki‡jv| ivm~j Zv‡`i‡K ej‡jb, ÔAvwg †Zvgv‡`i 
a‡g©i wKZve Abyhvqx †Zvgv‡`i g‡a¨ dvqmvjv Ki‡ev| ZLb Zviv iRg‡K 
A ^̄xKvi Ki‡j Avj−vni bex mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg ZvIivZ Avb‡Z 
ûKzg w`‡jb| Bû`x †bZv Ryiûg web Qzwiqv PZziZvi ms‡M iR‡gi 
AvqvZwUi Dc‡i nvZ †i‡L IUv ev` w`‡q c‡o †Mj| ZLb bIÑgymwjg 
cÖv³b Bû`x ag©xq cwÛZ Avãyj−vn web mvjvg ivm~j‡K mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−vg mZK© K‡i w`‡jb Ges AvqvZwU cÖKvk K‡i w`‡jb| AZtci 
ZvIiv‡Zi weavb g‡Z D³ e¨wfPvix‡`i cv_i †g‡i nZ¨v Kiv n‡jv| GB 
NUbvq Bqvû`xiv µz× nq| ZLb Dc‡iv³ AvqvZ bvwhj nq|  
ivm~‡ji mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−v‡gi †`Iqv dqmvjv I ZvIiv‡Zi 
gxgvsmvi cÖwZ AeÁv Kivi wcQ‡b Zv‡`i wek¦vm wQj GKUvB †h, Rvnvbœv‡gi 
Av¸b Zv‡`i‡K ¯úk© Ki‡e bv| Zv‡`i aviYv wQj GB †h, Avgv‡`i 
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evcÑ`v`viv bex wQ‡jb| Zuviv Avgv‡`i Rb¨ mycvwik Ki‡eb| ZvQvov 
Avj−vn ZvAvjv BqvKze AvjvBwnm mvjvg†K Iqv`v w`‡q‡Qb †h, wZwb Zvi 
AvIjv`‡`i‡K Avhve w`‡eb bv, †Kej Kmg jsNb Kiv e¨ZxZ| Avj−vn 
Zv‡`i GB me aviYvi cÖwZev` K‡ib|  
eZ©gvb hy‡M gymwjg‡`i g‡a¨I kvdvAv‡Zi fyj e¨vL¨v cÖPwjZ Av‡Q Ges 
A‡b‡Ki aviYv Av‡Q †h, Zviv wb‡R‡`i Avgj e¨ZxZ AgyK ûRyi ev AgyK 
cxi mv‡n‡ei wKsev wb‡R‡`i D”P c`gh©v`vi Kvi‡Y mycvwi‡ki †Rv‡i 
wKqvg‡Zi w`b cvi †c‡q hv‡e| Avj−vn Avgv‡`i‡K i¶v Ki“b|1 
75| †bKKvi †jvK‡`i Kei¸wj‡K gmwR‡` cwiYZ Kiv 
GB ^̄fve wQj Bqvû`x L„óvb‡`i| ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg 
G‡`i wei“‡× jvÕbZ K‡i e‡jb, ÔAvj−vn Bqvû`x I bvQviv‡`i‡K Awfkß 
Ki“b, Zviv Zv‡`i bex‡`i Kei¸wj‡K wmR`vi ’̄v‡b cwiYZ K‡i‡Q|Õ 
eyLvix I gymwj‡g Avey †nvivqiv iv. n‡Z ewY©Z n‡q‡Q, ivm~‡j Kixg 
mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Bikv` K‡ib †h, Avj−vn Bqvû`x I L„óvb‡`i 
asm Ki“b, hviv Zv‡`i bex‡`i Kei¸‡jv‡K gmwR‡` cwiYZ K‡i‡Q| 
(Gici GKB g‡g©i AviI KZK¸wj Qnxn nv`xm †ck Kivi ci †jLK 
AviI KZK¸wj nv`xm D×„Z K‡i‡Qb) †hgbÑ Av‡qkv iv. cÖgyL mnxn 
eyLvix I gymwj‡g ewY©Z n‡q‡Q †h, GK`v D‡¤§ mvjgv I D‡¤§ nvexev iv. 
ivm~‡j Kixg mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Gi wbKU nvevkv‡Z (Bw_Iwcqv) 
†`‡L Avmv gvwiqv bvgK GKwU Bqvû`x MxR©v m¤ú‡K© eY©bv KiwQ‡jb| Zviv 
D³ MxR©vi †mŠ›`h© I Zvi g‡a¨ UvOv‡bv Qwemg~‡ni K_v D‡j−L Ki‡j ivm~‡j 
Kixg mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Bikv` K‡ib †h, D³ m¤cÖ̀ v‡qi 
ga¨Kvi †Kvb GKRb †bKKvi †jvK hLb gviv hvq, ZLb Zviv Zvi Ke‡i 
gmwR` wbg©vY K‡i Ges wewfbœ Qwe mg~n †mLv‡b jUwK‡q iv‡L| Giv 
Avj−vni wbKU m„wóKz‡ji me©v‡c¶v wbK…ó Rxe| mybv‡b Avi evAvÕi Ab¨ 
eY©bv‡Z Be‡b AveŸvm iv. n‡Z ewY©Z n‡q‡Q †hÑ 

 والمتخذين عليها المساجد ,لعن رسول االله صلى االله عليه وسلم زائرات القبور
 )لأربعةارواه أهل السنن . (والسرج

ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Kei whqviZKvwiYx gwnjv‡`i‡K 
Ges Ke‡ii Dc‡i gmwR` wbg©vY I evwZ `vbKvix‡`i‡K jvÕbZ K‡i‡Qb|  

                                                 
1  †jLK GLv‡b m~iv‡q evK¡vivn 81-82 AvqvZ‡K c~bivq `jxj wnmv‡e G‡b‡Qb|  
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Bqvû`x bvQviv‡`i AbyKi‡Y mr†jvK‡`i Ke‡i GBfv‡e gmwR` wbg©vY 
Kiv‡K cÖKvk¨fv‡eB wbwl× †NvlYv Kiv n‡q‡Q| GZ`m‡Ë¡I GK_v mK‡jB 
Rv‡bb †h, eZ©gvb gymwjg mgv‡R Ke‡i gmwR‡`i †mŠa wbg©vY Kiv †nvK ev 
bv †nvK Kei‡K wmR`vi ’̄v‡b cwiYZ Kiv †h nvivg Ges †mB nvivg Kg© 
m¤úv`bKvix †h ¯úó gvjvDb ev Awfkß, †m wel‡q †Kvb m‡›`n †bB| 
welqwUi Dci eû nv`xm I eY©bv i‡q‡Q Ges †m Kvi‡Y mvjv‡d Qv‡jnxbMY 
Dnvi wb‡lavÁvi e¨vcv‡i AZ¨š— K‡VviZv Aej¤^b Ki‡Zb|  
76| bex‡`i ¯§„wZwP ý mg~‡n gmwR` wbg©vY Kiv 
G welqwUI Bû`x L„óvb‡`i‡`i Avwe¯‹…Z| †hgbÑ Igi iv. n‡Z ewY©Z 
n‡q‡Q †h, Zviv Zv‡`i bex‡`i wb`k©bmg~n‡K gmwR‡` cwiYZ Ki‡Zv| 
G‡`i AbyKi‡Y eû Rv‡nj gymwjg G ai‡bi KvR ïi“ K‡i‡Q| †hgb Zviv 
†mŠa wbg©vY K‡i‡Q †mB ’̄v‡b, †hLv‡b Avj−vni bex mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−vg AvZ¥‡Mvcb K‡iwQ‡jb| A_ev †hLv‡b cv †i‡LwQ‡jb, wKsev 
†hLv‡b `vwo‡q Bev`Z K‡iwQ‡jb| A_P Bmjv‡g GBme AwZ fw³i †Kvb 
’̄vb †bB| 

Biv‡K Ggb eû ’̄vb Av‡Q, †hLv‡b eo eo †mŠa wbg©vY Kiv n‡q‡Q| †hgb 
GKwU RvqMv Av‡Q, †jvK‡`i aviYv †mLv‡b kvqL Avãyj Kv‡`i Rxjvbx in. 
Bev`Z Ki‡Zb| Avi GK RvqMvq GKwU cv_‡ii Dc‡i nv‡Zi Zvjyi wP ý 
Av‡Q| wkqv‡`i aviYvq GwU Zv‡`i Bgvg Avjxi iv. nv‡Zi Zvj~i wP  ý| 
Ggwbfv‡e Av‡iv K‡qKwU RvqMv Av‡Q, †hme RvqMv m¤^‡Ü †jvK‡`i aviYv 
GB †h, Gme ¯’v‡b wLwhi AvjvBwnm mvjvg†K †`Lv wM‡qwQj| hw`I Zvi 
†Kvb wfwË †bB| Ggwbfv‡e Av‡iv eû ’̄vb Av‡Q, †h m‡ei bvg Ki‡Z †M‡j 
’̄vb msKzjvb n‡e bv| AZGe hviv Bmjv‡gi `vex`vi, Zv‡`i DwPZ Gme 

†_‡K `~‡i _vKv|  
welqwUi we —̄vwiZ e¨vL¨v w`‡j Avkv Kwi Ab¨vq n‡e bv| kvqLyj Bmjvg 
Bgvg Be‡b Zvqwgqvn in. e‡jb †h, Dc‡iv³ e¨vcv‡i L¨vZbvgv Ijvgv‡q 
†Kiv‡gi g‡a¨ ỳÕai‡Yi gZvgZ †`L‡Z cvIqv hvq| GK Ñ H mg —̄ ’̄v‡b 
Bev`Z Kiv wbwl×| Z‡e †hme ¯’vb m¤ú‡K© kixq‡Zi wb‡`©k Av‡Q, 
†m¸wji ûKzg ^̄Zš¿| †hgb gvKv‡g Beivnx‡g mvjvZ Av`vq Kiv, Kvev N‡i 
LuywUi wbK‡U mvjvZ cvV Kiv, gmwR` mg~‡n Ges cqjv KvZv‡i Qvjv‡Zi 
AvKvsLv Kiv BZ¨vw`|  
wØZxq gZ n‡jvÑ we‡kl †Kvb ¸i“Z¡ bv w`‡q Gme ¯’v‡b Bev`Z Kivq 
†Zgb †Kvb †`vl †bB| †hgb Avãyj−vn Be‡b Igi iv. Avj−vni bexi Pjvi 
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c‡_i wb`k©b mg~n‡K AwaK ¸i“Z¡ w`‡Zb| hw`I bex Kixg Gme ’̄v‡b 
nVvr KL‡bv P‡j‡Qb|  
Bgvg Avng` web nv¤̂j‡K in. D³ wel‡q †KD wR‡Ám Ki‡j Gi mg_©‡b 
wZwb e‡jb, Ave ỳj−vn Be‡b D‡¤§ gvKZzg iv. (AÜ Qvnvex) wK wbR evox‡Z 
mvjvZ Av`vq Kivi Rb¨ ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Gi wbKU 
AbygwZ Pvbwb? Ave ỳj−vn Be‡b Igi iv.wK ivm~‡ji mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−vg Pjvi c‡_i wb`k©b mg~‡ni AbyMgb Ki‡Zb bv ? AZGe Gme 
’̄v‡b hvZvqvZ Kivq Kvi“i Rb¨ ¶wZi KviY †bB| Z‡e evovevwo Kiv 

Ab¨vq|  
Avng` Be‡b Kv‡mg G m¤ú‡K© wRÁvwmZ n‡j wZwbI Dc‡iv³ gš—e¨ K‡ib 
Ges e‡jb †h, GK mgq Be‡b Igi iv. ‡K GK¯’v‡b cvwb Xvj‡Z †`Lv 
†Mj| wR‡Ám Kiv n‡j wZwb e‡jb †h, Avwg GB ’̄v‡b Avj−vni bex 
mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg†K cvwb Xvj‡Z †`‡LwQ| Avng` in. ej‡Zb 
†h, GZUzKz Kivq †Kvb †`vl eZ©vq bv| wKš‘ AvRKvj †jv‡Kiv G e¨vcv‡i 
Lye evovevwo Ki‡Q| †hgbÑ Bgvg †nvmvB‡qb iv. Gi Kei cÖf„wZ m¤^‡Ü| 
Dc‡ii Av‡jvPbv ỳÕwU wKZveyj Av`‡ei g‡a¨ Ô†LjvjÕ eY©bv K‡i‡Qb|  
mnxn eyLvix‡Z gymv web DKev n‡Z ewY©Z n‡q‡Q, wZwb e‡jb †h, Avwg 
mv‡jg web Ave ỳj−vn‡K iv¯—vq wewfbœ ¯’v‡b `uvov‡Z I mvjvZ Av`vq Ki‡Z 
†`‡LwQ| wZwb ej‡Zb, Avgvi wcZv Ave ỳj−vn web Igi iv. GBme ’̄v‡b 
ivm~j‡K mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg‡K QvjvZ Av`vq Ki‡Z †`Lvi Kvi‡Y 
wb‡RI mvjvZ Av`vq Ki‡Zb| Gme Kvi‡YB Bgvg Avng` in. G e¨vcv‡i 
AbygwZ w`‡q‡Qb|  
c¶vš—‡i hviv GUv‡K AcQ›` K‡ib, Zv‡`i hyw³ wbgœiƒc t  
mvCb web gvbQzi ^̄xq mybv‡b gvi“i web myIqvB` n‡Z eY©bv K‡ib †h, 
Avgiv GK`v Ig‡ii iv. ms‡M n‡¾i md‡i †ei njvg| wZwb Avgv‡`i 
ms‡M dR‡ii RvgvÔAv‡Z cÖ_g ivKvÔAv‡Z myiv dxj I wØZxq ivKvÔAv‡Z 
m~iv KzivBk wZjvIqvZ Ki‡jb| AZtci n¾ †_‡K †divi c‡_ †`L‡jb †h, 
GK RvqMvq mvjvZ cvV Kivi Rb¨ †jv‡Kiv Lye ZvovZvwo K‡Q| wZwb 
wR‡Ám K‡i Rvb‡Z cvi‡jb †h, GLv‡b ivm~jyj−vn mvjvZ Av`vq 
K‡iwQ‡jb| GK_v ï‡b Igi iv. e‡jb, †Zvgv‡`i c~‡e© Bqvû`x L„óvbiv 
Gfv‡eB aŸsm n‡q‡Q| Zviv Zv‡`i bex‡`i ¯§„wZ wP ý¸wj‡K Bev`ZMv‡n 
cwiYZ K‡iwQj| GZGe †Zvgv‡`i g‡a¨ hv‡`i (dih) mvjvZ evKx Av‡Q, 
Zviv Av`q K‡i bvI| hv‡`i mvjv‡Zi cÖ‡qvRb †bB, Zviv P‡j hvI|  
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Ab¨ eY©bvq gynv¤§v` web Avhhvn cÖgyL eY©bv K‡ib †h, û`vqweqvi mwÜKv‡j 
†h HwZnvwmK MvQ Zjvq `uvwo‡q Dcw ’̄Z mKj gymwjg ivm~jyj−vn mvj−vj−vû 
AvjvBwn Iqvmvj−vg Gi cweÎ nv‡Z nvZ †i‡L g„Zz¨kc_ wb‡qwQ‡jb, 
cieZ©xKv‡j hLb †jv‡Kiv H Mv‡Qi Kv‡Q hvZvqvZ ïi“ Ki‡jv, ZLb Igi 
iv. fwel¨r †drbvi AvksKvq MvQwU †K‡U †djvi wb‡ ©̀k w`‡jb|  
GLv‡b Igi iv. †h ỳi`k©x wm×vš— wb‡qwQ‡jb DnvB MÖnY‡hvM¨| Zuvi 
†R¨ôcyÎ Ave`yj−vn web Igi e¨ZxZ mKj Qvnvexi gZvgZ DnvB| AZGe 
Zvi Dc‡iB Avgv‡`i Avgj Kiv IqvwRe Ges †mw`‡KB wd‡i hvIqv 
DwPZ| MÖš’Kvi gynv¤§v` web myjvqgvb Avj Zvwggx †h GKRb ¯̂vaxb I 
wbi‡c¶ KziÔAvb I mybœvncš’x wPš—vwe` wQ‡jb Ges nv¤^jx gvhnv‡ei gyKvwj−̀  
wQ‡jb bv, Dc‡iv³ Av‡jvPbv Zuvi GKwU cÖK…ó cÖgvY|  
77| Ke‡i evwZ †`Iqv 
BwZc~‡e© Gi wb‡lavÁv m¤^wjZ nv`xQ D‡j−wLZ n‡q‡Q| wcÖq cvVK! we‡kl 
K‡i hw` Avcwb GKevi wkqv Bgvg ev ivm~‡ji mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg 
cwievif~³ Bgvg‡`i Kei¸wj‡K †`L‡Zb| †mLv‡b ighv‡bi ivwÎ I 
Ab¨vb¨ cweÎ ivwÎ¸wj‡Z †hfv‡e Av‡jvKm¾v Kiv nh (Zv `vi“Yfv‡e 
wb›`bxq)| A_P Zviv GK AZxe c~‡Y¨i KvR e‡j †f‡e _v‡K|  
78| Kei¸wj‡K C‡`i ’̄v‡b cwiYZ Kiv 
Avey ûivqiv iv. e‡jbÑ1 
عن أبي هريرة رضي االله عنه قال سمعت رسول االله صلى االله عليه وسلم يقول لا 

 فإن صلوتكم تبلغني ,ّ وصلوا علي, ولا تجعلو قبري عيدا,تجعلو بيوتكم قبورا
 )رواه النسائي. (حيث كنتم

ÔAvwg ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg †K ej‡Z ï‡bwQ †h †Zvgiv 
(whwKiÑAvhKvi I mvjvZ †_‡K Lvwj K‡i) †Zvgv‡`i Ni¸wj‡K Kei ’̄v‡b 
cwiYZ K‡iv bv| †Zvgiv Avgvi Kei‡K C`-Drm‡ei ’̄v‡b cwiYZ K‡iv 
bv| †Zvgiv Avgvi Dci `iƒ` c‡ov| †h ¯’vb †_‡KB †Zvgiv `i“` c‡ov bv 
†Kb, Zv Avgvi Kv‡Q †cŠuQv‡bv nq| (bvmvC, †gkKvZ 86 c„t)  
wcÖq cvVK! †R‡b ivLyb †h, C` ejv nq H mvaviY m‡¤§jb‡K hv cÖwZ eQi, 
mßv‡n ev gv‡m wbqwgZfv‡e wd‡i Av‡m ev AvewZ©Z nq| †hgbÑC ỳj wdZi, 

                                                 
1 gvbbxq †jLK nv`xmwU fyjµ‡g D‡j−L K‡ibwb| Av‡jvP¨ wel‡qi mwnZ wgj _vKvq ms‡hvRb 
Kiv nj| (Abyev`K) 
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RygyÔAv ev Abyiƒc †Kvb Dcvmbv m‡¤§jb A_ev mvaviY m‡¤§jb| KL‡bv 
Dnv wbw ©̀ó ’̄vb‡K †K› ª̀ K‡i n‡q _v‡K| KL‡bv ev Awbw ©̀ó ’̄v‡b|  
BivKevmx gymwjg‡`i Ae ’̄v n‡jv GB †h, Zviv †`‡ki cÖ‡Z¨K Awji Ke‡i 
wbw ©̀ó GKwU w`‡b whqvi‡Zi D‡Ï‡k¨ Rgv‡qZ n‡e| (†hgbÑAvgv‡`i †`‡k 
ÔDimÕ Drm‡e Rgv‡qZ n‡q _v‡K | †KD RygyÔAvi w`b‡K wbw ©̀ó K‡i 
wb‡q‡Q, †KD g½jevi, †KD ev Ab¨vb¨ mg‡q| Ggwbfv‡e †Kvb †Kvb 
ivZ‡KI Zviv (whqviZ I Rgv‡q‡Zi D‡Ï‡k¨) wbw`©ó K‡i wb‡q‡Q| †hgbÑ 
k‡e K`i, k‡eeivZ ev C‡`i w`b¸wj‡Z †hme wel‡q Avj−vn †Kvb `jxj 
bvwhj K‡ib bvB|  
79| Ke‡i h‡en Kiv 1 
Avj−vn ZvAvjv Bikv` K‡ibÑ  

َقل إن صلاتي ونسكي ومحياي ومماتي اللهَِِّ رب العالمين ﴿ ِ َِ َ ِّ َ َ َ َ َْ َْ َ ُِ َِ َ ْ َ ُ َ َّ ِ ُ﴾ لا شريك له ١٦٢ُ َ َ ِ َ َ
َوبذلك أمرت وأنا أول المسلمين ﴿ ِ ِ ِ ِْ ُْْ ُ َّ َ ََ َ َُ ُ َ َ  )٦٣−١٦٢: سورة الأنعام (﴾ ١٦٣ِ

(†n bex) ÔAvcwb ejyb †h, wbðqB Avgvi mvjvZ, Avgvi Kzievbx, Avgvi 
Rxeb I Avgvi g„Zz̈  mewKQzB †KejgvÎ wek¦ PivP‡ii cÖwZcvjK Avj−vni 
Rb¨| Zuvi †Kvb kixK †bB Ges Avwg G wel‡q (†Kvbiƒc kixK bv Kivi 
Rb¨B) Avw`ó n‡qwQ Ges AvZ¥mgc©YKvix‡`i g‡a¨ AvwgB cÖ_gÕ| (m~iv 
Avj-AvbÔAvg, 6 t AvqvZ 162Ñ163)  
D³ Avqv‡Z Avj−vn iveŸyj Avjvgxb ^̄xq bex‡K wb‡ ©̀k w`‡”QbÑ gykwiK‡`i 
wbKU GK_v †cŠu‡Q †`Iqvi Rb¨ †h, wZwb ¯^xq Bev`Z Dcvmbv I h‡en 
Kzievbx‡K ïaygvÎ Avj−vni Rb¨B Lv‡jQ K‡iQb| AZGe †h e¨w³ Avj−vn 
e¨ZxZ A‡b¨i ˆbKU¨ Kvgbv Ki‡e Zvi ¶wZi nvZ †_‡K euvPvi Rb¨ wKsev 
Zvi KvQ †_‡K †Kvb DcKvi jv‡fi Rb¨Ñ Zvn‡j †mUv n‡e †mBiƒc Kzdix 
I wkiKx AvK¡x`v, hvi Dci c~e©eZ©x †jv‡Kiv wQj| Dnvi wbwl×Zvi e¨vcv‡i 
wb‡gœv³ nv`xm¸wj cÖwYavb‡hvM¨|  
R‰bK e¨w³ Avj−vni bex mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Gi wbKU ÔevIqvbvBÕ 
bvgK ’̄v‡b Zvi gvbZx cï h‡en Kivi AbygwZ PvBj| ivm~jyj−vn mvj−vj−vû 
AvjvBwn Iqvmvj−vg Zv‡K wR‡Ám Ki‡ib, †mLv‡b wK †Kvb gywZ© Av‡Q? 
Zvici wR‡Ám Ki‡jb, †mLv‡b wK gykwiK‡`i Rgv‡q‡Zi gZ Rgv‡qZ 

                                                 
1 Avgv‡`i †`‡k Ke‡i ÔnvRZÕ †`Iqv ejv nq| (Abyev`K) 
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n‡q _v‡K? DË‡i †mB e¨w³ e‡jb †KvbUvB bq| ZLb ivm~‡j Kixg 
mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Zv‡K AbygwZ cÖ̀ vb Ki‡jb| (Avey `vD`)  
Ab¨ GKwU mnxn nv`x‡Q Bikv` n‡q‡Q, ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−vg GKw`b e‡jb †h, †`‡Lv mvgvb¨ GKUv gvwQi Kvi‡Y GKRb 
†jvK Rvnvbœv‡g †Mj AciRb Rvbœv‡Z †Mj| †jv‡Kiv wR‡Ám Ki‡jv, Bqv 
ivm~jyj−vn ! †mUv wKiƒc? ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg e‡jb †h, 
ỳÕRb †jvK GKwU m¤cÖ̀ v‡qi †jvK‡`i wbKU w`‡q hvw”Qj| Zv‡`i GKwU 

cÖwZgv wQj| wbqg wQj GB †h, Zvi wbKU w`‡q †h †KD AwZµg Ki‡e, 
Zv‡K H cÖwZgvi bv‡g wKQy Kzievbx w`‡q †h‡Z n‡e| GKRb ejj, Kzievbx 
†`qvi gZ Avgvi Kv‡Q wKQy ‡bB| Zviv ejj, GKwU gvwQ a‡i n‡jI 
Kzievbx `vI| Zv‡`i K_v Abyhvqx cÖ_g †jvKwU KvR Ki‡jv, GKwU gvwQ 
Kzievbx w`j Ges,†m gyw³ †cj| AZtci Rvnvbœvgx n‡jv| Ab¨ Rb cwi®‹vi 
e‡j w`j †h, Avwg Avj−vn e¨ZxZ Ab¨ Kv‡iv bv‡g †Kvb wKQy Kzievbx w`‡Z 
cÖ¯‘Z bB| d‡j †jv‡Kiv Zv‡K nZ¨v Ki‡jv| wKš‘ †m RvbœvZx n‡jv|1 
nv`xmwU‡Z (Avgv‡`i Rb¨) eû Dc‡`k I g½j wbwnZ i‡q‡Q| GLv‡b †jvK 
ỳBwU gymwjg wQj| A_P mvgvb¨ Kvi‡Y GKRb Rvnvbœv‡g †Mj| †jvKwUi 

AvK¡x`vÑwek¦v‡m †Kvb Î“wU wQj bv| †m ïaygvÎ ÔRvb euvPv‡bviÕ LvwZ‡iB 
KvRwU K‡iwQj|  
wcÖq cvVK ! wbqZ I AvK¡x`vÑwek¦vmB me©v‡c¶v eo wRwbm| AvK¡x`v KZ 
gReyZ I Av‡cvlnxb nIqv cÖ‡qvRb, Dc‡ii NUbvwU Zvi R¡v¾j¨gvb 
cÖgvY| AZGe Avcwb welqwU Mfxifv‡e Abyaveb Ki“b| g‡bi Kvb w`‡q 
ïbyb, †jvK¸wj H ỳÕR‡bi wbKU wK cȪ —ve w`‡qwQj| fv‡ev, ü`q w`‡q 
fv‡ev| †`Kzb mZ¨ me mgqB ¯úó, Avi evwZj me mgqB m‡›`nhy³| 
Mfxifv‡e wPš—v K‡i †`Lyb, gykwiKMY Zv‡`i cÖwZgv¸wji R‡b¨ Kzievbx 
K‡i _v‡K Avj−vni ˆbKU¨ nvwQ‡ji D‡Ï‡k¨, Iiv Avj−vni wbKU Zv‡`i Rb¨ 
kvdvAvZ Ki‡e GB D‡Ï‡k¨| †Kbbv Iiv †KD Avj−vni ivm~j, †KD 
gvjvBKv, †KD ev AvDwjqv| AvRKvj‡Ki gvbyl AviI KZ wK Ki‡Q, Zv 
Avcbvi wbKU Lye cwi®‹vi| Avj−vn Avgv‡`i‡K mvnvh¨ Ki“b|  
80| eo eo wb ©̀kbmg~n Øviv eiKZ Kvgbv Kiv| 
†Kvb gnr KvR ev gnvb e¨w³ ev es‡ki gh©v`vi eovB Kiv wKsev Dnv Øviv 
eiKZ Kvgbv Kivi G ^̄fve Rv‡njx hy‡Mi Avie I Bû`x L„óvb‡`i g‡a¨ 

                                                 
1 ÔRvb euvPv‡bv diRÕ GB †Mvov ARynvZ †`wL‡q Ges Z_vKw_Z ‡nKg‡Zi †`vnvB w`‡q hviv 
wki‡Ki ms‡M mnAe¯’v‡bi †Póv K‡ib, Zviv nv`xmwU m¤ú‡K© wPš—v Ki“b|  
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wQj| AvRKvj gyL© gymwjg‡`i agbx‡Z D³ e`Ñ ^̄fve e¨vcK nv‡i 
AbycÖ‡ek K‡i‡Q| eis ÔAvBqv‡g Rv‡nwjqv‡Zi †P‡qI †e‡o †M‡Q|  
GKevi nvKxg web †nhvg iv. gyqAweqvi iv. wbKU †_‡K GKkZ w`inv‡gi 
wewbg‡q wKQz DU, †Nvov BZ¨vw` (`vbxq e ‘̄) µq Ki‡j R‰bK e¨w³ Zv‡K 
ej‡jvÑ ÔAvcwb Kziv‡q‡ki gh©v`v µq Ki‡jb|Õ G K_vi RIqv‡e nvKxg 
web †nhvg Kzivqkx iv. ej‡jbÑ ÔhveZxq gh©v`v P‡j †M‡Q, GLb †Kej 
ZvKIqv evKx Av‡Q|Õ  
 †Kb ej‡eb bv ? wZwb †h wQ‡jb GKRb Ávbx, `vbkxj, gh©v`vevb, 
ci‡nhMvi, †bZ…̄ ’vbxq e¨w³ Ges abkvjx| Rv‡njx hy‡M wZwb GKkZ D‡Ui 
wewbg‡q A‡b¨i GKkZ †Mvjvg Avhv` K‡i‡Qb| Bmjvg MÖn‡Yi c‡i wZwb 
GKkZ DUmn nR¡ K‡i‡Qb| DU¸wj‡K wZwb g~j¨evb Bqvgbx Pv`i 
cwi‡qwQ‡jb Ges Kzievbx w`‡qwQ‡jb, Avivdv‡Zi gq`v‡b nvRx‡`i 
wL`g‡Zi Rb¨ GKkZ evjK‡K wb‡qvwRZ K‡ib, hv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki Mjvq 
iƒcvi †eox wQj| hv‡Z †jLv wQj ÔnvKxg web †nhv‡gi c¶ n‡Z Avj−vni 
Iqv‡ —̄ Avhv`K…ZÕ| wZwb GK nvRvi QvMj Kyievbx K‡ib| wZwb Kvev 
kix‡d Rb¥ MÖnY K‡ib| wZwb Rv‡njx hy‡M lvU ermi I Bmjv‡g lvU 
ermiÑ †gvU GKkZ wek eQi nvqvZ †c‡qwQ‡jb|  
81| cÖwZcwËi AnsKvi 
82| wewfbœ MÖ‡ni gva¨‡g e„wó cÖv_©bv 
83| esk D‡j−L K‡i wZi¯‹vi Kiv 
84| Kv‡iv g„Zz̈ i c‡i wPrKvi K‡i Kvbœv Kiv 
G PviwU welq GKwU nv`xQ Øviv evwZj †NvlYv Kiv n‡q‡Q| †hgbÑ eyLvix I 
gymwj‡gi eY©bv‡Z G‡m‡Q †h, ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn Iqv mvj−vg Avey 
gvwjK AvkAvix‡K e‡jb, †`‡Lv ÔAvgvi D¤§Z Rv‡nwjqv‡Zi PviwU e` 
^̄fve Z¨vM Ki‡Z cvi‡e bvÕ| (1) cÖwZcwËi AnsKvi (2) es‡ki bv‡g 

wZi¯‹vi (3) MÖn b¶Îvw`i mvnv‡h¨ e„wó cÖv_©bv I (4) Kv‡iv g„Zz̈ i d‡j 
wPrKvi K‡i KvbœvKvwU Kiv| G¸‡jv †h Ki‡e wKqvg‡Zi w`b Zv‡K 
AvjKvZivi cvRvgv Ges mviv Mv‡q †Lvm cuvPovi †cvlvK civ‡bv n‡e|Õ 
D³ nv`xQ Øviv Rv‡njx hy‡Mi Dc‡iv³ ixwZ mg~n‡K wbwl× †NvlYv Kiv 
n‡q‡Q| gymwjg‡`i g‡a¨ AvRKvj A‡b‡KB G m‡ei AbyKiY Ki‡Q, eis 
AviI †e‡o †M‡Q Ges †mZv‡i ivwMbx ms‡hvM K‡i‡Q| wcÖq cvVK! Avcwb 
Gme †jvK‡`i‡K †`L‡eb wb‡R‡`i evcÑ`v`vi Me© Ki‡Q| A_P wb‡Riv 
Zv‡`i †P‡q A‡bK `~‡i| †KD ej‡e Avgvi `v`v wQ‡jb AgyK eyhyM©| †KD 
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ej‡e Avgvi `v`v wQ‡jb AgyK Av‡jgx n°vbx, GgwbZ‡iv Av‡iv KZ wKQz| 
Ggwbfv‡e es‡ki eovB K‡i Zviv e‡jÑ Agy‡Ki evcÑ`v`viv cweÎ es‡ki 
wQj bv, wKsev Agy‡Ki c~e© cyi“l DPP gh©v`vi AwaKvix wQj bv cÖf„wZ|  
Ggwbfv‡e MÖnÑb¶Îvw`i DÌvb ev cZb‡K e„wói KviY ev Amxjv g‡b Kiv| 
A_P Zv‡`i AwaKvskB G wek¦vm iv‡L bv †h, MÖnÑb¶Îvw`i DÌvb ev 
cZ‡bi g~j wbqvgK †Lv` Avj−vn iveŸyj Avjvgxb|  
AZtci g„Z e¨w³i Dc‡i †kvK Kivi welqwU A‡b‡K †kªô Avgj I Avj−vni 
mš‘wói Dcvq wnmv‡e a‡i wb‡qwQ‡jb| †hgbÑ we‡kl K‡i cÖwZ eQi 
Avïivi mgq Bgvg †nvmv‡q‡bi iv. bv‡g ÔZvwhqvÕ ev †kvK wgwQj †ei Kiv 
nq|  
GgwbZ‡iv AmsL¨ ‡e`AvZ Pvjy n‡q †M‡Q hv †jL‡Z †M‡j Kjg fvix n‡q 
hv‡e| mg —̄ welq Avj−vni Dc‡iB b¨ —̄| wZwb e¨ZxZ †Kvb kw³ †bB&  
85| evcÑgv‡qi Kg© Øviv KvD‡K wZi¯‹vi Kiv 
A‡b¨i Kg© Øviv we‡kl K‡i evcÑgv‡qi Kg© Øviv gvbyl‡K wZi¯‹vi Kiv 
Rv‡njx hy‡Mi Ab¨Zg ixwZ wQj| Avj−vni ivm~j mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−vg GB ixwZi we‡ivwaZv Ki‡jb| Aek¨ GB AcK‡g©i d‡j †KD 
gykwiK e‡j MY¨ n‡e bv|  
mnxn eyLvixi wKZveyj Cgv‡bi g‡a¨ gvi“i iv. n‡Z ewY©Z n‡q‡Q wZwb e‡jb 
†h, Avwg GKw`b Aveyhi wMdvix iv. Gi ms‡M iehvn bvgK ¯’v‡b mv¶vr 
Ki‡Z wM‡q †`wL †h, Zuvi µxZ`vm I wZwb GKB ai‡Yi †cvlvK c‡i 
Av‡Qb| wR‡Ám Ki‡j wZwb ej‡jb †h, Avwg GKRb †jvK‡K Zvi gv‡qi 
bv‡g Mvwj w`‡qwQjvg ZLb ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Avgv‡K 
e‡jb, †n Aveyhi ! Zzwg wK K‡i gv‡qi bv‡g wZi¯‹vi Ki‡j? †Zvgv‡`i 
Aaxb hviv Zviv †Zvgv‡`i fvB| Avj−vn Zv‡`i‡K †Zvgv‡`i Aaxb¯— 
K‡i‡Qb| AZGe †Zvgv‡`i Kv‡iv Aax‡b †Kvb fvB _vK‡j †m †hb wb‡R hv 
Lvq, ZvB Zv‡K LvIqvq, wb‡R ‡h †cvkvK c‡i ZvB Zv‡K civq I Zv‡`i‡K 
AwaK bv LvUvq| hw` LvUv‡Z nq, Zvn‡j †Zvgviv wb‡Riv I‡`i‡K mvnvh¨ 
K‡iv| nv`xmwUi e¨vL¨vq fvl¨KviMY eû K_v e‡j‡Qb| hv GLv‡b Zv 
Av‡jvPbv Kiv n‡jv bv|  
†gvUK_v, GK R‡bi K‡g©i Kvi‡Y Ab¨‡K wZi¯‹vi Kiv †gv‡UB c~Y© Cgvb I 
`yi`wk©Zvi cwiPvqK bq| Aveyhi wMdvix iv. c~Y© Cgvb I gv‡idvZ nvwQj 
Kivi c~‡e© GK mgq wejv‡ji iv. mv‡_ SMovq wjß nb| GK ch©v‡q wZwb 
wejvj‡K iv. ÔBebym mI`vÕ ev K…ògvZvi mš—vb e‡j Mvwj †`b| wejvj iv. 
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G wel‡q ivm~‡ji mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg wbKU Awf‡hvM Ki‡j wZwb 
Aveyhi wMdvix‡K †W‡K e‡jb †h, Aveyhi Zzwg wK †ejvj‡K Mvwj w`‡qQ? 
Zzwg wK Zv‡K Zvi K…ògvZvi bv‡g wa°vi w`‡qQ? wZwb e‡jbÑ R¡x n¨vu| 
ZLb ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Zv‡K e‡jb, Avgvi g‡b nq 
†Zvgvi g‡a¨ GLbI Rv‡njx hy‡Mi wKQz Ask evKx Av‡Q| GK_v †kvbvi 
ms‡M ms‡M Aveyhi wMdvix iv. gvwU‡Z gyL _ye‡o c‡o †M‡jb Ges e‡jb 
Avwg Avgvi †Pnviv gvwU †_‡K DVv‡ev bv, hZ¶Y ch©š— bv †ejvj Zvi cv 
w`‡q Avgvi †Pnviv gvwo‡q hv‡e|Õ 
nvq ! nvq! AvR‡Ki gvby‡li g‡a¨ Rv‡njx hy‡Mi G mKj ^̄fve KZ 
e¨vcKnv‡iB bv †`Lv hv‡”Q| Zviv GKUv †`‡ki GKRb gvby‡li AcK‡g©i 
Rb¨ cyiv †`kevmx‡K wZi¯‹vi K‡i‡Q| Rv‡njx ^̄fve †_‡K Giv Avi KZ 
`~‡i|  
86| †Kvb we‡kl N‡ii ZË¡veavqK nIqvi Me© 
ÔRv‡njx hy‡Mi Avieiv KvevM‡ii gyZvIqvj−x nIqvi Kvi‡Y AnsKvi 
Ki‡Zv| Avj−vn Zv‡`i GB e` ¯^fv‡ei wb›`v K‡i wb‡gœv³ AvqvZ bvwhj 
K‡ibÑ  

َتى إذا أخذنا مترفيهم بالعذاب إذا هم يجأرون ﴿حَ ُ ْ ْ َُ ْ َ ُْ ََ َ ْ َِ ِِ ْ ِ ِ ِ َ َ َ َّ﴾ لا تجأروا اليوم إنكم منا ٦٤ََّ ِ ْ َ َ ُُ َّ ِ ْ ْ َ ْ َ َ
َلا تنصرون ﴿ ُ َ ْ ُ َ﴾ قد كانت آياتي تتلى عليكم فكنتم على أعقابكم تنكصون ٦٥َ ُ ْ َ َِ ْ َ ُ ْ ْ ُ ْ ْْ ْ ْ ْ َُ ُ ُ َِ ََ ََ َ َ ََ ِ َ

ً﴾ مستكبرين به سامر٦٦﴿ َ ْ ُِ ِ ِ َ ِ ِ ْ َا تهجرون ﴿َ ُ ُ ْ  )٦٧−٦٤: سورة المؤمنون  (﴾٦٧َ

ÔAvwg hLb Zv‡`i †bZv‡`i †MÖdZvi Ki‡ev, ZLb Zviv AvZ©bv` K‡i 
DV‡e| Zv‡`i‡K ejv n‡e AvR AvZ©bv` K‡iv bv, †Zvgv‡`i †Kvbiƒc 
mvnvh¨ Kiv n‡e bv| Avgvi AvqvZ¸‡jv †Zvgv‡`i wbKU hLb wZjvIqvZ 
Kiv n‡Zv, ZLb †Zvgiv (Kvev N‡ii ZË¡veavqK nIqvi M‡e©) `¤¢e‡i G 
wel‡q Av‡R ev‡R K_v ej‡Z ej‡Z wcQ‡b wd‡i P‡j †h‡Z|Õ (m~iv Avj-
gywgbyb, 23 t AvqvZ 64-67)  
 †gvU K_v, Rv‡njx hy‡Mi Ab¨Zg ¯^fve wQj †Kvb cweÎ ¯’v‡bi Dci 
`vwqZ¡kxj nIqvi Kvi‡Y AnsKvi Kiv| AvR‡Ki hy‡M †hgb A‡b‡KB Gme 
Kvi‡Y gh©v`vi `vex K‡i _v‡K| g°vÑg`xbvi Dc‡i †bZ…Z¡ _vKvi Kvi‡Y 
†KD wb‡R‡`i‡K mviv gymwjg we‡k¦i Dc‡i gh©v`v `vex K‡i| †KDev †Kvb 
c~b¨ ’̄vb ev †bKKvi †jvK‡`i evm ’̄v‡bi ZË¡veavqK nIqvi Kvi‡Y m¤§v‡bi 
`vex K‡i|  
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hviv kvqL Ave`yj Kv‡`i wRjvbxi in. w`‡K wb‡R‡`i‡K m¤úwK©Z K‡ib, 
Zviv Zvi Ke‡i ZË¡veav‡bi †MŠi‡e wb‡R‡`i Rb¨ wKQz gh©v`v Kvgbv 
K‡ib| Gi Ab¨Zg KviY Zviv G mg¯— bRi gvbZ Ges Q`Kv Kzievbxmn 
wewfbœ wkiKx DrmM© mg~‡ni ZË¡veavb K‡i _v‡K| hv wn›`y, Kz`©x I Ab¨vb¨ 
g~L© gymwjgiv †mLv‡b †fU wnmv‡e wb‡e`b K‡i _v‡K| GB me Ke‡ii 
ZZ¡veavbKvix Z_vKw_Z Lv‡`g I gyZvIqvj−xiv Avj−vni m„wóKz‡ji g‡a¨ 
me‡P wbK…ó, me©v‡c¶v bxP I gZev‡`i w`K w`‡q me©v‡c¶v wbK…ó|  
G‡`i GB gyZvIqvj−xwMix ev †cŠwiwnZ¨ Avj−vni wbKU †Kvb Kv‡R Avm‡e 
bv| Avj−vni †µva I Ac‡ii nvZ †_‡K G‡`i‡K †KDB †invB w`‡Z cvi‡e 
bv| hw`I †jvKiv G‡`i (A‡jŠwKK †KivgwZ ev Kvgvwjqv‡Zi bgybv †`‡L) 
A‡bK wKQz D”P Kíbv K‡i _v‡K| Giv Avj−vn I Zvi †bKKvi ev›`v‡`i 
wbKU †QvU wcucovi †P‡qI wbK…ó| wKqvg‡Zi w`e‡m Avj−vni ingZ n‡Z 
Giv _vK‡e eû ~̀‡i|  
87| bex es‡ki †jvK nIqvi Me© 
Bqvû`x I bvQvivMY (Beªvnxg, BqvKze Z_v ebx BmªvB‡ji nvRvi nvRvi bexi) 
eskai nIqvi Kvi‡Y AvZ¥M‡e© Mwe©Z wQj| Avj−vn iveŸyj Avjvgxb Zv‡`i 
GB nxb gvbwmKZvi cÖwZev` K‡i e‡jbÑ  
َتلك أمة قد خلت لها ما كسبت ولكم ما كسبتم ولا تسألون عما كانوا يعملون َُ ُ َ َ َْ َ ْ ْ َ َ ْ َ َ َّْ َ َ ْ َ َُ َُ َ ََّ َ ُ ُ ْ ْ َ َْ ََ َ ٌ ُ َ ِ.  

 )١٣٤: سورة البقرة (

(bex‡`i) †mB `j P‡j †M‡Qb| Zv‡`i Avgj wQj Zv‡`i| †Zvgv‡`i Avgj 
n‡e †Zvgv‡`i| †Zvgv‡`i‡K Zuv‡`i Avgj m¤ú‡K© wRÁvmvev` Kiv n‡e bv| 
(m~iv Avj-evK¡vivn 2 t AvqvZ 134)  
A_©vr ïaygvÎ eskxq m¤úK© †Kvb KvR †`‡e bv| eis c~e© cyi“l‡`i gZ 
mrKg©kxj I c~Y¨evb n‡Z cvi‡j Z‡eB wKQz dvq`v n‡Z cv‡i| †Kbbv 
Zv‡`i cv‡ci Rb¨ †Zvgv‡`i wR‡Ám Kiv n‡e bv, wKsev Zv‡`i c~‡b¨i 
QIqveI †Zvgiv cv‡e bv|  
GKevi ivm~‡j AvKivg mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg wbR es‡ki †jvK‡`i 
†W‡K e‡jbÑ Ô†n KzivBkMY| bex‡`i wbKU mg —̄ †jvK‡`i g‡a¨ Avcb 
ZvivB hviv gyËvKx| †Zvgiv †mB c‡_i cw_K nI| †`‡Lv, Avgvi Kv‡Q 
†Kvb †jvK `ywbqv`vix KvRKg© wb‡q Av‡m bv| A_P †Zvgiv †Kej H ¯^v‡_©i 
Kv‡Q G‡m _v‡Kv| d‡j Avwg †Zvgv‡`i w`K †_‡K gyL wdwi‡q wbB|  
D³ AvqvZwU cweÎ KziAv‡bi wb‡gœv³ Avqv‡ZiB mg_©KÑ  
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َّيا أيها الناس إنا خلقناكم من ذكر وأنثى وجعلناكم شعوبا وقبائل لتعارفوا إن  ِ ُِ َُ ْ ْ ََ َ َ ً ُ َ َ َ َ ْ َُ َ َ َ َِّ ِ َِ ْ ََ َ ُْ َ ُْ َُّ ٍَ َ َ ُّ
َأكرمكم عند االلهَِّ ْ ِ ْ َ َُ ْ ٌ أتقاكم إن االلهََّ عليم خبير َ ِ َ ٌْ ِْ َ َّ ِ ُ َ  )١٣: سورة الحجرات  (.َ

Ô†n gvbe RvwZ! Avgiv †Zvgv‡`i bvix I cyi“‡li mgev‡q m„wó K‡iwQ| 
AZtci †Zvgv‡`i wewfbœ kvLv I †Mv‡Î wef³ K‡iwQ, †Kej †Zvgv‡`i 
(cvi¯úwiK mnR) cwiwPwZ jv‡fi Rb¨| wbðqB †Zvgv‡`i g‡a¨ me©v‡c¶v 
m¤§vwbZ †mB e¨w³ whwb me©v‡c¶v †ekx gyËvKx ev ci‡nRMvi| wbðq Avj−vn 
(†Zvgv‡`i) me wKQz Rv‡bb, Lei iv‡Lb| (m~iv Avj-ûRivZ, 49 t AvqvZ 
13)  
Bqvû`xÑbvQviv‡`i †h ^̄fv‡ei K_v Dc‡i wea„Z n‡jv, D³ Rv‡njx ^̄fve 
AvR eû gymwjg‡`i g‡a¨ „̀ó nq| hv‡`i GKgvÎ cuywRB n‡jv, evc `v`vi 
Me©| †hgb †KD †KD e‡j _v‡Kb Avwg Avãyj Kv‡`i wRjvbxi in. eskai| 
†KD e‡jb Avwg Avng` widvCi AvIjv`|  
 †KD e‡jb Avwg Avey eKix, †KD ev Igix, †KDev Avjyex, †KDev nvmvbx, 
†KDev ûmvBbx BZ¨vw`| A_P ‡Kqvg‡Zi gnvwePv‡ii w`‡b Gme m¤ú‡K© 
†Kvb KvR w`‡e bv| cwiÎvY cv‡eb Hw`b †KejgvÎ †mB e¨w³ whwb mgwc©Z 
Aš—tKiY wb‡q Avj−vni m¤§y‡L nvwhi n‡Z cvi‡eb|  
wew¯§Z n‡Z nq Gme †jvK‡`i Ae¯’v †`‡L| †hLv‡b ¯^qs ivm~jyj−vn 
mvj−vj−vû AvjvBwn Iqv mvj−vg wbR Av`‡ii ỳjvjx dvwZgv iv. †K ej‡Qb t  
Ô†n gynv¤§‡`i Kb¨v dv‡Zgv ! Avj−vni `iev‡i Avwg †Zvgvi †KvbB DcKv‡i 
Avm‡ev bv|Õ †mLv‡b GBme eskMe©x †jv‡Kiv wKfv‡e cwiÎvY †c‡Z cv‡i ? 
A_P wewfbœ Ab¨vq Kjv †KŠk‡ji gva¨‡g gvby‡li m¤ú` †kvlY Kiv e¨ZxZ 
G‡`i Ab¨ †Kvb †hvM¨Zv †bB|1 
Kwei e‡jb t  

 بي ليس الفتى من يقول كان أ*   ا أناذإن الفى من يقول ه
ÔwbðqB cÖK…Z hyeK †mB †h, e‡j †h, Avwg ev Avgvi cwiPq GB| †m 
KL‡bvB mwZ¨Kv‡ii hyeK bq, †h e‡j Avgvi wcZv AgyK wQ‡jb| Ab¨ GK 
Kwe e‡jbÑ  

 يباهينا بأســلاف عظام *   ول لمن غدا في كل يومقأ
                                                 
1 huviv Avgv‡`i †`‡k AvIjv‡` ivm~‡ji bv‡g wKsev Avey eKi wQwÏ‡Ki ev Avjxi eskai nIqvi 
bv‡g Me©‡eva K‡ib wKsev H es‡ki †jvK nIqvi Kvi‡Y Zv‡`i cÖwZ A‡nZzK kª×v cÖ`k©b K‡i 
_v‡Kb, Zuviv GKevi Av‡jvPbvwU ü`q½g Ki“b| (Abyev`K)  
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 . بأن الكلب يقنع بالعظام*    تدريأتقنع بالعظام وأنت
Avgvi Kv‡Q cÖwZw`b mKv‡j GKe¨w³ G‡m es‡ki eovB K‡i| A‡e‡k‡l 
Avwg Zv‡K GKw`b ejjvg, Zzwg †h ïay es‡ki †MŠie K‡iv, A_P Zzwg Zv 
fvj K‡iB Rv‡bv †h, KzKz‡ii Rb¨ esk cwiPq e¨ZxZ Avi †KvbB cyuwR 
†bB|Õ|  
88| †ckvi AnsKvi 
 †ckvi Kvi‡Y G‡K Aci‡K N„Yv I Me©‡eva Kiv Rv‡njx hy‡Mi Ab¨Zg 
ixwZ wQj| †hgbÑ KzivBk es‡ki †jv‡Kiv e¨emvqx wQj| Zviv kxZ gImy‡g 
(A‡c¶vK…Z Dò GjvKvq) Bqvg‡b Ges MÖx®§ gIm~‡g (Zzjbvg~jK VvÛv 
GjvKv) wmwiqv I wdwjw —̄‡bi w`‡K e¨emv‡qi D‡Ï‡k¨ hvÎv Ki‡Zv| †h 
K_v m~iv KzivB‡ki g‡a¨ wea„Z n‡q‡Q| (e¨emvqx nIqvi Kvi‡Y Zviv ¯̂v¯’¨ 
I m¤ú`kvjx) †m Kvi‡YÑ K…wlK‡g© wb‡qvwRZ Pvlx‡`i Dc‡i AnsKvi 
cÖ̀ k©b Ki‡Zv (†hgb Avgv‡`i †`‡k †kL, ˆmq`, Lvb I †PŠayix mv‡neiv 
Pvlx I KvwiMi m¤cÖ`v‡qi fvB‡`i‡K ÔPvlvÕ I †RvjvÕ e‡j wUUKvix K‡i 
_v‡K)| A_P G wel‡q Avj−vn cwi®‹vi wb‡lavÁv D”PviY K‡i e‡jbÑ1 
ْيا أيها الذين آمنوا لا يسخر قوم من قوم عسى أن يكونوا خيرا منهم ولا نساء من  َ َ ْ ْ َِ ِ ِ ِ ٌِ َ ْ ْ َ َ ٌ ْ ْ َ َ ََ َُ ْ َ َ ًُ َ ُُّ ُ ْ َ ٍَ َ َ َ َّ

َّنساء عسى أن يكن خيرا منهن  َّ َُ ْ َِ ٍ ًِ ْ َ َ َُ ْ  )١١: سورة الحجرات  (َ

Ô†n wek¦vmxMY! †Zvgv‡`i †Kvb m¤cÖ`vq †hb Ab¨ m¤cÖ`v‡qi †jvK‡K VvÆv-
we ª̀“c bv K‡i| †Kvb gwnjvI †hb †Kvb gwnjv‡K we ª̀“c bv K‡iÕ| (m~iv 
Avj-ûRivZ, 49 t AvqvZ 11)  
 †gvUK_v, †Kvb †ckv`vi e¨w³ †hgb Ab¨ †Kvb †ckvi e¨w³‡K ïay 
†ckvMZ Kvi‡Y wUUKvix bv K‡i| †Kbbv `ywbqvex †h †Kvb nvjvj †ckvi 
D‡Ïk¨ n‡jv ZØviv Avj−vni Av‡`k wb‡l‡ai AvbyMZ¨ Kiv Ges cwi‡k‡l 
(Rvbœv‡Zi wPi ’̄vqx gyw³ I kvwš— AR©b Kiv| Avi hveZxq c‡e©i g~j n‡jv 
†mLv‡b| Dnv e¨ZxZ ev`evKx mewKQz Acm„qgvb Qvqvi b¨vq|  
AZGe †Kvb cÖK…Z Ávbx e¨w³i Rb¨ cvw_©e Rxe‡bi PvKwPK¨ wb‡q Me© Kiv 
DwPZ bq| †h †Kvb gyû‡Z© Gme †Q‡o P‡j †h‡Z n‡e| (Avmyb) Avj−vin 
wbK‡U Avgiv †mBme mrKg© m¤úv`‡bi kw³ Kvgbv Kwi, hv Ki‡j wZwb 
mš‘ó nb| (Avwgb)  
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89| ab m¤ú‡`i AnsKvi 
GUvI Rv‡njx hy‡Mi GKUv ixwZ| †kl bexi wei“‡× Avie‡`i cÖ_g hyw³ 
wQj †h, bex KL‡bv gvbyl n‡Z cv‡i bv (wZwb †d‡ikZv ev Ab¨ wKQz 
n‡eb)|  
G hyw³‡Z AvU‡Z bv †c‡i wØZxq hyw³ Lvov Ki‡jv †hÑ  

ٍوقالوا لولا نزل هذا القرءان على رجل من القريتين عظيم ﴿ ِ َِ َ ُ َ َ ْ َِ ْ َ ْ َ َْ َِّ ُ َْ َ ْ َ ٍُ ُ َ َ ُ َ﴾ أهم يقسمون ٣١َ ُ َ ِْ ْ ُ َ
ٍرحمة ربك نحن قسمنا بينهم معيشتهم في الحياة الدنيا ورفعنا بعضهم فوق بعض  َْْ َ ْ ْ َ ْ َ َ ُ ْ َِّ َ ََ َْ َ َ َ ْ َ ْ ْ ْ َ َ َُ ُ َُ َ ُّ َ َ َْ َ َِ ِِ َ َ ْ

َدرجات ليتخذ ب َ ََ ِ ِ ٍَّ َ َعضهم بعضا سخريا ورحمة ربك خير مما يجمعون ﴿َ ُ ِّ َ ْ َ َْ ْ َ َ ă ُ ْْ َ ً َُّ ِ ٌ َ َْ ُ َ ْ ِ ُ٣٢﴾ 
 )٣٢−٣١: سورة الزخرف (

ÔGB KziAvb (nxb A‡_©) Zvn‡j †Kb (g°v I Zv‡q‡di) ỳB cÖavb Rbc‡`i 
†Kvb e¨w³i Dci bvwhj n‡jv bv? Zviv wK Avcbvi cÖfyi ingZ (A_©vr 
cweÎ KziAvb) (wb‡R‡`i B”QvgZ) e›Ub K‡i wb‡Z Pvq? AvgivB Zv‡`i 
RxebÑwR‡›`Mx‡Z Zv‡`i g‡a¨ RxweKv e›Ub K‡i _vwK Ges GKRb‡K Aci 
R‡bi Dci †kªôZ¡ w`‡q _vwK, hv‡Z Zviv G‡K Aci †_‡K KvR wb‡Z 
cv‡i| Zviv †hme abÑm¤ú` Rgv K‡i‡Q, Zvi PvB‡Z Avcbvi cÖfyi †`Iqv 
ingZ (beyIZ I Ab¨vb¨ †h me e¯‘ BnKvj I ciKv‡ji †mŠfvM¨ Avbqb 
K‡i) A‡bK DËgÕ| (m~iv Avh-hyLi“d, 43 t AvqvZ 31-32)  
Ave ỳj−vn Be‡b AveŸvm iv. e‡jb, †h ỳB cÖavb Rbc‡`i g‡a¨ g°vi wQ‡jb 
Iwj` web gyMxiv Avj gvLhygx Ges Zv‡q‡d wQ‡jb nvexe web Dgi web 
Dgv‡qi AvQÑQv°vdx| ỳÕR‡bB wQ‡jb cÖfyZ gvbÑm¤§vb I ab m¤ú‡`i 
AwaKvix| Ajx` web gyMxivÑ hv‡K KzivB‡ki Ò‡_vKv dzj ev ivqnvbvZz 
KzivBk ejv n‡ZvÑ wZwb ej‡Zb, hw` gynv¤§v‡`i K_vB me mwZ¨ n‡Zv, 
Zvn‡j Zv (A_©vr KziAvb) Avgvi Dci bvwhj n‡Zv A_ev Avey gvmD‡`i 
Dci|  
 †gvUK_v abÑm¤ú` mÂq †Kvb cÖK…Z mÂq bq, eis bk¦i `ywbqvi mÂ‡qi 
†P‡q AvwLiv‡Zi mÂqB eo mÂq| A_P wcÖq cvVK! Zzwg †`L‡e Avgv‡`i 
mgv‡R eû †jv‡Ki g‡a¨ e¨vcKnv‡i Xy‡K c‡o‡Q| Zzwg †`L‡Z cv‡e †h, 
GKRb wZwb hZ eo weØvb †nvb bv †Kb, hw` wZwb `wi ª̀ nb, Zvn‡j 
†jv‡Kiv Zv‡K †KvbB g~j¨ w`‡e bv| eis Zvi abx †jv‡Ki w`‡K ZvwK‡q 
_vK‡e I Zv‡`i K_vi g~j¨ w`‡e| G R‡b¨B †Zv ivm~jyj−vn Gi Kwe nvmmvb 
web QvweZ iv. KweZv iPbv K‡ibÑ hvi A_© wbgœiƒc :  
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Ô`wi ª̀Zv eû ÁvbxÑ‰ah©̈ kxj‡K aŸsm K‡i‡Q| c¶vš—‡i eû g~L© †jvK 
^̄”QjZvi g‡a¨ Wy‡e Av‡Q|Õ  

90| `wi`ª‡`i N„Yv Kiv 
Bgvg Avng` I Zveivbx cÖgyL Ave ỳj−vn Be‡b gvmD` iv. n‡Z eY©bv K‡ib 
†h, GK`j KzivBk ivm~‡j Kix‡gi mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−v‡gi cvk w`‡q 
hvw”Q‡jb| ZLb Zvi wbK‡U mynvBe, Av¤§vi, LveŸve I Abyiƒc `ye©j 
gymwjgiv e‡mwQ‡jb| KzivBkMY ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg†K 
D‡Ïk¨ K‡i ejj, †n gynv¤§`, Zzwg GBme †jvK wb‡q mš‘ó? Avj−vn wK 
Avgv‡`i g‡a¨ †Kej GB †jvK¸wji Dc‡i †g‡nievYx Ki‡jb? Avgiv 
wKfv‡e G‡`iB bx‡P _vK‡ev? I‡`i‡K †Zvgvi ILvb †_‡K †ei K‡i `vI| 
Zvn‡j nqZev Avgiv †Zvgvi AbymiY Ki‡Z cvwi|  
Be‡b Rvixi Avey kvqL, evqnvKx, `vjv‡qj cÖf„wZ MÖ‡š’i g‡a¨ LveŸve iv. 
n‡Z eY©bv K‡ib †h, ÔAvKiv web nvwej Zvgxgx, Iqvqbv web wnRb dvhvix 
Avj−vni bexi `iev‡i e‡jb, Avgiv PvB, †n gynv¤§` mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−vg Zzwg Avgv‡`i ms‡M c„_K gRwj‡m e‡mv| wewfbœ Avie cÖwZwbwa 
`‡ji m¤§y‡L Avgiv Avgv‡`i Hme K„Z`vm‡`i ms‡M GK‡Î em‡Z 
j¾v‡eva Kwi| G‡mv, Avgiv GB g‡g© GKUv wjwLZ Pzw³ Kwi †h, hLb 
Avgiv Avm‡ev, ZLb Zzwg I‡`i‡K DwV‡q †`‡e| Zvici hLb Avgiv P‡j 
hv‡ev, ZLb Zzwg PvB‡j I‡`i‡K wb‡q em‡Z cv‡iv| ivm~‡j Kixg mvj−vj−vû 
AvjvBwn Iqvmvj−vg G‡Z m¤§Z n‡jb Ges Avjx‡K Pzw³bvgv wjwce× Kivi 
Rb¨ KvMR Kjg wb‡q Avm‡Z e‡jb| GgZve¯’vq Avgiv mevB GB †Kv‡Y 
Dcweó wQjvg| nVvr wb‡gœv³ AvqvZ bvwhj n‡jvÑ  
ْولا تطرد الذين يدعون ربهم بالغداة والعشي يريدون وجهه ما عليك من حسابهم  َ ْ َ ُ ْ ُ َّ َ َ ُِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِْ َ ُ ْ َ َ َ ُ َ ََ َ ْ ْ ََّ َ َُ َ ْ َِ ِّ َ ِ ْ َ

َمن شيء وما من حسابك عليهم من شيء فتطردهم فتكون من الظالمين  ِِ ِ ٍ ِ ِ ِ ٍ َِّ َْ ُ َ ْ َ ْ َ َْ ُ َ ََ َْ ُ ْ ْ َ َْ َْ َِ َ َ سورة  (.ِ
 ) ٥٢: الأنعام 

Ôhviv mKvjÑmÜ¨vq Zv‡`i cÖwZcvjK‡K Zuvi mš‘wó jv‡fi Rb¨ Wv‡K, 
Zv‡`i‡K Zzwg weZvwoZ Ki‡e bv| Zv‡`i K‡g©i RIqvew`wni `vwqZ¡ ‡Zvgvi 
bq, ev ‡Zvgvi K‡g©i RIqvew`wnZvi `vwqZ¡I Zv‡`i bq †h, Zzwg Zv‡`i‡K 
weZvwoZ Ki‡e| hw` Zv K‡iv, Zzwg mxgv jsNbKvix‡`i Aš—f~©³ n‡q hv‡e| 
(m~iv Avj-AvbÔAvg, 6 t AvqvZ 52)  
AZtci wZwb Avgv‡`i Kv‡Q WvK‡jb Ges cieZ©x AvqvZwUI ïwb‡q 
w`‡jbÑ  
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ُوإذا جاءك الذين يؤمنون بآياتنا فقل سلام عليكم كتب ربكم على نفسه الرحمة أنه  َ ُّ َ َ َ َ ََّ َ ُ َُ َ َُ ْ َّ ْ َ ْ ْ ٌ َ َ ُِ ِ ِ ِ ِْ َ َ ْ ََّ َ َُ َ ََ َ ِِ َ ْ َ َ
ٌمن عمل منكم سوءا بجهالة ثم تاب من بعده وأصلح فأنه غفور رحيم  َ ٌ َّ ُ ْ َِ ِ ِ ِ ٍ ِ ُِ َ ُ َ ْ َ ْ َ ْ َ َ َ َّْ َُ َ َ َ ََ َ ُْ َ ِ سورة  (.ً

 )٥٤: الأنعام 

Ôhviv Avgvi wb`k©bmg~‡n wek¦vm ’̄vcb K‡i, Zviv.†Zvgvi wbKU G‡j 
Zv‡`i‡K ej, †Zvgv‡`i Dci kvwš— ewl©Z nDKÑ †Zvgv‡`i cÖwZcvjK `qv 
Kiv‡K wb‡Ri Dci Aek¨KiYxq wba©viY K‡i wb‡q‡Qb| †Zvg‡`i g‡a¨ 
AÁZvekZt †KD †Kvb g›`Kvh© Kivi ci hw` ZvIev I ms‡kva‡b eªZx nq, 
Z‡e Avj−vn‡Zv gnv ¶gvkxj I cig K…cvwbavb|Õ (m~iv Avj-AvbAvg, 6 t 
AvqvZ 54)|  
Gici †_‡K Avgiv ivm~jyj−vn mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Gi ms‡M 
wbqwgZ emZvg Ges wZwb hLb PvB‡Zb Avgv‡`i‡K †Q‡o †h‡Zb| 
(GZUzKzI Avj−vn mn¨ Ki‡jb bv) d‡j wb‡gœv³ AvqvZ bvwhj n‡jvÑ  

ْواصبر ِ ْ َ نفسك مع الذين يدعون ربهم بالغداة والعشي يريدون وجهه ولا تعد عيناك َ َ ُ َ ُ َ ْْ ُ ْ ُ َّ َ َ َ ََ ْ َ ُ ْ َ َ َ ُ َ ََ َ َ َِ ِّ ِ ِ ِْ ْ ََّ َِ َ ْ
ُعنهم تريد زينة الحياة الدنيا ولا تطع من أغفلنا قلبه عن ذكرنا واتبع هواه وكان أمره  َ ُ َ َ َ َ َ ْ َ ُ َ ْ ْ َ َُ ْ َ َ َ َْ ََ َ َّْ َ ُ ُّ َ ُ ُ َْ ِْ ِِ ِ ِْ َْ ََ ْ َ َْ ِ ُ

ُفر َ﴾ وقل الحق من ربكم فمن شاء فليؤمن ومن شاء فليكفر إنا أعتدنا ٢٨طًا ﴿ُ َّ ْ ُْ َ ْ ْ َ ْ ْ ِّ ْ ََ ِ ْ َ َ ُ َ ْ َُ ْ َْ َ َ َ ََ َِ ِْ ُّ َْ ِ ُ
َللظالمين نارا أحاط بهم سرادقها وإن يستغيثوا يغاثوا بماء كالمهل يشوي الوجوه  ُ ُ َ َْ ِ ْ َ ََ ُ ْ َ ُ ْ ًِ ُْْ َ ََ ٍ ِ ِ ِِ َِ َِ ُ ُ َُ ْ ِ ِ ِ َ ََّ

َبئس الشراب وساء َ َ ُ ََ َّ ْ ًت مرتفقا ﴿ِ َ َ ْْ  )٢٩−٢٨: سورة الكهف (﴾ ٢٩ُ

ÔZzwg wb‡R‡K Hme †jvK‡`i ms‡M a‡i ivL, hviv Zv‡`i cÖwZcvj‡K mš‘ó 
Kivi Rb¨ mKvjÑmÜ¨vq Wv‡K| Zzwg cvw_©e †mŠ›`h ©̈ Dc‡fv‡Mi Rb¨ Zv‡`i 
†_‡K wb‡Ri „̀wó wdwi‡q wb‡e bv Ges hvi Aš—tKiY‡K Avwg Avgvi ¯§iY 
†_‡K Mv‡dj K‡i w`‡qwQ, †h, e¨w³ wb‡Ri †Lqvj LykxgZ KvR K‡i I hvi 
Kvh©Kjvc mxgv AwZµg K‡iÑ Zzwg Zvi AvbyMZ¨ Ki‡e bv| Zzwg e‡j `vI 
†h, mZ¨ †Zvgv‡`i cÖwZcvj‡Ki wbKU n‡Z †cÖwiZ| †h Pvq Dnv wek¦vm 
Ki“K, †h Pvq Dnv cÖZ¨vL¨vb Ki“K| Z‡e Avgiv mxgv jsNbKvix‡`i Rb¨ 
cÖ¯‘Z †i‡LwQ RvnvbœvgÕ| (m~iv Avj-Kvnvd, 18 t AvqvZ 28Ñ29)  
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GB AvqvZ bvwhj nIqvi ci Avgiv gRwjm †_‡K D‡V †M‡j me‡k‡l 
Avj−vni bex mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg D‡V `uov‡Zb|Õ1 
m~iv Avj-AvbÔAv‡gi 52 Avqv‡Zi Ask ÔZv‡`i K‡g©i RIqvew`wnZvi 
`vwqZ¡ ‡Zvgvi bqÕÑ G K_vi Zvrch© n‡jv GB †h, Zzwg Zv‡`i †Mvcb 
Avgjmg~‡ni mÜv‡b g‡bv‡hvMx n‡e bv| Dnv wimvjv‡Zi gh©v`v we‡ivax| 
Zzwg Zv‡`i cÖKvk¨ Avgj¸‡jv †`‡L Zvi Dci wfwË K‡i wb‡ ©̀k w`‡e| 
†Mvcb Avgj mg~‡ni welq m¤ú~Y© Avj−vni Dci †Q‡o `vI| GLv‡b Hme 
`wi ª̀ I ~̀e©j gymwjg‡`i evn¨K Avgj GB †h, Zviv mKvjÑmÜ¨vq Zv‡`i 
cÖwZcvjK‡K Wv‡K| Be‡b hv‡q` D³ AvqvZ As‡ki e¨vL¨vq e‡jb, Gi 
Zvrch© n‡e GB ‡h ÔZv‡`i i“RxÑi“wU ev `wi ª̀Zvi RIqvew`nx Avcbv‡K 
Ki‡Z n‡e bv|Õ  
91| †d‡ikZv, Anx, wimvjvZ I ‡KqvgZ‡K A¯^xKvi Kiv 
Zvdmxi, nv`xQ I AvK¡v‡q‡`i wKZvemg~‡n Rv‡njx Avie‡`i Dc‡iv³ 
A ^̄xK…wZ m¤ú‡K© we —̄vwiZ Av‡jvPbv i‡q‡Q| GLv‡b Gi c‡¶ cweÎ 
KziAv‡bi K‡qKwU AvqvZ †ck Kiv n‡jv| †hgb Avj−vn e‡jbÑ  
َزعم الذين كفروا أن لن يبعثوا قل بلى وربي لتبعثن ثم لتنبؤن بما عملتم وذلك على ْ َ َ َ ْ َ ََّ َ َ َّ َّ َ ْ ِّ َ َ َ ْ ْ َ ََ ِ ِ َِ ْ َّ َ ُ ُ َُ َ ُ َُ ِ َّ ُ ُْ ُ ُ ُ َ َ َ َ 

ٌااللهَِّ يسير  ِ  )٧: سورة التغابن  (.َ
ÔAwek¦vmxiv aviYv Ki‡Q †h, Zv‡`i‡K cybi“wÌZ n‡Z n‡e bv| Zzwg e‡j 
`vI †h, n¨vu Avgvi cÖwZcvj‡Ki kc_) †Zvgv‡`i‡K mKj‡K Aek¨ Aek¨B 
DVv‡bv n‡e| AZtci Aek¨B †Zvgv‡`i‡K  †Zvgv‡`i (mviv Rxe‡bi) 
KvRKg© m¤ú‡K© Lei †`Iqv n‡e| Avi G welqwU Avj−vni Rb¨ AZxe 
mnR| (m~iv AvZ-ZvMveyb  64 t AvqvZ 7)  
Ab¨Î Avj−vn Awek¦vmx‡`i e³e¨ Zz‡j a‡i e‡jbÑ  

سورة . ﴾١٧﴾ أَوَآَبَاؤُنَا الْأَوَّلُونَ ﴿١٦أَئِذَا مِتْنَا وَآُنَّا تُرَابًا وَعِظَامًا أَئِنَّا لَمَبْعُوثُونَ ﴿
)١٧-١٦: الصافات   

ÒAvgiv g‡i wM‡q nvwÇÑgvwU mvi n‡ev| ZviciI Avgv‡`i evcÑ`v`v c~e© 
cyi“l mevB c~bivq Rxeš— DV‡ev|Õ (m~iv AvQ-QvddvZ, 37 t AvqvZ 
16Ñ17)  
Rv‡njx Avie‡`i iwPZ eû KweZvq Zv‡`i GB A ^̄xK…wZi cÖgvY cvIqv 
hvq| †hgbÑR‰bK Kwe e‡j‡QbÑ  
                                                 
1 gvbbxq MÖb_vi GKB g‡g„ Bebyj gybwhi n‡Z Av‡iKwU `xN© eY©bvi AeZviYv K‡i‡Qb| hv ev` 
†`Iqv n‡jv| (Abyev`K)  
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 . هام وكيف حياة أصداء و*    سنحياايحدثنا الرسول بأن
ÔGB ivm~j Avgv‡`i‡K e‡jb †h, Avgiv cybivq RxweZ n‡ev| wKš‘ †Kgb 
K‡i Rs I gv_vi giv Lycixi g‡a¨ Rxeb Avm‡Z cv‡i?Õ  
Avi GK Kwe e‡jbÑ  

 . حديث خرافة يا أم عمرو*   حياة ثم موت ثم نشر
ÔRxeb, †di giY, Avevi c~bi“Ìvb| †n Avg‡ii gv, GmeB ev‡R K_v|Õ 
welqwUi Dc‡i Avgiv AÎ MÖ‡š’i wewfbœ ’̄v‡b wewfbœev‡e Av‡jvPbv K‡iwQ|  
92| wReZ I Zv¸‡Zi Dci Cgvb 
Rv‡njx hy‡Mi †jv‡Kiv wReZ (cÖwZgv) I Zv¸‡Zi (kqZv‡bi) Dci Cgvb 
ivL‡Zv Ges gykwiK‡`i Øxb‡K gymwjg‡`i cweÎ Øx‡bi Dci cÖvavb¨ w`Z|  
†hgb Avj−vn e‡jbÑ  

َّألم تر إلى ال َ ِ َ َ ْ َ َذين أوتوا نصيبا من الكتاب يؤمنون بالجبت والطاغوت ويقولون َ َ ُْ ُْ َ َُ َ ْ َ ً َِ ِ ِ ِ ِ ِ ُِ َّ ِ ْ ِ ُ َ ُِ َ ُ
ًللذين كفروا هؤلاء أهدى من الذين آمنوا سبيلا  ِ َ َ ُُ ََ َ َ ْ َ َِ ِ ِ ِ َِّ ََّ َ ُ َ  ) ٥١: سورة النساء  (َ

ÔAvcwb wK †`‡Lbwb wKZveavix (Bqvû`xÑL„óvb‡`i) †`i‡K, hviv wReZ I 
Zv¸‡Zi Dci Cgvb G‡b‡Q Ges Awek¦vmx‡`i‡K ej‡Q †h, †Zvgiv 
wek¦vmx‡`i †P‡q A‡bK †n`v‡qZ cÖvßÕ| (m~iv Avb-wbmv, 4 t AvqvZ 51)  
welqwU BwZc~‡e© (50 bs gvmAvjvq) Av‡jvwPZ n‡q‡Q| cybivq GLv‡b 
AeZviYvi D‡Ïk¨ n‡jv †h, g~L© Bqvû`x L„óvbiv gykwiK‡`i‡K ej‡Zv †h, 
gymwjg‡`i †P‡q †Zvgiv A‡bK wn`v‡qZ cÖvß| gynv¤§` mvj−vj−vû AvjvBwn 
Iqvmvj−vg I Zvi msMxÑmv_x‡`i wbK‡U hv Av‡Q, †Zvgv‡`i wbKU Zvi †P‡q 
DËg e ‘̄mg~n i‡q‡Q|  
wcÖq cvVK! Avcwb †`L‡Z cv‡eb AvR‡Ki hy‡Mi mydx mv‡n‡eiv Hme 
gykwiK‡`i gZ e‡j _v‡Kb †h, ÔKeievmx g„Ze¨w³i (cx‡ii) wbKU cÖv_©bv 
wb‡e`b KvixMY, ZvInx` I mybœv‡Zi cve›` Hme g~Õwgb‡`i †P‡q A‡bK 
DËg, hviv †jvK‡`i Kei cuyRv n‡Z wb‡la K‡i _v‡Kb|  
93| Rvbv m‡Ë¡I mZ¨ †Mvcb 
‡hgb Bqvû`xÑL„óvb‡`i Av‡jg ev cv ª̀x cy‡ivwnZ‡`i m¤ú‡K© Avj−vn Zuvi 
cweÎ Kvjv‡g eY©bv K‡i‡Qb| 74 bs gvmAvjv „̀óe¨|  
gynv¤§` mvj−vj−vû AvjvBwn Iqvmvj−vg Gi AvMgb m¤úwK©Z ZvIivZ I 
BÄx‡ji AvqvZmg~n kvqLyj Bmjvg Bgvg Be‡b Zvqwgqvn cÖYxZ 
AvjÑRvIqveyQ Qnxn bvgK MÖ‡š’ G m¤ú‡K© we —̄vwiZ Av‡jvPbv i‡q‡Q|  
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94| bv †R‡bï‡b Avj−vn m¤ú‡K© K_v ejv 
BnvB mg —̄ wek„•Ljv I weåvwš—i g~j Drm| GB Rv‡njx ^̄fvewU †ekx K‡i 
Xy‡K c‡o‡Q †e`AvZx (gymwjg) `vk©wbK‡`i g‡a¨| Zviv Avj−vni ¸Yvejx 
m¤ú‡K© Ggb me K_v ej‡Qb, †h m¤ú‡K© Avj−vn †Kvb `jxj bvwhj K‡ib 
bvB| Zviv kixq‡Zi bxwZ wb‡ ©̀kmg~n‡K wb‡R‡`i †Lqvj LykxgZ e¨vL¨v 
Ki‡Qb| †hgb cÖL¨vZ gydvmwmi Bgvg ivhx K‡i‡Qb Zvi ÔAvmvmyZ ZvK`xiÕ 
bvgK MÖ‡š’| Avj−vn kvqLyj Bmjvg‡K Dchy³ cÖwZ`vb w`b| wZwb Gi h_v_© 
cÖwZev` K‡i‡Qb, Dnvi wfwË ¸wo‡q w`‡q‡Qb, Dnvi åvwš— I AÁZv ~̀‡i 
wb‡¶c K‡i‡Qb I wbtk¦vm msKxY© K‡i w`‡q‡Qb| GR‡b¨B‡Zv Avj−vn 
e‡jbÑ  

ْفهزموهم بإذ ِ ِ ْ ُُ َ َ ُن االلهَِّ وقتل داوود جالوت وآتاه االلهَُّ الملك والحكمة وعلمه مما يشاء َ َ َْ َ ََّ ِ ُِ َ َ َ ُ َ َ ُ ُ َ ََّ ْ ُ ََ َْ َُْ َ َ ََ ِ
َولولا دفع االلهَِّ الناس بعضهم ببعض لفسدت الأرض ولكن االلهََّ ذو فضل على  َ َ ََ َّ َ ْ َ ْ َ َ ُ َ ْ ٍَ ٍْ ََ ُْ ِ ُِ ْ َ َْ ْ ََ ََّ ِ ُ

َالعالمين  ِ َ َ  )٢٥١: سورة البقرة  (.ْ

Ôhw` Avj−vn GKRb‡K AciR‡bi Øviv cÖwZ‡iva bv Ki‡Zb, Zvn‡j G 
c„w_ex wek„•Ljvq c~Y© n‡q †hZ| (m~iv Avj-evK¡vivn, 2 t AvqvZ 251)  
95| ¯̂we‡ivwaZv 
GUvI wQj Rv‡njx hy‡Mi GKwU ^̄fve| †hgb Avj−vn ZvAvjv e‡jbÑ  

ْبل كذبوا بالحق لما جاءهم فهم في أم ْ َْ ِ ُ َ ُ َ ُ ََ ََّ َِّْ ِ َّ َ ٍر مريج ْ ِ   )٥: سورة ق  (ٍَ
eis Iiv cÖK…Z mZ¨‡K wg_¨v cÖwZcbœ Ki‡Q, hLb Zv Zv‡`i wbKU Dcw¯’Z 
n‡q‡Q| Avm‡j Iiv wm×vš—nxbZvi gv‡S weivR Ki‡Q| (m~iv K¡vd, 50 t 
AvqvZ 5)  
AvRKvj hviv ‡e`AvZx, Zv‡`i Ae ’̄v n‡q‡Q wVK Abyiƒc| Giv Bmjv‡gi 
`vex K‡i| A_P Ggb me Kvh© K‡i, hv Bmjv‡gi we‡ivax|  
96| cvLx Dwo‡q evjg›` wm×vš— MÖnY Kiv 
97| duv` cvZv (ZvweR Øviv NiÑevwo eÜ Kiv BZ¨vw`) 
98| †Kvb wKQz‡K Aïf aviYv Kiv 
†hgbÑ †Kvb ZviKv ev cvLxi WvK wKsev †Kvb e¨w³‡K Aïf g‡b Kiv 
BZ¨vw`| 
99| fwel¨ØvYx Kiv 
100| Zv¸‡Zi wbKU wePvi †ck Kiv 
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 †hgb †Kvb †`eÑ †`ex ev g„Z cx‡ii Av —̄vbv, ev gv`vexi D‡Ï‡k¨ Mv‡Q BU 
Szwj‡q ivLvÑ hv‡Z mZ¡i wZwb dvqmvjv cvwV‡q †`b BZ¨vw`| Ab¨ A‡_© 
Bmjvg we‡ivax †h †Kvb kw³i wbKU wePvi †ck Kiv| 
Dc‡iv³ welq¸wj m¤ú‡K© Avgiv Avgv‡`i eyjy̧ j Avie dx AvnIqvwjj 
Avie bvgK wKZv‡e Av‡jvPbv K‡iwQ| †mLv‡b Avgiv Hme †jvK‡`i mg —̄ 
RvjÑRyqvPzwi I weåvwš—mg~n D‡b¥vwPZ K‡iwQ| AvR‡Ki hy‡Mi eû g~L© 
gymwjg Gm‡ei wkKvi n‡q‡Q| A_P Zviv fve‡Q †h, Zviv Lye c~‡Y¨i KvRB 
Ki‡Q|  
Avmj eB‡qi mg —̄ gvmAvjv¸wj ÔBKwZRvDm wQivwZj gȳ —vKxgÕ bvgK MÖ‡š’ 
¯’vb †c‡q‡Q| cvVK B”Qv Ki‡j †mUv c‡o †`L‡Z cv‡ib|1 
cwi‡k‡l mg —̄ cÖksmv Avj−vni Rb¨ Ges mg —̄ `i“` I mvjvg m„wói †miv 
gvbyl, AÜKv‡ii †R¨vwZ gynv¤§` mvjvjvû AvjvBwn Iqvmvjvg I Zuvi 
cwievieM©, Qvnvev‡q ‡Kivg I hyM hyM a‡i Zv‡`i AbymvixM‡Yi Dci ewl©Z 
†nvK|  

-t mgvß t- 
 

 

                                                 
1 cÖKvk _v‡K †h, g~j eB‡qi Dci Biv‡Ki ˆmq` Avng` ïKix AvjymxK…Z fvl¨mn AÎ cȳ —K 
Abyw`Z n‡q‡Q|  


